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Andrzej Jankowski
Kielce

N3 nadmonenuid Hajx perpoaeTeKTuBoM JleoHuaa
IO03edoBuua Kazaposza

Het coMHeHns B TOM, 4TO OCHOBAaHHBIE Ha HICTOPUYECKOM MaTepHale JeTeKTHBHBIE IOBe-
ctu 1 pomansl Jleonnaa FO3edosuua (1947) 3aHnMarOT Ba)KHOE MECTO B UICTOPHH COBPEMEH-
HOM pycckoit mpo3sl. Kpome omyomikoBarHoro B 2001 romy muKIia HCTOPUKO-TETEKTHBHBIX
poMaHoB o ceimuke [lytunuae — Kocmrom Apnexuna (niepepabotanssiii Tpuyme) Benepol,
1994), Jlom ceuoanuii (nepepaboTaHHblil 3Hax cemu 36e30, 1994) n Kuaze sempa, 3aciy-
YKEHHYIO N3BECTHOCTB ITMCATENIO IIPHHECIIN TAK)KEe TaKHe ero Ipon3BeneHus, kKak Oopyuenue
¢ sonvruocmoio (1977), Iecuanvie ecaonuxu (2001) u JKypasau u kapruxu (2009).

VBuneBmmii ceer B 2002 rony poman Kazaposa, OTAMYAIOLIMKCS MO CBOMM HJIEHHO-
Xy/JIOXKECTBEHHBIM I1apaMeTpaM OT CBOETO IIepBOHAaYaIbHOTO BapuaHta Kuyo «Ocnepoy
(1990), mpexncrapnsier codoi HCTOpHUYECKOE TOBECTBOBaHKE, B KoTopoM Jleonun FO3zedosuy,
MpodecCHOHANIBHBIA MCTOPUK W TAIAHTIMBBIA MPO3aMK, CTPEMIUICS B KBa3HAECTCKTUBHOM
CIOJKETE BOCIPOM3BECTH HE TOJBKO arMocdepy M peajnu TpaxIaHCKOH BOMHBI Ha Ypaie,
HO TaK)Xe, UCIONb3ysl Pa3HOOOpa3HbIe apXUBHO-I0OKYMEHTAJIbHBIE HCTOYHUKH, «YJIOBUTH TY
TPYIHOOIPEACITUMYIO CYOCTaHIMI0, OOBIYHO Ha3bIBAEMYIO ,,JyXOM BpeMeHH »', U, cleo-
BaTEeJIbHO, PACCKA3aTh YUTATEIIO «HE CTOJBKO O YEJOBEKE KaK TAKOBOM, CKOJBKO O YeJIOBe-
Ke BO BpeMeHn»?. [109TOMy Hemnb3s He coracuThesi ¢ MHeHHeM JIbBa JlaHUITKMHA, KOTOPBIH
yTBepxkaaet, uro Kasaposa — 3To «pomaH He 00 yOouiicTBe, a 0 ayBcTBe Hctopuu. 06 yTpa-
YeHHOM BpeMeHH. O CTHHYBIINX YacTHYKaX ObITHs. O MepeKMBaHUH HEBO3BPATHOCTUY .

BrlcTpanBas XynoKE€CTBEHHBI MHp pOMaHa, AEHCTBHE KOTOPOTO IPOTEKaeT B IIPO-
cTpaHcTBe [lepMu M OXBaTHIBAE€T BOCCTAHOBIICHHBIE B PETPOCIIEKTHBHOM IIIaHE /1Ba IUIAcTa
HCTOPUYECKOr0 BpeMeHH', aBTop Ka3aposvl KOHIEHTPUPYET CBOC BHUMaHHE HE TOJIBKO Ha

V1L ¥03edouu, A — pacckazuux ucmopuii. Uurepssio ¢ Jleonunom FO3edosuuem obo3pesarens «Iaze-
T» Hukonas Anexcannposa, http:/gzt.ru/culture/2002/07/25/120011.html [pexxum nocryna: 21 utons 2011].

* [Ipomusopeuue HYHCHO yMemb RPUHAMb KAK MEMADUIULECKYIO OAHHOCb U HAYHUMbBCS JCUMb C HUM,
6ecenoBan 3axap [Ipunenus, http://www.apn-nn.ru/pub_s/1409.html [pexxum noctymna: 20 urons 2011].

3 J1. Nanwnku, Peyensus «Aguwuy, http://www.afisha.ru/book/385/ [pesxum mpoctyna: 20 urons 2011].

4 Ananusy xpoHorona B pomase JI. FO3eoBrua MBI TOCBATHIHN CTaThIO: M3 HAGMOOEHUIl HA0 UCMOpU-
uecKuM épemenem U nepmMcKuM npocmpancmeom 6 pomaue Jleonuoa 10sedposuya «Kaszaposay, B: Literatury
wschodniostowianskie. Z najnowszych badan, pen. H. Twaranowicz, Biatystok 2010, c. 303-313.
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BOCIIPOM3BEICHUN IPaMaTUIeCKUX COOBITUI I'pa’kJaHCKOW BOMHBI, HO TaK)Ke HAa BOBJIECUYCH-
HBIX B MX XOJ IepcoHaXkax. B mapaineapHO pa3BHBAIOLIMXCS CIOKETHBIX JIMHHSIX POMaHa
JI. O3edoBuu B niepcrieKTHBe UCTOpHUECKOro BpeMeHu — 1920 rona, «korma ropo mnpasi-
HYeT NepBYyIO IOJ0BIIMHY O0cBOOMKAEHUs oT Konuaka, u B 70-e ropl, KOrja BCTPEYaOTCs
JIBA CTapHKa, YYaCTHUKH TeX COOBITHH, XMBIIME ,,B TOM XM3HHU, KOTOpasi TeNepb Ka3aiach
CBEeYHHKOBY TPEKpacHeHIel n3 BCex, MPOKUTHIX MM 332 BOCEMBJICCAT JIET »°, TIOBECTBYET
1 0 pacciiefloBaHWU yOHMicTBa AcTpasHON MeBUIsl 3uHauAbl Ka3zapos3sl, 1 0 MONHOH Mpo-
TUBOPEYUI M CEKTAaHTCTBAa OOpbOE Pa3HBIX BETBEHl B PYCCKOM JBIKCHUH 3CIEPAHTHCTOB-
rocjeaoBaresnei n300peraresst UCKyCCTBEHHOTO s3bika JItonBura 3ameHroda.

B MHOTrOypOBHEBOM CHOKETHO-KOMIIO3ULIMOHHOM U HAPPATUBHOM CTPYKTYpE aHAIU3UpYe-
Moro pomana Jleonna FO3edoBud ymeno coderaer pa3Hble 10 CBOEMY XapaKTepy MOCTPOSHHs
U IPUEMBIL. YAUBUTEIBHO «KOJIOPUTHBIM HCTOPUUECKUM aHTYPAXK CHO’KETA, B KOTOPOM H ,,pac-
TBOpeHa” Ujest aBTOpa O 3araJ04HON, TANHCTBEHHON MPUPOE CAMOM KU3HHU U UCTOPUI»S,
MPO3avK OPraHUYHO COENUHSAET C OCOOCHHOCTSMH HAIMCAHUsl IETEKTUBHOTO U Ouorpadu-
YECKOTO0 POMaHa, peaiiy yIIeANIed B MPOIUIOE AMOXH C BBHIMBICIOM W BOCHOMUHAHUSAMHU
0 cynp0ax repoeB, MEYTABIIUX 00 OCYNIECTBICHUU YTOIMYECKOW HJIEH paclpoCTpaHEHHs
MHTEPHAIMOHAIBHOTO s13bIKa 3CIIepaHTO. TakuM 00pa3oM CO3aeTcs CIIOXKHAs, HAChIIICHHAs
MOATHYECKUMHU U MPO3aNUECKIUMH LIUTaTaMu (akTypa pomana Kazaposa, B KOTOPOM, IO MET-
KoMy 3amedanuto Enensl IBaHUIIKO#, «BCE CBA3aHO CO BCEM»'.

B uenTpe ucropudeckoro noectBoBanusi pomana Jleonnaa FO3edosuua, mocrpoeHHo-
r0 «KaK KATAHCKas MIKATYIIKa»S, ISKUT JETCKTHBHAS CEOKETHAsI JINHUSI, 3aBA3KOH KOTOPOW
ABJSIETCS XapaKTEePHOE I ATOTO KaHPa, OBEIHHOE TAMHCTBEHHOCTBIO U 3aTaJKOi Tparmuyie-
cKoe yOMICTBO 3aryIaBHOM I'epOMHU Ha Bedepe nepMcKoro kiryda «3cmepo» B CredaHoBCKOM
YUHIIHIIE.

B onHoM u3 cBoux uHTepBbio Jleonna H03ehoBry nopuepKuBal, 4To MPOTOTUIIOM PO-
ManHol 3uHanael Kazapossr Obuia Bamta ['eopruesna IllenmieBa — nBoropomHas 0adyiika
nucareis, cectpa ero aena. Ilo npusHanuio npos3auka, oHa

[...] Oba w3BecTHas meBuna, el mucanu cTuxu U bnok, 1 Muxaun Kysmus [...]. Ona, ¢ omHO#I
CTOpOHBI, oxpaxana Aficenope JlyHkaH — TaHIleBana OOCHKOM, TaHIEBala HA CTONAX, U OXHO-
BpEMEHHO OHa OblIa 4eM-To Bpoze Oapaa. XoTd oHa ObUla OY€Hb MY3BIKAIBHOU, Y He€ OBbLT OYCHB
cmabbIit ronocok. Ha camom merne ona mokoHumia ¢ co6oit B bepnune B 30-x romax, B SMUTpaIiy.
Kasapo3a — 310 cuieHn4eckuii ceBIOHUM, «pO30BbIi 1oM». Ero mpumyman kak paz Muxaun Kys-

MUH — cuMBonHcT [...]°.

S E. WBauuukas, Bce ceéssano co ecem, «Jpyxba nHapomos» 2003, Ne 7, http://magazines.russ.ru/
druzhba/2003/7/ivan-pr.html [pexum nocryna: 20 urons 2011].

¢ s1. Banannuna, [Jemexmuant s ymuwix, «@umonor» 2003, Ne 2, Bbim. 2, http://philolog.pspu.ru/module/
magazine/do/mpub_2 45 [pexxum noctyna: 20 urons 2011].

7 E. UBanunxas, Bce cesasano co ecem.

8 M. Abaruesa, Tainb Jleonuoa FOsegposuua, «Hobiit Mup» 2004, Ne 5, http://magazines.russ.ru/novyi_
mi/2004/5/abash10-pr.html [pexum moctyma: 20 utonst 2011].

® Dxcknrozusnoe unmepswio ¢ Jleonuoom FOzeposuuem (Kocmpoma, ocenv 2004), nannoe Anekcero Kys-
HewnoBy, http://www.e-novosti.info/blog/15.01.2005/1 [pexum noctymna: 11 utons 2011].



W3 nabnmronennii Hax perponerekrusoM Jleonnna I03edosuua Kaszaposa 13

Pomannas 3unanga I'eoprueBna Kaszaposa, merporpazackast neBUIa U «IUICYHBS C TO-
JOCOM PafCKOM MTHIB!®, HCTIOMHSIOIIAS POMAHChI HA PYCCKOM U 3CIEPaHTO, HajelneHa He
MeHee CIIOKHOI Ouorpadueii, yem ee peanbHbIil IPOTOTHII.

CosnaBas 00pa3 3aniaBHoM repoutu, Jleonun FO3edoBruy oTMeuaeT Takue BaXKHBIC B €€
ouorpadun ¢axrtel, kKak npeObiBanue B bepiune, rne ona B 1914 rogy yumiach BoKaiy
y npodeccopa Ilturmesnst, MHTCpHUPOBaHHE B Hadase | MUPOBOIl BOWHBI M BO3BpAIICHUE
yepe3 CtokroneM B Poccuto, poxenue ceiHa Anekcanapa (Uuku) u ero cMepTh B TOIOIHOM
ITerporpane B 1919 roxay. [lepexxuroe rope yTparsl U CKyIHbIE YCIOBHS XU3HU MMOIOPBAIU
310poBbe neBuIlsl. [locne nonroit 60ne3Hu, MOYTH MOTEPSIB TOJI0C, OHA OTKA3a1ach OT BCTPEY
C JIFOIBMH TeaTpa M yIula co CleHbI. VICKIo4eHre U3 IpUHATOro o0pasa >KM3HU OHa c/ieaja
ToibKo B 1920 roxy. [lognaBimck yroBopam MusameBckoi, ¢ KOTOpOil OHa O3HAKOMMIJIACh
3a 6 sieT 1o 3Toro, Kazaposa coraciiachk NPUHATH yY4acTHE B TACTPOJIAX B IPOBUHITHAIEHOM
ropoze Ha Ypaie, IJie BO BpeMs HCIOJIHEHHUS Ha 3CIepaHToO poMaHca Ha CTHXH JlepMoHTOBa
Con ee HACTUITIa HEOXKUIAHHAS CMEPTb.

Jlnunas xxu3Hp Kazapossl Takke He cioxkuinack. B bepnune oHa pa3Benach co cBouM
HEePBBIM MYKEM XYI0)KHUKOM-TIOPTPETUCTOM A. SIKOBJIEBBIM, 4JICHOM OObenuHEeHHH Mup
uckyccms u Llex ocusonucyes césmozo Jlyku. B 1912 rony oH Hamucaia B MOJIEPHHUCTCKOM
MaHepe ee MOPTPET.

He nosesno repoune pomana lO3edoBuya 1 B rpakiaHCKOM Opake C YBJIECKaBIIUMCS
acrepaHTo AdepbeBbiM, aBTOPOM yueOHHMKA O 3cnepanTo-opdorpaguu 1 HeyAaBIINMCS
aKTepoM, ¢ KOTOpbIM 3nHauaa [ eoprueBHa HaYMHAIA CBOIO CIICHMUYECKYIO Kapbepy y Meiiep-
xonbja B merepOyprckom «Jlome Mutepmenuii». B nocke Andeprea ormeueHa ryoepHCKOn
YpE3BbIYAHON KOMHUCCHEH €ro napTuiiHas NPUHAIJIEKHOCTb K JIEBBIM 3CEpaM, YICHCTBO
B 00€BOI1 OpraHu3anuy 1 yyactue B youiictee DiixropHa B Kuese.

OTtnenbHBIA 3MK301 4YacTHOM ku3HM Kaszaposbl cBA3aH C ee KpaTKOBPEMEHHBIM, HO
CTpPacTHBIM POMaHOM C OBIBIINM 3cepoM OCHIIOBBIM, BIIOCIIEICTBUN PYKOBOJMUTENIEM MEPM-
CKOTO JINTEPATypHOTo KpYyXKa M dcrepaHTucTa. [1o mpockde rpaxxaaHcKoro My»a repouHH
AndepreBa-TokMakoBa, OH, YBICKABIIUIICS aBHAlMEH 1 3apa0aThIBABIINI HA KU3Hb IEpe-
JIeTaMH Ha camolieTe, pa30pachIBajl JIMCTOBKH MAPTUH aHAPXHMCTOB, 32 4TO OBbLIT apecTOBaH,
COCIIaH M OTJaH 1oz Hajxzop nonmunuu. [Ipocs y Hero npomienus 3a ciryuusineecs, Kazaposa
cTaja ero Jiro0oBHHUIEH 1 npoBena ¢ OCUIOBBIM MEPE €ro OThE30M B CCHUIKY LIENYIO He-
nemto. Uepes rof, east ¢ My>KeM, COBEPIIABIINM HellerajJbHOE ITyTEeIIecTBUE 10 Ypaiy, OHa
cHoBa BcTpeTmiiack ¢ OcunoBbiM. [laBas koHuept B JletHeM Tearpe B Ilepmu, oHa criena Ha-
nucanHyio OCHIIOBBIM NECHIO bbimb Modcem, poouna ee Ha ocmposax Taumu ... 1 OOJIBIIYIO
4yacTh ITOJIyY€HHOTO TOHOpapa nepeaia «B HapTUiHyIo kaccy». Ha «octansable nensru Ka-
3apo3a cHsuIa Jady Ha mpaBoM Oepery Kambr. Tam ouu ¢ AndepbeBbIM MPOKUINA HEILIIO,
MOKa He nmonuty Aoau. OCHUIIOB Mmapy pa3 Hae3kal K HUM B TOCTH.

VYouiicto racrponupyromiei B [lepmu Kazapossr sisercst B8 pomane JI. FO3edoruua He
TOJIBKO 3aBSI3KOM MCTOPUKO-KPUMUHAIIBHOTO CIOKETa, HO, B IIEPBYIO O4Yepe/ib, YAOOHBIM JIU-
TepaTypPHbIM IPUEMOM «OPTaHH3aI[MH POMAHHOTO MPOCTPAHCTBa»!! U KapKacoM Kak ISl pas-
roBOpa O PacKojOTOH Ha (paKUMK MCKYCCTBEHHO NMPHIYMaHHON HAEOJOrMYeCKON MOIEIH
MEXXIYHapOIHOTO S3bIKa 3CIIEPAHTO, TAK U O MPEICTABUTEIIX PACIIABIIETOCs Ha BPAXKAYIO-

10 J1. ¥O3edoBuy, Kazaposa, http://lib.rus.ec/b/119201/read [pexum nocryna: 20 utons 2011], nanee uu-
THPYEM I10 STOMY U3IaHHUIO.
1. YO3edoBuy, A — paccrkazuux ucmopuil.
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M€ CeKThI AcTiep-ABIkeHns B Poccun 20-X rogoB, BOBICUEHHBIX B PACCIeA0BaHHE 3arafoy-
HOT'0, HO JIMILIEHHOTO «PAaLlMOHAJIBHOIO 3aMbICIIA IIPECTYIUICHUA», «IIPEACTABISAIOLIETO CO-
00if, — 10 IPU3HAHUIO MKCATENS, — LIEMb POKOBBIX CIIy4aifHOCTEHl, KOTOpbIE TaK CIUIETAIOTCS,
YTO MPUXOMUT CMEPTH» ',

BricTpanBaeMblii ucareieM JICTCKTUBHBINA CHOKET MOMCKOB yowmiiiiel Kasapossl u pac-
CJIe/IOBaHMsI CTEYCHHUS TAMHCTBEHHBIX O0CTOSTEIBCTB €€ FMOeNH, MOTYyYrIl B aHATU3UPYEMOM
pOMaHe 3aHUMaTeNIbHOE, MOJTHOE KPYThIX TIOBOPOTOB O(OPMIICHHE U HEOXKUIaHHYIO, 10 MHE-
uuto JIpBa JlaHWIKKMHA, HAPYIIAOIIYI0 KAHOHBI KPUMHUHAIBHOTO XKaHpa pa3Bs3ky'®. Hembss
HE 3aMETUTh, YTO PAa3HbIE BapUAHTHI PA3TaJKHU COBEPILIEHHOIO Ha IVIa3aX BCEX WICHOB IO-
POZICKOTO Ki1y0a 3CIepaHTHCTOB MPECTYIUICHHS TIBITAIOTCS HPEIUIOKHUTh KaK MPEACTaBUTEIH
ry0deka, Tak U IIaBHbIE T€POM pOMaHa — 3aMpelakTopa ra3eThl «BnacTs Tpyaay KypHaIUCT
Huxonaii CBe4yHHKOB 1 paboTaBIuii B Heil KypbepoM Banum Barun.

KoH1eHTpupyst cBoe BHUMaHKE Ha MOJUTHYECKOM aclieKTe yOMHCTBa, rydueKa BhICTpau-
BaeT BEPCHIO, COIIACHO KOTOpoH youiineil ractponupytoieii B [lepmu Kazapossl, 3HaBmeit
«¥uMeHa [...] 3AeNIHIX TOBAPHILEH M0 MapTHH, KAKHE-TO aapeca, sIBKH», MOT ObITh Oracas-
IIMIACS IIaHTa)Xa U CKpbIBaronuiics B [lepmu ee rpaxmaHckuii My scep Andepobes. Ilo-
JTO3peHHsI Ty0dYeKa BBI3BIBACT TaKKe MONUTHYECKOe 10che CBEYHHKOBA, BPEMEHHO apecTo-
BaHHOTO TO Jeny Tparndeckor rubdenu Kazapossl. COTpyJHUKOB OpPraHOB HACTOPAKHUBAET
€ro KpaTKOBPEMEHHAsl MPUHAJIEKHOCTh K 3CEpaM, YBIEUEHHUE 3CIEPAHTO, NEPENUCKA «CO
LILSIXTOW, «IPU3BIB K 3CHEPAHTHCTaM C POJAMHBI 3aMeHroa 60poThCs 3a IpeKpalleHne nH-
TEPBEHLUMU IIPOTUB COBETCKOW Poccum», TMUHOE 3HAKOMCTBO C IIEBUIIECH, IPOU3HECEHHAs
Ha BBIITYCKE KypCAaHTOB peuYb, B KOTOPUI OH YTBEp:KIaJ, YTO «HAILILY MATHKOHEYHYIO 3BE3-
Iy, CAMBOJI OparcTBa pa0O4MX ISITH KOHTHHEHTOB, MbI II03aMMCTBOBAJIH Y 3CIEPAHTHCTOB.
Toibko NepeKkpacuiiu U3 3€JIE€HOr0 B KPaCHBIN» U Ip.

C obpa3amu Hukonas CBeuHukoBa U ero nmoMmomnHuka Baguma Baruna B pomane cBs-
3aHa MOJIHAsS JIOKHBIX CJIEIOB M HEOXKUIAHHBIX TOBOPOTOB JIMHUS TIOUCKOB youiinbl Kaza-
PO3bI Cpelu MPUCYTCTBOBABIIUX Ha KoHLepTe B CTehaHOBCKOM YYHIIMILE 4YICHOB Kiy0a
«Ocmepoy.

XKypranuct CBe4HUKOB, — yTBepkaaeT TarbssHa COTHHKOBA, — CAUTAET CBOMM JIOJITOM HaWTH yOUii-
1y. Ho He cTonbko 1s TOro, 9T00BI BOCCTAHOBHUTH CIIPABEIIMBOCTD, CKOJIBKO IIOTOMY, UTO «TaiHa
ee JyIIM TauIach B 3aTaJIKe €e CMEPTH», — a TalHa JyIIN 3TON XKEHIUHBI MAHUT U TPeBOXKUT CBeu-
HHUKOBA, KaK MOYKET TPEBOKUTH OJIHA JIUIIb JIFOGOBD, IAXKE €CIM OHA HE YCIeNa BOMIOTUThCS 4,

Crnenys ycTosiBIIEMycsl KAHOHY JIeTeKTHBa, CBEYHHUKOB, «OBIBIIMN KOMpPOTHI M TIOMHa4-
mrad JlecHoBo-BriGoprekoro monka 29-if muBm3unu 3-i apmuu BocTouHOHro QpoHTay,
K TOMY 7K€ YBJIEUEHHbIH MPONaraHaInucT MeKIyHapOIHOTO s13bIKa 3aMeHTroda, SBISIOEToCcs
B €ro INpECTaBICHUN OOCBBIM M T'PO3HBIM OPYKHEM «B MO3OJHCTBIX pyKax MpoJerapua-
Tay, B IOMCKaX YOUHIBI TepeOupaeT M OTBEPTaeT BO3ZMOXKHBIE BAPHAHTHI €r0 COBEPILICHNUS Ha
npa3gHuuHOM KoHuepre Kaszapossl. Ilogo3peBaeMbIMU B IPECTYIUIEHUH B Pa3HBIX €0 BEp-
CHSIX SIBJISIFOTCSI NIPE/ICTABUTEINH PAa3HBIX BPaXKIYIOMINX MEXTy cO00# (pakiuii mepMCcKoro
scriep-BmkeHns 20-X ro/10B: CTyAeHT uctdaka uauct Jlanesudy, 3ane3mmii yepe3 OKHO B KOH-

12 Tam xe.
13 Cwm.: JI. Manwnkus, Peyensus «Aguuwuy.

4 T. CornukoBa, Hanpacuwiii demexmus, http://old.russ.ru/krug/20031106-pr.html [pexum nocrymna:
20 urons 2011].



W3 nabnronennii Han perponerekrusom Jleonnna l03edosrua Kaszaposa 15

LIEPTHBIM 3aJ71 BOIPEKH 3anpery; eBpeiika Mna JlazapesHa JleBuHa, TAroTeromas K JeBOMY,
0JIM3KOMY JIAaHTHHU3MY KpbUTy TOMapaHU3Ma; yuuTenbHuna « MypaBeiiHuKa» U 4jeH Kiyoa
«Ocnepoy; eBperCKUii MHTEIUTMIEHT, MTPETOAaBTeh aHIITUICKOTO s3bika Muxann McaeBud
Bapankun — no yoexxaeHuro CBEUHUKOBA CTOPOHHUK rOMOpPaHHU3Ma MPAaBOTo TOJKA, JUIsl KO-
TOPOTO BJIAJIEHUE ICIIEPAHTO PABHO3HAYHO C IPUHAJIEKHOCTBIO K €JMHOMN YEJI0BEYECKOH ce-
Mbe; BoeHBpau MBan ®enopoBuy CHKOPCKUil — OJIaropoJHbIH POCBETHTEID, IPEICENATENb
npaBieHus Kiyba «3Jcmepo» U MepeBOJUMK C dcrepaHTo poMaHa Ileuenera-I'aitmoBckoro
Pyka Cyovbwi, unu Cmepmo 3eneHvim!; «CUIBHO BBITUBIINN KYpPCAHT C MEXKYPCOB UMEHHU
18-ro Mapray; [lets [Topox — cryneHT pusmara, «IJIaBHBIH U3 YETHIPEX TIEPMCKUX HETIUCTOB,
HEJJaBHO 00BbEIMHUBILIXCS C UANCTaMI»; BukTop OCHIIOB — IMTKOHCY/IBTAHT, PyKOBOJHUTENb
JUTEPATYPHOTO KPYKKa MPU PeAaKIHU U MO3T, B MPOIuIoM dcep u Ap. OgHako B Xone ae-
TEKTHBHOTO IIOBECTBOBAHMS BBISICHIETCA, YTO K YOMHCTBY poManHoW Ka3zapossl HU onuH U3
MPUCYTCTBYIOIIMX Ha KOHIIEPTE 3CIEPAHTUCTOB HE MMeeT IpsAMoro oTHomeHus. [Ipennarae-
Mble CBEYHHUKOBBIM M BaruHbIM y/IUKH U BelIeCTBEHHbBIE TOKAa3aTeNbCTBA KKIBIN pa3 Mmoj-
BEPraloTCs JIOTHUECKOM IIPOBEPKE U OTBEPraroTCs, 3aMeiIsisl pasraliky youiicsa. K npumepy,
Kaubp HaiaeHHoro y Mael JlazapeBHbI OSIbIHACKOTO «0aiispay He COOTBETCTBYET KaauoOpy
MyJM, yOUBLIEH MCIIOJIHUTENILHUILY IECHU B nonounesusiil scap 6 donune Jazecmana...

HecocroaTenbHBIMU OKa3bIBIOTCA TaKoke NMpeanonokeHns CBEYHHKOBA O TOM, YTO Haii-
JeHHbIH Bo aBope CTedaHOBCKOTO YUHIIHINA peBOjIbBep ObLT nepenan Mne Jlazapesne Ba-
PaHKUHBIM, KOTOpBIH, KCTaTd, B OOpbOE 3a IOJDKHOCTB IIpecenarelisi MpaBieHus Kiyoa
MEPMCKHUX ICIIEPAHTUCTOB He Opes3ryeT JoHOocoM opraHaM Ha CBeuHuKoBa M CHKOpPCKOTO.
[Ipu nmpoBepke OTMaAal0T TAKKe MPEANONOKEHUs paOOTHUKA ITUTEPCKO upe3Bbluaiiku Heil-
MmaHa 00 youiictBe Kazapossl cryneHToM [Topoxom, KOTOpBIN, MCTS 32 OTYUCIICHUE U3 YHU-
BEpCHUTETA, IKOOBI coOupaicst youts CBeUHHKOBa, OOBUHSBIIETO €10 B IOIPOMHBIX HACTPOE-
HUsIX. He nMeromyMu oTHOIIEHHUS K COBEPIIIEHHOMY MPECTYIUIEHHIO OKa3aJInUCh U IPyTHe
repoy poMaHa — 3HaKOMBIi C IeBHILIEH 1 MOXKEePTBOBaBIIMii Ha ee TOXOpOoHbI 30 ThICsY pyOeii
OcurnoB, onacaBIuiics 3a )XMU3Hb CYIPYTH M UX HEJOPa3BUTOTO pebeHKa BoeHHbIH Bpad Cu-
KOPCKMH U Ap.

JleTekTHBHO-KpUMHUHAIbHAS JuHUsA B poMane JI. FO3edosrua Kazaposa He 00XOmUTCs
0e3 ynmoMHrHaHU O IPOBEACHUH 00CIIEAOBAaHNS MECTa IPECTYIJICHNS C IIETIbI0 IPOBEPKHU BBI-
JIBUTAEMBIX THIIOTE3 U IIOMCKOB «OTBETA Ha Psii BAXKHBIX BOIIPOCOBY», NOO JIOTHUECKas cXeMa
BOCCTAHABJIMBAEMBIX COOBITHI HE AaeT Ha HUX yHAOBJIETBOPHTEIBHBIX OTBETOB. BakHBIM ee
3JIEMEHTOM SBJISIFOTCS TAaK)Ke HEOJHOKPATHBIE YIIOMUHAHMSA O BBI3BIBAIOIIEM TPEBOTY IIpe-
cnenoBanny Barmna u CBeUHHKOBA /10 BPEMEHH HEM3BECTHBIM YEJIOBEKOM M Paccka3 O Hey-
JTaBIIIEMCSI IOKYILIEHHH Ha ITOCIIIHET0, )KU3Hb KOTOPOMY CIIac CIIPSITAHHBIN B €70 HarPyIHOM
KapMaHe TUIICOBBIN CIIENOK PYKH — «CBAILLEHHBIH CUMBOJI THJUIEJIUCTOBY, HAall/ICHHBIH B Cy-
Mouke rmorudmiei Kazapossr.

[lepebpaB Bce BO3MOKHBIC BEpCHM YOHICTBA 3arflaBHON T'€pOMHH POMaHa, K KOTOPHIM
MapuHa AGaieBa CIipaBeyInBO OTHOCUT BEPCHIO MOTUTHIECKYIO, MUCTHYECKYIO (TUIICOBas
pyka B cymouke Kazapossr), 3K30THUECKH-KOHCIIMPOIOTHYECKYIO, CBA3aHHYIO C 3CIEpaHTH-
cramu’®. JI. KO3edoBrY HEOKUAAHHO LTS YATATENS (PUHATIOM HCTOPUKO-IETEKTHBHOTO T10-
BECTBOBAHUS ITOKA3bIBALT, UYTO

[...] pasragka yOmWiiCTBa JIKUT B COBEPIICHHO JPYroi 0OIaCTH, BIIOIHE MPO3aHMYEeCKON, IPHHA/I-
Texaliei He OONBIION UCTOPHH, ke He cepe COIMaIbHOTO0, HO MUpPY OOBIICHHO-HE3aMETHOTO,

15 M. AGatuesa, Taiinwt Jleonuoda FO3zegosuua.
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«POEBOTO) CYIIECTBOBAHMS, T1IE JTF06as HeNlenas CIy4aitHoCTb JIeTKO, Kak 6Y/TO B HACMEIIKY, OObI-
IPHIBAET CAMYIO H3OIIPEHHYIO JTOTHKY. [IpecTyIuieHue coBepIaeT 10 TIYMOCTH HAMBHBIH, Ha 060-
4HHE CIoKeTa obpeTaromuiics uenosek. CirydaitHo 3a6poleHHblH B ObiTHe!®.

BoccranoBuB B maMsTH Bce COOBITHS MUHYBIINX JHeH, CBEYHHKOB B KOHIIE KOHIIOB JI0-
rameiBaeTcs, 9To youineit Kazapossl sBisercs ['eHpka X0ombIpeB — CHIH JKUBYIICH HAIPOTHB
HeJeTaIFHO TOPTYIOLIEH YaeM CIIEKYJISTHTKH.

Bomnpexn HeTIpenoKHBIM KaHOHAM JIETEKTHBHOTO JKaHpa «BHHOBHUKOM THOEIH TepONHA
OKa3bIBACTCS PacCIIeIOBaTENbY, XOTs «PEBOJIbBEP Jepkaia He ero pyka»'’. Tak ckpeiBaeMast
HEHaBUCTh IOpPHHKA [eHpkH XonpIpeBa K CBEYHMKOBY, HEKOTJla MPUHUMABIIEMY yJIacTHe
B Cy/ie Ha/l HUM KaK HaJl paCXUTHTENIEM «IPUBOAHBIX PEMHEH M3 MapaBO30PEMOHTHBIX Ma-
CTEPCKHX», BBUIMIIACH B JIMIIEHHOE PAIMOHATIBHOTO CMBICIIA U, TI0 BCEM IPH3HAKaM, CIydaii-
HOE TIpeCTyIUIEHHE, )KePTBOH KoToporo crana Kasaposa.

B XynoxecTBEHHOM MHpe peTpoAeTeKTHBa Kazapo3a MeXIyHapOIHBIH S3bIK SCTIEPAHTO,
co3nauHbiii B 1887 romy Jlazapem (JIromBurom) 3amenrodom, moiasckiM eBpeeM u3 bemo-
CTOKa, SIBJISIETCS] BAXKHBIM JIEMEHTOM €T0 MHOTOYpPOBHEBOH CTPYKTYpHI. [To MHeHHI0 Cepres
Ky3nenosa, «ae cronpko neBuia 3uHanaa Kasaposa, CKOJIBKO MCKYCCTBEHHBIH SI3BIK OCTa-
eTCs IIaBHBIM TePOEM POMaHay, a €r0 «IHTPONHUHHO-THHIBUCTHIECKAH CIOKET €CTh Iep-
BBIN CKPBITHI, HE IETEKTUBHBIN CIOKeT Kazaposwi»'®. BaxxHo oTMeTuTh, 4TO s JleoHnaa
I03eoBrua «3cnepaHTo — MPOCTO MOZAETH MACONOTHYECKOH CHCTEMBI M IPUMEp TOTO, YTO
JIenaeT KU3Hb ¢ JTI000H uaeonorueiny, oo «roboi NCKYCCTBEHHO NMPHAYMaHHBIH KaHOH,
eBa MOSBUBILIKCH, HAYMHACT PACIIaIaThCs Ha (GpaKIKy U u3BOIAb»°. B aHamm3upyeMoM po-
MaHe, 10 MPU3HAHUIO MHCaTeNs, — 3CHEPaHTO U ACIEPaHTO-ABIKEHHEe B Poccnn crano tem
«CTEKJIBIIIIKOMY, «4epe3 KOTOpoe MOXKHO YBHJIETDH JIBaJIlaThie ToAb. B HeM mpucyTcTByeT
TOJIBKO OJTHO €IMHCTBEHHOE BPEMEHHOE cMeleHne. Kak yTouHseT nIpo3ank, OHO «3aKIio4a-
€TCs B TOM, UTO BCE OMMCAaHHOE B HEM — 00ph0a TEUeHHH, PaciBET ACIIEPAHTO — IPOUCXOIIIIO
YyTh MO3XKe. DTO HE ABAALATHIN rof. JTO0, CKaXKeM, ABaIUATh NATHIM roa. Ho MHe xoTrenoch
9TH COOBITHSI COBMECTUTD C TPAXKIAHCKON BOHHOM»,

Hecwmotpst Ha omymieHHOE nrcareneM HeOOoIbIIoe CMEIIEHHE BO BPEMEHHN 1 HapyIlIeHHe
XPOHOJIOTHH M3JI0KEHHMSI, PACCHINTAHHbIE B IIOBECTBOBAHUN MHOTOYMCIICHHBIE CBEJICHHUS, OT-
CBUTAIOT YMTATENA K M/Ee CO3/IaHMs MCKyCCTBEHHOTO SI3bIKa ICIIEPAHTO, KOTOPBIH B CBOEH
MEXIYHAPOTHOHN «Kapbepey MepeXriI He TOIBKO TOMBITKN Pa3INYHbIX, MOPOH MPOTHBOpE-
9uBBIX Moan(uKanmii kKak B EBporre, Tak u B Poccun, rae mocie OypHoro pacisera B 20-¢
TOIBI OH B TMOCIEAYIOIINE NECSTHIICTHS MOABEPICs PErpeccHsM W TOHEHHsAM. B muk cra-
JIMHCKUX PETPEecCHi 3aKPhIBAINCH CTOJIMYHbBIE W IPOBUHINAIBHBIE KITyOBl 3CTIEPaHTHCTOB,
a «TocIeioBaTeNy fokTopa 3amenroda OplH He B yecTh». «Takue JIoau, — 9UTaeM B poMa-
ue JI. FO3eoBrua, — cuezanu cpasy nmocie HOKasiHUS, U TEM CKOpee, 4eM OHO ObIIo Ooree
uckpeHHuM». «B 1937-38 1T, — yrBepxnaet H. ['ynckoB, — Bce OOIBIIE 3CIIEpaHTHCTOB ape-
CTOBBIBAETCS 110 OOBUHEHUIO B IIITMOHAXKE, TPOLKU3ME H T.II. ,,[IPECTYTUICHUSX ’, ¥, HAKOHEI],

16 Tam xe.

17 E. UBanuuKkas, Bce cészano co ecem.

18 C. KysHeuos, 3anumamenvuas koncnuporoeus, «Bemomoctu» 2002, Ne 165(728), http://www.
vedomosti.ru/newspaper/article.shtm1?2002/09/13/51388 [pexum nocryna: 20 utons 2011].

19 J1. 103eoBuy, A — pacckazuux ucmopuil.
2 Tam xe.



W3 nabnronennii Han perponerekrusom Jleonnna l03edosrua Kaszaposa 17

B Mapte 1938 . Opranuszanus (3cniepantuctoB CoBerckux Pecnyonuk — A. f1.) 3akpbiBaeTcs
(MK apecTOB TPHIIIENICS Ha BecHy H JieTo 1938 )»?L.

Uznoxennsie B Tpynax Jla Maiictpo (@yrnoamenmo de acneparnmo, Ochosvl comapanuzma,
Tunnenusm) ueitHbIC ¥ IparMaTHYeCKHE OCHOBBI S3bIKA ICTIEPAHTO, TIOITYYHBIINE TOAICPKKY
U IIHPOKOe IPU3HAHHUE B cpele mucarteneil u yueHslx (Hampumep, Jles Toncroit, Makcum
Topekwit, SIH Bormysn ne Kyprens u 1p.), BMecTe ¢ TAKUMHU HOCIEIYIOUIMH «OTBETBICHUS-
MI», KaK YHUBEpCcallbHbIH 361K [opnuna AO, npeaHasHadeHHbIH Uil «OyAyllero nanaHap-
XHCTCKOTO 00IIecTBa CBOOOAHBIX, HE 3HAIONINX HU CTpaxa, HY 3alpeToB, HarMX U IpeKpac-
HBIX B CBOEH HAaroTe JIIOeH», UM BCKOJIb3b YIIOMSIHYTBIM JaHTH3M DskeHa JIaHTH, HalUIH
OIaronpUATHYIO IOYBY JUISL Pa3BUTHS HEOAHOPOIHOIO IO CBOEMY XapakTepy, ITHUYECKOMY
COCTaBYy U yCTPEMIICHHSIM 3CIIEP-/IBUKEHHS B TIOCIEPEBOIIOLIMOHHO OolbieBHCTCKOM Poc-
cun. CoBeTckue 3cnepaHTUCTH 20-X TOO0B, 3aXBaY€HHBIE HOBOM MICOIOTHEH, COCTAaBHBIMH
KOTOpOH ObUIH CBOOO/IA, HHTEPHAIIMOHAIM3M, OPaTCTBO U MUPOBAsi PEBOMIOLUSL, CTPEMHIIHChH
HE TOJIBKO MCIIOJIb30BaTh co3aaHHbid Hust MaiicTpo s3bIK Kak «00€BO€ M TPO3HOE OpYKHE
B MO3OJIUCTBIX pyKax Ipojerapuaray (CBEYHHKOB), HO MEYTAJIN TAKXKE O TOM, YTOOBI C €ro
MIOMOIIIBIO CO3/1aTh UACOJIOTHIO «BCEUENIOBEUECTBAY U IOCTPOUTH HOBYIO BaBmiioHckyo Oar-
HIO «YK€ He U3 KaMHsl ¥ NIMHbI, a u3 Haxex sl u Pasyma, HecpaBHEHHO 0oJiee 10JIroBeUHbIX
CTPOUTENBHBIX MaTrepranoBy. He ciyuyaitno CBEUHHKOBY, OAEPKUMOMY MEUTOH O CO3MaHUHI
«3CHeP-0TPAI0B 0COOOT0 Ha3HAUEHHS», A3bIK ICIEPAHTO «HYKEH HE JUISI BOWHBI, a JId pe-
BOJIIOLIMM», B YeM HeJNb3d HE YBUIETh BIUsSHUS JIbBa Tpoukoro, Mo MHULMATHBE KOTOPOTO,
«TOTOBSICH K ,,MUPOBOW PEBOIOIIMK ™, SCIIEPAHTO YUHIIH B psife yacteil KpacHoit ApMuun»?2.

ITokazannoe JI. KO3edoBruyeM nmepMckoe 3cmep-IBHKEHUE, BOIPEKH TIIABHBIM MTOCTYJIa-
tam 3ameHroga, KOTOpbIid, MeuTasi OObEJUHUTH C OMOIIBI0 MEXKIyHAPOIHOTO S3bIKa ICIIe-
PaHTO BCE HAPOJBI, KaK OBl «CHAOMHMI KaXKIOTO [...] YHHBEPCAIBHBIM KIIIOYOM K CBOOOIE
U OpaTcTBY», HE B COCTOSHMU MOCTPOUTH CBOIO HOBYIO BaBmiioHcKyo OariHio. Bmecro He-
00XOMMOTO0 ISl peasTU3alnyi 3TOH YTOMMYECKOW MEUThl €MHCTBA, OHO PACKOJIOTO Ha Pl
OTIIMYAIONIUXCS B YACTHOCTAX H, YTO XYK€, BPOKAYIOIIUX APYT C APYTOM TedeHHH, OOpOB-
IIMXCA 32 TETEMOHHUIO Ha MEXAYHapoaHOH apeHe. Cpenu HUX MEpBOCTEIIEHHYIO PONb UIpa-
IOT: «IIpOJIETapcKue» 3aMeHrogoBubl THna CBeYHUKOBA U 3cnep-nanuductol Thna Cuxop-
CKOT0, TIPaBBIC U JIEBBIE TOMOPAHUCTBI, KOTOPHIE «CUUTAJH, YTO Ha3BaHUE TOCYyIapcTBa HE
JIOJI’KHO OBITh CBSA3aHO C KAaKOK-TO OHOHM M3 IPOXKUBAIOIINX B HEM HAITU, Ja)Ke €CITU 9Ta Ha-
U] COCTABIIAET OONBIIIMHCTBOY, U CTPEMMIINCEH K TOMY, «4TOOBI BCE HAPOABI M PEIUTHH, HE
OTKa3bIBasICh OT CBOUX OCOOBIX YEPT, COILILIUCH ,,HA HEUTPaIbHO-00IIIEUEIIOBEUSCKON OCHOBE,
Ha MPUHIMIIAX B3aWMHOTO OparcTBa, PABCHCTBA U CIIPABETHBOCTH »*, HIAMCTHI — CTOPOH-
HUKH co3nanHoro Jlyu ne bodponom B 1907 romy si3bika M0, KOTOPBIiA, SBISISCH «OTIIPbI-
CKOM 3CIIEPaHTO, MPEACTABISACT COOOH BBICIIYIO 10 CPABHEHHUIO C HUM CTEIICHb B Pa3BUTHH
MEKIyHapOJHOTO SI3bIKa, MO0 COTBOPEH He U3 Tpy0Ool MepcTH HALMOHAJIBHBIX S3bIKOB, a U3
MaTrepHH yKe OUMILeHHOM!, kKak EBa Oblia co3/iana He U3 IIMHBL, a U3 AlaMoBa peOpay, Henu-
CThI — [IpUBEPIKEHIIbI co31anHoro EBrpadom UemnxuHbIM s3bIKa HEMO, B OCHOBY KOTOPOTO

2! H. JI. T'ynckoB, @axkmet u kpamkue céederus 06 scnepanmo. Ungopmayus 015 scyprarucmos, nucame-
Jiell, NoIumuKos, npenodasameinell u 6cex unmepecyrowuxcs, Mocksa 1999, http://rusio.ru/fakti i _svedeniya/
otec_narodov [pexum nocryna: 20 utons 2011].

2 A. babuukwii, [Ipo6remsl cosepemennozo scnepanmo, http://www.svobodanews.ru/content/
transcript/469522.html [pexxum goctyna: 20 urons 2011].

Y. Jlurc, Onacuuiti sizvik. Knuea o npeciedosanusx scnepanmo, http://www.rusio.ru/dl [pexum mo-
cryna: 20 utonst 2011].
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OBLT MOJIOXKEH SI3BIK 3CIEPAHTO, HO «HA MPUHIUIIAX, MPSAMO MPOTUBOIMOIOKHBIX MPHHIIU-
nam e bodponay. Ha camom fene, «3TOT 361K ObLI HE IPSIMBIM |[...] TOTOMKOM (3CIIEPAHTO
— A. 5l.), xak Um0, a OOKOBOM BETBBIO [0 HUCXOMAIICH JIMHUM». VIHCTOB M HEMUCTOB, 3a-
MeuaeT MOBECTBOBATEINb, POJHHIIO CTPACTHOE XKEJaHWE PacIUIEBAThCS CO CBOMM OOIIUM
mpapoautenem». Hudero ynnBUTENFHOTO, YTO COXPAaHEHHWE €IMHCTBA 3CIEp-ABWKECHUSA «B
npezienax JOMyCTUMOM (PaKIIMOHHOCTH» 0Ka3aJoCh HEBO3MOXKHBIM U «K BecHe 1920 roxa
SCHO CTaJIO, YTO 3TO YTOIHSI».

B OypHyto ucropuro 3cnepanto FO3ehoBrueM BnmcaH eBPEHCKHI BOIPOC, HAIICIIHIA
cBOE Hamboliee sipKoe BBIpAKEHHE B IIMTUPOBAHHBIX B Kazapoze ¢pparmentax OcHos cuniie-
auszma 3ameHroda v B CBA3aHHOM C HUM CHMBOJIHKE.

B 1901 r,, — cBuperensctByeT Y. JIuHC, aBTOp MOHOTpaduu Onacheiil a3vik. Knuea o npeciedosa-
HUAX 3Cnepanmo, — 3aMeHrod meITajcs BHECTH CBO BKJIaJ| B PEIICHHE eBPEHCKOro BOIIpoca, OIy-
GJIMKOBAaB Ha PYCCKOM s3bIKe Opouttopy [ uienusm, B KOTOPOH IPeAIaranoch B LEsX «HEHTpau-
3alUm» Pa3o0IIAONIero BO3AHCTBUS peuruy (U TS PEOIOICHHS PEIMIMO3HOTO HAI[MOHATIN3MA
eBpeeB) OOIIECTBEHHOE COMIAIICHHUE O CJICOBAHNH IPUHIIMIIAM «THIICIHCTHYECKO BEPhI», K KO-
TOPBIM TIPUHA/UISKHUT NPU3HAHKUE TOTO, YTO, MPUCITYLINBASCH K TOJIOCY COBECTH, MOYKHO NO3HAThH
3axonbl bora,

HpOHI/ITaHHHﬁ nacaanu3MOoM CO30aTciia HeﬁTpaHI)HOFO S3bIKA THJICIIN3M, «C€CJIM HE ITOJTHOCTBIO
coBNagajl ¢ roMapaHnu3MoM, TO, BO BCSKOM CJTydac, ABJISJICA €ro COCTaBHOH YaCTBIO». HpCZ[HO-
JjarajioCb, 4TO OH «6yﬂeT IMPOCTBIM U PCAJIbHBIM PCHICHUEM eBpeﬁCKOFO BOIIpOCa, U BMECTC
C TCM, — YUTAEM B POMAHC IO?)e(l)OBI/I"Ia, — ITOJIOKUT HaA4aJio HOBOI7I, CBETIION 9p€ UCTOPUU
YCJI0OBCUYCCTBA, CTAHCT @yHHaMCHTOM 6paTCKI/I OG’LCZ[I/IHGHHOI‘O YCIIOBCUCCKOTO poaa».

U3 NIACAIUCTUYCCKH IIOHSITON MHUCCHH eBpeI‘/icxoro HapoJia BbITCKaJla HE TOJIbKO CMMBO-
JIMKa HI/I(l)pI)I 8, 0603Haqa10mas{ «CAUHCTBO 4YCJIOBCUYCCTBA BO BCCX KOHIIaX CBCTa», 8 rpamMm-
MAaTUYCCKUX MpaBUJl U 8 6yKB " CJIOBE «roMapaHoO», HO TAKKC 3aByaJIMpOBaHHAsA Ha paclupo-
CTPAHACMBIX OCIICPpAaHUCTAMU IIJIaKaTax MOJIHAasd MUCTUKUA CUMBOJIMKA ISITUKOHCYHBIX 3BC3/]
SIPKO 3€JICHOT'O IIB€TA 1, B ICPBYIO OUCPEC/b,

[...] kucth pyxu, — numuet JI. FO3edoBuy, — oOpe3anHast 110 3amsCThIO, IOX0XKask Ha THIICOBYIO, Oec-
nosas U OnenHast, KaKk y MOKOWHKMKA. YeThIpe manblia MOMKaThl, a MATHIN, YKa3aTeIbHbIN, HEMPO-
MOpHHUOHAJIBHO 60)'[]:].L[Ofl 10 CPAaBHEHHIO C OCTAJIbHBIMHU, BBICTABJICH BIICPCI U COFHyT 3JIOBCIIIUM
KPIOKOM. Boane HETO, y KOHYHMKa HOI'TA, a TaAKXKE HaJl BHCITHUMU U 110 BHYTPECHHUMHU CFI/IGaMI/I cba—
JIAHT YepHeJH JIaTHHCKHUE OyKkBbl. COOKY Ha ICIEpaHTO HAMMCAHO ObLIO KAaKOe-TO YeTBEPOCTHUILIHE.

Jnst CBeYHHKOBa, O3HAKOMMBIIETOCS ¢ OCHOBAaMH T'HIUICIM3MA-TOMapaHU3Ma U C CO-
JIep>)KaHueM CyMOYKM 3acTpeneHHoW Kaszaposbl, XpaHUBIIEH B HEW TMIICOBY KUCTh PYKH —
«CBSIIIIEHHBIH CHMBOJI TWIIJIEIMCTOBY, HE MOJICKUT COMHEHHIO, YTO YETHIPE Majbla Mpe-
CTaBILTIOT COO0I OCHOBHEIE €BPOMECKIE HAIWH, IIATHIH, IPOCTEPTHIH K BCEUEIOBEUECTRBY
yKa3zarelbHbl{ Najlel, CAMBOJIM3UPYET €BPEUCKUNA HAPOI.

ITonBoast HEKOTOpPBIE UTOTH HAIIMM HAOIIOACHUSM, HEOOXOANMO eIl pa3 MOAYEPKHYTh,
gro perpomerektuB JI. FO3edoBuua Kazaposa oTiamdaercs CIOXKHOW, MHOTOYPOBHEBOM
YKAHPOBO-TEMATHIECKOW M CIOKETHO-KOMIIO3HIIMOHHON CTpyKTypoii. Coderas B ee pamKax
HCTOPHIO TPaKIAHCKOW BOWHBI Ha Ypaie, KOJOPUTHYIO OHorpaduio 3ariaBHON TepOWHH,
KBa3U/IETCKTUBHO-KPUMUHAJIBHBIA CIOJKET C MOAPOOHBIM 3KCKYPCOM B HCTOPHIO CO3/aHMS

24 Tam xe.
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MEXKIAYHAPOAHOTO A3bIKa JCIEPAHTO U ICIICP-ABUIKCHUA B POCCI/II/I, nmucareijib, 1o METKOMY
3ameuaHuto M. AGaIeBoid, CTPEMHIICS «CO3/1aTh OecTceiep Uisl MHTEIUIEKTYaloB, TeM ca-
MBIM PacToioKuB (ero — A. 51.) Ha TpaHHMIe KyIbTyp MaccOBOW U aiuTapHOW»®. U ¢ aTiM
MHCHHUEM UCCIICAOBATCIIbHULIBI TPYAHO HE COTJIACUTHCH.

Andrzej Jankowski (Kielce)

From observations of Kazaroza, a period detective story by Leonid Jozefowicz

Summary

The subject of analysis in the paper presented is Kazaroza, a novel by Leonid Jozefowicz
which is based on historical facts of the civil war in the Ural Mountains. The author focuses on
the analysis of a very rich lifespan of the female protagonist, on quasi-detective plot structure
with the history of an international language — Esperanto and the Esperanto Movement in Russia
in the background.

Key words: Leonid Yuzefovich, Kazaroza, Russian historical novel, Esperanto Movement in
Russia.

2 M. Ab6atuesa, Taiinwl Jleonuoa FOzegosuua.
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Hcmopusa oonozo zopooa Muxaunaa E. CanrteikoBa-Lllegpuna
BO BPpeMeHH U MPOCTPAHCTBE COBPEMEHHOCTH

Ponb stuTepaTyphl OrpoMHa,

U CYACTIIMB TOT HAPO, KOTOPBIN HMEeT
BEITHKYIO JINTEPaTypy Ha CBOEM POIHOM SI3bIKE.
Jlutepatypa obororaer romochepy

B BBICOKOM CTEIICHH...

Pycckas nuteparypa Bcera «Obuta Kagenpoi,
C KOTOPO# pa3aBaioch yUUTEIbCKOE CIIOBOY.

Jmumpuii Jluxaues

Cepreii Tenerun B cBoeil kHUTE Pycckuil mughonosuueckui poman onpenensier Mcmo-
puto oonoeo 2opooa Muxanna E. CanrteikoBa (H. Ilenpuna) kak mudonoruio O io-
pokpaTudyeckod BiacTu'. MOKXHO MOAyMaTh, — BCJCH 38 TEMHU JIUTEPATYPOBEAAMH,
KOTOPBIE CKJIOHHBI TOHUMATh CJIOBO Mugh TIPEXKIIE BCETO KaK «HEBEPOSITHYIO HCTOPHIO» «BBI-
MBICET» WJIH, WHAYE TOBOPS, IPaBIy WU IOJYNPaBay, B KOTOPYKO MHOTHE €IIe BEepsT»H?
(ITepeBox Ha pycckuit A3bIK 3TOT U Bee nocnenyromue Ham — O. K.), — 9T0o 1 31ech naer
peub 0 MU(OIOTHH, CO3TaHHON Ha «0e3yCIIOBHO, BEIMBIIIICHHOM, TIyOOKO (haHTacTHIeCKOM
MIPOCTPAHCTBE» ropofa [ymnosa, KOTOPBI HE MMEET HUKAKOrO COOTHOLICHUS C peasbHO-
CTBIO U sIBJISIETCA IpocTo Mu(oM Oropokparuu [ynoBa, a He MU(POM 0 OIOPOKPATHH «CY-
LIET0 U AEHCTBUTENBHOTO» «OIHOTO TOposia», KOTOPBIH SIBISETCS «HE HEONpeAeIeHH[bIM],
a 0000IIeHH[bIM], TUIIM3UPOBAHH[BIM] U B CHIIy 3TOrO peaiibH[biM] MecTo[M]»*. OmHako
aBTop Mucgonozuveckozo pomana ¢ NEPBBIX CIIOB IVIAaBBI, MOCBSIIIEHHON POMaHy BEJIMKOTO
PYCKOTO CaTHUpHKa, TaeT MOHSATh, YTO XPOHHUKA, XOTS U SBJISETCS MapOAneH Ha «CBSICHHBIN
MH}» O IPOUCXOXKIECHUN HAPOJIOB, O YEM CBUETEIILCTBYET JIereH1apHoe BBeaenue O kope-
HUU NPOUCXOHCOEHUs 2TIYNOBYe6, TO 0COOCHHAS BAXXHOCTh €€ HaYMHAETCS] HMEHHO C 3TOTO
BCTYIUICHUS], TIOTOMY «4YTO OIIMCAHHBIC B HEM MH(OJIOTHYECKHE COOBITHS MPSIMO BIHUSIOT

' C. Teneruwn, Pycckuii mughonocuueckuii poman, Mocksa 2008, c. 64.

2 B. Szczukin, Mit szlacheckiego gniazda. Studium geokulturologiczne o klasycznej literaturze rosyjskiej,
Krakow 2006, c. 51.
3 C. Tenerun, Pycckuii, c. 64—65.
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Ha MCTOPHIO TOpoza [IynoBa, Ha MPOU3OIIEIIINE B ,,ACTOPHIECKHE BpeMeHa” COOBITHS.
HmeHHO 3T0T dhakT onpezesnsier MUPOIOrHYHOCTb 00pa3a Mcmopuu 00Ho20 2opoda, ndo 310
BCTYIUICHHUE, TaK K€ Kak Mud,

[...] BusieT Ha HCTOpHIO, OpIENENSET ee, AaKe KOTUPYET COAEPKAIMUMUCS B HEM MapaJurMaMH.
MexaHN3M 3TOTO BIHMSHHS 3aKII0YaeTCs B TOM, YTO TPAHCIEHASCHTHOE COOBITHE MOTydYaeT BhIpa-
xKeHHe B Mu(e, a 3aTeM depe3 puTyaa TpaHCHOpMUpPYETCsl B UCTOPUIO, ONPEAEIIss, HAPaBIs ee
TedeHue. TPaHCIEHICHTHOE MOXKET OBITh MU(OIOTUYHO W UCTOPUYHO B OJHO U TO K€ BpeMs. ITO
ocoboe BusgHKE MH(a Ha HCTOPUIO U OCYLIECTBIAETCS Yepe3 MOCPEACTBO MUADOIOTUIECKOTO 00-
pasza. Beakuii o0pas, coxpaHss TpaHCLEHICHTHOE B CBOCH (PM3MYECKON peanbHOCTH, BBIPAXKAET
cakpaibHoe (caM 10 cebe WK B OIpeaeleHHoi curyauun) u popMupyeT Mud (0 camom cebe)’.

Tak moHMMaeMBbIil Mu@ €CTECTBEHHO INMPUHIMMNIHAAIGHO OTHIIMYAETCS OT TaKOIo II0-
HUMaHHS, KOTOPOE TpeJiaraeT Iopa3yMeBaTh MO «TEPMHUHOM ,,MH(]’» «yHpOIIECHHYIO,
OJHOCTOPOHHIOIO U MO3TOMY MOMYJSPHYI0 MHTEPIPETALUI0 ONPEACIICHHOTO SIBICHUS WU
po0JIeMbl, KOTOpasi TEM BPEMEHEM YKa3bIBa€T €ro HACTOSIIYIO CYIIHOCTB», TO €CTh, HHAYe
TOBOPSl, — «MaruuecKoe yIpoIIEeHUE», KOTOPOe, IPaB/a, «HE MPETEHAYET [...] Ha MOJIHOE MO~
HHMaHHE TOTO MHOTO3HAYHOIO W ,,HEYJOBHMOIO™ SIBJICHHS»®, OMHAKO MO3BANSACT MPHIKC-
JSTH K TAKOMY UMEHHO TTOHUMaHHUIO HEKOTOPBIE CIIOKHMBIIMECS MU(BI, Kak, HapuMmep, MU}
HE 0 ABOPSIHCKOM THe3Je, (100, IeHCTUBUTENIFHO, «[H]|UKAKOTO MpEAaHus O TOM,
KaK M OTKYyJla TIOSIBIJINCH PYCCKHUE JIBOPSHCKHUE yCca b0bl MM 00 MX YyAE€CHBIX CBOWCTBaX M
JCUCTBUSIX HET»)', a «MH(} IBOPAHCKOT O TH € 3/ a», KOTOPbIA COXpaHAETCS B KYJIBTYP-
HOM CO3HaHUM COBPEMEHHOTIO YeJIOBEKa KaK

HO/ICKa3aHHOE JINTepaTypoi U YCTHBIM IIpelaHueM BOOOpaskeHHe O TOM, 4To Ha Pycu Oblin korpa-
TO KpacUBBIE JI0Ma C KOJIOHHAMH, IIPEKPACHBIMH CalaMH U MTapKaMH, YTO XPAHWINCH B 3TUX JAOMax
BEJIMKOJICITHBIC COKPOBHILA HCKYCCTBA, YTO B TCHHCTHIX AJUIESIX NPOTY/IHMBAIKCH BIIOOICHHBIE Oa-
PBILIHY B GEBIX MIAThsX...H

Wtak, mpeaMeToM HaIlero BHUMAHUS SIBISIETCS] HE CIIOXKUBILEECS BIIEUATIICHHUE O CYIIe-
CTBOBaBIIeH Korma-To B Poccum OIOpOKpaTHYECKOH BIACTH, MOACKA3aHHOE XYNOXKECTBEH-
HBIM 00pa30M BEITUKOTO pyccKoro catuprka XIX Beka, a Muponorudeckuii o6pas
OIOpPOKpPAaTHUYECKOHN BJACTH, KOTOPEIHA «HE 3aMELIaeT TPAHCLEHICHTHOE, @ PACKPbI-
BAaeT €ro B MMMaHEHTHOM), IIOTOMY YTO TOJIBKO Takoe, «[M]udonornieckoe 3Ha4YCHUE aeT
00pa3y BO3MOXXHOCTh OOBEANHHUTH B ce0€ CYIIHOCTHOE U SIBICHHOE W MPOJIOXKHUTH ITYTh OT
MIPUPOJHOTO, PO AHHOTO, HCTOPUIECKOTO OPAIKA K CBEPXBECTBECTBEHHOMY, CAKPAJILHOMY,
a0COTIOTHOMY; TOJNBKO MH(OJIOTHIecKOe 3HAaYEHUE JaeT BO3MOKHOCTh PACKpBITh «METa-
¢usnveckoe (CBEpXbeCTECTBEHHOE, HAIMATEPHAIFHOE) HAYaI0 3eMHOTO, (PH3NIECKOTO 00B-
€KTa WIIH SIBJICHUSI M BCEH YeI0OBEYECKOM HCTOPUH B LIEIIOM»’; TOJIBKO MH(POIOTHYESCKOS 3HA-
YEeHHUE JaeT MpaBo (HOPMYIHPOBATH TAKUE YTBEPKACHHUS O JINTEPATYPHOM 00pa3e U pyCcCcKon
JUTEpaType B IIEJIOM KakK TO, UTO:

4 TaMm ke, c. 65.

5> Tam xe.

¢ W. Szczukin, Mit szlacheckiego gniazda, c. 61.
7 Tam xe, c. 52.

8 Tam xe.

° C. Tenerun, Pycckuil, c. 66.
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Pycckas nureparypa — 4pe3BbI4aiiHO Ba)XKHasl 4aCTh OT€UECTBEHHON UCTOpUH. 1 HE TOIBKO TOTOMY,
4To JuTeparypa Hama (pycckas — O. K.) ucneiTeiBana Ha cebe MOCTOSHHOE BO3ICHCTBUE PYCCKON
UCTOPUYECKON JeHCTBUTEIBHOCTH, HO M MIOTOMY, KOHEYHO, YTO OHA CamMa, B CBOIO OUYEpElb, BO3-
JieficTBOBaJIa HA HCTOPHYECKYIO JeHCTBUTENBHOCTD, (JOPMHPOBAJIAa HALMOHAIBHOE CAMOCO3HAHHE
Hapoja [...] cocobCTBOBANA «CAMOOUUIIIEHUIOY CTPaHbI OT 311’

Hmenno takoe, Mu¢oiorndeckoe, MoHNManue odpasa HMcmopuu 001020 20p00a MOXET
TIPUBJICYb W TIPHUBJIECKACT MHTEPEC YEIOBEKA HAIIEr0 BPEMEHHU M JIaeT KJIACCHYECKOMY ITpO-
M3BE/ICHHUIO HOBYIO JKMU3Hb, OTKPBIBAs MIEPE HAMH HOBBIE CMBICIIBI U TIOKa3bIBast, KaK TPAHC-
LICH/ICHTHOE MTOPOXKAAET HCTOPHUECKOE, YIPABISAET MM, HOO B MH(OIOTHYECKOM 00pase

[] IMPOUCXOAUT COCANHEHUE YECIIOBEYECKOI0 C KOCMUYECKUM, JKUTEHCKOTO C JYXOBHBIM, cnyl{aﬁ-
HOTO C IPpUYUHHBIM, HpO(baHHOFO C CaKpaJIbHbIM, HCTOPUYCCKOI'O C a6COJ’I}OTHBIM, IIOCKOJIBKY BCE
OHMU SBJIAIOTCA JIMIIb PAa3JIMYHBIMU aClICKTaMU U (bOpMaMI/I U CTaausAMU BOIJIOLICHUSA .HOFOCB.”

YTO | AeJaeT 3TOT 00pa3 BHEBpeMeHHBIM. 1 3Ta BHEBPEMEHHOCTH Xy/IOKECTBEHHOTO 00pa3a
Hcmopuu oonozo eopooa M. E. CanteikoBa-IllenpunHa packpbIiBaeTCsl Mpexkae BCEro yepe3
MU(DHUYIECKOE BPEMS HA3BAHHOTO IPOU3BEICHHS.

O xynoxxectBeHHOM BpeMeHH M. E. CantrikoBa-1llenpuna B nenom nmcan . C. JInuxades
B CBOeM Tpyne [losmuka opesnepycckotli aumepamypsl, IPOTATUBAS HATH MEXIy IpeBHEH
JauTeparypoi, GoJbKIOPOM M HOBOM PYCCKOM JIMTEPATYpOH B CaMOil MX XyI0)KECTBEHHOM
CHCTEME, KaK O «IETOMMMCHOM BpeMeHm». OH oOpaian BHIMaHue Ha (GakT, uyTo B Mcmopuu
00H020 20p00a BETMKOTO PYCCKOTO CATHPHKA UMEETCS MapOHsl HICTOPHYECKOTO COUMHEHUS,
HaIMCAaHHOTO «Ha OCHOBAHWH JIETOIMCH C YACTUYHBIM HCIIOIH30BAaHHEM ITOH JIETONIHCHY, B
KOTOPOM

[] TMEPEKPEUIUBAIOTCA PA3JIUYHBIC CUCTEMBI XYJIO)KECTBEHHOTO BPEMEHU: XYOO0KECTBECHHOE BPEMA
TIPOU3BEACHUA, aBTOPOM KOTOPOT'O SABIACTCA Ca.IITI)IKOB-]_ue,HpI/IH, XYOOXKECTBECHHOEC BpPEMs Mapo-
JUPYEMOTr0 HCTOPUYECCKOTO COUMHEHMA, aBTOPOM KOTOPOTO ABJIACTCA BBIMBIIICHHBIN «HU30aTCiIb»,
1 XyIO)KECTBEHHOEC BPEMA (EC.III/I €ro MOXXHO Ha3BaThb <(XyI[O)K€CTB6HHI>IM)>) TOH HpeﬂnonaraeMoﬁ

((rJ'IyHOBCKOﬁ JIETOIIMCHY, KOTOpad JIC)KUT B OCHOBE BCCI‘OIZ.

B y6e)K}IeHI/II/I PYCCKOT'O YUCHOI'O UMCHHO TaKou Xy[[O)KeCTBeHHI:Iﬁ nmpueM JacT BO3MOXK-
HOCTb NUCATCIIIO C IOMOIIBIO MEPEX0Ja OAHOI0O BpEMEHU B JIPYTro€, — Y€MY CHOCO6CTByeT nx

HapO4YNTOC NCKAXKCHUEC YCIIOBHBIM HCIIOHUMAHUEM, ABIAIONIUMCA CYThIO MapOaAnU, — MUCATh
oA BUAOM IpOoHIjioro 0 COBpEMCHHOCTU:

Oo6paiasics K nmynoBckoi crapune, CanteikoB-1lleapuH GakTHyeckn mucan 0 COBPEeMEHHOM eMy
JefcTBUTeNbHOCTH. OH e B 3TOM OTHOLICHUM 33 HCTOPHMYECKOH MBICIIBIO CBOETO BPEMEHH, HO
ILIeJ IAJIbLIE: OH HE OIMCHIBAJI HCTOPHIO IOJ] BIIEYATICHUEM COBPEMEHHOCTH, a IIUCAJ O COBPEMEH-

HOCTH TOJT BIIEYATJICHHEM U B (JOPME UCTOpUH .

MHorue npuMepbl, KOTOpble MOKHO TIPUBECTH, SBISIFOTCS IPKUM CBHIETEIIHCTBOM 3Ha-
rxomctBa M. E. CanrteikoBa-1llenprna ¢ netonucHbeIME crioco0amMu H300pakeHHs BPEMEHH,

10 11. C. Jluxaues, Benuxuti nymo. Cmanosnenue pycckoii iumepanypot XI-XVII sexos, Mocksa 1987, c. 4.
I C. Tenerun, Pyccxuii, c. 66.

12 1. C. Jluxaues, [losmuxa opeenepycckou iumepamypwl, Mocksa 1979, ¢. 318-319.

13 Tam xe, c. 332.
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OJIHAKO «3aJ[a4a He COCTOUT TOJBKO B TOM, YTOOBI [10Ka3aTh, YTO, MAPOJUPYS, ,,] TyHOBCKHIA
neronucer;” CanreikBa-1lleapuHa B Kakoi-T0 Mepe BOCIIPOU3BEI U JICTOMHCHBIC 0COOCHHO-
CTH 0603Ha‘IeHI/I${ BPEMEHN», HO U B TOM, LITO6I:.I OTBCTUTH HA BOIIPOC: B YEM COTCOUT CMBICJI
MapoIHUPOBAHHS JIETOTHCH?

Kak yoexxmaer JI. C. JIuxaues, CanteikoBy-lllenpuny seronucHoe u300pakeHne BpeMe-
HU TTOCIYXKUJIO «JIsI CAaTUPHUYICCKOTO 1/1306pa>1<eH1/m HeﬁCTBHTeHBHOCTH, JUIA IOAYCPKUBAHUA
IJIYIIOCTH U OECCMBICTIEHHOCTH HAYadbCTBEHHBIX JIestHui» . JleTonuch npespamiena y Ile-
JpUHa B LCIb 6eCCMLICHCHHBIX HCﬁCTBHﬁ AIMUHHUCTPATUBHBIX JIUII, @ «CYCTHOCTb» MHpa
Cero — «B TIYIOCTh HE 3HAMOMINX cebe MPEernoH aaMHHUCTPaTopoB»'S. B uctopun I'mynosa
JICTOIHMCHAS CMEHA KHSDKCHHI 3aMECHSETCSI CMEHOH IpaJioHaYaIbHUKOB; ()eofaabHbIe Pe-
CTaBJICHUSA TpaHC(bOpMI/IpOBaHBI B MPCACTABJICHUA YNHOBHUKOB, MaHEPa JICTOIIUCH BJlaraTb
B yCTa HCTOPUYECKUX JIUI] UX «MCTOPHUYECKUE CIIOBA» MapOAUPOBAHA U «ITH ,,AICTOPHUECKUE
ciioBa” HA4YaJbCTBA CTAHOBATCS Kak ObI CyThIO camoi mctopum»'’. Ho poskmaercs cyiie-
CTBEHHBIH BONPOC: BCEH JIM HCTOPHHU U Ubeil nctopun?

J4! ‘{TO6BI YTOYHHUTH OAWH U3 BO3MOXXHBIX OTBETOB Ha 3TOT BOIIPOC, HAIO BCIIOMHUTB, YTO
B Ucmopuu o0Ho20 20pooa MPUCYTCTBYET HE OJHO BPEMs, & HECKOJIBKO CJIOEB M HECKOJIBKO
BPEMEHHBIX IJIaHOB. [17aH IIyIOBCKOTo JIETOMKCIA — 3TO OJUH U3 Hanbosee ITyOoKo JIexa-
IMUX IIAHOB U TOJIBKO K HEMY OTHOCUTCA BPEMS JICTOIIMCHOEC, IPUTOM — MAPOAUPOBAHHOC.
Ha)1 HUM CTOHUT BTOpOﬁ IJIaH, B KOTOPOM HaxOIWUTCA HNEPEIOKCHUC JICTOIIUCHU UCTOPUKOM,
MIOCIIEIOBATENIEM TOCYJapCTBEHHOW IIKOJIBI B MCTOpHUYECKON Hayke. OH TOXKEe MapOAMEH.
W Tonbko TpeTuit miaH, B KOTOpoM HaxomucTs cam CanteikoB-llleapun, sBrsercs enuH-
CTBEHHO IOAJMHHBIM, HE MapoJUpPyeMBIM BpeMeHeM Hcmopuu 00H020 copoda, KOTOPOMY
HEJIB3s NpUITUCAaTh HU TOT'0, YTO TOBOPUT FHyHOBCKI/Iﬁ JICTOIMUCE, HU TOT'0, YTO T'OBOPUT €TI0
KOMMEHTATOP U M3[aTeib, HO KOTOPBIA C SCHOCTHIO HAlpaBleH MPOTHB OIOPOKPATHUECKON
rocyIapCTBEHHOM MallIMHbI, TOJABIISIONICH Hapoa. B obmieM e, B Mcmopuu 00no2o 2opooa
TOCIIOACTBYET UCTPHUUCCKOC BpPEMsA: B HEM €CTH JaTbl, €CTbhb TOYHasd COOTBCTCBCHHOCTH CO-
oObITHit ropozaa Imynosa ¢ ucropueii Poccun, ykassiBaercsi, Ipyu KakOM MOHapXe JieiicTBOBa
TOT WJIM MHOH U3 TIIYTIOBCKUX I'palIoHAYaJIbHUKOB; HAKOHEI, €CTh U YKa3aHHsd, YTO OHa COOT-
HOCHTCS HE TOJIBKO C PyCCKOH, HO U C OOIIIEMHPOBOM UCTOPUEH, ITOCKOJIBKY U camMa pyccKast
HCTOpUS COOTHOCUTCS ¢ Hell. OnHako, kak ykaspiBaeT . C. JIuxaues,

CantsikoB-11{enpuH Bce BpeMsi JaeT MOHATb, YTO BCS 9Ta HCTOPUUYECKAsi CTOPOHA €ro OBECTBOBA-
HUS HE HacTosmas, Oyradopcekas, 9ucTo yciuoBHas. Kak B HacTosmieM OaaraHHOM JEHCTBHA |...]
B Hcmopuu 001020 20poda €CTh CTPEMIICHHE BPeMs OT BPEMEHH Pa3pyLIHUTh HILTIO3HIO HCTOPHYC-
CKOTO BPEMEHH, HATIOMHHUTh YUTATEJII0, UTO MEPE]L HUM He UCTOPHMSI, @ COBPEMEHHOCTD %,

OT0 ACJIacTCHA, HAIIPUMEP, C TOMOIIBIO aHAXPOHU3MOB, B KOTOPBIX YIIOMUHACTCA O KOHKPET-
HbIX UCTOPUYCCKUX JIMIAX WIN APYTrUX sBJICHUAX, NOAUCPKUBAA HUX IMPUMCUAHHUAMU. Tem
CaMbIM U_IeﬂpI/IH HC TOJIBKO JA€T NOHATH, YTO JICTONMUCCL — €r0 COBPEMCHHUK, U YTO B Hcmo-
puu 00H020 zopoda OIMMCaHbl, B CYITHOCTH, COBPCMCHHBIC ABJICHUSA, 4 HC UCTOPUIYCCKUEC, HO

4 TaMm xe, ¢. 320-321.
15 Tam xe, c. 321.

16 Tam xe, c. 323.

17 Tam xe.

18 Tam xe, ¢. 330.
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Y TO, YTO OH, Ha CAMOM JI€JI€, HE MOPBIBAET C JPEBHEPYCCKON TPaJAULUEN «CMEXOBOTO MUPAY,
B KOTOPOH cMex

[...] ABIsIETCS PE3yNBTATOM CMEXOBOTO pa3ABOCHUS Mupa [...]. CMex genut mup, co3naer Oecurc-
JICHHbIE Mapsbl, AyOIUPYeT SBICHUS U O0BEKTHI U TEM CAMbIM «MEXaHU3UPYET» U OTIYILLIET MHUP
[...]. Cmex B [peBHeli Pycu 011 conpsikeH ¢ 0COOBIM CaMOBO3pacTaHUEM TeMHI [...]. Jleno B ToM,
9T0 CMEXO0BO#H MuUp Bcerjga OaxaHCHUpPyeT HAa TpaHH CBOErO0 MCYE3HOBE-
H U s1. OH HE MOXET 0CTaBaThCsi HeNOABIDKHBIM. OH BecCh B ABHKeHUH. CMEXOBOIl MHp CyILIECTBYET
TONBKO B cMex0Boit pabore!? (Brineneno namu — 0. K.).

Yxe caMm (akT, 9To cMeX0BOH mup, co3nanublil lenpunasiM B Hemopuu 00noeo eopooa,
HCYe3aeT UMCHHO TaK, T.C. B IOCTOSITHHOM JIBM)KCHUH, HApaCTas IO TpaHu adCyplia ¥ IoTpyxka-
SICh B Xa0Ce, CTPAIIHOM, Pa3pyIIMTEIEHOM JBIKCHUH CMEpYa, KOTOPBIN HaJleTaeT Ha TOPOJ
VYrprom-BypueeBa u HET0 caMoro, CBHIACTEIBCTBYET O CO3HATEILHOM OOpaIlleHHH PyCCKOTO
CaTHpHKa K ITOW JAPEBHEPYCCKOM CMEXOBOHM TPaIWIMK U €€ TIOHUMAaHUS CaMOT0 MEpa, €ro
3aKOHOB. B ToM, kak ['mymmoBcKkwii ieTomucel] mepeacT caM MOMEHT HCYC3HOBEHUSI ITOCIIC/I-
HEro TpaJOHAYaIbHUKA U TIOSBICHUS HEKOCTO TAWHCTBEHHOTO «OHO», TPYAHO HE YBUAETH
SIBHBIX MApajlIe)ib KaK ¢ IEPKOBHOM TpaauIiiel BUACHUS KOHIIAa MUpa, onpenensemoro Om-
kposenuem Vloanna borociioBa, — KOHIIa BCeX BpEMEH Mepe/i BTOPHIM MPHUIICCTBHEM XPHUCTA,
KOTOpPOE 3HAMEHYETCS MOSBICHUEM Ha 3eMJie AHTUXPHCTa B COMPOBOXKIICHIH HEBHIAHHBIX
TIPUPOHBIX KATAKIIM3MOB M HEBEPOSTHBIX SBIICHUIA, OTPYKAIOIINX YCIIOBEKAa B HEUCTOBBIN
CTpax, TaK U C JPEBHECIIABABIHCKON MU(pUIECKON U (HOTBKIOPHON TPAIHUIIACH, TIC «BUXPh)
03HaYaeT B HAPOIHOW METCOPOJIOTHH —

[...] HEUMCTBIM, OMACHBIH [ YEIOBEKa BETEP, OJUIICTBOPCHUE AEMOHOB U PE3YNIBTAT UX JACATENb-
HOCTH.

B otnnume ot 6empa, BUXpb OCMBICISETCS TOJILKO KaK 3710€, BpaKAeOHOE Hauaso, CBI3aHHOS WU
C HEYUCTOH CHUJIOW, WJIM C Pa3IMYHBIMU HAPYIICHUSIMH 3aKOHOB IPHPOJbI U PUTYAIbHBIX 3aIlpe-
toB%’.

Takoe moHnManue mnpexacTasiaeHHoro llleapuHbIM sBIEHHS MMOATBEPXKIAECT oOpalieHne
pycckoro catmpuka XIX Beka Kak K ONBITY CBOSOOpa3HEHIIEro SBJICHUS CpPEIHEBEKOBOM
MO3THKH — CTWIMCTHYECKOH CHMMETPUH, BOCXOAALIEH K mo3Thke bubmmu (B wactHOCTH
TICAJIMOB) U BEITIONHSIONICH (PYHKITHIO «aOCTparupoBaHus», Tak M K PyCCKUM (POTBKIOPHBIM
CaTUPUUECKUM MOTHBAM, IIPUCYTBYIOLIMM B CAMOM 3aMbICIIC UJICHHBIX M XyI0KE€CTBEHHbBIX
HCTOKOB Mcmopuu 001020 2opoda. K 3TUM TOCIEAHNM OTHOCUTCS NCIIONB30BAaHHUE HE TOIBKO
CaTUPUYECKUX MPUHIUIIOB CO3JaHMUs TPaJoHavYaIbHUKOB Toposa [tynoBa, HO U (hOIBKIIOP-
HBIX 9JIEMEHTOB CTHJIMCTHKH CKa30K — FMIIepOoibl, paHTACTHKH, CHMBOIN3Ma, TPOUYHOCTH,
CKa3aBIIIEHCs 3[1eCh UMCHHO B TPEXILIAHOBOM M300pakeHIH BpeMeHH. TaKoii mprueM mu300pa-
JKCHUsI BPEMEHH BIIMCHIBACTCS B OOIIYIO TEHAEHIIMIO TPEOI0JICHNS BPEMEHH B XYO)KECTBEH-
HOHW JHMTepaType Ha MPOTSHKEHUN BCEH MCTOPHUHU PYCCKOM JINTEPATyphI C IIETbI0 CO3IaHMS B
JIUTEPaTypHOM NPOU3BENCHUH «CBOET0» COOCTBEHHOTO BPEMEHH — BPEMEHH «COBEPIIAIOIIe-
TOCsI B JINTEPaTypPHOM IPOU3BEICHUH EHCTBH». OIHAKO MPOU3BEACHHE «OKUBET HE TOIBKO
B COOCTBEHHOM BPEMEHH, HO U B PEAIILHOM BpeMeHH. Bpems mpon3BeieHns BCeraa B HEKO-
TOPOM KOH(IMKTE C BpEMEHEM YNTATENs.

1 IT. C. Jluxaues, A. M. [Tanuenko, « Cuexogoui mupy» Jpesneii Pycu, Jlennurpan 1976, c. 48.
2 Crassnckas mughonoeus. Dnyurnoneouueckuti crosaps, Mocksa 1995, ¢. 92.
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B nienom 310 6G0prba 3a GeccMepTre XyI0KECTBEHHOTO MPOU3BEACHHUS, 3 TIPEOI0JICHNE
UM peansHoro BpemeHn»?*!. Crieyst 0T 0003HAYCHHSI, 3HAKA M CHMBOJIA, CIIOBECHOE HCKYCCTBO
Ha MPOTSDKEHUH BCEH UCTOPHU PYCCKOM JINTEPATypPhl Pa3BUBACTCS B HAIIPABJICHUH BCE OOJIb-
el n300pa3uTeIbHOCTH, K CO3AaHHI0 WILUTIO3UU JIEHCTBUTENLHOCTH U IOJYy4aeT B peasiu-
CTHYECKOM TPOM3BEICHUH COOCTBEHHOE CYIIECTBOBaHUE. Bpems B HEM «3IMaHCHITUPYETCSD»
U MOXKET pa3BHBaThCs BHYTPH ce0si, B CBOCH COOCTBEHHOM MMOCIICIOBATEILHOCTH, CO3/1aBast
TaKyI0 WUTIO3HIO PEaIbHOIO Pa3BUTHS BPEMEHH, YTO MPOILIOE OKa3bIBACTCS KaK ObI HACTOSI-
UM CaMOI'o YUTaTeid, YBJICUHCHHOI'O UM U IICPEHECEHHOI'O B HETO. Tenepb HYUTaTCIb,

[...] co3HaBasi, 4TO OH UMEET JENIO C MPOLICAIINM COOBITUEM, HACTOIBKO, OHAKO, B HUX IO PYIKBET-
Csl, YTO HAYMHAET YyBCTBOBATh B M3BECTHOM MEpE 3TO MPOIILIOE CBOMM HACTOAIINM. YuTaTens Kak
OBI )KUBET 060UHOU KU3HBIO: CBOSH U YNTAEMOTO UM IPOU3BEICHHSL.

BoT moueMy passumue XyooxcecmeeHH020 BpeMeHU eCb 8 KOHEUHOM cueme pasgumue no
npeumyuyecmey 00Holl e2o (opmol — HOPMBI XyI0KECTBEHHOTO HACTOSANIET0 BpeMeHn > (BrIneaHo
Hamu — O.K.).

OTa KOHCTaTalusl PyCCKOTO YYEHOTO IMO3BOJISET 3aKIIOYUTh HAM U IPYroe, & HMEHHO:
BpeMsl B Xy/JI0)KECTBEHHOM MPOU3BEICHHH, TaK XK KaK U B PealbHOCTH, HE OJHO, H0O0, KaK 3a-
MeyaeT CIpaBeUINBO aBTop Juarexmuxu muga, A. ®. Jloces: «Kocmoc Boob11e beckoHed-
HO Pa3HOOOpa3eH MO CBOCH BPEMEHHOW CTPYKTYpe» (eciu, HampuMmep, CPaBHUThH BPeMs ue-
JIOBEUECKOM JKM3HHU U BPeMsl KAKOTO-HUOY/Ib HACEKOMOTO, YKUBYILIETO OIMH JICHB), H «BPEMEH
OYEHb MHOTO0», OHH «C)KHMAEMbl U PACIIUPSIEMbD», OHH «UMEIOT CBOE (PUTYPHOE CTPOCHUEY,
U TI03TOMY MOXKHO 3aKJIIOUHTh Cleayroliee: «BpeMeH CTONbKO, CKOJBKO BelIei; a Bele
WITH, BEPHEE, POJIOB HX CTOJBKO, CKOJIBKO CMBICIIOB U HACH» .

Tak moHMMaeMoe BpeMsi U ecTb MHpUuUecKkoe BpeM s OHO HMEET CBOK THATCK-
THUKY, U3 KOTOPO# CIEAYET, UTO «BPEMs €CTh HE MMPOCTO BPEMs, HO BCETa U BEYHOCTD, a BEY-
HOCTB €CTh HE MPOCTO BEYHOCTh, HO U BPEMs», U TOTJA «BO3HHKAIOIIAS B 3TOM CHHTE3C
akmyanvbHas OGeCKOHeUHOCMb OONJCHA obecneyums Kaxk 0e3z2paHudMHOCHb CIMAHOGLEeHUS,
max u e2o epanuyy. Juanexkmuuecku HeOOXOIMMO, YTOOBI BpeMsi UMEJIO KOHeI»?*, Bo3Hu-
KaIOLIMi BOMPOC: KaK 3TO BO3MOXHO, M YTO OyIeT MOTOM, MOCie 3TOro KoHua? — tpedyer
«OUATEKMUYECKOU HeBO3MOICHOCMY TIEPEHTH 3a MPEAEINbl ONMPENSICHHOTO BPEMEHMY, TO-
TOMY YTO TOJBKO TOTIA OH MepecTaHeT ObITh BOPOCcOoM. UTOOBI 3Ta HEBO3MOXXHOCTD CTaja
peanbHOil, HY)KHO YTOOBI «CTPYKTKpa CaMOT0 BPEMEHI» OKa3aiach TAKOM, «YTO JanbHeilee
MPOABMKCHUE €r0 OKaXETCs] HEBO3MOXKHBIM, T.€. BPEMs TOJDKHO CTaTh MO MOBEIUTEIBHOM
JIHATECKTUICCKOW HEOOXOMUMOCTH HEOOHPOOHbIM, U TIPUTOM HEOJHOPOIHBIM B OIPE/ICIICH-
HOM HAIPABJICHUI», N0O0 BBIHTH U3 BPEMEHH MOXHO TOJBKO TOT/A, KOI/Ia €CTh IPYroe Bpemsl,
a 3HAYWT, HEelb3sl BBINTH M3 BPEMEHH TOJBKO TOTJA, KOTAA OHO CTAHET CaMOil BEYHOCTBIO,
obparasch B 06CKOHEUHO-YILIOTHEHHOE BPEMs, @, CJICI0BATENIbHO, KaK OHO M JIOJDKHO OBITh
MO JUAJICeKTHKE, OPIEeICISIOICi BpeMs KaK alorHYecKoe CTAHOBICHHE BEYHOCTH, «BPEMs
MOXET OBITh B pA3HOU CIMeneHu BEIHBIM»,

2L 1. C. Jluxaues, ITosemuxa, c. 333-334.

22 Tam ke, ¢. 334.

B A. @. Jloces, U3 pannux npouseedenuii, Mocksa 1990, c. 472-473.
24 Tam xe, c. 474.

2 Tam ke, ¢. 474-475.
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Kak 3ameuaer JIoceB, 3T0 JaBHO yTpadeHHYO MU(PUUECKYIO HACO, K CHaCThIO, COBPEMEH-
Hasl HayKa BO3BPAIAeT HAM H JICTAeT €€ MBICIUMOl KaKk MATeMATHYEeCKH, TaK M (DU3UIECKH,
160: «BBIYHCIICHO, YTO €CITH TEJIO ABIIKETCS CO CKOPOCTBIO CBETA, TO 00beM €20 PAGEeH HYIO.
CraJjio ObITh, ONpe/Ie/ICHHAs BRISIBICHHOCTh BPEMEHH yIKe MPUBOAUT TEJIO0 K MOJIHOM medop-
MaIliH; He MepecTaBas Mo CMBICIY CBOEMY OBITh TEJIOM, OHO YiKe IepecTaeT UMETh 00beM».
Eciu nomyctuTb, «4TO TEJIO IBMKETCS ¢ OECKOHEYHO OOJIBILIOI0 CKOPOCTHIO», TO 3TO

[...] OymeT 3HaYHUTH, YTO OHO HAXOIOHUTCS Cpa3y U 6e30e (MO0 B OOMH MUT OHO OXBAaTHIBET BCIO Oec-
KOHEYHOCTh, CKOPOCTh €T0 OECKOHEUHa) U Hueoe (MO0 OHO HEMPEPHIBHO IBMKETCS U HUTZIE HE OCTa-
€TCS M HE 3aCTPeBaeT). DTO U €CTh 8eYHOCMb udell, — 1a, 1a, STHX CaMbIX IUIATOHOBCKHUX UIEH, —
KOTOpasi cpasy Be3[e ¥ HUIJE, B KOTOPOH CJIEICTBHE PaHbLIE IPHYMHBI, T.€. KOTOpask €CTh LIapCTBO
aOCOJIOTHBIX LIeJIed M UIeaTbHOCTh KOTOPOH (PM3HYECKH MBICIMMA TOJNBKO JIMIIb KaK /meno, HO
IBUIKYIIEECS C OECKOHEeUHO 601bulol cxopocmb;o”26.

Takum criocobom A. @. JloceB nmokasbIBaeT U JOKa3bIBAET, YTO «IUIATOHU3M €CTh MPOCTO OT-
Je’ GU3UKK Wik pU3NKa eCTh OTAEI INIATOHU3Ma»>’, U YTO TOJNBKO «TaK M MOXKET PaccyXaaTh
MU(OIIOrHsL, I KOTOH BCE TEIIECHO M BCE HETEJIECHO B OTHO M TO YK€ BPEeMsi»?S.

Tak, mudonorndeckn, HOHUMaeMOe BpeMsI, SIBIISICT HAM MHP KaK CHCTEMY pa3HbIX yIJIOT-
HEHHOCTEH BPEMEHH, YTO U JJaeT BO3MOXKHOCTb OIHY U Ty K€ BElllb, OMHY U Ty € JUYHOCTh
IPEJCTaBIATh U H300pakaTh «OeCKOHeUHO pa3HHOOPA3HLIMU (opmamu, CMOTPS 1O TOMY,
6 KaKom Niane npocmpancmeeHHO-8pemMenHbiM Obimus Mol ee moicaum. CaMu XKe 3TU Ia-
HBI HUOTKYZIa HE MOTYT B3SThCSl caMM 10 ce0e, TaK KaKk OHM He OOJIbIlIe KaK CTaHOBJIECHUE
BEYHOCTU» .

Hano moguepkHyTh, 4TO pycckasi Xy[JO)KECTBEHHAs JIUTEparypa 3Ty MU(PUIECKYIO HICIO
HUKOIJIa He yTpauuBajia. M cBUAETeNbCTBYET 00 3TOM HE TONBKO Mcmopus 00Hozo eopoda
CanTeixoBa-lleapuna, uiau Bpems B TBopuectBe Pegopa M. JloctoeBckoro®®, HO U BCsi «pe-
JUTHO3Hask MpoOJIeMaTHKay, KOTopas SBISAETCS LEHTPAIbHON «JUIs BCEH PyCCKOH JINTEpaTy-
PBI U KYJIBTYpPBDY, HO KOTOPS

[...] ocoboe 3HaueHwUe [...] oOpeTaet Bo BTopoi mojaosuHe XIX B. B CBA3M ¢ HAYABIIUMCS KPU3HCOM
PEJIMTHO3IIITO CO3HAHUS, OTPaXXEHHBIM B TBopuecTBe JlocToeBckoro, Toncroro, Jleckona, Lllenpu-
Ha. YexoB KU y)Ke B yCIOBHSX 9TOro Kpusuca, a Bnagumup ConoBbeB cMor ¢uirocodcku 00b-
SICHUTDB €r0 IPUYMHBL. Pycckas kiiaccudeckast IuTeparypa o CBOEMY COAEPIKAHHIO — PEITUTHO3HAs,

XpUCTHAHCKasA. Penuruosnas JITepaTtypa CTaBUT BOIIPOC O CaKpain3aluu 6I>ITI/I$[31.

SIBnsisich Takolo, pyccKas JINTepaTypa MIMEHHO IO3TOMY HHUKOT/A HE yTpadnBasa KylbTypHO-
TO €IMHCTBA U IIEJTOCTHOCTH U

26 Tam ke, c. 475.

27 O 3Hauennu punocodun [I1aToHa U IIATOHOBCKOIO IOX0/A K HAYKE JUIs GOTOCIIOBUSI XPUCTHAHCKOTO
BocToka u IMTyprudeckoro MOHUMAHHUA HAayKd U PAa3IMYMHUIO IOAXOIO0B K HayKe B XPUCTHAHCKOH MBICIH
3anagnoit EBponsl Biurasmiei punocoduro Apucrorens cM.: A. Hecrekpyk, Jloeoc u kocmoc. bozocnosue,
Hayka u npasocnagroe npedarue, Mocksa 20006, c. 3742 u ap.

B A. @. Jloces, U3 pannvix, c. 475.

2 Tam xe, c. 476.

30 1. C. Jluxaues, IToomuxka, c. 305-318.

31 C. Tenerun, Pycckuil, c. 223.
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[...] mpencraBaser HaM YenoBeKa B JyXOBHOM IIOMCKE U B IyXOBHOM pocTe, B oOperenun bora.
VIMeHHO 3TOT croxkeT GopMHUpYyeT HAallMOHAIbHYI0 MU(OIOrHIO, JINTEPATYPHBIA MU} U JTUYHOCT-
Hblit MU repoes B nureparype XIX B. Mudonoruyeckas Gpopma poMaHa HANOIHIETCS PEIUTHO3-
HBIM COZIEPKaHHEM — ka0l obpeTenus bora®2,

OO0 3TOM CBUAETENBCTBYET M TOT (DaKT, UTO: ,,XyHAOKECTBEHHBIE TOCTIDKEHUS IpeBHEN JTH-
TepaTypsl BXOAAT B HOBYIO HE TOJBKO OTACIBGHBIMH CIOKETaMH, TEMAaMH U MOTHBaMH, — OHH
BXOJIAT IO BCEMY (DPOHTY JIUTEpPATyphl, UMEIOIIIEH ThICSUeneTHH ombiT”>, U omHuM H3 ca-
MBIX yOeTUTETNHHBIX PIMEPOB PYCCKOH PEIUTHO3HOM JINTepaTyphl BTOPOU MOIOBHHBI XIX
BeKa SIBISIETCS] IMEHHO M cmopusi 00H020 20poda, TCHRAILHOMY aBTOPY KOTOPOH yaanoch B
KOHKPETHBIX JJUTEPaTyPHBIX 00pa3ax He TOJIBKO MPEABUACTh BECh KaTaCTPOQH3M I'PSIYIIETO
XX croneTusi, HO U BBIMTH 3a BpeMs yesoBeueckoil ucropuu. OH, HE MOPHIBAsi C PyCCKOH
HapOAHOW M JIPEBHEPYCCKOW JINTEpaTypHOU TpaaWIMed W deprasi CBOM MIECH U3 PYCCKOTO
HapOAHOTO MHUda, CO3/1aeT «MU(OIOTHIECKUIA 00pa3», KOTOPEIA eCTh

[...] camo TpaHCHEHIEHTHOE, a He €ro 3aMEeCTHTE b, CHMBOJ H Jiaxe He n3o0paxenue. CyIHOCTh
TPAHCIIEH/ICHTHOTO sIBJIeHA B 00pa3e IMMEHEHTHBIMHU CPEACTBAMH. Mugonocuueckuii o6pas B CUIy
9TOTO — cpedcmeo yosoerus mupa. 110ckoabKy MUdomornyecknii 00pa3 MBICIHTCS KaK PeaibHO
CYIIECTBYIOIIHIA, OBITUICTBYIOIINI 0OBEKT, TO MHP, CO3IAHHbIN U3 3THX 00BEKTOB MK 00pa3oB,
€CTh BTOpasi PEaIbHOCTh, B KOTOPYIO MU(OPTBOPEIL MIOTPYIKEH, KUBET C HEM, B3aUMMOJIEHCTBYET
¢ Hell WK BO3INEUCTBYeT Ha Hee cpencTBamu maruu. O6pa3 mMuda ObLI YaCThIO PEaTbHOCTH, HO
CaKpaJbHOM, MPOTUBOMOCTABICHHO! NpodanHoil. Mugponozuueckuii 0bpas He oboznauaem, a pe-
anvHO gonnowjaem uHobvimue, MO — UHAA, CaKparbHas gpopma dvimus. VIMEHHO B 9Ty BTOpYIO,
MHUQOIOTHYECKYI0 pealbHOCTh morpyxkaet ynurtarens M. E. CanteikoB (H. Illenpun) B XpoHHKe
Hcemoust 00nozo 2opoda (Beigeneno namu — O. K.

Eme B Hauase BTopoi momoBUHBI XX cToneTus hakT 3ToT oTMeTH U JI. AHIpeeB B cBoeM
npousBenenun Poza Mupa, tie oH nocesmaeT Mcmopuu oonoeo eopooa M. E. CantbeikoBa-
-IllenpuHa oTAENBHYIO, TPETHIO TIABY — TeMHblll nAcmblpb — OMUHHAANATON KHueu, Ha3BaH-
HOW: K Memaucmopuu nocieone2o cmonemust.

. AHapeeB, TBOPYECTBO KOTOPOTO B CBETE MCCIIEIOBATEIHCKOM MMPAKTUKH BIIUCHIBACTCS
C OJTHO# CTOPOHBI B MAPAJUIMy PYCCKOil KocMudeckoi (unocoduu, a ¢ Ipyroit — B KOHTEKCT
pa3BUTHS T033UH XX BeKa, CTPOUT B Poze Mupa cBoe MH(OIOTHIECKOE COEepPIKaHNe pas-
BUTHS pycckod mureparypsl. OH yTBEpKIaeT, YTO pyccKas JUTeparypa B IMPOU3BEICHIIX
JlepmonToBa [Ipedckazanue, JlocroeBckoro bpamws Kapamaszosewi, CanteikoBa-Il{enpruna
Hcmopus oonozo eopoda n 0coOEHHO B 110331uK biioka «mpeackasanay rpaaynryio «kees-
HYI0» IIUBIIN3AIUIO C KTEMHBIM TacThIpeM». KOHIENT «OoKeNe3HBIN», MPUCYTCRYIONMINHN KaK
B JKenesznoti mucmepuu caMmoro AHApeeBa, TaK U B alTOKATUITUIECKOM JAUCKYpCe PYCCKOM
muteparypsl XIX — Hayama XX Beka BOCXOIUT K OHONEiicKoil Meradope «OKeIe3HBIH IMo-
cox». B Poze Mupa oH 1uTHpyeT NPUHLUIINAIBHOE C 9TOM TOYKHU 3PEHUS] CTUXOTBOPEHUE
Bce nu cnoxoiino 6 napooe?, Tie 3Bydat ciepyromue cioBa: «OH K HEM3BECTHBIM Oe3IHaM
/ Tonut monei, kak craga / ITocoxom roHuT xene3ubiM..., — Boke! Bexxum or Cymal»®.
biok, B Mudonorun AHapeeBa, 3aBepIinI «IPEIIyBCTBUE» [TOITOB MPEALICCTBEHHHKOB: TO,

32 Tam ke, ¢. 223-224.

3 1. C. Jluxaues, [loomuxa, c. 318.

3% C. Tenerun, Pycckuii, c. 64.

3 NT. Aunpees, Coopanue couunenuil 6 uemvipex momax, T. 3, Mocksa 2006, c. 414.
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410 OBUIO BhIpaXKeHO y JlepMoHTOBaA B (hopMe Hameka, 0oJiee BhIPa3UTEIbHO OBLIO BhICKA3a-
HO B Jlecenoe o Benuxom Hnkeusumope JIocTOEBCKOTO, U ellle 6osee spKO MPeCTaBICHO y
CanteixoBa-Illenpuna B cmopuu oonoco copoda, tie B rnaBe Opeanyuk, HAUWHAIONUM U30-
OpakeHHe TOPOJHUYHX, TPEICTABUTEIb BIACTH SIBIISETCS «aBTOMaTUYECKUM YCTPOICTBOMY,
U 3aBeplIuas B [IOCIEAHEH, 3aKII0YUTENRHOM MaBe — [loomeeporcoenue nokasaHus, — o0pa3omMm
VYrprom-Bypueesa. B atom 06pase, o ciioBam AHpeeBa, «[I1]epern Iiia3aMu 3puTeist BOCCTaeT
YUCTEHIINI THIT HANOTA, IPUHABIIETO KaKOe-TO MPAayHOE PELICHUE U AABIIETO cede KISATBY
MIPHUBECTH €T0 B UCHONHEeHHe... Korna ske mpuaaTkoM K UAHOTCTBY SBJISIETCS BIACTHOCTH, TO
JIeJI0 OTpaXkJIeHUs O0IECTBA 3HAUUTENIBHO YCIOXKHIETCS», TeM 0oJiee, uTo « YrproM-bypuees
NPUHAJJIEKAT K YHCITy CaMbIX (paHaTUUECKUX HUBEIATOPOB. HauepraBuiy npsmyro JHHUIO,
OH 3aMBICIIJI BTUCHYTh B He€ BUAMMBIA W HEBHIUMBIH MHUp C TaKUM HEIIPEMEHHBIM pac-
4eTOM, YT00 Helb3sl ObLIIO MOBEPHYTHCS HU B3aJ, HU B Mepei, HA HAIPaBO, HU HAJIEBO»™.
Ecnu 106aBuTh eriie K TOMy OKOHUYATeIbHOE pelicHue YrpioM-bypueeBa 00bIBUTE «00pHOY C
NPUPOIOi», KPalfHOCTh Yero «BOCCUYBCTBOBAJIM) IaXKe «3a0uThie 00bIBaTenn» [ynosa, mo-
HUMas, YTO «[J]0 CHX ITOp pa3pyLIAIUCh TOIBKO JIea PYK YeIOBEUECKUX, TEHePh Ke Ouepehb
JIOXOJIHJIa 10 Aeia U3BEYHOT0, HEPYKOTBOPHOTO...», TO TPYAHO HE COTJIACHTHCSA C MHECHHEM
AHzpeeBa, UTO HHU OJMH U3 M3BECTHBIX PYCCKOMY CAaTHUPHUKY IpaBUTENeH, «[H]u Apakdees,
H1 Hukonaii He CHOCHJIM TOPOJIOB C JIMLIA 3€MJIH, a0bl CTPOUTh HA MX MECTE HOBBIE, 110 UX
CKYJIOYMHOMY paH)XHpy pasrpadieHHble; HU TOT, HU JAPYTOW HE CTOHSUIM BCE HACEJICHUE Ha
0eCCMBICIIEHHYIO U CIIENYI0 00ps0y ¢ MpUpomoiin’’. DTOT clieHapuil pa3BUTHs UCTOPHH Ha-
yaJicsl BMecTe ¢ mobezoit peromonnu B Poccru, 0 94eM Jrydrie BCero CBUAETENBCTBYET HHIY-
CTpHUaNbHas TEHIEHIIH, KOTOpasi TOCIIOICTBOBAA 10 TIOJIOBUHBI X X BeKa, BU/S CBOIO LEJIb B
PELIMTENBHOM U paliKaIbHOM IIEPeCcTPOiKe MUPa i MOCTPOCHUH «OOIIEMHUPOBOTO TOPOIa»,
TO YTO AHJIpEEB HA3bIBACT <OKEJIE3HOW MUCTEPHUEH»,  UTO OMpeIeNesieT pa3BUTHE PyCCKOH
nuteparypbl XX Beka. Metadopa «okese3Hslid» B mureparype XX Beka sBIsieTcs: aTpuOyToM
WH]IyCTPUAIILHOM KyJIBTYPBI M (POPMUpYETCs B 1033uu [IponeTkynbTa, a caMbIM JIy4IIHM BbI-
pakeHHUEM 3TOH TEHICHLMH PAa3BUTHUS UCTOPUU IEPBOM NMOJIOBUHBI XX BEKa SIBIACTCA UM
Cmanun, 9eit o6pa3 Tak Spko yBUAENT AHApEEB B MoOpTpere YrproM-bypueesa, cozmaHHOM
pycckum catupukoM eine B XIX cronetuu. UepTsl 3TOro noprpera yTpaTuin yxKe yeaoBeue-
CKUii 0OJIUK, ¥ TIOATOMY 3 MOCIIEHUM I'paJloHaYaIbHUKOM [ I1y1oBa, nepeMMeHOBABIINM €r0
B HemnpexsIoHCK, MOXKET MOCIIeI0BaTh TOJIBKO TO, YTO HOMHOCTHIO MOTEPSIIO YEIOBEUECKUIT
O0JIMK, ¥ YTO MMeeT OOLIeTUIaHETAPHY0, KOCMUYECKYIO Pa3pyLIUTENbHYIO CHITY; M 3TO MOXK-
HO BBIPa3UTh TOJBKO OHUM CIIOBOM: «OHOM.

Kax yrBepxnaer C. Tenerun, oopa3 Yrprom-bypueesa, nopasusumii JI. AuapeeBa cBoum
KOHKPETHBIM HCTOPHUYECKUM CXOACTBOM, Tak yaaicsi CanteikoBy-lllenpuny Gnarogaps mexa-
HHU3MY MPSMOTO BIMSHHUS MH(OJIOrHn4eckoro oopasa Ha UCTOpHIO ropoza [1ymnosa, Ha npou-
30ILEIINE B KACTOPUUECKUE BpeMeHay coObITHs. To «CBSIEHHBIH MU(» O TPOUCXOKICHUH
HapOJIOB U ONKCaHHbIE B HEM Mudoaoruyeckue coOBITHS «ONPEACISIOT UKOAUPYIOT HCTO-
puto [mynoBay. DToT Mu( MO3BONSET HOCTPOUTH ABTOPY M IIPECTABUTD YUTATEIO LIETbHYIO
U 3aMKHYTYIO B cebe Mu(ocUTEMY — 1IETIOYKY MOTHBOB, B KOTOPBIX 00pa3bl 10 HapacTaro-
LIeY U B pa3HbIX HAIPaBJICHUAX UCUEPIBIBAIOT IIEPBUUHBIN ONPEACIEHHBIA CMBICI, KOTOPBII
Hlenpun BKIIaABIBAI B CBOIl IIENEBP, U KOTPBIA MOXXHO OIPEACIUTh Kak «MH]ooruto Oro-
pokparudeckoii Binactu B Poccun». Mnes Bnactu packpbiBaercs lllenpuHbpIM IOCTENEHHO,

36 Tax e, c. 415.
37 Tak xe, c. 417.
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C «Havyajla UICTOPHUUYCCKUX BPEMCH)» O3HAMCHOBAHHBIX INCPBBIM CIIOBM KHA3A: <<38.HOpIO!>>38,
BILIOTh 10 (pMHATA XPOHUKH, KOTOPBIH COCTaBJsIeT MpaBicHHE YrproM-bypueesa, a camy
CUCTEMY PaCKpBITHS MU(OIOTHUECKHX 00pa30B B Pa3BUTHU NPAJCTABISIET yke Onuce epa-
Ooonauanvrurkam®. Eciu jxe TPOCIENUTh e BHUMATEIBHO, TO B JBA/IIATH IBYX HA3BaHHAX
TOPOTHHYHUX SIPKO BBIPAKCHA BHYTPEHHSS JIOTHKA Pa3BUTUS 00pa30B. CBUAETEIBCTBYET 00
3TOM TOT «MH(OIOTHYECKHI OCTATOK», KOTOPBII HECET B cede BBHICTPOCHA Yyenouka 06pazoe
TOPOAHUYHX. Ecim ero BeIsIBUTE U AKIICHTUPOBATb, TO JICTKO O6Hapy)KI/IBaeTCH, YTO BHCIIHEC
pasHopoHbIe 00pa3bl BHYTPEHHE 00BbEIMHEHBI OOIUM CMBICIOM M CO3AI0T «CAMHBIN 00-
pa3 B €10 ABUKCHUU, JUATICKTHYCCKUX TpaHC(bOpMaHI/IﬂX BIZIOTH 10 MOJIHOM pcam3anuun
MEPBUYHOTO CMBICTa»*, 4TO sipue BCEro MPOCIIEIKMBATCS Ha CIIOBE IIPOXBOCTY, T/ «B COOT-
BETCTBUU C JJOTHKOH Ppa3BUTHUA 06p8.38. MMPO3BULIC-UMSA CTAHOBUTCA CYUITHOCTBIO U CMBICIIOM
reposi»*!. Takum oGpazom

mocieTHUI U HanOoIee BaKHBIHN A7 poMaHa 00pa3 Yrprom-bypueeBa mpencraBiieH He OCTpaHEHHO

OT OCTaJIBHBIX TPaJOHAYAIBHUKOB, a SABISET UX 3aBepIIeHUe. To, 9To B HUX OBLIO JIUIIb HaMede-

HO OTZAEIBHBIMHU OTOBOPKAaMH, HAMEKAMH, B HEM ITOTyYHIIO [ETOCTHOE M COBEPIICHHOE BOILIOIIE-
42

HHUE™.

B »ToM mpueme cka3bIBalOTCS TaKKe NMPHHLUIBL IPEBHEPYCCKOM MOITUKU CMEXOBOTO
Mupa, rae GopMbl pa3aBOeHUs OBIBAIOT OUYEHb Pa3HbIE, HO OJHOW N3 CaMbIX BaKHBIX B pyC-
CKOM JIUTEpaTypHOM TpaauIMK — MOSBIEHUE CMEXOBBIX JBOMHUKOB, IBYX KOMUYECKHUX HEp-
COHaXKel B CYIIIHOCTU OAMHAKOBBIX. OHU HEPA3IyuyHBI U MO CYLIECTBY 3TO OUH NEPCOHAXK B
JIBYX JIML[AX, HO «IIPY BCEM CBOEM CXOZCTBE MEXy HUIMHU €CTh U pa3Iuyus: BTOPOil HOBTOPSI-
€T JeHCTBUE B YCHJICHHOM BUJIE, EMY JJOCTaeTCs OOJIbIIe, 4YeM NepBOMY, OO UMEHHO BTOPO
,»Pa3bACHACT” TEPBOr0, 3aKaHYMBACT AMU30I»*. ITH MEPCOHAKN HAYMHAIOT B PYCCKOIl JIU-
Teparype TeMy JBOIHHYECTBA, KOTOpas CBOeoOpa3Hoe peleHue nonydyaer Uy CaiarbikoBa-
-lllenpuna B Hcmopuu oonozo copooa, rae pa3BUBaETCs €€ aCleKT HH(EpHAIBHCTH, IIPOCBe-
YIBaeT TeMa KPOMEIIHOTO MUPA, aHTUMHPA, KOTOPBII y)ke He ABISIETCS MUPOM CMEXOBBIM.

Kak noxaspiBaer C. Teserun, jnoruka pasBUTHS MHUQOJIOrHYECKOro oOpa3a B poMaHe
CanrsikoBa-1llenprHa «uaeT OT 4acTHOTrO K 00IEeMY, OT HaMeKa K SIBJIEHHOMY CMBICIY, OT
MHOXECTBa U Pa3npoOIeHHOCTH K eMHCTBY U IIETOCTHOCTU»* U pacKpbIBaeT 3a BHELIHUM
IaHoM YrproM-bypueeBa, naponupyeMoM ApakdeeBa, HE TOJBKO IUIaH BTOPOW 3TOro 00-
pasa, Hecywuii B cebe HeratuBHoe oTHouleHue llleapuHa k yronucram U KOMMYHHUCTaM, U
BbIBoAMBIIEM camoro lllenpuHa «Ha ypoBeHb nucarenei npopokoB XX B.», HO 00HapyKHBa-
eT eme Oornee NIyOOKuUit, TPETHH IIJIaH, «BBIBOAAILIMN YUTATENsI COOCTBEHHO K MU(OJIOTHYE-
CKOMY COJICP)KaHHIO M CMBICITY Bcero pomana»®. M 310 ecTh HMEHHO JMHUS HH(EpHATbHASL,
KOTOpasi CKPhIBAETCsl 32 OIOPOKPATHYECKOH, MOJIUTHYECKOW M yTONMYECKOH JauHusMuU. VH-

3 M. E. Canrsikos-1lenpun, Hcmopust odnozo eopoda. T'ocnooa Tonosneswl. Ckasku, Mocksa 1975,
c. 38.

3 Tam xe, c. 38—41.

40 C. Tenerun, Pycckuil, c. 76.

41 Tam xe, c. 77.

4 Tam xe, c. 76.

4 II. C. Jluxaues, A. M. [Tarnuenxo, Cmexogoti mup, c. 51.

4 C. Tenerun, Pycckuil, ¢. 79.

4 Tam xe, c. 80.
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(epHAIBHOCTE 00pa30B I'PagOHAYATIBHUKOB, Kak aokasbiBaeT C. Tenerun, noguepkusaeTcs
IPSMBIMU YKa3aHHUSMHU HA CBSI3b C HEUMCTOM CHJIOMH, JIOKHOM IyXOBHOCTBIO, CATAHU3MOM.
VIMeHHO B HeM pacKpbIBAETCs CaMblid IITyOMHHBIN U TIOJUIMHHBIH CMBICIIOBO YPOBEHb 00pa3a
VYrprom-bypueeBa, a ICTUHA O HEM OTKPBIBAETCS HA IPOTSHKEHUN BCEIO POMAHA € IOMOLIBIO
IPOPOYECTBA O ABJICHUH CaTaHBI WU 0 Oelax U KaTacTpodax, KOTOpble HAKOHEI] CBEPIIA0T-
csl, ¥ caTaHa B 3eMHOM oOnuke YrproM-bypueesa npuxomut B [11ynoB, KoTopslii, Hanogooue
caraHbl U3 (ppeckH, OMUCAHHOI XPOHUKEPOM, «BCIKOE €CTECTBO B cebe modeauia». IDTo u
BBIPA3UIIOCH B €T0 UAeaJIe «IIPOCTOT(BI], JOBEIEHHOMN O HATOTHD), YTO U «SIBISETCS MOTHBIM
yCTpaHEHHWEM JKH3HH, BTUCKUBAHUEM €€ B MPAMYIO JIHHUION . IMEHHO 3TOT (haKT Tak mo-
pasun JI. AuapeeBa B xapakrepucTuke Yrprom-BypueeBa’, Tak jke Kak M ero BHEIIHOCTb,
koTopas B yoexnenuu C. Teneruna mosHOCTbIO PACKPBIBAET XapaKTep €ro JeMOHU3MA:

Mudonoruueckuii 06pas, cozgaBaeMblii 10 HACATFHOMY 00pasily, caM HeceT B ceOe MpU3HAKH He-
AJIbHOTO0. DTO HJeaIbHOE ObITHE HanboIIee MOJTHO BOILIONIAETCS B JIMIIE — HOPTPETE Ieposi, TaK KaKk
JIMLIO TePOs U YEJIOBEKA €CTh HOCUTENb TPAHCIICHICHTHOTO Hayasla U 3aMbicia. O6pas ecTh npexie
BCETO JIUIIO, TIOPTPET repos ™.

MMenHO ¢ Temoli caTaHu3Ma, 1eMoHu3Ma B pomane CanteikoBa-1llenpuna BBoguTcs Tema
u arMocdepa scxaronoru3ma. [1o Xomy moBecTBOBaHUS MMUcATENh HarHETAET KaracTpoguye-
CKYIO 00CTaHOBKY, UCIIOJIb3YsI 3HAKOBBIE Pa3pyIIUTENbHbIC CTUXHU — [TOXKAapbI, yparansl. Vc-
YyeprbIBaHHe 00pa3a MPUBOAUT U K €ro 3aMEUICHHUI0: «HCUSpIaHHBII B OIHOM 00pa3e CMBICI
TIEPEBO/IUT €TI0 Ha HOBBI YPOBEHb, OOJIee COBEPIICHHBIN, MIIM OTKPBIBET BO3MOXKHOCTb I10-
SIBJICHHSI HOBOTO CMBICIIA M HOBOTO 00pasa, 4To U MPOUCXoAUT B xpoHuke Llenpunan®.

3TOT 00pa3 n CMBICI ITPEABUACH aBTOPOM U NIOMEIICH B XPOHHUKE B caMoM Havajie B Onu-
cU epaoonayanbHUKam oA HoMepoM 22, dnarnaps 4emy

cucrema 06pa3oB YroroM-bypuees — IlepexBar-3anuxBarckuil He HcUepIIbIBa€TCS TOIBKO JIUIIb OT-
HouleHueM ApaxdeeB — Huxomaii [. Hanpotus, 3Ta cucrema yoeAUTENIHO U TOUHO PECTaBPUPYETCS
KaK 3CXaTOJOTMUeCcKuil MU}, HANOIHEHHBIH Oubnelickoil obpasHocThiO [...]. 31€ch, 6e3ycinoBHO,
COZIEP)KUTCSl HAMEK Ha BO3MOXKHOCTH BO3BpALICHHs 30J0TOrO BeKa, YTO XapaKTEPHO IS JII000i
ICXaTOJIOrHueCcKol MU(OIIOTHH,

a BCA

MapoIUitHOCTh MapaoKCaTbHO COYETAETCS ¢ OUEBUIHON OpHEHTAIMEN Ha KIacCHUecKuil Mud u

Ha MoTuBEI CBseHHOTO [Tucanus, ¢ OyKBaTBLHBIM BOCTIPHATHEM MU(OIOTHYECKHX 00pa3os. CMex

CHOCOOCTBYET MPEOIONEHHIO CTPaxa Mepejl KOHIIOM CBETA U CTAHOBUTCS TIPOSBICHUEM CTHXHIHHO-

ro yromusma.

Takoe monnmanue cMeiciia pomana CanteikoBa-1lleapuna npeamonaraer u ero Muguye-
CKOE BpeMsi, KOTOPOE IMO3BOJISIET COXPAHUTh BMECTE C MPHHIMIIOM Pa3IBOEHHUS CMEXOBOTO
MHpa U MPUHIMIT CTUINCTHYECKON CHMMETPHH, HMEIOIIEH LIENBIO XyI0KECTBEHHOE abCTpa-
TMPOBAHUE, KOTOPE B CPEITHEBEKOBOU MMOITUKE TO3BOJISIO COXPAHUTE BO3BBIIIEHHBIH 1yXOB-

46 Tam xe, c. 82.

47 1. Auppees, Coopanue, c. 80.
8 C. Tenerun, Pycckuii, c. 82—83.
4 Tam xe, c. 84.

30 Tam xe, c. 85-86.
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HbIM IBOMHUK JI€UCTBUTEIBHOCTH, LIEPKOBHON «CBEPXKYJIBTYPBD», KOTOPOMY IPOTUBOCTOUT
B e1re Oobieit Mepe, 4eM JIeHCTBUTHILHOCTh, HIMEHHO CMEXOBOM MUP, MUP «HU30BOI», Ma-
TepUaIbHbIA, 0OHAPY>KUBAIOIIMH 32 IUPMOIl IEHCTBUTEILHOCTH e OeIHOCTh, HAroTY, Iy-
MOCTh «MEXAHUYHOCTbY», OTCYTCTBHE CMbICTIA M 3HAUCHUSI, pa3pyIIAIOIINIl BCIO «3HAKOBYIO
CUCTEMY» CO3IaHHOK TPaJULUE.

PycckoMy KIlacCHKY yAaioch COXpaHUTh 3TOT MPULHMIT B Mcmopuu 00H20 2opoda bnaro-
Jlapsi TPEXIUIAHOBCTH XyJI0KECTBEHHOTO BPEMEHH, 0003HAYMBIIETO U TPEXIIJIAHOBOCTh MPO-
CTpPaHCBAa: 1yXOBHOI'O, HEBUJIUMOIO, TPUXOJIAILETO Ha CMEHY HU30BOMY, a/ICKOMY, KOTJla OHO
BBINOJIHUTCS, AOWJET JO KPailHOCTH, 10 OKpauHbl CBOEH M CMOXKET MEpPENTH B Jpyroe He-
36MHOE CYILIECTBOBaHME. Bce 3TO MPOUCXOIUT U IPOU30UIET B peaibHOM 36MHOM BPEMEHY,
K KOTOPMY MPHHAUICKHUT BPEMs CAMOI'0 aBTOPa U YUTaTelIsl, HOO:

UeTnoBeK JKUBET HE TOJIBKO B onpeeneHHon ouocdepe [...], HO U B cdepe, co3aaBaeMoil UM caMiM
B pe3ybTaTe ero KyJIbTypHOH (M1 aHTUKYIBTYPHOH) IEATETbHOCTH. UemoBeK 0CBauBaeT MIPUPOTY
(uHOTIA HapyIIas CYIIECTBYIOLINE B HEl paBHOBeCHS) [...]. C MOMEHTa CBOETO MOSBICHHUS HA CBET
Ka)XXIIBIi YEJIOBEK OKa3bIBaeTCs B aTMocdepe, CO3MaHHOH ThICSIaMH MMOKOJICHUH JTFOAEH.

DTO U €CTh €r0 «UYEIOBEKOOKPYIKEHUE, «roMoc(hepay U B «ITOM roMocdepe OrpoMHYI0
POJIb UTPAET ITUTEPATypa, Yepe3 KOTOPITIO YETOBEKY MEPEIAl0OTCsl HPABCTBEHHBIE M ACTETHYE-
CKHE MPEICTaBICHUS» .

Olga Krezotek (Kielce)

The History of a Town by Mikhail Saltykov-Shchedrin against the time
and space of the contemporary period

Summary

The article deals with the mythical time and space of the novel The History of a Town by Mi-
khail Saltykov-Shchedrin.

Time in a piece of art, just like in real life, is not one because the cosmos itself is infinitely
varied in its time structure and ‘times are numerous’ — ‘as many as there are meanings and ideas’
(Aleksei Losev).

Time thus conceived is a ‘mythical time’ into which the reader is introduced by the literary
work of the eminent Russian satirist pursuing the rich tradition of old-Russian literature and folk-
lore and using the national myth of Russia.

Therefore, the Russian writer creates a ‘mythical image’ which does not ‘determine’ but
actually ‘embodies’ a different and ‘sacral’ form of being, which makes his work timeless.

Key words: history, myth, mythological time, transcendental, eschatologic.

St . C. Jluxaues, Beauxuil nyms, c. 3.
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W swiecie wyrzutkow. Zapiski bylego katorinika
Piotra Jakubowicza-Mielszyna

Nieznany polskiemu czytelnikowi kilkusetstronicowy, autobiograficzny utwor Piotra Ja-
kubowicza-Mielszyna W swiecie wyrzutkow. Zapiski byltego katorznika (B mupe omeepoicen-
HbIX. 3anucku Ovleuleco kamopoicHuka), publikowany po raz pierwszy od wrzesnia 1895 do
lipca 1898 roku w kilkunastu numerach narodnickiego czasopisma ,,Pycckoe GorarcTso”,
a potem jeszcze za zycia autora kilkakrotnie wydawany, przettumaczony niemal zaraz po
ukazaniu si¢ na jezyk francuski i niemiecki, zajmuje znaczace miejsce w piSmiennictwie
poswigconym wigziennictwu Rosji carskiej drugiej potowy XIX wieku. Wspottworzy on ra-
zem z takimi znanymi dzietami, jak Wspomnienia z domu umartych (3anucxku uz Mepmeozo
doma) Fiodora Dostojewskiego, Wyspa Sachalin (Ocmpos Caxanrun) Antoniego Czechowa
czy Zmartwychwstanie (Bockpecenue) Lwa Tolstoja, tzw. tekst syberyjski w obrebie klasycz-
nej literatury rosyjskiej'.

Pomyst Swiata wyrzutkéw, podobnie jak czterdziesci lat wezeéniej ksiazki Dostojewskie-
g0, zrodzil si¢ na katordze, co wigcej, sam Jakubowicz przyznawal, iz Wspomnienia z domu
umartych zainspirowaly go do opracowania w formie literackiej wlasnych przezy¢. Pierwszy
tom pisat w konspiracji, ,,na zywo”, w warunkach wigziennych, oléwkiem na bibule machor-
kowej, z nadzieja, ze uda mu si¢ przemyci¢ rekopis do brata lub przyjaciot w stolicy.

Podjeta przez Jakubowicza forma gatunkowa szkicéw, perspektywa narracyjna (wspo-
mnienia) oraz sposob relacjonowania (uogdlniajacy na przemian z unaoczniajacym) wyda-
rzen z zycia katorznikow, obfito§¢ scen zbiorowych, roznorodne portrety wspotwigzniow
i ich historie, a takze brak jednego centralnego bohatera podkreslaty dokumentarny charak-
ter niezwykle bogatego i zré6znicowanego materiatu tworczego. Pozwalaly jednocze$nie na
swobodne dygresje filozoficzne, socjologiczne, jak tez bardziej osobiste, liryczne, narratora
— alter ego autora. Pisarz przybral maskg fikcyjnego Iwana Mikotajewicza D., wig¢znia po-
litycznego — jak tatwo mogli si¢ domysli¢ juz pierwsi czytelnicy, mimo ze Jakubowicz ze
wzgledu na cenzurg zastosowat poczatkowo, podobnie jak Dostojewski, kamuflaz literac-
ki, moéwiac w przedmowie do pierwszej publikacji utworu, ze D. byl skazany za zabojstwo

' Zob.: K. Lis, Tekst syberyjski w literaturze rosyjskiej XVIII-XIX wieku, w: tejze, Syberia w historii
literatury Rosji carskiej. Realia i mity, Kielce 2009, s. 27-53.
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z zazdro$ci®. Autor za$ wystapil jako redaktor-wydawca zapisek bytego katorznika. Chro-
nologiczny uktad wydarzen — w ktorych bezposrednio uczestniczyt badz tez byt §wiadkiem
autor wspomnien — sprawia, iz utwor czytamy jak sage wigzienna: od odprawy skazancow
na Syberig, pospotu kryminalnych i politycznych, ,,0szelmowania”, czyli wygolenia prawej
strony gtow, zakucia w kajdany, potem wielomiesigcznej wedrowki ,,partii” wygnancow pod
konwojem po niekonczacych sig ,,etapach”, noclegdw w przydroznych wigzieniach syberyj-
skich, do przybycia na miejsce katorgi, przekroczenia wrot wigziennych, katorzniczej pracy
w kopalni, codziennej zabojczej monotonii, ,,urozmaicanej” probami ucieczek, karcerami,
chorobami i $miercia, a w koncu — wyjscia ,,na wolno$¢”, czyli przymusowego osiedlenia na
Syberii, Dalekim Wschodzie tych, ktorzy odbyli karg wigzienia.

Piotr Jakubowicz (1860-1911), poeta, prozaik, krytyk zwiazany z ruchem narodnickim,
aresztowany w 1884 roku i osadzony w twierdzy Pietropawtowskiej, w 1887 sadzony jako
przestepca polityczny za dzialalnos¢ rewolucyjna, skazany na karg $mierci zamieniona na
osiemnascie lat cigzkich rob6t w okrggu Nerczynskim na Syberii, w kopalniach srebra i ztota
przez dwadziescia lat pozbawiony byt wszelkich praw i nie mogt drukowaé utworéw pod
swym nazwiskiem. Korzystal wigc z réznorakich pseudonimoéw, czgsto podpisujac si¢ jako
P. J., P. F. Griniewicz, Matwiej Ramszyn badz L. Mielszyn.

Prace nad Swiatem wyrzutkéw rozpoczal w wiezieniu w Karze, a zakonczyt pierwszy
tom, sktadajacy si¢ z trzech czesci (1: ,,B npensepun”, 2: , IllenaeBckuii pyaauk”, 3: ,,0/1u-
HoyectBo”), w Akatuju w czerwcu 1893 roku. Rekopis przestany przezen do Petersburga
zaginat w drodze, najprawdopodobniej utknat w komorze celnej w Irkucku. Kiedy pisarz do-
wiedziat sig o tym, nie zatamat sig, lecz postanowit odtworzy¢ tekst. Tym razem wystat reko-
pis przez polecona mu zaufana, mtodziutka lekarkg Ann¢ Mikotajewng Bek. Ona dostarczyta
w 1894 roku przesytke bratu Jakubowicza, Wasylowi, do Petersburga. W 1895 roku pisarz
zostat zwolniony z wigzienia, pozostal jednakze jeszcze kilka lat na przymusowym zestaniu
w Kurhanie pod nadzorem policji. Kontynuowat prace nad Swiatem wyrzutkéw. W 1897 roku
w czasopi$mie ,,Pycckoe 6orarcTBo” opublikowat dalszy ciag wspomnien bytego katorznika
— Jeszcze ze swiata wyrzutkow (Ewe uz mupa omeeporcennvix), a w nastgpnym roku — Koniec
wiezienia Szelajskiego (Koney Illenaesckoit mopomoi. M3 mupa omesepoicennuix). Wspomnie-
nia te weszty do tomu drugiego, zatytutowanego Z towarzyszami (C mosapuwamu). Za zycia
pisarza ukazato si¢ kilka ksiazkowych wydan utworu (w niniejszym artykule powotuje¢ si¢
na wydanie petersburskie z 1911 roku). W 1900 Jakubowicz napisat obszerne Postscriptum
—,,0d autora” w odpowiedzi na zastrzezenia badz zarzuty niektorych krytykow i dotaczyt je
do wydania Swiata wyrzutkéw z 1902 roku.

Publikacja nowego utworu o katorznikach, znacznie zreszta okrojonego przez cenzurg,
wywotlata natychmiast szeroki rezonans i ostre polemiki w krytyce literackiej. Przewazaty

2 Wstep taki, zatytutowany Zamiast przedmowy (Bmecmo npeducnosust), podpisany przez doktora Miel-
szyna, poprzedzat publikacjg rozdzialu pierwszego Swiata wyrzutkéw w czasopi$mie ,,Pycckoe GoratcTso”.
Jakubowicz napisat go najwyrazniej na zyczenie redakcji, powielajac wzor przedmowy Dostojewskiego ze
Wspomnien z domu umartych. Pisat o tym w liscie do P. A. Grabowskiego, poety ukrainskiego, w odpowiedzi
na jego zarzuty o nieudanym chwycie przebierania si¢ za kogo$ innego: ,,Bbl camu MoXeTe MOHSTh, YTO HE
OT BOJIM aBTOpPA 3aBHUCEI0 000HTHCE Ge3 Hero... UTo ceaHo OHO, MOXeT OBITh, HEYJadHO — 3TO APYroii BO-
IpOC, HO aBTOP U He 3a00THIICS CAeNaTh NEPEOACBAaHUE YauyHee: HAIPOTUB, OH XOTeN yMOTPEOUTH SBHBII U
n30uThIi wabnon”. W wydaniu ksiazkowym pisarz znacznie skrocit 6w wstep, a pézniej z niego zrezygnowat
i narrator w krotkim wprowadzeniu do swych wspomnien z katorgi przedstawia sig juz otwarcie jako ,,prze-
stgpca polityczny”. Zob.: U3 nepenucku I1. @. Hxybosuua, ,,Pycckoe 6orarctBo” 1912, nr 5, s. 50, http:/
az.lib.ru /j/jakubowich_p f/text 0012.shtml [dostgp: 27 stycznia 2009].
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opinie pozytywne. Jak pisal jeden z krytykdw, czytelnik otrzymat bogata panoramg ,,rosyj-
skiego piekta”. Antoni Czechow po lekturze Swiata wyrzutkéw wystat Jakubowiczowi swoj
Sachalin z przyjacielska dedykacja: ,,[letpy ®ununmnosuuy SIkyO0oBHYY OT €ro moduTaTElIs,
HCKPEHHETO Apyra ero cuMnaruuHoi kaurn. ArTod Yexos (21 XI 1896)™. Po wyjsciu dru-
kiem Zmartwychwstania Totstoja w 1899 roku porownywano obydwa utwory, podkreslajac,
iz nestor literatury rosyjskiej w swej pracy nad partiami wigziennymi powiesci korzystat
z lektury Swiata wyrzutkéw. Krytycy dostrzegali analogie w czestym sigganiu przez obu pi-
sarzy do chwytu antytezy przy ukazywaniu kontrastow spotecznych, jak tez we wprowadza-
niu licznych dygresji do tkanki utwordéw w celu bezposredniego wyrazenia swych pogladow.
Najczesciej jednak porownywano Swiat wyrzutkéw ze stynnymi wspomnieniami wiezienny-
mi Dostojewskiego, zwracajac wszakze uwagg nie tylko na analogie, ale tez na to, co rdzni-
o obu pisarzy w interpretacji tematyki zestania i katorgi, zbrodni i kary, w przedstawianiu
wygnancow, wskazywaniu motywow przestepczosci. Podkreslano humanitarny, spoteczny
wydzwigk utworu Jakubowicza-Mielszyna, uczulanie czytelnika na socjalno-ekonomiczne
podioze pospolitej przestepczosci kryminalnej, takie jak nedza, bezrobocie, nieudolne pra-
wo, takze 1 pokusa tatwego zycia, wzbogacenia si¢, a mniejsze niz u Dostojewskiego zainte-
resowanie psychika przestepcow*.

Angiet Bogdanowicz w obszernym artykule z 1896 roku ,, W swiecie wyrzutkéw” pana
Mielszyna® pisal, ze zarysowane przez pisarza sceny, typy, jak i pejzaz nie sa po prostu fo-
tograficznym odbiciem rzeczywistosci, lecz w petni artystycznymi obrazami koszmarnego,
nieludzkiego $wiata cigzkich robot i niewoli, ktore pod wzgledem wyrazistosci i Smiatosci
niewiele ustepuja obrazom ze Wspomnien z domu umartych. Bogdanowicz sporo miejsca po-
$wigcit problemowi idealizowania przestgpcow w mentalnosci rosyjskiej, wprowadzonemu
do literatury, w jego mniemaniu, przez autora Wspomnien z domu umartych, a czego Jakubo-
wicz starat si¢ unika¢ w swym utworze. Wigkszej niz u Dostojewskiego idealizacji wigznia
1 jego Swiata wewngtrznego, jego ,,wystepnej duszy” — pisat Bogdanowicz —nie zna literatura
rosyjska. Przypomnijmy opini¢ krytyka na ten temat, interesujaca jeszcze i z tego wzgledu, iz
ciekawie ilustrowat jg zaczerpnigtymi ze Wspomnien z domu umartych charakterystycznymi
scenami z zycia katorznikow:

T'poMasHBIil TaJaHT aBTOpa HAJOJIr0 HMOKPBUI PO30BBIM (IepOM ,,IPECTYIHYIO Aylly”, 3aCTaBHB
BCEX MPEKJIOHUTHCS IPE Helo, IOTOMY YTO U IS aBTOPA, U JUIS €r0 YUTaTeNield OHa, NeHCTBUTENb-
HO, BBICTYIIA€T, KaK JIy4lllas IpeCTaBUTSIbHHIIA HApOIHOW ayun. U 3110, 1 106po B Heil HposiBIIs-
I0TCS B TPaHAMO3HBIX pa3Mepax, HOIy4aT 0CO0YI0 IPKOCTh, €CIIH MOXKHO TaK BBIPa3UTHCS — KIY-
YecTb, OJ1arofaps OKpyxaromemy ajy, KiaaylnemMy Ha Bce 0coObli OTIIeuaToK MpayHaro OT4asHus,
cKuMaromaro cepiue. Kto He MOMHUT, HampuMep, NOPa3UTENbHON CILEHBI B [IEPKBH, KOIJa BCs
9Ta MPECTyIHas ToJIa B HEYAEP)KUMOM MOPBIBE TOKASHUS MaJaeT Ha 3eMJII0, IPeMsl LEeTISIMH, TIPU
BO3IJIace CBSIICHHUKA: ,,HO KO pa30oifHuka mpumu Ms”. Vnu omucanue TEIOPEMHOTO Tearpa, OTHO-
LICHUS aPECTAaHTOB K TIOPEMHBIM )KUBOTHBIM, OIIMCAHHS, B KOTOPBIX TPYAHO YCMOTPETh 4TO-TH00
cnenupuIecKi-apecTanTcKoe. Tak OHO 3aCIIOHEHO 00IIeYeTIOBEUeCKUM. B 3TOM U cocTosa, ObITh

3 Zob.: b. JIBUHSHUHOB, « B mupe omeepoicennvixy. I1. Sxybosuu u e2o knuea o kamopee, http://az.lib.ru/j/
jakubowich p f/text 0012.shtml [dostgp: 27 stycznia 2009].

4 Zob.: tamze.

5 Zob.: A. U. bornanosud, «B mupe omeepoicennvixy 2. Menvwuna, B: Toowl neperoma (1895-1906),
CoopHux kpumuueckux cmameti, Cankt-IlerepOypr 1908. Lib.ru/Knaccuka: bornanoBuu Anren iBanoBuu.
,, B mupe omeepoicennvix” 2. Menvuuna, http://az.lib.ru/b/bogdanowich_a i/text 0130oldorfo.shtml [dostep:
16 listopada 2011].



36 Kazimiera Lis

MOJKET, BeJIMKasl 3aCIyra aBTopa, 3aCTaBUBILETO OOLIECTBO CMOTPETh HA apeCTaHTa, IPECTYIIHHKA,
NpPEX/IE BCETO KaK Ha denoBeka’.

Mielszyn, jak przekonywat krytyk, , burzyt stworzona w chorobliwej wyobrazni Dosto-
jewskiego legendg o przestepcy z ludu z jego niezwykla dusza™.

Wydaje sig, iz Bogdanowicz przecenial wplyw ksiazki Dostojewskiego na stosunek jego
rodakéw do katorznikow. Wiadomo, z jakim wspoétczuciem prosty, niepi§mienny lud rosyj-
ski, ktory nie czytal przeciez Wspomnien z domu umartych, odnosit si¢ do ,,nieszcze¢$nikow”,
o czym wielokrotnie wspominali sami zestancy w swych pamigtnikach. Zwrocil na to uwage
m.in. takze Tolstoj w Zmartwychwstaniu. Dodajmy tez, ze znacznie bardziej niz Dostojew-
ski ubarwial i poetyzowat katorznikéw w swoich opowiadaniach oraz szkicach syberyjskich
inny znany prozaik rosyjski, ktory réwniez doswiadczyt smaku zycia wigziennego i kilkulet-
niego zestania na Syberi¢, Wlodzimierz Korolenko.

Podobnie narrator Swiata wyrzutkéw, Iwan Mikolajewicz, przyznaje, ze sam bardzo dhu-
go w drodze na zeslanie ,,okropnie idealizowal” wspotwigzniow z transportu, bezwiednie
ulegajac sile, czarowi, muzyce, zywiotowej poezji dzwigkow setek nog zakutych w kajdany,
jak i $piewanych przez nich piesni, ze swiadomoscia, iz od wiekdéw przystuchiwala sig¢ im
,,mateczka-Woltga™:

XO0poIIo NOMHIO, YTO JOJTOE BPEMs 51 CTPAITHO HIEaTn3UpOBall YTOJIOBHBIX apeCTaHTOB, C UX ap-
TEJILHBIMU HpaBaMH M 00brdasiMu. OHM BCE PUCOBAJIMCH MOEMY BOOOpPaKEHHIO KaKUMHU-TO CTeHb-
kamu PasuHamy, JiroapMu 0€33aBETHOH yaain 1 KaKoro-TO BECeIoro ordastHus... Cpeu MaJleHbKOH
Ky4YKH HHTEJUTUTeHTOB (Wigzniow politycznych — K. L.) kannanbHbIi 3BOH pa3gaBacs Kak-To SKUJI-
KO ¥ IIPO3aH4HO; HO TaM, 32 IApyCHHHBIM OpE3eHTOM, Iie ABUTAINCH COTHU HOT, 3BOH 5TOT UMeEI
B ce0e 4TO-TO My3bIKAJIbHOE, BIaCTHOE, uapyoliee... Llenble Beka cibliana 9TOT 3BOH MaTylIKa-
Bonra: B HeMm Oblia mepefaroniascst U3 poaa B pojl M033Ms CTHXHIHAsS, OE3BICKyCCTBEHHAs... Tam
cTpajaroT 0e3 rHeBa, 6e3 kKaJo0bl M HA/IKABL, CTPAAAlOT, HOTOMY, YTO TaK M HY)XKHO, YTO MHa4e U
HEBO3MOXHO [...]. OcoOeHHO Takue YyBCTBa BBI3BIBAIM BO MHE 3TH HEBEJIOMbIE apECTaHTCKHE Mac-
CBI, KOTJIa 110 BedepaM coOupacs MX MOTYYHH Xop 1 Janieko 1o Boire pasHocnimck, moa My3bIKy
LIeTIeH, AUKUe HalleBbl, TIe CIbIagack To OECKOHEYHast IPYCTh, TO BAPYT OITH OecmiadanrHast
oTBara u ynanb. (,B npensepun’)’

Czar ten jednak prysnat juz przy pierwszej probie blizszego zaznajomienia z nimi. Iwan
Mikotajewicz pojal, iz ten §wiat, ktory wydawat mu sig taki tajemniczy, niezwykty, poetycki,
w rzeczywistosci kryje w sobie istne piekto ciemnoty, niepotrzebnej ztosci i bezmyslnego
okrucienstwa i na pewno jest mu catkowicie obcy:

ITepBast MOs MOTBITKA MOAONTH ONIKE K 3TOMY ITOITHYECKOMY MIipy €Ba HE CTOWJIa MHE, OJHa-
KO, — 4ero OBl BBI IyMaJd, YuTarenu? — rasal.. [...] 3To ObUIO MOe TepBoe pa30ov4apoBaHUE B 3THUX
JIFOZISIX, CPEH KOTOPBIX MPECTOSIO MHE CTOJIBKO JICT JKHTh, IIEPBOE CBHIETEIBCTBO TOTO, KAKOH
KPOMEIIHBIH a/i TBMbI 1 HEHY)XHOM 37I0CTH, OECCMBICIICHHOH KECTOKOCTH MPEJCTaBIseT ITOT Ta-
MHCTBEHHBIN MUD, KaK OH 4y MHE, H KaK MHOTO 5 JOJDKEH Oy/ly BBICTPa/IaTh, )KUBS C HUMHU OTHOM
KM3HBIO...5

¢ Tamze.

7 Lib.ru./Knaccuka: Sky6ouu Ilerp ®dununmnosud, B mupe omeepocennvix, t. 1, http://az.lib.ru/j/
jakubowich_p f/text 0012.shtml [dostgp: 27 stycznia 2009].
8 Tamze.
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Przejmuje groza peten ekspresji opis bezwzglednej, toczonej w straszliwym zgietku
1 wsrod przeklenstw walki wigznidéw o miejsca na pryczach w przepetnionych pomieszcze-
niach wigzienia etapowego. Narrator poréwnuje katorznikoéw do rozwscieczonej hordy bar-
barzyncow:

HenpuBbIYHBIN U CIa0OHEPBHBII YelI0BEK He MOT OBl, sl TyMalo, HCTIBITAaTh OOJIBIIETo ykaca, Kak,
CTOs TIe-HUOY/Ib B YIIIy KOPHJIOpa, B CTOPOHKE OT JABEpe, BEAYIIHX B OOIIHe KaMepbl, CIbILIATh
MIOCTENEHHO HMPHUONMKAIOIIMICS T'yJl HEUCTOBBIXb TOJIOCOB, PeBa, OpaHU M Jpaku, OCIIeHbIi 3BOH
KaHJIaJIOB, TOIOT HECYIIMXCS HOT': TOYHO IPOMaJiHasi Op/ia BapBapoBb UJET Ha MPHUCTYII, UIET pac-
Tep3aTh Bac, Pa3opBaTh B KIOYKH, BCE PasTpPOMHUTh W YHHYTOXHUTH! Bce Ommke u Ommxke... Bor
BOpPBaJIACh, HAKOHELI, B KOPUIOPHI 9Ta yXKAaCHas JJaBHUHA: IUKUE JIMLA, HCKAKEHHBIE CTPACTBIO U MO-
CIICIHMM HAIPsHKEHUEM CHII, CBEPKAIOIIHE OEJIKH IV1a3, CKAThIE KYJIaKH, ONTyLINTENIbHOE OpsliaHbe
LieTield, IPOCTHAst OpaHb, — BCE ITO KAKETCsI, MUUTCS IIPSAMO Ha Bac... 3AKMypHTE [V1a3a Bb CTPAXe...
Ho BoT GeleHblil MOTOK TONIBI MOBEPHY/ HAIPaBo, B IBEPb KaMepbl, H CIHJICS B OIUH IIIyXOH
peB, B KOTOPOM HHYETO Helb3st pa3o0parh. 3a epBoi BOJIHOIT HECeTCst BTOpast, TPEThs M, HAKOHEll,
TIOYTH Y’Ke LIATOM IIIETYTCS, C IPOKIATHAMU U OPaHbIO, CaMble OTCTAJIbIE, OTYAsBILIMECS 3aXBATUTh
MECTO HaBepXy U MPHUHYXKAECHHbIC JIe3Th O Hapkl. (,,B mpeaBepun’)

W pierwszej czesci tomu pierwszego Swiata wyrzutkéw, zatytutowanej ,,W przedsionku”
— piekta, jak czytelnik moze sobie dopowiedzie¢ — narrator zajmuje pozycj¢ obserwatora cal-
kowicie nowego dlan $wiata. On sam bowiem jako ,,przestgpca polityczny”, szlachcic, jechat
na podwodzie i miat w drodze razem z innymi wigzniami politycznymi oddzielne ,,szlachec-
kie” pomieszczenie na postojach —,,potetapach” i ,,etapach”. W czgsci tej w narracji przewaza
opis uogolniajacy, przeplatany relacja unaoczniajaca najbardziej dramatycznych scen z dhu-
giej drogi na katorgg. Kilka razy narrator przytacza piesni i uslyszane rozmowy katorznikow.

Iwan Mikotajewicz poinformowat we wstgpie do wspomnien, iz cheiat podzieli¢ sig ze
»Swiatem”, jak niegdys$ Dostojewski, swymi przerazajacymi wrazeniami z katorgi. Najpierw
jednak pragnal uzmystowi¢ czytelnikom, jak okrutng i wycienczajaca karg byta juz sama
wedrowka skazancow po bezkresach Syberii, jedynie z krotkimi postojami na nocleg na
»potetapach” i ,etapach” w rozrzuconych co dwadziescia, czterdzieSci wiorst (wiorsta =
1066,8 m) wigzieniach:

Ipexnae Bcero — uto Takoe sTamHbli myTh? [IpeacraBrsre cebe MO Beeit IMHUU OECKOHEUHOTO CH-
OUpCKOro MyTH, KOTOpHIH TsHeTCs oT ToMcka 1o CpereHcka (cpenorounss HepunHckoi katopru),
TO €CTh Ha IIPOCTPAHCTBE TPEX ThICAY BEPCT, Pa30OpOCAHHBIE B ABAJLIATH — COPOKA BEPCTAX APYT OT
Jpyra OrpoOMHbIC, MpadHble 31aHUs C PEIeTYaThIMU OKHAMH, OOJIBIICIO YAaCThIO BETXUE, OCYHYB-
IIKeCs, BEIOIIKE X0JIOZOM, OAUHOKO CTOSIIHE Iie-HuOyIb B I0JIe WM Ha Kparo cela, B CTOPOHE OT
60JIBIIION 1OPOrH. DTO U €CTh TaK Ha3bIBa€MBbIE TAllbl — JOPOXKHBIE TFOPHMBI, B KOTOPBIX OTABIXAIOT
1 HOYYIOT yTOMJICHHbIE TApTHH.

Ogromne, szare, okratowane, zimne, ponure budynki wigzien etapowych, rozrzucone
wzdhuz trasy z dala od wsi, obojetnie przyjmujace wiele juz pokolen umeczonych, okaleczo-
nych, nierzadko obtakanych istot ludzkich, sa przykuwajacymi uwage obserwatora, wymow-
nymi znakami wigziennej Syberii.

Narrator z bélem i gorycza opowiada o kobietach skazanych na katorge, jak i tych zo-
nach, siostrach, matkach i coérkach, ktére dobrowolnie szly z partia katorznikow, dzielac
z nimi wszystkie niewygody, narazajac si¢ na ,,ohydne”, ,,bezwstydne”, wykluczajace mini-
mum intymnos$ci warunki ,,na etapach”. Pozostawaly bezbronne wobec zaczepek i gwattu nie
tylko ze strony katorznikdw, ale réwniez konwojujacych ich zohierzy.
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Pisarz pozwala czytelnikowi w pierwszej czesci Swiata wyrzutkéw (pierwotnie zatytuto-
wanej ,,Droga”) towarzyszy¢ partii wigzniow w marszu, koncentrujac catg uwage na tych,
izolowanych od reszty §wiata ludziach, strzezonych przez uzbrojonych konwojentéw, z rzad-
ka odwracajac od nich wzrok i kierujac go na obca ziemig, ktora nie dawata ,,wyrzutkom”
zapomnieé o tym, ze skazani sa na bezdomnos$¢. Na poczatku narrator autorski postrzegat
ich jako bezksztattny thum (,,orpomHsIe Macchr”), z czasem zaczal stopniowo rozroznia¢ ich
twarze, narodowo$¢, imiona. Jako literata zadziwialy go niezwykle przydomki i przezwiska,
zwlaszcza wldczegdw-recydywistow ,,nie pamigtajacych swego imienia”, ktorzy zreszta, jak
si¢ szybko zorientowat, mieli przewagg liczebna wérod aresztantow:

B Tiomenu s BepBbIe yBUIEI JIUIIOM K JIUIy OTPOMHYIO IIAPTHIO QpECTAaHTOB Ha MEPEKINIKaX, IPo-
HCXOAMBIINX BO BOpe TIOphMEL. boxke! Kakux ToIbKO JHIl TYT HE OBLIO — OT CAaMBIX CHMIIATHIHBIX
U MBICIIIIIAX 0 CaMBIX OTTAJKUBAIOIINX M 3BEPONOIOOHBIX; KAKUX HE OBIIO HAIMOHATBHOCTEH,
Kakux uMeH! B 0COOEHHOCTH XapakTepHBI ObLIH MMEHa OPOJISAT, COCTABIBIINX TTOYTH TTOJIOBUHY
Beeit naptuu. Ban [loctpanasmmii, [Tetp [Torepnenmuii, Cemen MHoro rops Buaen, XBOCTOM Ha
ropy, Maxuuapanos, A s 3a HUM, HenoMHsuit TpUALATH IBYX JIET, U TaK AaJiee, U TaK Jajiee B TOM
xe poze. JIroOnMbeIMu Taroke pamuusaMu Obuti: Anmaso, bprmimanTtos, JIsBoB, Opio, Cokomnos,
Bypun, Berpos, Crxobenes, ['ypko 1 ToMy mogo0OHbIe TPOMKHE U TopAble MMeHa. (,,B mpensepun’)

Pozniej, kiedy rozdzielono go z nieliczna grupa ,,inteligentow” (tak nazywa w swym opo-
wiadaniu wi¢zniéw politycznych, ludzi wyksztatlconych, w odréznieniu od wigzniow kry-
minalnych — ,,aresztantow”), wérdd ktorych bylo tez kilka mtodziutkich kobiet, jego obser-
wacje nad ,,$wiatem wyrzutkow” przybraly bardziej zindywidualizowany charakter. Zaczat
wyodrgbnia¢ z owej bezksztattnej masy, majacej w jego oczach ,,jedna twarz, jeden charakter
i wolg”, poszczegolne jednostki (,,uenoBeuku”) i przypatrywac si¢ im z ciekawoscia, shuchaé
ich opowiadan z zainteresowaniem, zaprawionym wszakze sceptycyzmem, bez cienia juz
— jak podkresla — idealizacji czy tez fascynacji. Jego obserwacje i uogélnione komentarze,
dotyczace zwlaszcza ,,wloczegdw”, demitologizuja, odzieraja z poezji postaé stynnego sy-
beryjskiego ,,brodiagi” (,,6poasra”), opiewanego w literaturze’ i tez w opowiesciach oraz
piesniach samych katorznikow:

Bpozasru BooOlie SBISIOTCS CyIMM HaKa3aHUEM Ka)KIOW MapTHU. DTO JIIOAH — [0 NPEUMYIIECTBY
UCIIOpYCHHBIE, HE UMEIOIIHE 3a JYIIOH, YTO Ha3bIBaeTCs, ni foi, ni loi, HO OHM LIENKO AepXKaTcs
OJIMH 3a PYTOro U COCTABIAIOT B MAPTHH HACTOSIEe TOCYAapCTBO B rocyaapcerse. [...] bpomsra, o
UX MHEHHIO, BBICIIMI TUTYIN JUIS apecTaHTa, OH O3HAyaeT 4YeJoBeKa, sl KOTOPOTro JOPOXKE BCEro
Ha CBETE BOJIs, KOTOPBIH JIOBOK, YMEET YBEPHYTHCS OT BCSKOM Kapbl. B mryToBCKuX r1azax Opossi-
I'M TaK U HalMCaHO, YTO KaKoi, Moj, OH HenoMH:Amui! OH He pa3, Moj, ObIBal yXe ,,3a MOpeM”,
TO ecTh 3a baiikanoM, B kaTopre, 1a BOT HE 3aX0Tell HOKOpUThes — yuien! Brnpouem, oH 1 rpoMko
YTBEP>KAaeT TO )K€ caMoe, B IV1a3a CaMOMY HayalbCTBY. (,,B npensepun’)

Autor przekonuje czytelnika, ze juz droga na katorgg odzierata ,,nieszczesnych” z resztek
czlowieczenstwa, zamieniajac wigkszo$¢ z nich w zatwardziatych przestepcow: , Kaxmprit
3aboTtuTcs o cebe, OonTcs, Kak Obl CAaMOMY He OIUIOLIATH U He MAacTh KEPTBOH B 3TOH yxac-
HOI OWTBE 3a JKHM3HB, 33 CETONHAIIHUN eHb. Orpy0eno y Kaxaoro cepiie, okameHeno...”
(,,B mpensepun”). Takich, po wielu miesiacach poniewierki, przyjmowaly ,,milczace wro-
ta katorgi”, przez ktore wstgpowali do ,,$wiata wyrzutkow”, ,,domu obtakanych”, ,,domu

° Por.: K. Lis, Literackie portrety wloczegow syberyjskich, w: tejze, Syberia w historii, s. 123—134.
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umartych”, ,,ciemnej jamy”, ,,mrocznego $wiata”. Wszystkie te okre$lenia wprowadzit pi-
sarz do czesci drugiej pierwszego tomu Swiata wyrzutkéw, nazwanej ,,Szelajskie kopalnie”
(,,Ilenaiickuii pynuuk”). Czes$¢ ta sktada si¢ z osiemnastu rozdziatdw, ktore autor opatrzyt
tytutami pozwalajacymi zorientowacé si¢ w ich zawarto$ci. Przedstawiony w niej obraz wig-
zienia i kopalni w Szetaju zawiera wiele szczegétowych informacji na temat funkcjonowania
systemu katorgi na Zabajkalu, ale przede wszystkim oparty jest na wlasnych przezyciach
wigziennych Jakubowicza w Karze i p6zniejszych (odkad zlikwidowano latem 1893 roku
ostatnie karskie wigzienie) — w Akatuju w obwodzie Nerczynskim.

W poréwnaniu z pierwsza czgsécia, opisujaca transport wigzniow w glab Syberii, czgs$¢
druga posiada zdecydowanie mniej opisowy charakter; wigcej w niej dialogéw — rozmow
katorznikow, czgsto pojawia si¢ tez forma udramatyzowanego monologu wewngtrznego
— rozmowy narratora z samym soba. Opowiadanie nabiera szczegdlnej ekspresji w tych frag-
mentach, w ktérych narrator daje upust fali bolesnych emocji, przywotanych bardzo jeszcze
Swiezymi wspomnieniami:

[...] roppkue OHU W YepHBIE HOYU C MyYUTEIbHOW OECCOHHUICH MM KOIIMAapHBIMH CHAMH, — axX!
U Temepp elle, MO0 MPOIISCTBUH CTOJNBKHX JIET, S B3APAaruBal0 — KaXIbIi pa3, Kak BCIIOMHIO 000
BceM 3ToM... Cepaile OImsTh TPEMeIeT, OMSATh MOJHO paH u ckopOu... Tumre, THme, HemokopHoe!
TTo6Genu cBoit mopsi! IIpeBpaTuMcst OmsATh B GECIPUCTPACTHBIX JICTOMHUCIIEB XOTh U YXKACHOTO, HO
BCE K€ TIEPEIKUTOTO MPOILIOTo. Bynem paccka3bIBaTh IO MOPSIKY, 4TO B HEM ObLIO Haubolee Bax-
HOTO H JIFOOOTBITHOTO: aBOCh KOMY-HUOYb npuronutcs! (,,1llemaeBckuii pynauk” — 7: ,,T[fopeMHEIE
OymHU")

Iwan Mikotajewicz po przybyciu do Szetaja z koniecznosci probowat zblizy¢ sig do to-
warzyszy niedoli, w wigkszo$ci ciemnych, prymitywnych analfabetéw, kryminalistow. Na
katordze umieszczono go w jednej celi z pospolitymi przestgpcami. W rozdziale ,,Pierwszy
wieczor” (,,IlepBblit Beuep”) szczegotowo zrelacjonowal nowa dla niego sytuacje, zrownu-
jaca go na mocy przepisow administracyjnych ze wszystkimi katorznikami, wyjasniajac, iz
z koniecznosci, broniac si¢ przed szykanami i samotnoscia, musiat stac si¢ ,,bratem, towarzy-
szem” dla tych wszystkich wyrzutkdéw spolecznych, na ktdrych wczesniej, w drodze, patrzyt
bardziej jak ,.turysta, pan, postronny obserwator”:

Boo0me B 3TOT Bedep A BIEpBBIC HAXOAWICA B TaKOH TECHOH Onmm3ocTH ¢ apectaHTaMu. Jlo cux
O 5 XKW Ha JTarax B OTAEIHHOM ITOMENIEHNH, B OXMHOYECTBE MIIM B OOIIECTBE MOJOOHBIX MHE
MHTEIUTUTEHTOB; HO TENepbh, COBEPIIEHHO OTPE3aHHBIH OT BCAKOTO MHOTO, BBICHIIETO MHpPA M CaM
MO/IBEPTHYTHIN MMOTHON HUBEIUPOBKE C 3TUMHU OTBEP)KEHI[AMH YEIOBEYECKOTO OOIIecTBa, TeHeph
s TIOHEBOJIE JIOJDKEH OBIT CTaTh B APYTHe OTHOLIEHHS C HUMH, CAENAThCS AT HUX OpaToM, TOBapH-
mieM. (,,lllenaeBckuii pyaHuk” — 2: ,,IlepBriii Beuep™)

Nie doszukamy si¢ w szkicach Jakubowicza znamiennego dla Dostojewskiego, jak tez
i Tolstoja, postrzegania ludu rosyjskiego jako nosiciela czystych prawd wiary, ani tez trakto-
wania katorgi w kategoriach odkupienia grzechow i oczyszczenia duchowego. Wsrod katorz-
nikéw, ,,ktérym Bog nie dat rozumu”, jak powiedziat jeden z nich, ktérych dusza jest ,,tyle,
co trawa rosngca w polu, obtok ptynacy po niebie i ulegajacy podmuchom pierwszego lep-
szego wiatru”, ktorzy, jak wigzien Nogajcew, Bogarodzice mylili z Trojca Swigta, a Chrystu-
sa z blogostawionym Mikotajem (,,on boroponuiy cmemmuBaer ¢ Ipecssiroii Tpouneit, Xpu-
cra ¢ Huxonaem-yromuukom u mp.” — ,,lenaiickuit pynaux”, 6: ,,[lonsem™), jedynie narrator
autorski, po raz pierwszy od wielu lat, jak wyznaje, zwracat si¢ do Boga stowami modlitwy,
btagajac o silg¢ i mgstwo dla przetrwania i doczekania upragnionego dnia wolnosci:
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Con He wen. Jlyma 6onena 1 npoTecToBajia NpoTUB yero-To. [Ipotus uero? S u cam He oTAaBain
cebe B 9TOM oTuera. M B mepBblii pa3 Mmociie MHOTHX JIET yCTa HEBOJIBHO LICNTAIN MOJIUTBY: ,,boxe,
munocTuBblil boxke! Jlait MHe cuily M My)KecTBO Oe3 cTpaxa INISACTh B JIMLO OXKUAAIOLICH MEHs
JIOAM; Aall CUIy BCE BBIHECTH M JOXKIAThCS BOXKIEJIEHHOro aHs cBobonsl!”. (,lllemaeBckuii pya-
HuK” — 2: ,,IlepBrIii Beuep”)

Przerazata go oboj¢tno$é, z jaka katorznicy odnosili si¢ do popetnionych zbrodni, mierzity
cyniczne przechwatki w wieczornych rozmowach, ,,upigkszanie” swych dokonan, catkowity
brak skruchy, a nawet przerzucanie winy na swoje ofiary. Zauwazal jednak wielokrotnie, ze
do niego katorznicy odnosili si¢ z szacunkiem, jak do ,,szczegolnego przestgpcy”, nie takiego
fotra”, za jakiego kazdy z nich si¢ uwazal. Nawet mu si¢ klaniali i pomagali w ci¢zszych
pracach (inaczej wigc niz u Dostojewskiego, gdzie narrator-szlachcic wzbudzat pogarde
i zto$¢ u wspoltowarzyszy z ludu). Widzieli, ze Iwan Mikotajewicz jest ,,uczony” (istotnie,
mial on wyksztatcenie uniwersyteckie), ze ma ksiazki i ze ,,wszystko wie”. Poza tym miat
pieniadze, ktore chetnie pozyczal, i zawsze tyton. On sam zreszta, jak wyznaje, traktowat
ich uprzedzajaco grzecznie, w sposob niedopuszczajacy jednak poufatosci. Do wszystkich
zwracal si¢ per pan (,,BeI”"), byl uprzejmy i ustuzny, pomagat wi¢zniom pisac listy do rodziny.
Nie dostrzegal natomiast — poza solidarng niech¢cia wobec wladz wigziennych — glebszych
wigzow kolezenskich, a tym bardziej przyjazni migdzy katorznikami, podzielonymi zresz-
ta na swoiste kasty. Byli bowiem wsrdd nich uprzywilejowani samozwanczy ,,przywodcy”
(najczesciej dozywotni i ,,wieczni” skazancy oraz wtoczedzy-recydywisci) i ich poplecznicy,
ktorzy trzymali w postuchu reszte wspotwiezniow — tzw. w slangu katorznym kobytke, sza-
rancze (,,karopkHas koObUIKa”). Iwana Mikotajewicza razily ordynarne przeklenstwa, bez-
wzgledna walka o przetrwanie, zaobserwowane juz wczesniej w drodze, ,,na etapach”'’.

Nie ma tu wigc mowy o odradzajacej sile katorgi ani wiary, jak u Dostojewskiego czy
Tolstoja. Mimo ze przedstawiony w Swiecie wyrzutkéw ,,Szetajski rudnik” traktowany byt
przez wladze jako wigzienie wzorcowe, tworzone na podobienstwo zagranicznych, katorzni-
kom nieustannie przypominano o tym, ze sa jedynie niewolnikami rownymi bydhu. Celowat
w tym ,,$wiatly” naczelnik wigzienny Luczezarow, o przezwisku Szesciooki, wiele razy cy-
towany w drugiej czesci utworu. Autor poswigcil mu odrgbny rozdziatl trzynasty (13: ,,JIyde-
3apoB”), ale jego postaé, a przynajmniej cien SzeSciookiego, stale wylania si¢ ze wspomnien
bylego katorznika. Strach, zoierski rygor oraz wszelkiego rodzaju kary byly glownymi
narzegdziami resocjalizacji ,,wyrzutkow”. Ani one, ani przymusowa katorznicza praca, czg-
stokro¢ niepotrzebna, bezsensowna, traktowana przez wigzniéw jak odrabianie rutynowe;j
,lekcji panstwowej”, z ktérej nie byto zadnego pozytku oprocz tego, ze pozwalala uniknaé
chlosty lub karceru, nie spetniaty, w przekonaniu autora, zaktadanej funkcji wychowawczej,
a jedynie ponizaly i deprawowaty katorznikow. Stosunek wigzniow do przymusowych robot
bez jakiejkolwiek zaptaty dobitnie wyjasnil w rozmowie z narratorem jeden z nich, ,,wysoki,
mocarnej postury z rudawo-siwymi bokobrodami” Gonczarow, wspotmieszkaniec z celi:

0. W. Freicheld, wigzien polityczny, ktory odbywat katorge razem z Jakubowiczem w Akatuju, w swo-
ich wspomnieniach podkreslat takie wlasnie cechy charakteru pisarza — prawos¢, krysztatowa czystosé, szla-
chetno$¢, ktorymi obdarzyl on narratora, Iwana Mikolajewicza: ,,Bce ToBapuIy, KOTOPIM HNPUXOAMIIOCH
BCTpedaThes ¢ SIKyOOBHYEM, 3HATH, YTO 3TO OBLI YETOBEK KPHCTAIBHO YHCTHIH, LEIOMYAPEHHBIH, IPHUXO-
JIBLINI B OTYAsIHUE OT TeX IPyObIX BBIPAXKEHMH, KOTOPbIE HE CXOMIIN C YCT OKPYXKaBILIHUX €ro COCeleH, OT
00Ha)XEHHOTO IIMHU3MA U KECTOKOCTH, KOTOPOil OpaBUpOBal MHOTHE apecTaHThl”, ,,XpoHoc”, http://www.
hrono.ru/biograf/bio_ya/yakubovich pf.html [dostgp: 15 maja 2010].
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Ha xa3enHoii pabote, 6€30 BCAKOM, TO €CThb, KOPBICTH, TOJIBKO YTOOBI PO3OT ajb Kaplepa He 3a-
CILY’KHTb, CAMH CKQKUTE — 3a4€M CTaHY 5 30 BCEX KU TAHYTbCA? Jla HaruieBaTh MHE Ha UX pabo-
Ty! 51 nyd4iie Tak NpOCHXKY Ha OTBAJIE ajld HAPOYHO AAXKE UCIIOPUY TO, YTO APYrOH YKe cuenai u
cnan Hapaauuky. CpoOui1 Mao-Majo 4To HYXHO, U CHXY, TPYOKy Kypro. (,,lllenaeBckuii pyaHuk”
— 3: ,,Bnevatnenusiu u 3HaKOMCTBa EPBOTO AHA )

W rozdziale siodmym ,,Wigzienna codzienno$¢” (,,Tropemusie OynHu’’) narrator poczynit
wiele istotnych, krytycznych refleksji na temat zaprowadzonego w wigzieniu rygoru. Prze-
konywat ,,§wiat”, spoteczenstwo, ze ,reglamentowane”, sformalizowane w kazdej czastce
zycie wigznia podporzadkowane bylo catkowicie temu, aby ,,przemieni¢ ludzi w istoty po-
dobne do maszyny, zyjace nie inaczej niz na polecenie i zgodnie z instrukcja”. W rezultacie,
jak swierdzil, nie bylo ani jednego przypadku reedukacji przestgpcy:

TToHsTHSE O LIENH ¥ CMBICTIE XKU3HU, BCE B3IVIS/IbI HA B OCTABAIIMCh COBEPILIEHHO HETPOHYTHIMH,
U apecTaHT, BBIXOJS B BOJBHYIO KOMaHJy WJIM Ha IOCEJIEHUE, HAYMHAJ HOBYIO HU3Hb 10 TOMY
JKe MabJIOHy, TI0 KAaKOMY M PaHBIIE KW, C TOK TOJBKO PAa3HHIICI0, YTO TEHEPh CTApajcs BECTH
JIEIIO ,, 9MIIe”’, 0CTOPOKHEE, HE OCTABJISS 10 BO3MOXKHOCTH CJIEIOB U YIHUK. (,,l1lenaeBckuii pyqHuK”
—7: ,,TropemHbIe OyHN")

Jedynie polityczni, ,,inteligenci”, korzystajacy jeszcze z pewnych przywilejow w czasie
transportu, na katordze natomiast na rowni z pozostatymi wigzniami pozbawieni wszelkich
praw, nie poddawali sig, jak sugeruje autor, demoralizujacej, zniewalajacej sile Szetajskiego
wigzienia. Ci nieliczni, ktorzy nie utracili zdolno$ci myslenia, refleksji, oceny swego poto-
Zenia, na swoje nieszczescie, jak uzmystowit sobie Iwan Mikotajewicz, zachowali drgczace
poczucie zycia, zwielokrotniajace karg, jeszcze bardziej bowiem odczuwali swa samotno$é
w $wiecie ,,zniewolonych wspottowarzyszy”, ,,wyrzutkdw”, prymitywnych analfabetow,
ztodziejow i mordercow, ,,zywych trupow”, w tej ,,Smierdzacej jamie, nad ktora unosza si¢
opary deprawacji i zbrodni”.

Tope, rope! Kak mormai st B 3Ty CMPaHYO sIMY, HaJl KOTOPO# HOCHUTCS IbIXaHUE pa3Bpara U IpecTy-
wierns1? Yto 00IIero Mex 1y MHOIO, KOTOPBIH MOPBIBAJICS K CBETIIBIM HEOECHBIM BBICSIM, © MUPOM
HU3KHX HEBEX]I, KOPBICTHBIX youiin? KpoBs, KpoBb Kpyrom, pa3duTteie Bapebes3ru ueperna, mepepe-
3aHHbIE TOPJIa, YABICHHBIE [IIEH, TPOCTPEIECHHbIE TPYAU... I HaJl BCeM 3THUM y)KacOM BHTAIOT TEHU
MOTUOMINX, OTHICKUABAs CBOMX yOHMII, OTPABIISsA UX CHBl YEPHBIMH BUACHUAMH. .. (,,OQHHOYECTBO”
—13: ,,Hous”)

Powyzsza refleksj¢ narrator zawart w ostatnim rozdziale tomu pierwszego. Poczucie
drgczacego osamotnienia, szczegdlnie doskwierajacego autorowi wigziennych zapisek
w bezsenne noce, jest motywem przewodnim trzeciej czg$ci utworu, nazwanej ,,Samot-
no$¢”. Zawarte w niej wyraziste portrety katorznikoéw, ich ponure historie zyciowe, ,,prze-
razajace, krwawe, cyniczne” opowiesci w dlugie wieczory zimowe o przestgpstwach, za
ktore trafili na katorge (przestgpstwo — ,,kauecTBO” W jezyku wigziennym), ubarwione
dialektyzmami, wulgaryzmami, slangiem wigziennym, btgdami jezykowymi, przetykane
dociekliwymi pytaniami i komentarzem $wiattego narratora, podkreslajq przepasé¢ migdzy
nim a kryminalistami.

Wspomniany juz rozdziat pt. ,,Noc” odstania stan totalnej samotnosci Iwana Mikotajewi-
cza posrod $piacych wspotwieznidw, wyrazajacej si¢ w nattoku mrocznych mysli, pragnieniu
ptaczu i krzyku, uczuciu paralizujacego lgku, w przerazajacych halucynacjach na pograniczu
jawy i snu:
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OpHaxo... 4To 3a crpanHas rajmonusHanua? [ne 1?7 Kakue Tpymnsl jgexar Bo3jie MeHS — U CIpaBa,
U cJeBa, U TaM, BHU3Y, toJ Horamu? Heyxenu s onuH >xuBoi cpeau meptBrix? Her! Kro-To mo-
1eBeNnbHyICA... [la, 1a, npunomuHaro... CTOMT MHE KpUKHYTh, HE COBJIAJIaB C Y’KACHBIM KOILIMapOoM,
— ¥ TPYIIBI 3TH BCKOYAT Ha HOT'H, 3a3BEHAT OKOBAMH, 3arOBOPSIT, 3a/IBUT'AIOTCSL, U YIETAT IPOYb IIPH-
3paku Houu... Ho 3auem? OHu Beqb M JKMBbIC MEPTBBI Ul MeHs. K ueMy 3akpbIBaTh IJ1a3a Ha TOPb-
Kyto npasny? S — oquH. OnuH, KaK YeTHOK B OKeaHe, Kak ObUIMHKA B IyCTHIHE, OAMH, onuH! MHue
HET 3/1eCh TOBapHILEH, KaK Obl HU XaJell s 3TUX OCIHBIX JIHO/eH, Kak Obl HU XOTEJI IePEINTh B HUX
4acTh CBOETO JyXa; HET Cep/ilia, KOTopoe GMI0Ch Obl B TAKT MOEMY CEpALLY, HET PyKH, Ha KOTOPYIO 5
JIOBEPYHMBO MOT OBI OIlepeThes ,,B MUHYTY IyLIeBHOU HeB3roabl” . (,,OnuHouectBo” — 13: ,,Houp”)

Iwan Mikotajewicz pojal, iz potrzebna jest mozolna praca, azeby o$wieci¢ mroki umy-
stow, poruszy¢ wrazliwos¢, sumienie ,,wyrzutkow”. Nie tracil nadziei, ze w najbardziej ze-
psutej duszy mozna obudzi¢ godnos¢ ludzka. Utkwily mu w pamigei gorzkie stowa jednego
z nich, Sokolcewa: ,,Wigzniowie, to tez ludzie, chociaz zapomniani przez Boga”, a takze
innego, Godunowa, ktéry powiedziat podobnie: ,,.Zestaniec, to tez cztowiek”. Skrz¢tnie wy-
tawiat i notowal w swych zapiskach kazda iskre cztowieczenstwa w glosie, wyrazie oczu,
usmiechu, w gestach, zwlaszcza podczas robot w warsztatach, w kopalni, przekonujac sie-
bie, ze wszyscy oni sa ztaknieni $wiatta i prawdy. Zatozyl wigc dla katorznikéw osobliwa
,,szkole” z nauka pisania i czytania, z lekcjami literatury, co — nie takiemu jak on idealiscie
— moglo wydawac si¢ pomystem szalonym. O szkole tej, w ktdrej celowosé sam zreszta
niekiedy watpit, widzac nikle rezultaty swej pracy, a p6zniej znowu przekonywat siebie, ze
mimo wszystko warto podejmowac¢ zmudne wysitki i uczy¢, opowiada w kilku rozdziatach
utworu: 6smym — ,,Poczatek mojej szkoty”, dziesiatym — ,,Moi uczniowie Burenkowowie”,
jedenastym — ,,Siemionow”, dwunastym — ,,Czytanie Biblii. — Jaszka Torbagan. — Poeta-
-katorznik™ i pigtnastym — ,,Wielcy poeci przed sadem katorznikow”. Swoim ucznion czytat
najpierw Biblig, a p6zniej Puszkina, Lermontowa, Gogola, Niekrasowa, a nawet Szekspira
(ksiazki przystata mu matka, a naczelnik wigzienia na pewien czas wspaniatlomys$lnie mu je
oddal, uznajac, ze nie przyniosa ani szkody, ani pozytku). Oni za$ — oprocz tych, ktorych juz
po godzinie morzyt sen — stuchali zachtannie (,,c moromatonm mHTEpecom”), jak mu si¢
wydawato, poddajac si¢ nastrojowi i czerpiac z lektury wrazenia, jak kazdy czytelnik czy
shuchacz. Szczegoblnie spodobaty si¢ im Bracia-rozbojnicy Puszkina, Demon, Piesn o kupcu
Kalasznikowie, Hiszpanie Lermontowa, Ofello Szekspira, ale ich bezsprzecznym ,,idolem”
byt Gogol. Sami tez wigzniowie znali rdézne legendy, bajki, §piewali przyspiewki ludowe,
zlodziejskie, z ktorych wiele wprowadzit autor do tekstu Swiata wyrzutkéw. Byt wérod nich
nawet samorodny poeta — Wladimirow, przezwany Niedzwiedzim Uszkiem, a jeden z katorz-
nikow, Jegor Rakitin, marzyl, azeby nauczy¢ si¢ na pami¢¢ puszkinowskich Braci-rozbdjni-
kow — tej, jak powiadat, ,,przecudnej ksiazki”.

Narrator z rzadka i jakby mimowolnie dostrzegal tez inny $§wiat, za murami wigzienia
— pigkne, malownicze krajobrazy, w ktorych tongty mroczne jamy szybow i sztolni katorzni-
czych rudnikow. Wspomina, jak pewnego jesiennego ranka, w codziennej drodze pod gore
do kopalni, straszliwie zadyszany przystanal i ,,mimo woli zachwycit si¢ rozscielajacym si¢
przed nim widokiem:

CTOsII0 SIPKOE OCEHHEE YTPO; B BO3/IyXe OBLIO CBEKO, THXO U KaK-TO PaJOCTHO; 10 OGIEAHOH He-
GeCHOIt J1a3ypy He IUIBUIO HU OXHOTO 0Oyadka. TOJBKO YTO B3OIIEIIIEE COJHIE YXKE TPOIHBAIIO
Mope Oiiecka. MecTamMu COIIKH CBEPKAJIH OCJIEIHUTEIBHO APKO, MECTAMH OT HUX JIOXKHIIACH YEPHAst
TeHb. TeMHO GBUIO TAKXKeE B YIIEIbe, [JI€ HAXOIUIACh TFOPbMA. 3aTo BBIIIE €€, B IPOTHBOIOIOKHON
OT HAc CTOpOHe, JaHmadT ObUT 0COOEHHO JKUBOIMUCEH U BEIMYECTBEH. TaM MOIHUMAIICS [EIIBIi
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amduTearp rop, r(pOMO3MBIINXCS OJIHA HA IPYTYIO U HAKOHEL HCYE3aBIINX B CHHEBIIEM YTPEHHEM
tymase. (,,[llenaeBckuii pynuuk” —4: ,,Ha mapmanke”)

Nasycony oSlepiajacym $wiatlem, blaskiem wschodzacego stonca, tchnacy swiezo$cia,
cisza, radoscia oraz majestatem obraz gor i nieba kontrastuje z mrokiem wawozu, w ktérym
wzniesiono wigzienie, a takze z ciemnosciami ,.kamiennego grobu”, ,.granitowego kotla”
— wydrazonymi w glebi ziemi korytarzami kopalni. Zauroczenie wi¢znia uroda przyrody
syberyjskiej trwa zaledwie chwilg, zgaszone smutna mysla o tym, ,,jak wiele cierpienia, tez
anawet zywej ludzkiej krwi widzialy owe bezdusznie pickne gory”. Autor Swiata wyrzutkéw
traktuje przyrodg, podobnie jak i budynki wigzienne, w ktorych osadzano katorznikéw na
dlugie lata, a czgstokro¢ do konca zycia (,,Beunas katopra”), jako nieczutego swiadka cier-
pien ludzkich; system katorgi pozbawit ja bowiem czego$ niezmiernie cennego — nie mogta
zapewni¢ schronienia skazanym na bezdomno$¢ ,,wyrzutkom”.

Pory roku wyraznie zaznaczone sa w opowiesci bylego katorznika: one wyznaczaty rytm
wigziennego zycia, przede wszystkim zadawanych ,,wyrzutkom” lekcji do odrobienia (,,ypo-
KU OT 3BOHKa 710 3BOHKA”), czyli robot w kopalni albo na wolnym powietrzu — w kuzni, przy
kopaniu rowdéw czy w wigziennym ,,ogrodzie”, zawsze pod §cista straza uzbrojonych zotnie-
rzy. Lato z krotkim nocami i dlugim dniem roboczym szczegolnie doskwieralo wigzniom:

Jleto ¢ ero KOPOTKMMHU HOYaMH M YBEJIMUCHHBIM PabOYNM JHEM ObLIO Bcerna Haubonee TpyAHBIM
nepronoM B xku3HH obutarernei lllenatickoro pynauka. OcoGeHHO TsDKeIbI ObLIH paboTHI Ha KaHa-
BE, 0 KOTOPBIX 51 FOBOPUII BbllIe. MHE JINUHO NPUIILIOCH UCIBITATh Y0BOIBCTBIE OTOPOAHUYECTBA.
Co ci1oBoM ,,0ropox” MPUHATO OOBIKHOBEHHO CBSI3BIBATH IPEACTABICHHUE O CPABHUTENHHO JIETKOM
U, ITIaBHOE, IPUSTHOM TPYZE Ha OTKPBITOM BO3/yX€, OJIE3HOM JUISl YKPEIUICHUS (DH3UIECKUX CHII U
B030yx1eHus anmeruta. Ho mycts BooOpa3uT cebe unTareb, 4To €ro, He BRICIIABIIEr0Cs U yCTaJIo-
TO, OAHSIM HAa HOTU B TPU Yaca yTpa, ,,BITHAIN 14 JOBOJIbHO XOJIOAHBIN €lle yTPEeHHUH BO3yX,
OKPYUJIM LIETIbI0 BOOPY>KEHHBIX LITHIKAMU COJLIAT ¥ 3aCTaBUJIM KOIIATh TYIOM JKEeJIe3HOH JonaToi
TBEPJLYIO, II0J]YaC COCTOSIIIYIO CIUTONIb U3 KaMHeH, 3emirro. Eciy BEI HeOBOIEHBI HE0003pHUMOi Be-
JIMYUHOM Ha3HAUCHHOIO YpOKa, TO U3BOJIBTE KOMATh ,,0T 3BOHKA JI0 3BOHKA”, TO €CTh JI0 CEMH 4acOB
Beuepa. YCTaBILIUE apeCTaHThl XOTAT IIOKYPUTh, IPUCAKUBAIOTCS OTAOXHYTh. IIpOXOAUT MUHYTHI
IBe — U ,,CTOSIBIIMH Haj AyIIOH~ Haa3upaTelb yXKe KPHUYHT, 4TO MOpa IPHHUMAThCS, 32 padoTy.

A 99

OnHo-/1Ba CIIOBa BO3pa)KeHUsI — U yrpo3a kapiepom. (,,Omauaouectro” — 11:,,0100ii”)

Narrator, wyczulony zaréwno na zto, jak i dobro, brzydote i pigkno $wiata, w lirycznych
partiach swego opowiadania wyraza ambiwalentne czgstokro¢ uczucia, okreslajace jego sto-
sunek do otoczenia — ludzi, z ktérymi zmuszony byt obcowac przez diugie lata, a takze do
przyrody syberyjskiej. Ona — wolna, latem rado$nie rozkwitajaca i triumfujaca, ,,bezduszna
pickno$¢” ,,w obliczu wielkiego ludzkiego ponizenia i meki” budzi zachwyt gramolacego si¢
,»z dna ponurej studni” szybu kopalnianego wigznia i rownocze$nie wywotuje w duszy ztos§é
1 oburzenie:

B mraxrax ObpII0 X0ONOAHO, KaK B JIEISHOM IOrpede; ¢ 00Mep3IIbIX JIECTHHUI U CTE€H CTPYMIIAch Mo-
BCIOIY BOJA, TTonajiasi OypHiIbIIuKaM 3a IIel0 U 001mBas carnord. [t OypeHust IpUXOJUIOCh MO/~
KJIaJBIBaTh 1107 ce0s TOCKH, HO ¥ T€ CKOPO 3AJIMBAINCH HAKOIUIABIIEHCS MocTeleHHO Booi. Toraa
HYXHO OBLTO BBUIE3aTh HaBEpPX, UTOOBI, BEIKAYaB HECKOJIBKO Kubenel coOpasiieiics BOIbI, MOIy-
YUTh BO3MOXKHOCTH OypHUTH BIIPEZb A0 HOBOM OTIMBKH. Mpak, X001, BOAa, OHEMEBIIHE OT yCTa-
JIOCTH PyKH, APOXKB BO BCEM Tene... Britesems, ObIBao, CO AHA YTPIOMOTO KOJONA HA BOIBHBII
CBET, T/Ie CTOIBKO BOKPYT JIa3ypH, TeIlIa X COMHETHOTO OecKa, Ie ITyMUT U 3eJIeHeeT HoOMM30CTH
JYIIUCTHII JINCTBEHHUYHBIH JIeC, a Jalbllle KPACUBBIM ITOIYKPYTOM BO3BBIIIAIOTCS COIKH, ITOYTH
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CIIOIIB OZIETHIE TUIOBBIM, OY/ITO KPOBABBIM LBETOM OarylbHHUKA, — M IIPU BUJIE 3TOTO BEIUKOJIEIIHS
TOPKECTBYIOLIEH MPUPOJBI 3aXOUT B AyIIe XKeJ4b, 3aKUIUT HerofoBanue! Heromosanue npotus
9TOM 6€30TBETHOI, O3 AyILIHO KpacaBHIIbI, CIIOCOOHOM TONBKO LIBECTH U PAA0OBATHCS MEPE/ JIULOM
BEJIMKON YeTI0BEYECKOH CKOPOH M MyKH, IIPU XKHBBIX BOCTIOMUHAHMSAX O MIPOJIUTHIX TYT XK€ MOTOKAX
cies, a O6bITh MoXkeT — U kpoBu! (,,OquHouecTBo” — 11:,,01601”)

Kazdego roku wiosenne odglosy i wonie syberyjskiej tajgi — mtodej, zielonej, pachnacej
kuszaco i stodko, niepokoity wigznia, budzac w duszy klujacy bol, pragnienie zycia, swobo-
dy i szczescia. Tesknota za wolnoscia nasilita si¢ po przybyciu do kopalni ,,towarzyszy”, ze-
stancow politycznych, pod wplywem rozméw z nimi, a takze niekonczacych si¢ wiosennych
opowiesci katorznikow przy ognisku o ucieczkach, ich ,,szalenczych” marzen o uwolnieniu:

51 cam yxe TpeThio BecHy BcTpedal B [llenaiickoM pyJHHKE U KaX[Iblii pa3 UCHBITHIBAI 9Ty 0CO-
GCHHO CIANKYI0, 0COOCHHO IMEMAIYI0 601b. OIHAKO B 9TOT TPETHIl pa3, KOIa OISTh 3a3eICHEIH
OKPECTHBIC CONKHU M U3 TIyOHHBI OXKMBILCH Tairk MOHECIHCH B TFOPbMY JKHBUTCIIbHBIC BECCHHUE
3BYKH U 3aIlaxu, B Iyl MOCH, JJOIro JIpeMaBlIeii, a Terepb pa30yKeHHOMN IPUE30M TOBapHILEeH
u OeceslaMu ¢ HUMH, C HEOBIBAION MPEX/E CHIIOH MPOCHYNIACH a1 )KU3HHU, BOJIU U CYACTHAL...
B te nHu, xoraa paboTH [...] B Ky3HHIIE OBLIO COBCEM MaJIo | s Opast Ha ce0st 00s13aHHOCTH OypOHO-
ca B OJIHOH M3 IaXT, TaM BO BPEMsl YACTIHTHS IIEPe]] Pa3BEICHHBIM KOCTPOM S C JKaIHOCTBIO CITyLIal
0GeCKOHEYHBIC paccKa3bl apeCTaHTOB O Moberax, B TAWHUKAX AYIIM COYYBCTBYS 3THM O€3yMHBIM
MeuTaM 00 0CBOOOXKIeHNH. BHU3Y, 1101 HAIIMMH HOTaMH, PACCTHIIANIACH 3€JICHAsI, IlaXyyas Taira,
TOJTHAS] CBOMX YYJHBIX TaifH M IPUMaHOK, 000JIbCTUTENBHAS, MOJIOZASI, BJICKYILAsl, & JOPOTy K Hel
IperpakJaiy PacXaXHBaBILHE C PyXKbsIMH B pyKax dacoBble-kazaku. (C mosapuwjamu — 5: ,,Ykpa-
nennbIil Manupect”)!!

Pochmurna, posgpna jesien, niskie, nieprzyjazne niebo harmonizowaty z ponurym bu-
dynkiem wigzienia, z duszaca codziennoscia, czyniac zycie pod jego dachem jeszcze strasz-
niejsze i bardziej przygniatajace:

BBL10 cyMpauHOe OCEHHEe yTpO Mepe]i CaMbIM HauaaoM 3uMbL. [I0phIBbI XOJIOHOTO BETPa CTy4aIn
MOPO#i IO OKOHHBIM paMaM KPYIHBIMH JOKACBBIMH KarUIsIMHU. HePUBETINBO BHCENIO HU3KOE TEM-
HOe HeOO HaJl HEePUBETINBBIM, MOKPBIM 3[[aHHEM TIOPBMBI, JIeJ1asi €ro elle MpayHee OObIKHOBEH-
HOTO, a YXM3Hb, IPOMCXOAUBIIYIO IO €r0 KPOBJIEH, ellle CTpalllHel U yAynuIBed. BoT pe3kumu,
TOYHO OTCHIPEBILIMMH 3BYKAMH YapUJl 3BOHOK Ha 00€I; CheXKUBIINECS OT XOJIOJA KaMepHbIE CTa-
POCTBI IPOHECIN U3 KyXHH 0aku ¢ 0aTaHaoi, Harubasch Mo UX TsHKeCThio. CyeTnBO poOeskalio
3a HUIMH HECKOJIBKO TIPa3/IHO TOPYABIIHX B KyXHE OTOMIANBIX (GUryp. TropeMHBIil 1eHb IIPOIOIKAI
UATH CBOEH 0OBIYHOM Koueeid... (C mosapuwamu — 10: ,,Ha npomanne’)

Po ponad dwdch latach wigziennego zycia zjawili si¢ w Szetaju, ku nieskrywanej radosci
Iwana Mikotajewicza, ztaknionego towarzystwa ludzi wyksztatconych i duchowo bliskich,
dwaj zestancy polityczni — Dymitr Szteinhart, student medycyny i Walerian Baszurow, stu-
dent prawa. Ich portrety, historie oraz pobyt na katordze i relacje ze wspotwigzniami przed-
stawit autor w drugim tomie Swiata wyrzutkéw, sktadajacym sie z dziewigtnastu rozdziatow,
zatytutowanym Z towarzyszami (C mosapuwamu). Wraz z ich przybyciem zycie Iwana Mi-
kotajewicza, niezwykle wrazliwego, szlachetnego altruisty, nabralo nowego sensu. Skon-
czyla si¢ jego samotnos¢. Odtad czut sig¢ potrzebny, swym doswiadczeniem bowiem mogt
wspiera¢ delikatnych, niezahartowanych nowicjuszy:

! Lib.ru./Knaccuka: SIky6osud [letp Oununmosud, B mupe omeepoicennsix, t. 2, http://az.lib.ru/j/jakubo-
wich_p f/text 0014.shtml [dostgp: 27 stycznia 2009].
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[a, s Benp He ofuHOK Oosblie cpeau 3Toro yxaca. Co MHOM ToBapuui... O, kak s cuacius! Kakas
Oonpsiias cuia pasiuBaeTcsl BHe3anHo 1o BceM kuinam! Ilpous comHenue u otuyasaue! Teneps
€CTb 1IeJIb B )KM3HH — OOJIETr4UTh CTPaJlaHus JOPOTHUX JIIOAEH, TOJIBKO YTO HAYMHAIOLIMX TSDKENOe
KaTOPKHOE HOIPUILE, JIFO/ICH HEPUBBIYHBIX, CIIA0bIX, HE 3aKaJICHHbIX B UCIIbITaHUsX... (C mosa-
puwamu —4: , J1o-HOBOMY’)

Obaj nowo przybyli wigzniowie polityczni po pewnym czasie, podobnie jak on, podjg-
li si¢ nauczania analfabetow, zorganizowali tez pomoc medyczng. Wszyscy trzej oddawali
czes$¢ przysylanych im pieniedzy do kuchni wigzienne;j ,,do wspodlnego kotta” oraz na zakup
tytoniu dla wspotwigznidow, co zreszta przyjmowane byto na ogét ,,z chtodnym milczeniem
i na pozor obojgtnie”.

Jeden z rozdzialéw (C mosapuwamu — 3: ,,Paccka3 llrertarapra”) roézni si¢ wyraznie od
wczesniejszych ,,szkicow”. Zawiera bardzo osobistg i szczera opowies¢ Szteinharta, o tym,
jak zostat aresztowany pod koniec studidw i roztaczony z ukochana, ktora réwniez zestano
na Syberig. Autor siggnal tu po form¢ monologu konfesyjnego, czyniac Iwana Mikotajewi-
cza stuchaczem i powiernikiem towarzysza niedoli juz na samym poczatku ich znajomosci,
podczas pierwszej nocy we wspolnej celi.

Zapiski katorznika w tomie drugim staja si¢ bardziej swobodne i refleksyjne. [Iwan Miko-
lajewicz wigcej w nich mowi o sobie, dystansujac si¢ wyrazniej od wigzniéw kryminalnych.
Odkad dotaczyli do niego prawdziwi ,,towarzysze”, zaczglo si¢ dlan ,,nowe” zycie. Pojawita
si¢ nadzieja, wreszcie mogt si¢ z kim$ podzieli¢ swym doswiadczeniem i przemys$leniami:

Tewmbl HamMX Pa3roBOpoB ObUTH HencuepraeMsl. He ycrieB 1ochITa HArOBOPHUTHCS 00 OXHOM HpeS-
MeTe, MBI YK€ OpOCaIuIuCh K JPYroMy, TPETbeMy M Tak Jajee 10 OeCKOHeyHOCTH”; ,,[...] Mosl ofu-
yajas ¥ o0JeaeHeas Jylia ToKe MaJlo-IoMajly OTTauBalla U paclpaBisiia yTOMIEHHbIE KPBUIBSL...
(C mosapuwgamu — 4: ,,I1o-HoBOMY”)

W kopalni zabrzmiaty piesni studenckie, a takze wigzienne o wydzwigku rewolucyjnym,
jak zaintonowany nieoczekiwanie pod ziemia przez Baszurowa ,.,hymn katorznikow”.

Wraz z przybyciem ,.towarzyszy” zaznaczyl si¢ wyrazny podzial na politycznych i po-
spolitych kryminalistow. Zaczely si¢ nieporozumienia, ktore wkrotce przerodzity si¢ w za-
ostrzony konflikt, nieufno$¢ i nieche¢ wobec trojki przyjaciot. Iwan Mikotajewicz analizowat
przyczyny owej niespodziewanej i niezrozumiatej dlan wrogosci wspotwigznidow, upatrujac
podtoze w ,,ich prostej a zarazem zagadkowej psychologii”. Rozmyslat ze smutkiem o tym,
ze nawet wspolne nieszczescie nie zmniejszato przepasci pomigdzy inteligencja a ciemnym
ludem, wzajemnego niezrozumienia i wywodzacych sig z niego konfliktow, ktore na wolno-
$ci mogly mie¢ przeciez nieporéwnanie ostrzejsze formy i skutki.

I'pycTHOE HACTPOCHHE OBJIAIEI0 MHOIO, KOT/Ia TOBAPHIIM YIILIIA B TIOPHMY, OCTAaBHB MEHS OHOTO.
MBeICIeHHO TIepedupal st CBOM TIOPEMHbIE BOCIIOMUHAHWS, TOM 33 TOOM, MECSI[ 32 MeCSIeM CTa-
pasich OTBICKATh TaM CBOH OIIMOKH, IIPOMAaXH, BUHBI IPOTHB MOCIAHHBIX CYIb00i COTOBApUILEH,
mogo6pars K04 K MPaBHIbHOMY MOHHMAHHUIO X MPOCTOM U BMECTE 3ara0qHON IICHXOIIOTHH, Ha
OB KOTOPO# CO3JanuCh MEXIy HAMHU CHadaja HeJOpa3yMeHHs, a 3aTeM U Bpaxaa. S mymaro...
U uctopust 3THX MEJKHUX TIOPEMHBIX Oyph HABOIMIIA MEHSI Ha MBICITb O 0OJIee MIMPOKHX aHATOTHSIX
M KapTHHAX: HE BO3MOXHBI JIM MONOOHBIE Ke (TOJIPKO HECPaBHEHHO 0Oojiee TPYCTHBIE IO CBOUM
OTPOMHBIM pa3MepaM U BaXKHBIM [TOCIIEACTBUSIM) KOH(IUKTHI M Ha BOJIE MEXKIY HHTEIUTUTCHTHBIMH
JIOOBMHU M TEMHBIMH HapomHbeiMu Maccamu’?.. (C mosapuwamu — 10: ,,Ha npomanbe”)
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Konflikt ten zostat wkrétce, dzigki mediacjom Iwana Mikotajewicza, zazegnany. Okazat
sig tylko kilkutygodniowym epizodem w zyciu ,,wyrzutkow”, niemniej narrator uznat go za
,,hiepozbawiony glebszego znaczenia i typowy” dla relacji migdzy politycznymi i kryminal-
nymi katorznikami, dopetniajacy tez w sposob zasadniczy obraz katorgi zawarty w pierw-
szym tomie jego szkicow wigziennych, peten niedopowiedzen, a wigc w jakim$ stopniu
przektamanych:

[...] 3TOT KOpOTKHMIi CPaBHUTENBHO MEPHO]] Ka3aJICsl MHE HE JMIIEHHBIM CBOETO 3HAYCHHS U XapaK-
TEpHOCTHU; MHE yMaloCh, 9TO OTOPOCH s €ro, KaK HEYTO He THITMYHOE, MIMOJIETHOE, OTPAaHUIbCS
KapTUHOH OOBIYHBIX OTHOLIEHHUH C apeCTaHTaMH, IPEICTABICHHON B IIEPBOIl YaCTH OYEPKOB — U OT
3aIMCOK MOMX, KaK OT BCEr0 HEMOJIHOTO M HEAO0CKA3aHHOTO, BESUIO OBl B 3HAYUTEIHHOH CTEHEHH
HEUCKPEHHOCTBIO, CBOETO POAIA JIOKHBIM, IIPUTOPHO CIIAJKUM ceHTuMeHTanu3MoM. (C mosapuwja-
mu — 10: ,,Ha npomanse™)

Iwan Mikotajewicz doprowadzit swa opowies¢ o katordze do ostatniego dnia pobytu
w wigzieniu, odnotowujac ze zdziwieniem, ze nie odczut woéwczas ulgi ani radosci, a raczej
zmeczenie 1 gorycz, bo wyczekiwana wolno$¢ przyszia zbyt pozno:

Kak cka304HbIN KOJIOIHUK, NPUBBIKIIMKA K CBOUM IICISM, 51 C TPYCTHIO JyMal O TOM, YTO CKOPO
HaBCEra OKUHY 3Ty TIOPbMY, II€ CTOJIBKO IIEPEXkKHII U BhICTpagal. MHe Ka3ajaock, 4To B 9THUX CTe-
HaX sl XOPOHIO CBOIO MOJIOZOCTh C €€ OJMHOKHUMH, TOPABIMH MEUTaMH, & TAK)KE U TO, YTO PagoCTh
CBOGO}I])I Ipuiia KO MHE CJIMIIKOM ITO31HO, KOI'Zla B AYIIEC MOABWIMCH YK€ YCTAJIOCTh U HAATPEC-
HYTOCTb... (C mosapuwamu — 19: ,,Konen «o06pa3uooii» lllenaeBckoi TIOpbMBbI’)

Jakubowicz-Mielszyn dolaczyt do ,,wspomnien bylego katorznika” jeszcze dwa odrgbne
szkice: Kobytka w drodze (Kobwsiika 6 nymu) i Posrod wzgorz (Cpedu conok). W pierwszym
przedstawit droge niewielkiej partii bylych wigzniow (,,00paTHas mapTus BOJIBHBIX ) W asy-
$cie konwoju wojskowego na przymusowe osiedlenie. Odstapit tu od narracji pierwszooso-
bowej na rzecz bezosobowej narracji auktorialnej — sprawozdawczej, lakonicznej, neutralnej,
eksponujacej dialogi ,,wolnych”, jak tez i ,,aresztantow”, prowadzonych na katorge, mijaja-
cych si¢ na ,,etapach”. I znowu uwaga narratora skupia si¢ na owych ,,nieszczgsnikach”, jak-
by jeszcze nie wszystko zostato powiedziane o ,,§wiecie wyrzutkow”. Autor uznat, ze trzeba
jeszcze wspomnie¢ o rodzinach — matzenstwach i dzieciach, ktére szty na katorge. Czytelnik
ma okazje ,,postucha¢” ich rozméw w drodze od Sretefiska do Gérnego Zerentuja i — w wig-
zieniach etapowych, w niewyobrazalnej ciasnocie, duchocie i brudzie, albowiem:

Oransl Mexay CpeTeHCKOM 1 3epeHTyeM OJJHH U3 CaMbIX YOHHCTBEHHBIX... TECHOTa, IPs3b, XOIOL
HMEIOT MaJIo PaBHBIX ceOe Ha IPOTSHKEHUH BCETO BEIMKOTO CHOMPCKOTO ,,IyTH ClieoBaHus». (Ko-
bvlLiKa 6 nymu)

W drugim z dotaczonych szkicow, Posrod wzgorz, znowu pojawia si¢ posta¢ Iwana Mi-
kotajewicza, a wraz z nim narracja pierwszoosobowa. Byty katorznik w stoneczny listopa-
dowy dzien jedzie jednokonna taratajka, razem z nadzorca wigziennym, do Kadai — miejsca
przymusowego osiedlenia. Tam spedza kolejne lata swego zycia. Jest to inna juz opowiesé,
wychodzaca poza ramy wspomnien katorznych Swiata wyrzutkéw, niemniej autor uznat za
celowe dopisanie owego epilogu. Iwan Mikotajewicz nadal pozostaje wigzniem Syberii. Per-
spektywa narracyjna poszerza si¢ jednak i pogiebia w jego nowych obserwacjach i kontak-
tach z innymi ,,0siedlencami”, jak tez miejscowymi sybirakami. Starzy wiejscy osadnicy
przechowali mglista pami¢é o wczesniejszych zestancach: powstancach polskich, a takze
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o Mikotaju Czernyszewskim, o zmartym tam poecie Michale Michajlowie, po ktorym Iwan
Mikotajewicz ,,przejal” rozwalajaca si¢ chate, i o innych wygnancach ,,przesiedlonych” na
Syberig. Wielu z nich pozostato tam do konca zycia. Dwa ogromne krzyze, wzniesione na
wysokiej skale posréd wzgorz, miaty polskie napisy informujace, ze spoczywaja tam prochy
»Wygnanca 1863 roku Wotoszynskiego” i ,,Wygnanca polskiego 1831 roku Litynskiego”.
Zaginat natomiast krzyz na bezimiennej mogile Michajlowa, ktora wskazali mu mieszkancy
Kadai.

Motyw wygnanczych mogil, rozsianych daleko od ojczystej ziemi i domu rodzinnego,
w polaczeniu z motywem niezapominajek (,,He3a0ynku”), jak i cytowany przez Iwana Mi-
kotajewicza jeden z wierszy syberyjskich Michajtowa, wprowadzaja do jego opowiadania
nastrdj nostalgiczno-liryczny, poetycki, ale zamierzony, jak bowiem wyznat:

,,MI/IpOM M MO0A3UEN BEET OT ropao yEAUHCHHBIX MOT'UJI, BBIPBITBIX JAJIEKO OT YYXKIbIX U
Bpax1eOHbIX B30POB [...] 1 HEBOJBHO BecriomuHaroTes ctuxu M. JI. Muxaiinosa [...]”.

Wracajac za$ do szkicow o katordze dodajmy jeszcze, iz we wspomnianym przez mnie
wczesniej Postscriptum, napisanym w 1900 roku w odpowiedzi na rdézne zarzuty ze strony
krytyki, miedzy innymi narodnickiej, Jakubowicz wystapil juz bez maski, jako autor Swiata
wyrzutkow, podejmujac dialog z czytelnikiem. Wyjasniat, ze pisat swa ksiazke z goracym
pragnieniem, izby ,.ta prawdziwa opowie$¢ o zyciu wyrzutkow byta przyjeta jako glos ich
adwokata i przyjaciela”, mimo ze nie ukrywal w niej ,,uczué oburzenia i wzburzenia”, jakie
niekiedy wzbudzali w nim jego bohaterowie. Za cel bowiem postawit sobie w miarg wszech-
stronne, bez upigkszen, bez falszywej idealizacji, przedstawienie zycia katorznikow. Wie-
rzyl, ze jedynie prawda moze przyshuzy¢ si¢ ,,sprawie odrodzenia chorej i wystepnej duszy”,
ktorej nie utozsamial jednak, jak si¢ zastrzegat, z dusza ludu rosyjskiego, co zarzucali mu
niektorzy krytycy, oskarzajacy go o sprzeniewierzenie ideom narodnickim. Juz wcze$niej,
jak przypomina, w artykule Przestodzona mitos¢ do ludu (Ilepecrawennoe napoooniodue),
zamieszczonym w pismie ,,Pycckoe Oorarctso” pisat:

Hapon pycckuii — He To ke camoe, 4To cOopuine yOuiill, MaHBSIKOB, BOPOB, HACHIIFHIKOB U pa3-
BpaTHUKOB. [Tyckaii Bce 3TH JIIOAY U3 TOTO ’K€ HapOo/a BBIILIH, ITyCTh MHOTHE U3 HUX JIMIHO COBCEM
HETIOBUHHBI B TOM, UTO CTaJIM TAKUMH, KAKOBBI OHH €CTh; IyCTh €Ill¢ MHOTUE HAHIyT B ce0Oe CHIIbI
BHOBB BO3POAUTECS U OIISTH BOMTH B BEIMKOE HAPOIHOE MOpE, — IyCTh Tak... M, omgHako, mpectym-
Hasl TyIlIa Bce-TaKH He AyIIa Hapoaa pycckoro! Becemu cumaMu ciioBa st MpOTECTYIO IPOTUB TAKOTO

OTOXECTBICHHS .

Wyjasniajac zamyst ideowy napisanych dla $wiata ,,wspomnien katorznika” podtrzymy-
wal opinig, postugujac si¢ cytatem z pierwszego tomu Swiata wyrzutkéw, iz poznani przezen
wigzniowie to w przewazajacej czgsci mety spoteczne (,,[IOOHKH HapoJHOTO Mupa”), ciem-
ni, zdeprawowani i okaleczeni, lecz pozostaja oni nadal ludzmi:

[...] s HamesICs, YTO MHE EHCTBUTEIBHO YIAJIO0Ch MOKa3aTh, KaK ,,00UTATEIM U ITOTO y)KACHOTO
MHpa, 3TH HCKaJCYCHHBIC, TEMHbIC, TOPO Oe3yMHBIE JIIOIH, MTOMOOHO BCEM HaM, CIIOCOOHBI HE
TOJIBKO HCHAaBU/JICTh, HO U CTpaCTHO u FJ'[y6OKO J'I}O6I/ITb, nmajaaTtb, HO U IOAHHUMATHCA, XKAXKIATh CBETA
u l'lpaB)IbI U HC MCHbBLIEC HAC CTpa)laTb OT BCECTO, UTO ABJISACTCSA l'[pera):lOﬁ Ha IIyTn K ‘[eJ'IOBe'-[eCKOMy
cyacThio .

12 Lib.ru/Knaccuxka, t. 2.
13 Tamze.
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Peter Yakubovich-Melshin’s A World of Outcasts
(The notes of ex-convict sentenced to hard labour)

Summary

Peter Yakubovich-Melshin’s autobiography 4 World of Outcasts is analysed in this article.
The Melshin’s book with those like Fyodor Dostoyevsky’s House of Death, Anton Chekhov’s Sa-
khalin Island and Leo Tolstoy’s Resurrection creates “Siberian text” in the history of 19th century
Russian literature.

Key words: Russian literature, “Siberian text”, autobiography, convict, hard labour.
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Tradycja gotycka w Monasterce Antoniego Pogorelskiego

Antoni Pogorelski (wlasciwe nazwisko Aleksiej Aleksiejewicz Pierowski) jest tworca,
ktéry pomimo widocznego wktadu w rozwdj prozy rosyjskiej pierwszej polowy XIX wieku,
przez dhugie lata nie wzbudzat wigkszego zainteresowania wsrod historykéw literatury. Poza
kilkoma artykulami i nielicznymi oméwieniami jego utworéw zamieszczonymi w pracach
poswigconych prozie rosyjskiej okresu romantyzmu, ukazata si¢ do tej pory jedynie mono-
grafia autorstwa Jozefa Smagi, przedstawiajaca obszernie tworczo$¢ Pogorelskiego na tle
epoki'. Badacze skupiaja si¢ zwykle na fantastyce w utworach pisarza, ich zwiazku z proza
Ernsta Theodora A. Hoffmanna, a takze na tematyce ukrainskie;j.

Opublikowana na poczatku lat trzydziestych powie§¢ Monasterka (czg$¢ pierwsza ukaza-
ta si¢ w 1830 roku, druga, wraz ze wznowieniem calosci, w 1833) uwazana jest za najpowaz-
niejsze osiagnigcie pisarza. Stanowi ona bowiem bardzo znaczaca pozycje nie tylko w rosyj-
skiej beletrystyce etnograficznej, ale i w dziedzinie tworczosci obyczajowej. Pojawienie si¢
Monasterki spotkalo si¢ z zyczliwym przyjeciem czytelnikow i wywotato niezwykle przy-
chylna reakcj¢ owczesnej krytyki. Podkreslano realizm utworu, dokumentalno$¢ obrazéow
obyczajowych, prawdziwe, sugestywne ukazanie zycia rosyjskiej prowincji. Podobne opinie
pojawiaja si¢ w wypowiedziach badaczy, uznajacych Monasterke za utwor, ktory odegrat
istotna rol¢ w formowaniu si¢ realistycznego nurtu w prozie rosyjskiej. Obok niewatpliwie
nowatorskich tendencji dostrzegli oni rdwniez w powiesci Pogorelskiego wyrazne nawiaza-
nie do tradycji romansu sentymentalno-dydaktycznego i rodzinnego, powiesci przygodowe;j
i awanturnicze;j.

Wsrod wptywow literackich widoczna jest tu rowniez inspiracja tradycja gotycka. Zwro-
cit na nig uwagg J. Smaga, ograniczajac wszakze oddzialywanie powiesci gotyckiej do efek-
townej, niesamowitej scenerii i atmosfery tajemniczos$ci?. O zwiazku drugiej czg¢sci Mona-
sterki z utworami Ann Radcliffe wspomina Gieorgij Fridlender, piszac o rosyjskiej powiesci
obyczajowej lat trzydziestych XIX wieku®. Wiele zaczerpnigtych z gotycyzmu elementow

1'J. Smaga, Antoni Pogorielski. Zycie i twérczos¢ na tle epoki, Wroctaw 1970.
2 Zob.: J. Smaga, Antoni Pogorielski, s. 159-160.

3 Zob.: T. M. ®punnernep, Hpasoonucamenvnwiii poman: JKanp pomana 6 meopuecmee poMaHmukos
30-x 20008, W: Hcmopus pycckozo pomara, MockBa—Jlennnrpan 1962, t. 1,s. 251 in.
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dostrzegt w Monasterce Wadim Wacuro. Wskazuje on tez na bezposrednie, jego zdaniem,
nawiazania do gotyckich romansow angielskiej powiesciopisarki‘.

Powies¢ Pogorelskiego istotnie niejednokrotnie zbliza si¢ do utwordéw powstatych w nur-
cie gotyckim. Podobienstwo zaznacza si¢ juz w konstrukcji fabuty Monasterki — schemat,
wedtug ktorego rozwijaja si¢ wydarzenia w drugiej czesci powiesci, wykazuje analogi¢ do
budowy fabuty romanséw grozy. Dla powieSci gotyckich charakterystyczny byt motyw prze-
sladowania: tyran, gngbiciel usitowal przemoca zdoby¢ czyjes prawowite dziedzictwo badz
nastawal na cze$¢ niewinnej dziewczyny. Podobna sytuacja pojawia si¢ u Pogorelskiego:
milodziutka sierota Aniuta znajduje si¢ we wladzy nienawidzacych ja opiekunéw, ktorzy pro-
bujac dla wiasnych korzysci udaremnié jej matzenstwo z ukochanym, izoluja ja od krewnych
i sifa przetrzymuja w swoim domu. Rozwdj wydarzen w Monasterce przypomina zwlaszcza
schemat Tajemnic zamku Udolpho Ann Radcliffe. Jej bohaterka, Emilia, zmuszona jest do
roztaki z bliskim jej sercu Valancourtem i wyjazdu do zamku w Apeninach wraz z panstwem
Montoni, ktérzy sprawuja nad nig opieke po $mierci rodzicow. Mroczne zamczysko staje si¢
dla Emilii wigzieniem, ktorego nie moze opuscicé.

Inspiracje tradycja gotycka widoczne sa rowniez w kreacjach bohaterow. Dla utworow
tego nurtu charakterystyczne byto wystepowanie postaci tworzacych trojkat: przesladowca
— ofiara — obronca. Wyrazny $lad takiego zwiazku migdzy bohaterami znajdziemy w Mo-
nasterce. Ofiara jest osierocona Aniuta Orlenko, wychowanka petersburskiego klasztoru,
jej krzywdzicielami sprawujacy formalna opiekg ziemianie Diundikowie, Klim Sidorowicz
i Marfa Pietrowna, spieszacym za$ na ratunek obronca jest narzeczony dziewczyny, mtody
oficer Wtodzimierz Blistowski. Do postaci z gotyckiego trojkata zbliza bohaterow Pogorel-
skiego nie tylko charakterystyczny zwiazek pomigdzy nimi, ale i pewne typowe dla takich
postaci rysy.

Pozbawiona opieki rodzicéw, niedo§wiadczona i nieco naiwna Aniuta ma, podobnie jak
dreczone pigknosci romanséw gotyckich, wiele cech znamiennych dla bohaterki powiesci
sentymentalnej — skromno$¢, niewinnos¢, czule serce, fagodno$é, stodycz, naturalna god-
no$¢, dume i opanowanie. W trudnych sytuacjach mysli racjonalnie, nie poddaje si¢ i probuje
wpltywac na swoj los. Przypomina ona rozumne bohaterki powiesci gotyckiej, ktorym dzigki
opanowaniu i aktywnos$ci udaje si¢ odzyska¢ wolnos¢ i doprowadzi¢ do szczesliwego zakon-
czenia uczuciowych perypetii (przyktadem moga by¢ Izabela z Zamczyska Otranto Horace-
go Walpole’a czy tez Ellena z ltalczyka 1 Emilia z Tajemnic zamku Udolpho Ann Radcliffe).

Narzeczony Aniuty, Blistowski, rowniez ma cechy wspoélne ze szlachetnymi wybawicie-
lami przesladowanych gotyckich bohaterek. Jest staly w uczuciach, uczciwy i prawy. Prze-
konany o zlych intencjach opiekunéw probuje chroni¢ swa wybranke przed nimi, a gdy ta
znajduje si¢ w niebezpieczenstwie, spieszy jej z pomoca.

Pewne asocjacje z postaciami gotyckimi widoczne sa rowniez w charakterze przesla-
dowczyni Aniuty, Marfy Pietrowny. Dumna, wyniosta, pewna siebie, ma wsrod poddanych
opinig pani srogiej i bezwzglednej. W Aniucie widzi rywalke swej corki, dlatego tez zywi
wobec niej niepohamowana nienawis¢, ktora roénie z chwila ich bezposredniego spotkania:
,».&dy zobaczyla urod¢ Aniuty, zawis¢ jeszcze silniej w niej zakipiata i zupetnie za¢mita jej
rozum’>, W chwili gniewu Marfa Pietrowna catkowicie traci nad soba panowanie, ,,wpada

4 Zob.: B. Banypo, l'omuueckuii poman 6 Poccuu, Mocksa 2002, s. 422-430.
5 A. Tloropensckuit, Monacmuipra, w: A. Tloropensckuit, H30pannoe, Mocksa 1985, s. 273 (ttumaczenie
autorki artykutu. Wszystkie cytaty z powiesci zaczerpnigto z tego wydania).
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w szal”s, ,dusi si¢ ze ztoSci’’, a jej krzyk napelnia przerazeniem domownikow. Aby nie
dopusci¢ do zwiazku Aniuty z Wtodzimierzem, Marfa Pietrowna chce zmusic ja do matzen-
stwa ze swym siostrzencem Pryzkowem. Unieszczgsliwitaby w ten sposob zaréwno zniena-
widzona dziewczyne, jak i niedostrzegajacego zalet jej corki Blistowskiego. Ten szatanski
plan przypomina intrygi niegodziwych bohaterek powiesci gotyckich (analogi¢ do konfliktu
znajdziemy w Romansie sycylijskim Ann Radcliffe — markiza Madzini poprzez wymuszony
$lub pragnie zemscié si¢ na swej rywalce w staraniach o wzgledy mtodego hrabiego). Marfa
Pietrowna, tak jak gotyccy nikczemnicy, ponosi klgske i zostaje ukarana. Na wie$¢ o Slubie
Aniuty z Wtodzimierzem nagle umiera: ,,0Ha 33/10xJlaCb OT THEBa B TOYHOM CMBICIIE ITO-
ro BeipakeHus. [Ipountas miucsMo AHHBI AHAPEEBHBI, OHA MOKPACHENa, TOTOM MTOCHHENa,
KPOBB XJIBIHYJIA €/ B TOJIOBY, M OHA yIaja co cTy/a’™.

Pomimo przytoczonych cech zblizajacych Marfe Pietrowneg do wystepnych gotyckich
bohaterek, pozbawiona jest ona charakterystycznej dla nich demonicznoéci — nie posuwa
si¢ do zbrodni, jedynie intryguje i wywotuje skandal. Powodem jej dziatan jest bowiem nie
tylko nienawi$¢ do Aniuty, lecz takze ghupota, zadufanie w sobie i egoizm. Podobne pobudki
kieruja jej mgzem. Klim Sidorowicz ,,byt unizony w stosunku do 0séb wyzej postawionych,
za$ wyniosty i dumny wobec réwnych sobie i nizszych, przy tym zty, msciwy, ghupi i chet-
pliwy”®. Diundik jest postusznym narzedziem w rgkach swej zony, cho¢ niejednokrotnie
jej decyzje budza w nim wewngtrzny sprzeciw. W obrazie tej postaci znajdziemy tez rysy
humorystyczne, co zdecydowanie odréznia Klima Sidorowicza od gotyckich ztoczyncow.
Tak wigc wsrdd krzywdzicieli Aniuty pewne podobienstwo do przesladowcow z powiesci
gotyckich wykazuje jedynie Marfa Pietrowna.

Nawiazanie do tradycji gotyckiej mozna odnalez¢ takze w przestrzeni powiesciowej Mo-
nasterki. Ciekawa transformacja gotyckiego motywu zamku jest dom Diundikéw. Wyniosty
kamienny budynek otoczony wysokim ogrodzeniem wywoluje wsrod mieszkancow wioski
mimowolny respekt. Dom jest nieukonczony, na pigtrze znajduja si¢ puste, niezamieszka-
e pokoje, do ktorych nikt nie zaglada. Jeden z nich stale pograzony jest w mroku, gdyz
przez pomytke budowniczego zostat pozbawiony okien. Do tego domu zostaje przywieziona
i podstgpnie w nim zatrzymana Aniuta. Siedziba Diundikow staje si¢ dla niej wigzieniem,
podobnie jak ponure zamczyska dla gotyckich bohaterek. Sypialnia dziewczyny sasiaduje
z niezamieszkata czgScia budynku, a znajdujace si¢ w niej wewngetrzne drzwi, bedace je-
dynym wejsciem do pustych pokoi, prowadza wprost do owego ciemnego pomieszczenia.
Sytuacja ta wywotuje skojarzenie z Tajemnicami zamku Udolpho, gdzie drzwi w komnacie
Emilii otwieraja si¢ na schody wiodace do nieznanej czgéci zamczyska. Gotyckie zamki
budzity lgk, poniewaz byly miejscem w niewielkim tylko stopniu ,,oswojonym”, skrywa-
ly jaka$ straszliwa tajemnice, tragiczna przeszto$é, niewyjasniona mroczna zagadke. Dom
Diundikéw rowniez jest swego rodzaju chronotopem, ale jego przeszio$¢ nie zawiera tra-
gicznych momentow, a nawet niekiedy ma komiczny charakter (obecny wyglad budynku jest
wynikiem skapstwa Klima Sidorowicza i nieumiejgtnosci architekta). Tak wigc dom ten ma
wprawdzie pewne cechy gotyckiego zamku, ale wyrazna jest ich trawestacja, przeniesienie
w realia zycia prowincjonalnego ziemianstwa.

¢ Tamze, s. 346.
7 Tamze, s. 178.
8 Tamze, s. 346.
® Tamze, s. 178.
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Skojarzenie z gotyckim zamkiem jako locus terribilis wywoluje nalezacy do rodziny
Diundikéw chutor Szendry. O istnieniu odosobnionego chutoru, potozonego z dala od drogi,
w gestym, ciemnym lesie, wie niewiele 0sob. Migjsce, na ktorym go zbudowano, cieszy si¢
zta stawa, poniewaz tu wlasnie przed laty rozbdjnik Harkusza zamordowal kobietg z nie-
mowleciem. Sam wiasciciel uwaza je za przeklgte, bo od tamtej pory widywano noca w les-
nej gluszy dziwne $wiatelka i styszano przejmujace jeki.

Do tego wilasnie chutoru Diundikowie przywoza Aniutg, by ukry¢ ja przed Blistowskim.
Ztowieszcza wieczorna sceneria towarzyszaca pierwszemu pojawieniu si¢ chutoru w powie-
$ci zgodna jest z tradycja gotycka:

I'ycrast TbMa OKpy’KHiIa UX, KOTa BbEXadH OHH B YaCTBIN COCHOBBIN OOp, KyJa HE MOIIIM IPOHUK-
HYTh CTa0erolye JIydr BEeYepHEro CONHIA. beccueTHoe MHOXKECTBO BOPOH M TajJOK, COOMPASCH
Ha HOYJIET, TECHBIMU CTasiMU TSHYINCh HAJl HUMH U C IPOH3UTEIBHBIM FapKaHbEM OITyCKAINCh Ha
BBICOKHE BEPIIUHBI AePeB. YCTalble KOHU €/Ba ITOJBUTAINCH BIEPE MO IITyOOKOMY MECKY, U KPHK
Ky4epoB, HX MOHYXAIOIIUX, Pa3AaBalcs M0 Jecy UKUM rysiom™’,

Sytuacja, w jakiej znalazta si¢ Aniuta w le§nym ,,zamku” Klima Sidorowicza, rodzi oba-
wg 0 jej bezpieczenstwo. Pokoj dziewczyny nie ma potaczenia z pomieszczeniami zajmo-
wanymi przez pozostatych mieszkancéw chutoru. Wyjscie z niego prowadzi wprost w lesne
zarosla, w ktorych od czasu do czasu pojawia sig tajemnicza istota obserwujaca dom.

Nastrdj niepokoju i niepewnosci otaczajacy Szendry narasta stopniowo, wywotujac prze-
razenie w rodzinie Diundikow. Pogorelski koncentruje atmosferg tajemniczosci i lgku wo-
kot przesladowcow, a nie ich ofiary, jak to byto w romansach grozy. Marfa Pietrowna i jej
corki boja sig nie tylko znanych z opowiesci duchow i rozbojnikow. Strach budza w nich
dobiegajace z lasu szelesty i $wisty, przenikliwy krzyk puszczyka i rézne dziwne, niekiedy
niewiarygodne wrecz zdarzenia majace miejsce na terenie chutoru. Ich Igk podsycaja krazace
wsrod shuzby przerazajace opowiesci, dotyczace niewyjasnionych wypadkow. Nie wywoluja
one natomiast niepokoju u Aniuty, ktora jest przekonana, ze nie sa wynikiem dziatania sit
nadprzyrodzonych, lecz kogos, kto chce jej pomoc i czeka w ukryciu na dogodna chwilg.
Wszystkie tajemnicze zjawiska otrzymuja w koncu, jak w powiesciach Ann Radcliffe, ra-
cjonalistyczne wyjasnienie — byly one rezultatem poczynan mieszkajacego w lesie Cygana
Wasyla, ktory potajemnie sprzyjal Blistowskiemu i jego ukochane;j.

Wplyw tradycji gotyckiej zaznaczyt si¢ dos¢ wyraznie rowniez i w fabule Monasterki.
Poza wspomnianym juz schematem rozwoju wydarzen w drugiej czgsSci powiesci, pojawia
si¢ tu kilka scen i motywow, ktore wydaja si¢ by¢ zainspirowane przez utwory tego nurtu.
Takim typowym dla gotycyzmu byt motyw zabobonnych stuchow. W powiesci Pogorelskie-
go zwiazany jest on $cisle z przedstawionym wczesniej motywem przestrzennym zamku.
Ztowieszcza atmosfera otaczajaca chutor Szendry powstata wlasnie pod wplywem krazacych
wokot niego niesamowitych opowiesci o duchach:

BrIBano, MENbHUK paccKasblBall, YTO B HOYHYIO MOPY YacTO OKOJO ITOTO KPECTa Mrpaiv ABa
OTOHbKA, OJMH MOOOJBIIE, a IPYyroil MOMEHbIe: 3TO, BEPHO, OBUTH IyUIM YOUTBHIX, U B TO K
BpEMsI BCET/ia B JIECY CIIBIIIEH ObLI TaKO# CTOH, YTO y MEJIbHHKA Ha TOJIOBE BOJIOCHI TIOIBIMAITUCH,
KaK metnHa!'!

10 Tamze, s. 310.
" Tamze, s. 312.
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Wiara w duchy, zjawy, wilkotaki przybiera w powiesci formy typowe dla ludowej demo-
nologii. Ulegaja jej nie tylko ludzie prosci, ale i stabo wyksztalceni Diundikowie. Przeko-
nanie o mozliwos$ci ingerencji istot z tamtego §wiata w zycie cztowieka buduje w utworze
nastrdj strachu.

Innym motywem o gotyckim rodowodzie jest motyw snu. Podczas pobytu w domu opie-
kuna Aniuta ma sen, odzwierciedlajacy jej sytuacjg: wedruje przez las waska Sciezka wioda-
cq nad przepascia. Widzi w oddali ciotke i Wiodzimierza, ale dotarcie do nich uniemozliwia
jej Klim Sidorowicz. Szczesliwe zakonczenie snu — powrdt do domu ciotki i zniknigcie ro-
dziny Diundikéw — nadaje mu typowy dla gotycyzmu proroczy charakter, jest zapowiedzia
pomyslnego zakonczenia perypetii bohaterki.

Rownie czesto jak motyw snu przepowiadajacego przysztosé, wystepowatl w utworach
gotyckich motyw przeczué. Towarzyszyly one zwykle przesladowanej bohaterce, zwigksza-
jac jej niepokdj i lek przed nieznanym. Takze i ten motyw pojawia si¢ w powiesci Pogorel-
skiego. Kuzynka Aniuty, Praskuta, probuje ja powstrzymac przed wyjazdem do domu opie-
kuna, czujac, Ze wizyta ta moze by¢ dla niej niebezpieczna.

W fabule Monasterki zwracaja tez uwagg sceny, ktdrych analogi mozna odnalez¢é w ro-
mansach gotyckich. W pierwszej czesci powiesci bezposrednie skojarzenie z powiesciami
Ann Radcliffe nasuwa scena bladzenia Wlodzimierza Blistowskiego po lesie. Bohater po-
rzuca zepsuty powoz i pieszo dochodzi do boru. Kreta Sciezka prowadzi go w coraz wigksza
gestwing, a zapadajacy zmrok uniemozliwia znalezienie z niej wyjscia. Wedrowcee tej towa-
rzyszy nastrdj niepokoju:

[...] Mexxmy TeM HacTymuiIa COBEpILICHHAS HOYb, U BiiaguMup yske 1ies ourynsio [...] ec Bce He pe-
nein [...]. B rycTore 1 Mpake jieca OH IOTepsUT AaKe Ty TECHYIO TPOIHHKY, 10 KOTOPOH LIeN JOToe.

XBOPOCT XPyCTEN MOl €0 HOTAMH, YJaphl OT HABUCIIMX CY4beB yHallaauch 2,

Posuwajac si¢ po omacku, Wtodzimierz zobaczyt migdzy drzewami ogien i ustyszat roz-
mowg o zabitym poprzedniego dnia Wasce. Gdy przerazony probowal si¢ wycofa¢, zostat
dostrzezony i pojmany, jak sadzit przez bandg zbojow. Do tego momentu rozwoj wydarzen
przypomina sceny z powiesci Radcliffe. Jednakze zakonczenie epizodu jest trawestacjg go-
tyckiej sytuacji: wokot ogniska siedza nie rozbojnicy, lecz znany bohaterowi Cygan Wasyl
z rodzing, a Waska nie jest ofiara mordu, tylko zarznigtym przez wiasciciela koztem, ktorego
skore Wasyl zmuszony byt sprzedac.

Bezposrednie skojarzenie z jednym z epizodow Tajemnic zamku Udolpho wywohuje roz-
mowa Aniuty z Klimem Sidorowiczem, w ktdrej stanowczo przeciwstawia si¢ ona planom
opickuna, probujacego zmusic ja do malzenstwa z Pryzkowem. Dumna postawa dziewczyny
i jej zdecydowanie przypominaja zachowanie Emilii podczas sporu z Montonim, gdy nie
chce ona zgodzi¢ sig¢ na §lub wbrew swej woli z hrabia Morano.

W nastroju powieSci grozy utrzymana jest scena tajemniczej nocnej wizyty w pokoju
Aniuty. Dziewczyng budzi ze snu ciche stukanie w drzwi prowadzace do pustych pokoi domu
Diundika. Bohaterka jest zaniepokojona, bo wie, ze nikt nie mogt tam wej$¢ niezauwazony.
Napigcie potgguje nocna sceneria — mrok rozjasnia jedynie wpadajace przez okno $wiatto
ksigzyca. Przez moment Aniucie wydaje si¢, ze moze to duch ojca przychodzi do niej: ,,na
mysl o tym oblat ja zimny pot”'*. Wadim Wacuro widzi w tej scenie odleglta reminiscencjg

12 Tamze, s. 226.
13 Tamze, s. 295.
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sceny z Tajemnic zamku Udolpho, kiedy to Emilia ma wrazenie, ze zauwaza w pokoju zjawe
swego zmartego ojca, St. Aubertal?.

W powiesci tej znajdziemy tez inna sceng, o ktorej Wacuro nie wspomina, a ktéra moze
by¢ analogiem sceny z Monasterki. Do komnaty, ktdra zajmowata Emilia w zamku Udolpho,
zakradt si¢ noca, korzystajac z drzwi taczacych jej pokdj z odlegla czescia budowli, hrabia
Morano, probujac uwolni¢ bohaterke spod witadzy Montoniego. W powiesci Pogorelskiego
tajemniczym nocnym gosciem jest Cygan Wasyl, ktory przynidst Aniucie kartkg z wiadomo-
$cig od jej towarzyszki, zmuszonej przez Diundika do opuszczenia jego domu. Klara Kasz-
parowna zawiadamia dziewczyng, ze jedzie do majatku jej ciotki po pomoc. Z przeczytaniem
zapiski Aniuta musi zaczekaé do rana, bo poswiata ksigzycowa nie daje dostatecznej ilosci
swiatta. Niecierpliwe oczekiwanie Switu przypomina sytuacj¢, w jakiej znalazta si¢ bohater-
ka Italczyka Ann Radcliffe. Uwigziona w gorskim klasztorze San Stefano Ellena otrzymuje
zapiske dotyczaca planu ucieczki. Nie moze jej przeczytaé, poniewaz w celi zgasta lampa.
Podobnie jak Aniuta z niepokojem czeka nadejscia dnia.

Wyrazne gotyckie asocjacje zawiera scena ucieczki Aniuty z chutoru Szendry. Zgodnie
ze wskazowkami, ktore otrzymata bohaterka w podrzuconym jej liScie, wychodzi ona noca
na biegnaca obok chutoru lesna $ciezke, majaca doprowadzi¢ do karety, ktora odwiezie ja
do ciotki. Ucieczka konczy si¢ niepowodzeniem, w powozie bowiem, do ktérego wsadzit
ja rzekomy wystannik Blistowskiego, czeka na nig przebrany za kobiete Pryzkow. Podobny
przebieg ma ucieczka Adeliny, bohaterki Lasu Ann Radcliffe. W gestniejacym mroku bie-
gnie ona przez le$na gestwing, spieszac na spotkanie z Piterem, stuzacym jej ukochanego La
Motte’a. Tymczasem zamiast niego spotyka stuge markiza Montalta, ktory z rozkazu swego
pana porywa ja do jego potozonego za miastem domu. Jak stusznie zauwaza Wadim Wacuro,
obie sceny zbliza do siebie nie tylko rozw6j wypadkow, ale 1 bardzo bliskie podobienstwo
pomigdzy postaciami Pryzkowa i Montalta. Sprawiaja oni wrazenie petnych ogtady, pew-
nych siebie §wiatowcow, a w istocie sg ludzmi pozbawionymi moralno$ci i mocno zdepra-
wowanymi's,

Zwiazek Monasterki z tradycja gotycka jest wiec, jak widac z powyzszych rozwazan, do§é
duzy. Pogorelskiego wyraznie inspirowaty romanse grozy Ann Radcliffe, o czym $wiadcza
omowione bezposrednie analogie do jej powiesci. Pisarz, wprowadzajac do swego utworu
elementy przejete z gotycyzmu, poddawat je dos¢ daleko idacej transformacji. Napetniat on
wzorce gotyckie treScia zaczerpnigta z realiow zycia prowincji rosyjskiej, co pozbawiato
gotyckie atrybuty przerazajacych, budzacych grozg cech. Z pewnoscia jednak nawiazanie do
tak popularnych wsrdd rosyjskich czytelnikow powiesci gotyckich, widoczne zar6wno w fa-
bule, przestrzeni, jak i kreacjach bohaterdw Monasterki, w znacznym stopniu przyczynito sig
do sukcesu wydawniczego tej powiesci.

14 Zob.: B. Bauypo, Tomuueckuii ponan 6 Poccuu, s. 426.
15 Zob.: tamze, s. 428.



Tradycja gotycka w Monasterce Antoniego Pogorelskiego

55

Joanna Nowakowska-Ozdoba (Kielce)

The Gothic tradition in Monasterka by Anthony Pogorelsky

Summary

This article presents the influence of the Gothic tradition on Pogorelsky’s novel Monasterka.
This influence manifests itself in the structure of the plot and Gothic elements of presented world.
These are primarily some typical Gothic motifs (castle, confinement, misgiving, dream, supersti-
tiouses rumours) and scenes (wandering around in the forest, night’s escape, mysterious nigth’s
visit in the heroine’s room). Gothic inspirations can also be noted in some characters (persecutor
— Marfa Petrovna, victim — Aniuta, defender — Vladimir). Pogorelsky lends these Gothic models
native Russian features.

Key words: Romanticism, novel, Gothic tradition, Gothic motifs.
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O cmbicie 3ariaBus no3mbl I'enpuxa Canrupa
MKX — mywiunwtit cneo

IMooma I'enpuxa Canrupa MKX — mywuneiii cieo BepBble ObUTa onmyorKoBana B 1999
TOy BO BTOPOM TOME TaK U HECOCTOSIBIIETOCS YETHIPEXTOMHOTO COOpaHMsI COUMHEHHH T03-
ta! ¥ UMeeT ABOMHYO naTupoBky — 1981 n 1997 romos. Takast qaTHpOBKa HeCTyJaiiHa: KaK
yKe OBLIO 3aMEUeHO?, TaHHOE MPON3BEICHUE ABISIETCS GOITee MO3IHEH mepepaboTKOM MOIMBI
1981 roma bvimws — moswcem!, omyonmkoBanHo# B m3gaanu 2003 rona Benukuii I'enpux. Can-
eup u o Canzupe® (Iloama Bbims — mooicem! BOCTIPOM3BENCHA 3[€Ch PEIIPHHTHO C aBTOPCKOTO
9K3eMITIsIpa U Oy[eT aBaThCs 10 3TOMY M3AAHHIO C YKa3aHHEM CTPAHHUIIBI MAIIMHOICH).
O6a mpom3BeneHNs MPEACTABISAIOT c000i 00pa3er aBTOPCKOTO MOATHIESCKOTO ATIOKAJIHIICH-
ca, paHTa3UM HA TEMY BCEMHUPHOW KaTacTpo(dbl M MOCTANOKAIHIITHIECKOTO Oyaymiero. Met
y’Ke MIMEJN BO3MOKHOCTD M3JIOKUTH HAIIX NTPEACTABICHUS O TOM, KaK 3Ta TEMa Peann3yeTcs
B 000uX m03Max*, 30eCh JKE XOTEIOCh COCPEIOTOYNTh CBOC BHIMAHHE HA CMBICIIE 3ariIaBusl
BTOpO# U3 HUX — MKX — mywunsiii creo.

[epByto MONBITKY XOTS ObI OOBSICHUTD 3aIIaBHE MBI HAXOIMM B aBTOPCKOM IOCIIECIOBUH
K oame boims — mooicem!: B konye MKX — mywunwiii 3nax’®. Peds 3nech UIet o GUHAIBHOM,
4-ii ctpode XIX gacT Mo3MBI:

Kax nyxu B xocMoce — cBeTuia

Kax 3Be311 BO BceNIeHHOM — 1yXHU. ..

A BCE 4TO — MBI, YTO €CTh U OBLIO —
Hey>xro npocro — ciex ot myxu? — MKX

'T. Canrup, Cobpanue couunenuti 6 4-x momax, 1. 2, Mocksa 1999, c. 107-114.

2 . Cyxoseit, Knuea «[demu 6 cady» Ienpuxa Caneupa kax nogopommsiii MOMEHM 6 UCHOPUU NOIMUKU
nonycnosa, http://www.levin.rinet.ru/FRIENDS/SUHOVEI/Articles/article2.html [pexxum nocryna: 5 neka-
6ps 2010].

* Benuxuii enpux. Canzup u o Caneupe, cocr. T. I. Muxansckast, Mocksa 2003, c. 13-62.

4 M. Tasnose, IToomer I'enpuxa Caneupa «boimo — moscem!» u « MKX — mywunwlii ciedy: Kk 6onpocy
00 scxamonozuu pycckoeo nosmuyeckoeo asaneapoa, «Ilomumor» 2009, Ne 2, c¢. 59-70, http://polylogue.
polutona.ru/upload/private/Polylogue 2 2009.pdf [pexum nocryna: 5 nexadps 2010].

° Beauxuii Ienpux, c. 23.



58 Muxawnn ITaBnoBerg

3nech obpamaer Ha ceds BHUMaHUE TOT (DakT, YTO B JACHCTBUTEIBHOCTH «MYILIHHBIN
3Hak» MKX cTouT He B KOHIIE ITO3MBI, a JIUIIb B KOHIIE ee XIX yacTH, 3a KOTOPOH ClieAayeT
3akirounTeNnbHas, XX yacth «JloManiHee 3ananue uyenoBeuectBy» U Ilocnecnosue. Tak Ha
KOMIIO3UIIMOHHOM YPOBHE€ PCaIU3YyCTCA BaKHast MBICJIb IMPOU3BEACHUA — YTO «IIOCJIE€ KOH-
1ay ciemyeT npopoikenue. [Ipu 3ToM 1aHHOE YeTBEPOCTHIINE OTChIIAeT K CaMOMy Haudairy
TO3MBI, K ee anurpady:

MOXET BbITb

(myxu)
BbITh MOXET

(myxu)

TeM caMbIM YEITOBEYECTBO «UTO €CTh M OBLIOY» MPOTUBOIOCTABIIACTCS «IyXaM» — CHITO-
TETHYCCKUM CYIIECTBAM, BEYHBIM, B OTIIMYHC OT JIIONEH, nOO OHU M30MOP(HHBI HEOSCHBIM
cBeTIiaM. MlHaue roBopsi, aBTOP YTBEPHKAACT BEUHOCTh CAMOTO OBITHS B OTPOMHOM Pa3HOO-
Opasuu ero GopM ¥ TPOSIBICHUIA, HO CTABUT I10J] COMHCHHE BEYHOE OBITHE OJHOM U3 3TUX
¢dbopM, a IMEHHO OBITHE — YEOBEUYECTBA (MPUTOM YTO, coracHo kocMonoruu [. Camrupa,
JaHHas opMa BOBCE HE SBIIICTCS €NUHCTBEHHOW M3 BOSMOXKHBIX (POPM JKHU3HHU Pa3yMHOIN).
Takoro poja KoJIbIeBast KOMITO3UIIHS CO3a€T BHYTPCHHIOKO OMO3HIINI0 OCHOBHOTO KOPITyca
O3MBI (ee MepBhIX 19 vacTeid, mpenBapeHHBIX 3ar0JI0OBOYHBIM KOPITYCOM) — U KOPITyca J0-
MIOJTHHUTEIBHOTO, UIYIIET0 IIOCIe KOHIA» (BO3MOXHO, 3/16Ch OOBITPHIBACTCS M CEMAHTHKA
cinoBa «[locmecioBue» — «mocie ClioBa», TO €CTh MOCIE THOSTN HOCUTEIICH YeI0BEUSCKOrO
CIIOBA).

B noame MKX — mywunwtii creo . Canrup cepbe3HO MEHSET KOMITO3UITHIO TIPOH3BEIe-
HUSI, OTKa3bIBasCh OT [locnecnoBus u psna pparMeHTOB bbims — modcem!, a TakKe MOBEP-
THYB €€ ()parMEHTHPOBAHUIO KaK Ha YPOBHE YaCTel, UX COCTaBa, TAK M YaCTCH CTPOK U JJaKe
cioB. B pe3ynprare nqaHHas M03Ma, B OTIMYKE OT MPEIIICCTBYIONICH, TEHCTBUTEIBHO 3aKaH-
YHBAETCS «MYITHHBIM 3HAKOMY, CBSI3BIBAIOIINM (hUHAI IPOU3BEIICHUS C €TO 3aINIABUEM:

CBETHIIA
U 3BE3/Ibl BO BCEJICHHOM JIyXU
a BCE YTO — MBI, YTO €CTh U ObI
HEY)KTO MPOCTO — CIIEM OT MYXH? —
MK X

Kpome Toro, 3¢p¢hexT 3aKkonpLIOBaHHOCTH AAHHOTO NPOW3BENCHHS AOCTUTACTCS 33 CUET
TOTO, YTO JOTOJHUTEIBHBIN, IHAIIHANY CTHX (HHAIHHON cTpOo(Bl, HAPYIIAFONINI BEIIEP-
KAHHYIO Ha NPOTSDKCHUH BCETO NMPOM3BEICHUS «KaTPEHHOCTH», COCTOUT BCETO U3 TPEX 3a-
m1aBHBIX OykB «M K X» 1 oTCBLTaeT Hac, TeM CaMbIM, K 3ar0JIOBOYHOMY KOMITJIEKCY TIOAMBI:
HEYXKTO MPOCTO — ciex oT Myxu? —/ M K X»® mourtu 3epKaibHO OTpakaeTcs B HA3BaHUH
MEKX — mywunvrii cned. CaMmo OMENICHHE JTaHHOTO COYETAHHS B «CHIIBHYIO MTO3HIHIO» Of1-
HOBPEMEHHO (prHaja — ¥ 3aIIaBUsI TOAYEPKUBAET €T0 KIIFOUEBYIO 3HAUMMOCTD 11 CMBICIIO-
BOTO IIETIOTO MO3MEL 3ametnM, 4to «M K X» B (uHamIe BTOpOil U3 M03M, B OTIIMYHE OT €€
3araBus 1 oT GuHaza XIX 9acTH mepBOH MO3MBI, HAIMCaHO Bpa30omBKy. OIHAKO ATO TOJb-
KO 3aTpyIHSET 33a7ady 110 «pacn(ppOBKe» 3araloYHOTO «MYIIHMHOTO 3HAaKa», OIATh XK€ Ha-
3BaHHOTO «3HAKOM» TOJIBKO B ITOCIIECIIOBUH K IOAME bbimb — modcem!, HO O4EBUIHO KaK-TO

¢ I. Canirup, Co6panue couunenui, c. 114.
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CBSI3aHHOTO M C MOHATHEM «MYIIMHBIN CIE» MU «CIIe OT MyXu» (0 YeM CBHUIETEIbCTBYET
TUpE B 3alVIaBUM U B (prHAJIe BTOPOH MOAMBI, 3aMeHsIIOIIee aBTOPCKoe yka3anue B [locnec-
J0BUH). MOXKHO MIPEAIOIOKHITh, YTO MBI HIMEEM JIeio ¢ 00pa3iom CanrupoBCKOH «3ayMm»,
IIEZPO PACCHITAHHOI MO CTPaHMIIAM MO3MBI, a pa3 TaK, CIEAyeT OCTaBUTh HAASKIY HaUTH
HEKOTOPOE «TeHepaJbHOE» e 00BbSICHEHHE, BE/Ib TaKoe 00BsSCHEHHE MPOTUBOPEUUIIO ObI, 1O
mbiciiu JIk. SlHedeka, caMoil CyTH «3ayMHOT0Y», MIOCKOJIBbKY «ECIIH OOHApyKHBAETCs pellie-
HHUE WK OTTaJIKa, TOT/a 3TO HE 3ayMb. B 3ayMu MOTYT IpUCYTCTBOBaTh pa3HbIE BOZMOXHEIE
pelIeHHs 3araiky, pa3Hble HHTEPIPETAIH, HO OHU UCKIIIOYAIOT APYT APYra U CYIIECTBYIOT
napasienabHo»’. Ham BUOWTCS TpU BapHaHTa BOZMOKHOTO HCTONKOBAHHS JaHHOTO «MYIIH-
HOTO 3HaKa»:

1. Kak ab0peBuatypsl.

2. Kak coOCTBEHHO «3ayMm», CBOETO POJa 3ayMHOM «IKCIPECCEMBD).

3. Kaxk emie oqHOTO MPOSBIEHUS CAITUPOBCKOM MOATUKH «IIOJTyCIIOBaY.

Pazbepem monpoOHee KaXKIIbIii U3 BAPUAHTOB.

1. Ecnu otOpocuTh nonbiTku yBuaets B MKX ciyuail okka3noHasbHOM, aBTOPCKOW a0-
OpeBHaTypbl U 00PAaTUTHCS K UCTOPHH JTAHHOTO COYETaHUsSI OYyKB, TO HAMH BBISBIICHO BCETO
JIBa paCIpOCTPAHEHHBIX CIIy4ast UCTIOIb30BAHMSI JAHHOK a00peBruaTypbl — MOCKOBCKHIT KOM-
OuHar x1e0onpoayKTOoB 1 MOCKOBCKOE KOMMYHAJIBHOE XO3sIHCTBO. BTOpast u3 HuX Tpedyer
OoJiee IPUCTANBHOTO BHUMaHHMs, TOCKOJIBKY JaHHas abOpeBHaTypa BCTpeYaeTcsl B TBOpUe-
CTBE psila OTEUYECTBEHHBIX JIUTEPATOPOB, IIPUYEM 3a4acTyl0 — B KOHTEKCTE, UMEIOLIEM He-
KOTOpOE OTHOIIEHHE K KOHTeKcTaM moamsl I. Canrupa.

Hcropus MKX navanacek ¢ nexadpst 1919 roxa, xorna Otnen CoBETCKUX MPEANIPUSTHI
npu MoccoBete OblT IeperMeHoBaH B OT/1es1 KOMMYHAIBHOTO X035HCTBa, a B 1920 rony oH
CTaJl Ha3bIBaThCSI MOCKOBCKMM KOMMYHAJIBHBIM X03sHcTBOM miu mpocto MKX. OnHo u3
BakHeHmnX HaunHaHUT MKX 17151 COBpEMEHHHUKOB, C TeX MOP IUIOTHO COSAMHEHHOE B UX
CO3HAHHWH C JaHHOW abOpEeBHATYPOI — yUpEKICHHE MIEPBOr0 B CTPAHE JICHCTBYIOIIETO Kpe-
Mmaropusi. Taxk, emie B saBape 1925 romga B Mmy3ee MKX (MOCKOBCKOTO KOMMYHaJIBHOTO XO-
3s1iicTBa) ObLJIa OTKPBHITA BHICTABKA, HA KOTOPOH MOXKHO OBLIO YBHIETh MOJIENH U (hoTorpaduu
KpeMaTOpHeEB, Ne4el, TO3HAKOMUTHCS C TIOCISTHIMH JOCTIKEHUSAMH B 3TOM 001acTH; Toraa
e ObLIo co3nano OO1IecTBO cofeicTBHI0 KpeManuu. [1o/ nepBbiii COBETCKHIA KpeMaTopuii,
oTKphIBaeMbIi nox srugor MKX, Obuta epeobopynosana nepkoss Cepaduma CapoBCKOro
u Annbl KammHckoii Ha HOBoM Ki1an0uiie B JIOHCKOM MOHACTBIpE, MepBasi KpeMalys B HeM
ourmanpHo coctosiack 12 stBapst 1927 roma®. SIcHo, uto BBIOOP MecTa 00yCTpOWCTBa
KpeMaTopus, Kak M caMa Ujesd e€ro Co3JaHMs, ObUIM 00yCIOBJIEHBl MPHYMHAMH HE TOJBKO
CaHUTAPHO-TUTUEHHYECKUMH, HO U MJCONOTUIECKIMHU: C)KUTAHUE TPYTIOB IIPOTHBOIOCTAB-
JSUTI0CH MPABOCIABHON TPaAXUIMHK MOrpeOSHMs TOKOWHHUKOB B 3eMJIe; YHUYTOXKEHHE Tella SIKO-
OBI HCKITIOUAJI0 BO3MOKHOCTh BOCKPECEHHUS YMEPILIUX «BO INIOTH», COITIACHO XPUCTHAHCKUM
npencrapieHusiM («100 TIIEHHOMY ceMy HaJUIS)KUT O0JiedbCsi B HETIIEHHE, U CMEPTHOMY
cemy oOieubcs B 6eccmeptue» (1 Kop. 52-53)), BepHee ckazaTh — IeMOHCTPATHBHO HTHOPH-
poBajio 3tu npencrasineHus. [loaT-penperonucT [’ akTuiip mucai B 3TO BpeMsi:

KapTuHHBIX mponmioro 0610MKoB
He yBaxato ... U Bopensb —

7 k. Sueuek, Cospemennas saymo, «Kpemo», Tam6os 1993, Ne 34, ¢. 22.
8 Cm.: M. Baiiues, Jaio coenacue 2opems, «MOCKOBCKast POMBINIUICHHast Tazeta» 2003, 17-23 ampeuns,
http://www.knm.ru/news/75145/ [pexxum noctyna: 5 nexadps 2010].



60 Muxawnn ITaBnoBerg

U 3a cebs, 1 32 TOTOMKOB —
Jlaro cornacue roperts.

bes nuuemepHsbIX cyecinoBuit

B orons 6pocato norpoxa,

Ho craBnto uensiit pan ycnosui
Tosapumam u3 MKX...°

OnHako KpeMmalloHHasi TemMa MOACIYAHO IpucyTcTByeT U B moame . Canrupa MKX —
MywuHslll ced: 00pa3 amoKaIUNTHYECKON KaTacTpodbl B IEPBOH €€ YacTH JIaH Yyepe3 KapTH-
HY TOPEHUSI YETIOBEYECKON TIIIOTH B OTHE MHUPOBOTO TI0XKapa:

Ha TeJie — OTHEHHasl TUIEHKa
¥ CUHUU Ta30BbIA BEHOK

4eno pedeHKa

TIaMsi MEX]Ty HOT

HAeTCs OTHEHHEIH My3BIph
CKpyuHBaeTcs kak Oepecral’

I'panymas xxu3ue B mosme [. Canurpa yTBep)KaaeTcsi HE KaK BO3POXKIEHHE M3 IeIlIa:
nepepadarTbiBas TEKCT HOAMBI bbimb — Mooicem!, aBTOp OTKa3bIBACTCA OT IIEPBOT0 KaTpeHa [-it
YaCTH, OTKPBHIBABIIETO 3TO MIPOU3BEICHHUE:

3a nBa TeIcsuYeneTus OneaubiX Pe1o

MBeI Bcemu n3Mamu niepeboieeM

YMmpem u Bo3poaumcs Boponeem

U HoBBI DeHHKC K 3B€31aM BocapuT!!

Buaumo, npuvrHa 0TKa3a OT JaHHBIX CTPOK 3aKJIFOYACTCS B TOM, YTO OH MPOTUBOPCUUT
OJTHOW W3 TCHEPATBHBIX MBICICH TOAMBI: MMOCIIC YHHYTOXKCHHS YEJI0BEUCCTBA OCBOOOIMB-
meecss MECTO Ha 3eMJIe 3aliMyT COBEPIICHHO WHBIC, TOCENIC HECM3BECTHHIC (DOPMBI KU3HU:
kak mumret cam [. Canrup B [TocnecnoBun k mo3Mme, «[...] aBTOp MBITACTCS MPOCIIEINTh, KaK
B pe3yNbTare HEMONMpPaBUMOIO MCUYE3aeT YEIOBCUCCKOC M MBIIIHBIM YPOIIUBBIM (ISl HAC)
I[BETOM PaCIBETAET BHE- U HE-YEJIOBEUECKOEN» 2,

Haxownerr, B TBopuectBe I. Camnrupa ecTth eiie 0fHO, KOCBEHHOE CBHUJCTEIBCTBO CYIIlE-
CTBYIOIIEH JIJIsI aBTOpA CBS3U MEXKIY HOBBIMH, CEKYISPU3MPOBAHHBIME MMOXOPOHHBIMU PH-
Tyanamu, 0e3 I[CPKOBHOTO OTIICBAHMS W 3aKAIbIBAHUS B 3EMIII0, W AlOKATUITHYCCKIMU
OXKHUJIAaHUSIMH: 3Ta CBSI3b MPOCIICKUBACTCS B €0 MPO3anveCKOM MPOU3BEICHUN — MOBECTU
Apmaeedodon (1998), 11enbIM PsIOM MOTHBOB CBSI3aHHOW ¢ OOOMMH MOSMaMHU, HAYUHAS C €€
MO/I3ar0JIOBKA: IIOBECTh MOYKET OBITh KOHIIA 80-X»'3— 3716Ch U OTpaskeHHE HA3BAHUS TIO3MBI
bovimv — mooicem!, 1 BOSMOXKHOE MICTOJIKOBAHME MOJI3ar0JIOBKA KaK YTBEPXKICHUS KOHIIA HE
TOJIbKO BPEMEHHOTO MEPUOJA, HO U YHHUUYTOKCHHS, THOCIU BCEH MO3MHCCOBETCKON SIOXU
— 80-x roioB, U, HAKOHEII, OOBITPHIBAHKUE HA3BAHUS HOCSIICH, O€3yCIOBHO, allOKATUITHYC-

? TaMm xe.

0T Canrup, Cobpanue couunenuii, c. 109—110.

" Benuxuii Ienpux, c. 2.

12 Tam xe, c. 22.

B T. Canrup, Apmazeooon. Munu-poman, nogecmu, pacckasvl, Mocksa 1999, c. 165.
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ckuii xapakrep, [loomsl Konya nosra-sro-dyrypucra Bacunucka I'nemnosa'®. Haromuum, 3a-
BEpIIACTCS MOBECTh creHoi npoiranus ¢ Omerom Esrpadosuuem IleckoBsIM B 3aj1€ Tpak-
JAHCKUX TMTAHUXUT OONFHUYHOTO MOpTa, puueM GpuHaIbHas (pasa moectd — «BoT u Bcen!®
0OpBIBAET MOBECTBOBAHKE a BMECTE C HUM M IaTbHEHIIYIO IEPCIEKTUBRY: KaK MOXHO MOHSATH,
TEJIO Teposi COXTYT, JIEJI0 €T0 )KU3HH — [109MY becbl He OIyOIMKYIOT, HIYETo OT HEro He 0CTa-
HETCs1, BOCKPECEHHE HE COCTOUTCSL.

2. Bo3amokHa 1 MHas TPaKTOBKa codeTaHus «cioBay MKX — kak «3ayMHOI» dKcmpec-
ceMbl. B naHHOM ciiydae cienyeT roBOpUTh O CalllMPOBCKOM CIIOBOTBOPYECTBE M0 MOJENH
«TIPOU3BOJIBHBIX» (€CNIH HUCHOIB30BaTh (yTYPUCTHUECKUI JIEKCHKOH) CJIOB, TO €CTh CIIOB,
CO3JIaHHBIX B MMHKY M3BECTHBHIM JEPHBALIMOHHBIM MOJIEIISIM PYCCKOTO S3bIKa. B TakoM ciryuae
JIAHHOE «CJIOBOY» POJCTBEHHO CIIOBaM 3HAMEHHUTOTO «MATUCTUIINS» A. KpydeHbIX «bIp Oyn
IIBUT»: B HEM OTCYTCTBYIOT INIaCHBIE 3BYKH, a KPOME TOTO, COCEACTBYIOT 3BYKH «K» U «X»,
YTO B HICKOHHOM PYCCKOM SI3BIKE BCTPEYAETCS, KAXKETCS, TOJIBKO B Pa3rOBOPHOM, 00pa30BaH-
HOM OT 3BYKOIIOAPAXKAaTEIFHOTO «KXE-KXe» CIOBE «KXeKaTb». B cuiry cBoero HeOmaro3Byus
aceMaHTHUYecKoe, obeccMbIcieHHoe «ci1oBo» MKX 3apsikeHO HeraTHBHOM SKCIpeccHei, Ha-
MMOMMHAS TTOCJICHUH BBIZIOX YelloBeKa nepea cMepThio (cM. muki . Canrupa Ipeowecmsue
cnosam ([vixanue ancena) us cOopHuka TakmunvHble uHcmpymenmol'®).

3. Hakoner, ecTb elie BapuaHT TPAKTOBKHU «ciioBa» MKX kak mposiBiIeHHs canrHpOBCKOM
TIO3THKH «TI0JTyciioBay. IIpaBnia, B TakoM ciiy4dae MBI JOJDKHBI OyzieM Oonee IIMpOKO MOHU-
Math ero, Hexkenu [ CyxoBeit, npenmnaratomas noj «momaycioBom» (monstue I. Canrupa)
MOHMMATh «Ipapuyeckoe CIIOBO C yTPaueHHOW (HauyalbHOW MM KOHEYHOH WIIM M Hadyallb-
HOM, U KOHEYHO) YacThI0, HAXOIAIIEECS B JIIOOOM MECTe CTHXOTBOPHOM cTpoku»!’. B Ta-
KOM cJIy4ae, Io-BHIMMOMY, YCEUCHHIO B JAHHOM CJIOBE TIO/IBEPIIIUCH ITTACHBIE 3BYKH (0 UeM,
BO3MO)KHO, CBHCTEILCTBYIOT IpoOeibl pu Hamucanuu «M K X» B konite moamer MKX —
Myutunwli cied). OJTHAKO TOMBITKA BOCCTAHOBHUTD ATH MPOOEIbI JAeT JIUIIb OAWH OCMBICIICH-
HBI BapUAHT, CEMAaHTHYECKH CBSI3aHHBIN C TOAMOH, CITOBA — «MYKax» (3TO CIIOBO CIBIIITUTCS
u npu npousHeceHnH «MKX)» Kak IeTBHOTO CI0Ba — «MBKBX»). IHTEpEeCcHO, YTO B TaKOM
ciydae «MKX» pudgmyercst ¢ IpeqecTByOUMM CIOBOM — «MYXH», YTO JEMOHCTPHPYET
CBSI3b MEXIY HUMHU.

. CyxoBei, unreprnpetupyst GuHaIbHBIE CTPOKH MO3MBI, yTBepxkaaeT: «Pudma nyxu-
MYXH ellle pa3 IMOTYCpPKUBACT MOTHUB HCUYE3HOBEHMS TYIIM (B MOMEHT CMEpTH, WIH Ty
U pasyma, Cp. CIIOBO «JyNIEBHOOOJIbHOI» Ui 0003HA4YEHUs 4eJOBeKa, HeaJeKBaTHO BU-
JSIIET0 U MOHMMAIOIIETO peallbHOCTh). B 3akiroueHne HallOMHUM, YTO CIIel OT MyXH — ee
ucnpaxkueHus» '8, onernueckuii pucyHok ciosa MKX paboraet Ha 3Ty KOHIICTIIIHIO: HAIIO-
MHUHas BBIAOX, cI0BO MKX HHCTpyMEHTHPYET MOTHB MOKHAAHUS AYIIOK — Teda (B TOH e
pabore /1. CyxoBel HAIOMHHAET O CBSI3M 00pa3a «MyXI» ¢ AYIIOH, a TaKKe 0 TOM, YTO «MyXa

4 Cm.: M. Masnosew, «Pars pro totoy: Mecmo ,, [Toomvr Konya (15)” 6 cmpykmype xknueu Bacunucka
TI'neoosa ,, Cmepmo uckyccmey” (1913), «Toronto Slavic Quartely» 2009, Ne 27 (1), http://www.utoronto.ca/
tsq/27/pavlovec27.shtml [pexxum nocryna: 5 nexadps 2010].

5T Canrup, Apmazedoon, c. 233.

16 I". Canrup, Crradens, Mocksa 2008, c. 673-703.

17 1. Cyxoseit, Pugpma-ymonuanue (na mamepuane noamot I enpuxa Caneupa « MKX — Mywunwiii cieoy),
«HJIO» 2008, Ne 90, http://magazines.russ.ru/nlo/2008/90/sul8.html [pexxum goctyna: 5 nexadps 2010].

'8 I. Cyxoseit, Pupma 6 nosme I'enpuxa Cancupa «MKX — Mywunwiti cnedy, http://science.rggu.ru/
article.html?id=51104#_ftn21 [pexum nocryna: 5 nexkadps 2010].
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SIBISICTCS. MU(OIIOTHYSCKMM HHBAPHAHTOM TOTO, YTO BBUIETACT U3 PTa YCJIOBEKa B MOMEHT
cmepTi» ).

MplI, co cBoel CTOPOHBI, HE OCIapuBas JaHHON MHTEPHpPETAIi, HEKOTa PeaIoKUIn
CBOI0, ONUPAsICh HA aHAJIU3 PsAJla CTUXOTBOPHBIX IIPOM3BEIEHUH 1109Ta!

[...] B TBopuecTBe camoro Camnrupa Myxa, O-BHANMOMY, TAPOHUMHYECKH CBs3aHa ¢ My30ii, a de-
pe3 Hee, METOHUMHYECKH — C CaMOoi 1o33uei [...]. FIHaue roBopsi, BBIPayKEHHMS «CIIE OT MyXH» WK

((MyHJHHLIﬁ CJIED MOXXHO ITIOHUMATh HE TOJIBKO KaK «MYIIWHBIE UCIPAKHEHUA», HO U KaK MEPTBBIC
20

OCTaTKH I1033UU, IO-BUAUMOMY, cTaBIIei HeHy)I(HOﬁ B MHUPE «IIOCJIC KOHLIa» .

Cpenu nnpousBenenuii I. Canrrnpa Mo)XKHO HalTH U TaKUe, B KOTOPBIX 00€ MHTEPIPETAINN
HaXoIST MPUMHUPEHNE — PEUb UJIET O JIBYYaCTHOM CTUXOTBOPEHHH (MM MUHH-IIMKIE) Myxa
u3 1mkina Ipedwecmesue crosam (vixanue aneena) (COOpHUK TaxmuibHblie UHCMPYMEHMbL).
B nepBoii ee yacT M300paskaeTcsi poXKJCHNE MYXH U3 BbIZOXa «(BBIIOX) — a / (BBLIOX) —
xa / (BbIIOX) — yXa / (BBIIOX) — MyXa // pOXKJCHUE MyXH», YTO KOPPECHIOHANUPYET C Halen
TUIOTE30 0 «JbIXaTenbHON» mpuposae cioBa « MKX». Bo BTOpoll 4acTi CTHXOTBOpEHUS
peanmusyercst BAXXKHEHIINH 1715 10oM beims — moorcem! 1 MKX — mywiunvli cied MOTUB 3ep-
KaJIbHOCTH:

CeJIa Ha OKOHHOE€ CTEKJIO ITOTHUPACT JIAIIKY O JIAIIKY
YUCTUTCA MyXa U IIPU3PaAK MyXHU

cesa Ha 3aCHIKEHHOE MyXaMH 3epKaJio —
IIOJI3eT MyXa ¢ 00€HX CTOPOH PeaIbHOCTH

HacTaJi Xo0J1o4a — yIajaa MyXa € I10TOJIKa —
JICKUT KBEPXY JIAlIKaMU MYMUS

myuHbii Eruner?!
ITo 3amevanuto 1O. JleBuna

HenponuraeMocTs 3epkana (1 paspylieHHe ero CBOWCTB TIPH TOMBITKE HAPYIIHTE €€), Ge3MOIB-
HOCTh U HEOCA32EMOCTh M300paXKEHUs COOTHOCAT M300paXkeHHE CO CHOBHJICHUSAMH, MPU3PAKaMH
1 BOOOIIE C MHBIM, TIOTYCTOPOHHAM MHPOM. B TOM ke HampaBlieHHH PabOTaeT U TPOCTPAHCTBEH-
Has MEHa CTOPOH B OTPAKEHUH >,

B naHHOM HEOOJBIIOM CTUXOTBOPEHUHU HMPUCYTCTBYET CPa3y TPH UHBIX, TIO OTHOIICHHIO
K MHpPY CO3EpLAIOIIETO (=IHPUYECKOT0) CyOBeKTa, pealbHOCTH: PEaNbHOCTh BHEIIHETO,
3a0KOHHOTO MHpa (BUAMMO, MOTPY>KEHHOTO BO ThbMY M IIOTOMY HEBHUAMMOTO); 3a3epKajibe;
HAKOHCIL, p€aJIbHOCTb CMEPTHU. PaSHI/ILIa MCXIY HUMHU B TOM, YTO JHcuedsa MyXa OTpaXacTcs
B YJIMYHOM CTEKJIE U B 3epKalle B nepesepHymom BUJIE, TOTNA KaK, yMEPEB, OHa JICKHUT KBEp-
Xy JIallaMu» B MHpe, U3 KOTOPOro oHa HabogaeMa CyObeKTOM, U3 Yero, BUAUMO, CIENYeT,

1% Tam xe.

20 M. Tasnogeu, [Toomet 'enpuxa Caneupa, c. 66.

2T, Canrup, Craadens, c. 696.

22 10. . JleBuH, 3epkanio Kak ROMeHYUaIbHbLI CeMUOMUIecKuti 00beKnt, B: TOTo xe, Uzopanivie mpyobl.
Iosmuxa. Cemuomuxa, Mocksa 1998, c. 561.
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YTO CBOE MOJIMHHOE OBITHE yMeplias MyXa oOpeTaeT B HomycmopoHHemM MUAPE IOCMEPTHSI.
I/IHTCpeCHO, YTO OTPAKECHHUE B YINYHOM CTECKJIC YTBEPKIACTCA KaK IIOUYTU UICHTUIHOC (((‘{I/I-
CTUTCSl MyXa U TPHU3PAK MYXH»), CO3EPIIaHNE MyXU B 3e€pKajie — 3aTPyAHEHO «MYIIUHBIMHU
cieaaMm» — ciieaaMu XKU3HEACATCIIbHOCTH MYX, ITOJAJIMHHOEC OBITHE XK€E MYXHU B IOCMEPTHUU
HE BUJIHO C 91Ol CTOPOHBI PEaIbHOCTH — BUJIHO TOJIBKO €ro «OTPaXKEHHE» B BHJE MYMHH
MYyXH.

HecnydaitHo 1 mocTanokaiunTHYecKuil neizax B mosme MKX — myuunulii cied Ha3BaH
«0e3yTpeyHbIM 3a3epKaIbeM»*: 3TOT MOTHB, KaK U MOTHB CHa, PEATU3YIOT B IPOU3BEICHHN
ICXaTOJIOTHYECKYIO HICI0 peBepca BPEMEHH, ero 00paTHOTO OTCUETA OT «HYJISD» «KOHILIA CBe-
Ta» B pe3yJbTare AMOKaJIUNTHYECKOH KaracTpodbl — HICH0, UMEIOIIYI0 KOPHH B HCTOpHYE-
CKOM aBaHTapjie Hadaja BeKa, NPeJe BCero B (yTypUCTUUECKOI armokanunTtike. B Takom
cllydae B CJIOBE «MyXa» (KaK U B COUETaHHH «CJIENl OT MyXn») U3 (pHHAJNA TO3MbI aKTYaJIU3H-
pyercsi ceMa ‘MaJIoCTH’, ‘HUYTOXXKHOCTH YeJIOBEKa 110 CPABHEHHMIO C TIIOOATLHBIMU HPOLIEC-
CaMH 3CXaTOJIOTUYECKOTo IepeyCTPOCTBA MUPO3AAHHSL.

B 3akirouenue xoresnoch Obl CONOCTaBUThH (GuHan nodMel [. Canrupa eme ¢ OJHUM TeK-
CTOM, OTHOCSIIIMMCSI K DIIOXE «HMCTOPHUYECKOTO aBaHrapia». Peub UIET o Mpo3anyecKoM
¢dparmente IV mucra Odunouecmeo JJocox cyovbur Bemumupa XaeOHHKOBA, 03arIaBICHHOM
Botina (B 6-THTOMHOM COOpaHUU COYMHEHUH M03Ta-OyIeTIITHUHA 3TOT ()parMeHT JIUIIEH 3a-
rOJIOBKA M PACTBOPEH B TeKcTe Qourouecmea®):

Boiina

OnHax B! 51 32yMYUBO CHIEN C IepoM B pyke. [lepo mpasaHo Buceno B Bo3gyxe. Bapyr npunerena
BOMHa, U, paBHas BECEJION MyXe, cella B YEPHWIbHUILY. YMHUpasi, OHA IONOJI3JIAa IO KHUTE, U 3TO
ClJIe[bl €€ HOT, KOT/Ia OHa IOJI3J1a, CIHIIIINMCS] KOMKOM, BCSI TIOKpBITas YepHUIaMu. TakoBa cyap0a
BOIHEL BoiiHa yToHET B uepHUIbHHLE NHcaTens. Hekoraa rpyboe Becerma MOXXKHO 3aMEHUTH TOH-
KUM. A BOIHA ecTh Tpy0oe pelieHrne o4epeHOTO ypaBHEHUs BpeMeH!. BoiiHa — HaueprarensHoe
HCKYCCTBO, TOJOOHOE OpeBHUM JAockaM. Ho ee umcna mumryTcs He YepHUIAMH, a BEMIECTBEHHO:
KOJIMYECTBOM TPYIOB, MEPTBBIX TET, COXOKEHHBIX CTOJIUI. YUEHHUE, YTO KOPHU BPEMEH CyTh BIACTH
TIPUPOABI COOBITHI, KaK KOJI U3 OyIyIIero BTHIKAETCS B COBpeMEeHHOCTh. OIHY U Ty ke 3a/ady cMe-
HBI PaBHOBECHSI MOJKHO PELINTD U ITyTeM BOIHBI, U ITyTeM YepHUI. MepTBbIE TOJIIBI YHCIa BOWHBI
BO BTOPOM CJIydae He HyKHbI>.

K coxanenuro, y HacC HEeT HUKAaKMX CBHIETENLCTB O 3HakoMcTBe [. Camnrupa ¢ gaHHBIM
TEKCTOM: IiepBast MyOIMKalys pparMenTa, Ho-BUIUMOMY, cocTosutach junib B 2000 roxy, 110
atoro TekcT 1V mucra /locok cyobbbi OB JOCTYIEH JIUIIL B apXuBe XJICOHUKOBA, XpaHsi-
memcst B PTAJIN (. 527, on. 72, 1. 8). Tem He MeHee, opa3UTENbHBI IepecedeHust 000nx
noam I. Canrupa ¢ ganHbIM npousBeneHueM B. XmneOnukoBa. Havats ¢ Toro, uto 06a mpo-
W3BE/ICHHUST HOCAT NMPOQETHYECKH-IPOTHOCTUYECKUI XapaKTep, 3amIaabIBaloT B Oymylee:
B 9TOM CMBEICIE J[ocKu cyObObl BHICTPAUBAIOTCS B PSIJl IPYTUX IPOU3BENCHUN 0 Oymyem,
«TTOAKITIOUEHHBIX» K 1oaMaM . Canrupa — Omiposenuem Noanna borocnosa u Iocianuem
Hocmpaoamyca 'enpuxy 11 27 urons 1557 200a (006a TeKCTa SBISIOTCS BAXKHEUIITMMU UCTOY-
Hukamu 175t mosm [ Canrupa®®). O6pasiom Metapoprueckoil HHTepnpeTanui OyKB Ha Oy-
Mare Kak MyHIMHBIX ci1enoB s B. XneOHukoBa (kak u st Canrupa) MOXKHO MPEOI0KUTh

B T, Canrup, Cobpanue couunenuii, c. 111.

2 Cwm.: B. Xne6uukos, Cobpanue couunenuil 6 6-u momax, t. 2, Mocksa 2006, c. 44.
% B. Xnebuukos, Jocku Cyowoet, Mocksa 2000, c. 60.

26 Cm.: M. Tasnosew, [Toomsr I'enpuxa Caneupa.
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u3BecTHOe cTuxoTBopeHue V. AHHeHckoro Myxu xak mvicau (namsmu Anyxmuna), B CBOIO
ouepe/ib HAMPSIMYIO OTCHUIAIOIIEE K CTUXOTBOPEHHUIO A. AnyxTuHa Myxu, Kak uepHble Mbic-
JIU, 8ecb OeHb He 0arom MHe HOKOSL. ...

MyXH-MBIC/IH TOJ3YT, KaK BO CHE,
Bot Gymary HOKpbLIH, YepHESsL...
O, KaK, MEpPTBbIC, TAIKH OHE...
Pa3opBu UX, COKTH HX cKopee’’.

Ecnu B cTHXOTBOpEHNH AITyXTHHA «UYEPHBIE MBICJINY HANPSIMYIO YIIOJ00JIEHB! Ha30MIH-
BBIM MYXaM, jkeJlaeMoe M30aBJIeHNUE OT KOTOPBIX MBICIUTCS TOJIBKO B HOYM CMEPTH, TO AH-
HEHCKUH ycIoKHseT MeTadopy: B CTHXaX MOAT UILET U30aBIEHHE OT «HECHOCHBIX MBICIIEH»
(«41 xoten ObI 0TpaBoii cTuXoB / OLypMaHUTh HECHOCHBIE MBICITN»?), MOCKOJBKY UPPALHO-
HaJIbHAasl TIPUPO/IA TTO033HUU BpakaeOHa pasymy. OTHAKO «MYXH-MBICIH» ITPOHUKAIOT B CTH-
XOTBOPHBIE CTPOKH, YTO HAXOAUT CBOE 3pUMOE BOILIOIIECHNE B CTPOKAX, HAITOMUHAIOIINX MY-
mrHbIe ciiesbl. EAMHCTBEeHHBIN BBIXO/ IS TO9TA — YHUYTOXKHUTH HAITUCAHHOE BMECTE C TEMHU
MBICJISIMH, YTO OHO HECET B ce0e, BOSMOKHO — BOBCE OTKA3aThCs OT TBOPUECTBA.

X11e0HUKOB, Yb€ TBOPUECTBO NMPHUHAUICKUT YK€ K MOCTCHMBOJIHCTCKON XY/I0)KECTBEH-
HOH cucTeMe, He TEKCT yrnoao0ssieT MUpy (Kak AHHEHCKHiA), HO, HAIPOTUB, MUP — TEKCTY,
peanu3syst B cBoeM (parmeHTe MeTadopy «MHUp Kak KHHTra»?: BOWHA OCTAaBJISIET TaKHE JKe
ClIe/ibl Ha CTpaHUIAX KHUTH OBITHS, KaK M Iepo 103Ta — Ha JINCTAaX ero pykonucu. Marmye-
CKHe BO33peHHs XJIeOHMKOBa Ha TPHPOAY TBOPUYECKOTO, HOATHYECKOTO CJIOBA BOILIOLIECHBI
37IeCh B YBEPEHHOCTH II03Ta B TOM, YTO BOWHA MOXKET OBITh CyOIIMMHPOBaHA B TBOPYECTBE,
pemeHa Ha Oymare, a He B ku3HH («BoiiHa yToHET B yepHHIbHUIIE NTHcaTens. Hekoraa rpy-
6oe Bcerjza MOKHO 3aMEHHUTh TOHKAM»): MarndecKuid puUTyan TBOPYECTBA 3aMEHseT coOoM
BOCHHBII pUTYal, yIIPpa3IHss €ro 32 HEHaoOHOCThIO, B 9TOM U COCTOMT XM3HETBOPYECKOE,
KHM3HECTPOUTEIHHOE Havyalo HCKYCCTBA.

OpnHako W 3aja4a, KOTOpylo cTaBui nepen coboii I. Canrup, mmpe MOMBITKH XyJIoXKe-
CTBEHHBIMH CpeJICTBaMH 00pucoBaTh Oy/ylee YeloBedecTBa, He ciydaiino B [locnecnoBun
K 11ooMe Buimb — Mooicem! aBTOp mucai o 3aKJIMHATEIbHON (= MarudecKoi) CyIIHOCTH €ro
TIPOU3BEACHHS:

ITosma sTa — ckopee 3akiauHaHKue. YTOOBI HE MPOM30IILI0, O YeM roBoputcs. Hazpars crpariHoe,
4yT00BI oM 06omuT0. B epeBHAX Marepu JAeTei CBOMX Tak Oarokanu korma-to. «baii ga mobaid,
XOIIb CErOfIHS MOMPH. ..». XOTEN! 3TOH KYTKOH Ha000POTHOCTBIO OT JMTITH Oeny oTBecTh. BoT
¥ MHE TIPHIIUIO 3TO HA Cepllle, MOKET ObITh, HECKa3aHHYIO Oely Kak-HHOYIb OTBeAeT. XOTH... Mo-
XKalyd, Majo cka3aTb, HAUBHO, [10-AETCKH.

U Bce xe... «Bynbre kak netn». XoTs Obl B KaBbIYKax. 3a0yabTe BCIO CBOIO CEPbE3HOCTD, I/Ie-
HHUOY/b 32 YIJIOM OCTaBBTE BeCh CBOl Oarax. [...] BOT koraa Mbl mo4yBCTBYyeM BeCh yKac, BCIO
HEBO3MOXHOCTH U (baTaJ'leOCTb HalIero najaeHus Tyaa. Koma OTKPOCTCA HaM aJl 10 CaMbIX CBOUX
r1y6okux meneit. [Ipsamoe yuacTue ecth npsamoe ydactue”.

7 A. H. Anyxtun, Cmuxomeopenusi, COCT., BCTyIL cT., npumedan. C.®. JImurpenko, Mocksa 1991,
c. 127.

2 U. ®. Aunenckuii, Cmuxomeopenus u mpazeouu, BCTYIL. CTaThsl, COCT. U TIO/T. TeKCTa, npumMed. A. B.
®denoposa, Jlennnrpax 1990, c. 79.

¥ Cwm.: . T1. CmuprOoB, Memaucmopus. K ucmopuueckoti munonozuu Kyrontypet, Mocksa 2000, ¢. 22-26.

3 Benuxuii Ienpux, c. 22.
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Jlaxxe mo4TH TOUHOE OTCYTCTBHE HETIOCPEICTBEHHOTO BO3eicTBHs TekcTa B. XieOHuKo-
Ba Ha moomy I. Canrupa He OTMEHSIET B&YKHOCTHU CXO/JICTBA YCTAHOBOK JBYX OOJIBILINX O3TOB,
BBISABIISISL )y TYpHCTHUECKHE HCTOKH TBOPUECKOTO MUPOBO33peHus modTa I1-if monoBunbl XX
Beka. bonee Toro, conocraenenue npoussenenuii B. Xieonukosa u I. Canrupa nospossier
YBUJIETHh M PA3HOCTH UX MO3UIIKHI: eciu B. XJIeOHUKOB cephe3eH B CBOEM YTBEPKICHUH Ma-
THYECKOT0 MOTEeHIIMANa [MO3THYECKOTO cIoBa, To I. Canrup 3aHMMaeT 374ech JBOWCTBEHHYIO
MO3ULMIO: IOHUMAHHUE «HECEPbE3HOCTH» MPOKIAMUPYEMBIX BO3MOMKHOCTEH IO3THUYECKOTO
CJI0Ba TEM HE MEHEE HE OTMEHSET INONBITKH PEaln30BaTh 3TU BO3MOKHOCTH, MOJKIIIOYHB
K CBOEMY OIIBITY «3aKJIMHaHuA» uuTareis. Benp «lIpsmoe yyactue ecTb IpsMOe y4acTue».

Mikhail Pavlovez (Moscow)

On the meaning of the title of Genrikh Sapgir’s long poem
MKH — a fly’s trail  MKH — mushinyyj sled)

Summary

The article is dedicated to the analysis of the title of G. Sapgir’s long poem MKH —a fly s trail.
The term “MKH” is interpreted from three viewpoints: as an abbreviation, as a word belonging
to a transrational language (“zaum”) and as an example of the “hint-based poetics” that was so
characteristic of this author. A particular attention is given to the motif of cremation and to the
image of a fly as it is presented in the above-mentioned long poem and in other works by Sapgir.
Pavlovez examines poems by A. Apukhtin, I. Annensky and V. Khlebnikov as sources for this
image and shows the connection between the title and the eschatological problematics of the poem
taken within the context of Sapgir’s entire body of works.

Key words: eschatological problematic, body of work, poetics, image.
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XynoskeCTBeHHBbI 00pa3 1 MUP NPOU3BEICHUSA

TepMUH «XyIOXKECTBEHHBIN 00pa3) — OJMH U3 CAMBIX MHOTO3HAYHBIX B JINTCPATyPOBEIC-
HUHU. B UCTOpUKO-ITUTEpaTypHBIX UCCICIOBAHUAX U B PabOTaX MO TEOPETHUCCKON IMOITHUKE
OH MPUMEHSETCS Kak 0003Ha4YCHUE:

*  (hopMBI XyIOKECTBEHHOTO MPOU3BEICHUS,

* MPEIMETHOTO acreKTa (POPMEI,

* TMepcoHaxa,

* MOpTpeTa, neis3axa u T.1.

Kpome Toro, TepMuH «00pa3» HCIOIB3YeTCs U Kak 0003HaYCHUE QUTYp pedn (cro8ecHbiil
obpas).

HaubGonee mupoko TepMuH ymorpeOnseTcs: uis 0003HAYCHUS 3PUTCIBHON HATIISITHO-
CTH Mpou3BeieHus UcKyccTBa. «I1o33us ecTh roBopsIas >KUBOMKCH, a JKUBOIUCH — HeMast
m033us» (CUMOHUI), — CYUTATN IPCBHUE, KOHCTATHPYS TEM CaMbIM, YTO MOYTH BCE, M30-
OpakeHHOE CIIOBOM, YHTATEIh MOXKET IPEACTABUTh, BOOOpa3uTh. COOTBETCTBEHHO, BBICOKO
OLICHUBAETCS IIPEUMYIIIECTBEHHO 3pumenbHas HazisoHocms oopasa. JKHBOIMCHOCTh KapTHH,
TIPEICTaBICHHBIX IO3TOM, — OJIMH U3 BAKHEHILINX KPUTEPUEB, TPEABSIBISIEMbIX PYCCKUMU KPU-
TUKaMU K JIUTEpaTypHOMY IPOM3BEACHUIO, HauMHas, Mo kpaiiHe Mepe, ¢ X VIII Beka. Tak,
M. M. XepackoB otmedan B Jlysusioax KamosHCa «IOBECTBOBaHHE, JKUBOIO KUCTBHIO IMHCAH-
HOE» U TAIEPEIO KIPECHUBSIIHBIX KAPTHH, HETTOPSIOYHO PACCTABICHHBIXY (B32150 Ha snuyeckue
noamot, 1779). A. ®. Mep3ansakos, pazoupas npousBeneHus . P. [lepxaBuna, mucan: «Jlepxa-
BUH — BEJIMKUH >kuBorucel]. Kpacku ero sipku 1 cBexH. ..» (O gepHetiuem cnocobe pasdoupams
u cyoums couunenusi, 1822). K. C. AkcakoB yKa3bIBaJI, 4TO «1103Ma [0rons npencrasiseT Bam
nenyro cepy KU3HH, HENbIA MUP, TIE OIATh, KaKk y [oMepa, CBOOOIHO IIIyMSIT ¥ OJICIITYT BOJIHI,
BCXONIUT COJIHIIE, KPACYeTCsl BCS TPUPOA U KHBET YCIOBEK, — MUP, SIBISIOIIUA HaM TITy0O-
Koe 1esoe...»'. Cxomubie MbIciu BhickazbiBanuch B. I Benuuckum, H. A. J106ponro6oBeIM,
A. B. llpyxxununev, B. I1. borkunsiv, An. I'puropseBsiM. Tpagunus NpofokeHa U B pa-
6orax XX Beka. B. @. Tlepeep3es B uccnenosannu o ®©. M. Jloctoesckom (1914) crasur 3a-
Javy TIpOaHAIH3UPOBATh «MHP 00Pa30B U KapTHHY», TAHHBIX ITHCATCIICM.

' K. C. AkcakoB, Heckonvro cios o noome H. B. Tozons «Iloxoxcoenus Quuurosa, uiu Mepmevie oyuuy,
B: K. C. Akcaxos, U. C. AkcaxoB, JlumepamypHas kpumuxa, COCT., BCTYIIUT, cTaThs 1 KoMMeHT. A. C. Kypu-
noBa, Mocksa 1981, c. 142.
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OTy «KHBOIHUCHYIO» OCOOCHHOCThH JUTEPATYPHOrO H300paKCHHS MOMYCPKUBAIHA HC-
clieZioBaTeN 3aKOHOMEPHOCTEH YUTATENIbCKOTO BOCIPUSTHUS, PEICTABUTENIN PELIENTUBHON
scretukn’. CoBerckuii yuensiii B. ®@. Acmyc mucan: «['epod MOCIIEI0BaTENbHO BBOIATCS
aBTOPOM 6 Kadpuvl TIOBECTBOBaHHS, a UMTATeNIeM — B KaJlpbl YMTATEIHCKOTO BOCIIPHUSTHS.
B kaxx1p1it MaJiblii OTPE30K BPEMEHU 8 noJle 3peHUs YATATEN sl HaXOAUTCS WU JBUXKETCA OJUH
OTJEBbHBIN KaJp MOBECTBOBaHUs» . I10ouTH uepe3 MojBeKa COBPEMEHHBIN JIUTEPATypOBE/
OCHOBBIBAETCS Ha TOH ke Hujee 3pIMOCTH obpasa:

Ha ypoBHe (oKaTu3aliy XyIOKeCTBEHHAs PealbHOCTh, KaK U JT06as Apyras, IPeACTaeT B ABYX
IPOeKIHUAX. B mpoekuuy TekcTa — Kak cucmema Kaopoe 6HympeHHe20 3peHus, VK, BRIPaXKasch
TOUHee, KaK CHCTEMA «KAAPOHECYIIHX» MUKPO(QPArMeHTOB TEKCTa; B IPOEKIIHH CMBIC/IA — KAK CH-
cTeMa MOTUBOB®.

O cTpemieHUHN YIOBUTh U IIEPEaTh B CBOMX COUMHEHUSAX «TOHUYANIINE COEAUHEHUS 1[BE-
ta 1 kpacok» (K. I'. [TaycroBckuit) npu3HaBanucy MHOTHE mucaresi. IMEHHO 3TO KauecTBO
NIPUBJICKAJIO BHIMAHHE KPUTHKOB U JIMTEpaTypoBenoB. IlmacTika n3o0pakeHns: B TBOpUe-
ctBe JI. Toncroro, H. JleckoBa u ap. KJIACCHKOB — aKkTyalbHasl ¥ 3HaYMMas TemMa B paborax
COBPEMEHHBIX HCCIIeIOBaTECH .

Hawnbonee «sBHYI0» 4acTh «KHUBBIX KapTUH» COCTABJISIIOT, COOCTBEHHO npedmemsl — TO,
YTO OIMCHIBACT JINTEPATyPOBEIUECKUI TEPMUH «BEIM». Bemy MoryT ObITh OpUTHHAIIBHEI,
n300peTeHsl MHCaTeleM MM 3aiMCTBOBaHBI M3 JIMTEPATypHOH TpaJIulnH, MPEACTaBIATH
co00#1 TeMaTHYeCcKHe MOTHBBI, BBITIOJHATE XapaKTepOJIOTHYECKYIO (yHKIMIO, TpuodpeTas
CHUMBOJIMYECKOE 3Ha4YeHHe. B 0Oojee IMPOKOM CMBICIE MPEIMETOM H300PAKEHHS MOXKET
OBbITh COOBITHE WU cumyayus, nepconadic. Ho u To u apyroe — clioxHble 00pa3oBaHus, CO-
CTOSIIIIE M3 Pa3HOOOpa3HbIX KOMIIOHEHTOB. Tak, MepCOHaXk — ATO M BHEIIHOCTH (TIOPTPET,
KOCTIOM), ECThI, MUMHKA (IIOBEJICHNE), €TO eHCTBHS (BepOasIbHbIE U HEBepOaIbHBIC).

OpHako KUBOIUCHBIE KAPTUHBI, 3pUMOCTb — BaXKHEHIIINH, HO HE €ANHCTBEHHBIN aCIEKT
JUTEpaTypHOTO N300pakeHHs. Kak ToKka3bIBaeT JIMTEpaTyPHBIN OIIBIT, IICATENIN CTPEMSTCS
K BOCCO3/IaHUIO HE TOJIBKO BHAMMOIO MHUPA, BOCIPUHUMAEMOIO «BHYTPEHHHM» 3PEHHEM.
He MeHee BaxHO M300paskeHNE «HEBUANMBIX)» ITPEAMETOB (B IIMPOKOM CMEBICIIE CIIOBA), T.C.
YMOIIOCTHUTaEMBIX SIBJICHHUH, N300pa)KeHNE TaMMBbI OLIYIICHUH W NMEepEeKUBAHUM, CBI3aHHBIX
C APYT'MMH, IOMHMO 3PEHUS, OPraHaMU Y4yBCTB — BCETO TOTO, YTO BBI3BIBAET y UUTATENIEH
CITyXOBBI€, 00OHsTENbHBIE acconnanuu. Harmpumep, B TBopuectse U. A. Bynuna sanax — ta-
KO€ K€ 3HaYMMO€E KaueCTBO MPEAMETOB, KaK MX 3pHMBIE, 3ByUalllle U OCsS3aeMble CBOICTBA.
Oco0y1o0 poJib 3armaxoB B BOCIIPHUATHH MHpa mucarens (ero aBToOuorpaduiecknii pacckas-
YHK) 0T4acTH 00bscHII B oBecTH Cyxodon: «M Mbl, BRIpOCIINE B TONIE, YyTKHE K 3ar1axam,
»KaJJHbIE 10 HUX HE MEHee YeM JI0 MeCeH, NpeaHuii, HaBcerja 3allOMHIIIN TOT 0COOBIH, IpH-
STHBIN, KOHOIUIAHBIA KaKOH-TO 3amax, 4To OLIyLIAH, HEeTysCh C CYXOmonblaMH...»® B pe-
3yJbTaTe CO3JAal0TCs HE TOJIBKO 3pMMBIE, HO M KaK OBl OlyIIaeMble, IIepeXrBacMble 00pa3bl

2B 1940-¢ rr. 06 9TOM mucai, B yactHoctH, P. Unrapaen (Mccredosanus no scmemuxe / Tlep. ¢ mod.
A. Epmunosa, b. ®enoposa, Mocksa 1962) , B 1970-e rr. M. Hayman (Obwecmeo. Jlumepamypa. Ymenue.
Bocnpusmue numepamypul 6 meopemuueckom acnexme, Mocksa 1978).

3 B. @. Acmyc, Umenue kax mpyo u meopuecmeo, «Bormpocsl ureparyps» 1961, Ne 2, ¢. 37.

4 B. U. Troma, Ananuz xyoooxcecmeennozo mekcma, Mocksa 2007, c¢. 58-59.

> Cwm.: B. E. Xanuses, [Jennocmusie opuenmayuu pycckoi kraccuxu, Mocksa 2005.

¢ U. A. Bynun, Cyxoooz, cobp. cod. B 9 Tomax, T. 3, Mocksa 1965.
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BEIleH, BBI3BIBAIOIINE 1I€TTh ACCOLMALIUIA U HOCTAIbIMYECKOe HACTpoeHHe. byHUH nepenaer
apoMarsbl CTEIHOT0, JIYTOBOTO IPOCTPAHCTBA, UCTIONb3YET ITOT IPUEM IPH OITUCAHUH JKHITbSI,
B [IEI3a)KHBIX 3apUCOBKaX (HAIpuMep, B OBECTU AHmoHogckue s010ku). B pycckoid nurepa-
Type, HanpuMep, B npousBeneHusax ['oromns u JlocToOEBCKOro, HE MEHEE 3HAYMMO YIIOMUHAHUE
0 JIypHOM BO3JlyX€ IEeTepOyprcKUX IOMOB, YIJIOB, JIECTHUIL (TIE «UMKUKU TaK U MPyT», —
Beonvie n100u JTocTOEBCKOr0), BBI3BIBAIOIIEE TATOCTHOE BIIEUATIIEHHE Y YUTATEEH .

Kak moka3bIBalOT HCCIIEIOBaHUS, B IUTEPATypE N300PAKAIOTCS U CIyX08ble TIPEICTaBIIe-
Hus. Hanpumep, My3blka U My3ULIMPOBaHHUE, YCHWIMBAOLIEE 3By4YaHUE KaK BO3BBILICHHBIX,
MO3TUYCCKUX, TaK 1 HUBMCHHBIX CTPYH YyeJI0BeYSCKOU Ay, 4aCTO BCTPEYACTCA B IMPOU3-
BeleHusX pycckux kmaccukoB (M. A. [onuaposa, JI. Toxcroro, A. Kynpuna u np.), rae Ha-
3bIBAOTCA KJIACCUYCCKUE MOMYIAPHBIE MY3bIKAJIbHBIC ITbECHI. Omnpra MnbpuHcKas moer apuro
Hopmut u3 oniepwt bernunu (I'onuapoB — Ob61omog), xeHa [1o3aHbIIIeBa pENETUPYET CO CKPH-
nauom Kpeiiyepogy conamy berxosena (Tonctoit — Kpetiyeposa conama), JKentkoB mpocut
UCIIOJIHUTh MEJICHHYIO 4acTh coHathl berxoena No2 (Kynpuu — [ panamoswiii 6paciem)
" T.A., YTO BBIZBIBACT BIIOJHE ONPCACICHHBIC MY3bIKAJbHBIC MTPEACTABICHUA Y yuTaTeiei.
Oco60 3HaunMO MoTUaHue®,

Takum 00pa3oM, MPeAMETHBIH MHUP JUTEPATypPHOTO NPOU3BEICHNUS BKIIIOUAET H300paKe-
HUE IIMPOKOIO CIEKTPa OLIYIIEHUH, B KOTOPBIM BKJIIOYEHBI, IOMUMO 3pUTENIBHBIX, CIIyXO-
BBIC, TAKTHUJIBHBIC, O6OH$[TCJ'IBHI)IC MEPECKNBAHUSA.

[ToMHMO HIMPOKOTO CIEKTPa Yy8CMEEHHLIX npedcmagieHuti, HOPMHUPYIOIUXCI y YH-
Tareneil moji BO3ACHCTBUEM XY[NOKECTBEHHOH H300pa3UTENIbHOCTH, 3HAYUM M TOT acCIeKT
NPOU3BEICHHS, K KOTOPOMY MOYKHO OTHECTH M aKThl MblCIUMENbHOU OesimenbHocmu, 0000-
IaeMble HIMPOKUM TOHITHEM «HICOJOrMYecKas MO3MLHUs», BKIIOUAKoIe B ce0s n3oopa-
JKECHHUE ONPEACIICHHOIO TUIIa CO3HAHUA, JIOTUKU MBINUICHUA, IPEACTABICHUA O BPEMEHHBIX
N IPUYUHHO-CIICACTBCHHBIX CBA3AX W T.[. Ota MBICJIb, 6I)IBH_Ia${ CHOpHOﬁ BCCro ABaauarb
JIeT Ha3ar, 3aKperlicHa Tereph B yueOHUKax u y4eOHbIXx mocobmsx'®. C aToil ToukH 3pe-
HUs, Teopusi PackonbHUKOBa, yMo3akitoueHus cienosares [lopoupust [lerposuya, jgerenna
0 BEJIMKOM MHKBH3HUTOpPE, courHeHHas MiBaHoM Kapama3oBbiM, U 1Ipo4. — npedmemul (B 1U-
POKOM CMBICIIE CIIOBa) H300paxkeHust B poMaHax JloctoeBckoro /Ipecmynienue u Hakaszanue
u bpamvs Kapamaszoswl.

[TpenmeroM M300paXkeHNs1 MOXKET ObITH CO3HAHHE HE TOJILKO MEPCOHaXa, HO U MEPBUY-
HOTO CyOBEeKTa Peuu — noGecmeosameiist Uil paccKa3yuka — TOro, KTO, COIIACHO KOHIIEH-
muu B. O. Kopmana, «i300paxxaet u onuchBae™»! . D10 SIBHO B SMIUYECKUX MPOU3BEICHUSX,
0COOEHHO TeX, B KOTOPBIX peanusyercs, o cioBy M. M. baxTuHa, «ycTaHOBKa Ha UyXyIO

7 Cm. A. Hemunyrouwii, Apomonosmuka 6 xyoooicecmeennom mupe [Jocmoesckoeo//XII Cumnoszuym
Medsicoynapoonoeo obwecmea JJocmoescrkoeo «®@. M. Jlocmoesckuii 6 konmexcme OUAIOSUYECKO20 83AUMO-
Oeticmeus Kynomyp», bynanemr 2008.

8 P. Kneitman, IToosmuka moruanus  xyoooicecmeenrnom mupe [Jocmoesckoo//XII Cumnosuym Meocoy-
HapooHnozo obwecmsa [{ocmoesckozo « D. M. [locmoesckuii 8 KoHmekcme Ouanocuiecko2o 83aumo0eicmeus
xyremypy, bynanemr 2008.

° A. T1. Yynakos, Cnoso — eewyp — mup. Om Iywxuna 0o Tozons: Ouepku nosmuxu pycckux Kidccukos,
Mocksa 1992.

10 Cwm. manpumep: B. E. Xanuzes, Mup npouseedenus, B: Toro xe, Teopus aumepamypsi, Mocksa 1999;
Bseoenue 6 aumepamyposeoenue, pen. JI. B. Uepnen, Mocksa 1999; Bgeoenue 6 numepamypogedenue:
Xpecmomamus, pen. I1. A. Huxonaes, Mocksa 2006; I. Y. PomanoBa, Mup snuueckozo npousgedenus kax
meopemuxo-tumepamypuas npoorema, Mocksa 2008 u ap.

' CmM. 06 aToMm: B. O. Kopman, Hzyuenue mexcma xydooicecmeenno2o npoussedenus, Mocksa 1972, c. 20.
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peub»'2. YCIOBHOCTD NMEPBUYHOIO CYObeKTa peud (OH ABIAETCSA 0OBEKTOM aBTOPCKOTO M30-
OpakeHs), HaIeIIeHHEe ero0 HEKOTOPBIMH YepTaMH MPEIMETHOCTH («r0JI0COMY, TOUKOH 3pe-
HUSL, JIOTUKOH, MOJQJIbHOCTBIO PEUH ), HEOAHO3HAYHOCTH €r0 (D)YHKITH 110 OTHOIIICHHUIO K H30-
6pa)KaeMI)IM CO6I)ITI/I$[M, O6paﬂleHHOCTL K YUTaTCJIi0, U B TO XK€ BpeMﬂ €ro HeOIJ_IyTI/IMOCTI)
MePCOHaXKaMH — BCE ATO J1aeT OCHOBAHUS pacCMaTpuBaTh MUP MPOU3BEACHUS B IIEJIOM KaK
HEOTHOPOJHYIO CTPYKTYPY, C IBYMsI YCIOBHO BBIACISEMBIMH B XOJI€ aHaJIH3a IIacCTaMU: C
TEM CJI0€M, KOTOPBI BOCTIPHHUMAETCS TepOsIMH, U TeM, KOTOPBIN UM HenocTyneH. Kak npu-
Mep 0oiee Ui MEHee HAlISTHOTO Pa3/IeNIeHNsl Ha3BaHHBIX TIACTOB, MPUBEAEM TBOPUECTBO
no3anero JI. Toncroro. H. I'eit numeT:

Toncroli Be3ne CO3HATEIBHO AyalUCTHYEH, 1 MUP (PAaKTOB (WK COOBITHIT), © MUP MBICIIH BCErza
CYILIECTBYIOT y HETO PSIZIOM, KaK JIB€ B3aHMOCBS3aHHbIE, HEOOXOIUMBIE H CAMOCTOATENbHBIE Cepbl,
U3 TPOTHBOPEYMBOTO COOTHOIIECHHS KOTOPBIX B IMPOM3BEICHUN M3BIICKACTCS ONPEIEICHHBIH CO-
JeprKaTeTbHbIH s dext’’.

«KuBBIE KapTHHBD), pa3INYHbIC YyYBCTBEHHBIE IIPE/ICTABICHHS, AKTHI MBICIIUTEIBHON Jie-
STEIILHOCTH (@ HE TOJIBKO «KaJpbl YUTATEILCKOTO BOCTIPHATHS» ) — EANHCTBO, COCTABIISIOIIEE
TOT acreKkT (OpMBbI, KOTOPHIH, Mo MHeHHIO E. dapbiHo, ABiseT co00i «COBOKYIMHOCTH 00b-
€KTOB U UX CBOICTB, KOTOPBIE BCTPEUAIOTCS B TUTEPATYPHBIX TEKCTAX U KOTOPBIE CYIIECTBY-
10T 100 MOTYT CYLIECTBOBaTh BO BHES3BIKOBOH JesTenbHOCTH»'. JlaHHBIN acHeKT JIuTe-
paTypHOTO IPOW3BE/ICHHS Ha MPOTSHKEHUH MTOCIIETHETO CTOJIETHS 0003HaYalICs T0-pa3sHOMY
— «mup repos» (baxtun), «<HenocpeacreenHoe conepxxkanue» (JI. . Tumodees), «BHyTpeH-
nuii Mmup» (. C. JluxaueB), «mpeamerHas usodpasurensHocTh» (I H. Ilocmenos), «Mup
npousseaeHus» (JI. B. Uepren, B. E. Xanuzes). O0uuM siBisieTcst MpU3HaHKUE TOTO, YTO 3TO
MemacnoeecHulii aCIIeKT JTUTEPaTypHOro IMPOU3BENEHHs, KOTOPBIl COOTHOCUTCS C TMEPBHY-
HOHW peasibHOCTBIO, IIPU aHaiu3e (JOPMBI €ro CIeAyeT OTIAMYaTh OT JIBYX JPYTHX €€ acHeK-
TOB — KOMIIO3UIIUH U XyA0KECTBEHHOM peun. Cre10BaTeNIbHO, TEPMUH «MHP IPOU3BEACHUS
OXBAaTHIBACT O0/lee y3Koe SIBIICHNE, YeM TEPMHH «XY/I0KECTBEHHBIH 00pazy.

Jiist Toro yToOBI O0JIEe HANISAHO MPOJAEMOHCTPHPOBATH OTHOCHTEIBHYIO CAMOCTOSTEIb-
HOCTb MHUpa NPOU3BECHHUS, IPUBEIEM TaKOH IpUMeEp:

OO6pa30BaHHBINM MOJIOMOH YEIOBEK, OBIBIIMI CTYACHT... YOMBACT CTApyXy MPOICHTIIHILY U €€ Ce-
CTpYy, IOXUIIACT Y 3T0ﬁ CTapyXu OC€HbI'M U BEUIH, IIOTOM B IMPOAOIKEHUEC HECKOJIBKMUX HEECIIb TO-
MHTCSI U TepP3acTCsl CHIIbHEHIIICH AyIICBHOM TPEBOTON M, HAKOHEII, HE HaXos cebe MoKosi, caM Ha
ce0sl IOHOCHT, TIOCIIE YETro, Pa3yMeeTcs, OTIPABIISETCS B KATOPKHYIO paboTy'.

Jlaxke IMIKOJILHUK Y3HAET, 4TO pedb et o pomane Jlocroesckoro [lpecmynienue u Haka-
3anue. Ho He KaxIblid cpa3y BCIIOMHUT, YTO NPOLUTHPOBAHHBIN 3/1€Ch TEKCT — ()parMeHT CTa-
161 J1. U. [TucapeBa Bopwvba 3a sicuszus (1867). Takum 006pa3oM, B TUTEpaTypHO-KPUTHIESCKOM
meKcme BOCCO31aH Mup (TOUYHEE, OAUH U3 €r0 OCHOBHBIX JIEMEHTOB — CEO)KETHAs CXeMa) Xy-
JIO’)KECTBEHHOI'0 POU3BeIeHH s, J[efiCTBUTENEHO, KOTIa MBI TOBOPHM O IIEPCOHAKAX, CIOIKETE
U CIOXKETHBIX CUTYalHsIX, IPKUX 3HAYMMbIX aTpHOyTax JHUTEPaTypHBIX repoeB (YepeBUUKH,

12 M. M. Baxtus, IIpo6aemut nosmuxu JJocmoesckozo, Mocksa 1972, ¢. 327.

B H. K. Teit, Cmuno kak «8HYymMpeHHsisi 102UKa» IUmepamyprHo2o paseumust, B: CMeHa 1umepamypHbix
cmuneti, Mocksa 1974, c. 354.

14 J. Faryno, Beeoenue ¢ numepamyposedenue, Katowice 1980, 4. 3, ¢. 7-9.
15 1. U. Tucapes, bopwvba 3a scucks, B: Jlumepamypnas kpumuxa, B 3 Tomax, 1. 2, Jlennnrpan 1981.
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IIMHENb, XaJaT U T.JI.), Hapyllas KOMIIO3UINIO, HCIIONb3Ys APYTHE BBIPAXKECHUS, HEXKEIIN aB-
TOp JIUTEPATyPHOTO MPOU3BEACHUS, OCTAETCA HEUTO BaXKHOE, YTO MO3BOJISIET Y3HATh OPUTH-
HallbHOE COYMHEHHE. JTO Crenuduieckas «pealtbHOCTb» — PE3yNbTaT «KOCMOJIOIHYECKON
padoThI aBTOpa» (IO BRIPAKCHUIO Y. DKO): COOBITHS, COBEPIICHHBIC HEKUMH TIEPCOHAKAMU
B KAKOM-TO MECTE B ONpEIeNIEHHBIN Mepro] BpeMeHH. DTO MUP MPOU3BEACHNUS, B KOTOPOM,
o cioBaM JluxaueBa, CBO€ IPOCTPAHCTBO M BPEMS, CBOH «IICUXOJIOTMYECKUI MHp: HE IICHU-
XOJIOTHSI OTAEJBHBIX JCHCTBYIOIINX JIHII, 8 OOIIME 3aKOHBI ICHXOJIOTHH, CO3/IAI0IIHUE ,,IICH-
XOJIOTHYECKYIO cpeny”’, B KOTOPOIl pa3BepTHIBACTCS CIOKET»; CBOE COLMAIBHOE YCTPOUCTB
(kKoTOpOe HaJo0 OTIIMYATh OT B3IISAOB aBTOpA Ha COLMANbHBIE BOMpOCkl). To, uTo Tpebyer
U3YUYCHHUSI «B CBOCH IEJIBHOCTH M He3aBUCUMOCTH»'S. Kpome TOro, Mupy mpOU3BEICHHS
CBOMCTBEHHa 0co0asi SMOLMOHANbHAsE atMocdepa, uUHOUBUOYATbHASL MOHATLHOCHb, TIPO-
M3BOJIHAS OT MCTOPUYECKH YCTOHUYUBBIX CHOCOOOB Iepenadd YyBCTBa U IMOLMOHAIBLHOTO
3¢ deKTa, BEI3BIBAEMOI0 MPEIMETHON 1 TeMaTHUeCKOoW KOHKpeTukoi. OOIIme, YCTOSBIINAECS
U TEOPETUYECKH YETKHE MOHATHUS (TepoMKa, Tparu3M, HPOHUS, CEHTUMEHTAIbHOCTh U T.1.),
JIOTIOJIHSIIOTCSL MEHee Ompe/esieHHbIMU, MeTadopHYecKUMH 00O03HAYeHUSIMH (MpauHbIi,
IYUTHBIH, SICHBIA, OE3MATEKHBIN U T.[.), OTPAXAIOMIUMH HETIOBTOPUMOE CBOeoOpasne Mupa
KOHKPETHOTO MPOM3BEACHHS, ero crielin(pUUecKyto YyBCTBEHHYIO «arMochepy». ITo CBOW-
CTBO MHpA, IIO-Pa3HOMY €ro o0O3Hauas U OTHOCS K Pa3sHBIM CTOPOHAM XYJOKECTBEHHOTO
Npou3BeIeHHs, 0c000 BbIIENsIOT KpuTuKH. Tak, B. B. Po3anoB ormeuan:

[...] MBI 1 B Apyrux mpon3BeaeHUsIX JJOCTOEBCKOTO UMEEM BCE TOIBKO ITOT K€ KOAIOpUn; IBIIHIM
BCE TOH K€ ammocgepoti TyMIEBHOTO yKaca U MpakKa; CpeIJ HETO UIPAIOT JIydH OCIECHHTEIHHOTO
CBETa, TAKsKE HUOTKY/IA EILIE HAM HEW3BECTHOI yIIEBHON YHCTOTHI M CBETIOCTH .

J. H. Oscsanko-KynmnkoBckuii mumier 00 3MOIMOHAIEHOM HACTPOE YEXOBCKUX Tepo-
eB: «UexoB M3y4aeT He THIIbI, HAIPUMEP, YUCHOTO, WK NouTainboHa (/louma) v T.11., a TOT
JYIICBHBIH YKIIAMl, HJIHA TOT POO CAMOYYECMEUst, KOTOPBIA MOXXHO Ha3BaTh ,,XMYPOCTBIO " » 'S,
«AtMmocdepa» Mupa o0ycioBiIeHa YyBCTBEHHON MPUPOAOH XyJ0KeCTBEHHOro o0pasa B Iie-
JoM. Uurarenbckoe BredamieHHe (GOpPMHUPYETCs O] BIUSHUEM aBTOPCKOTO HACTPOS, MPO-
SIBJISIFOIIIETOCS B KQ)KJIOM KOMITOHEHTE M300pa3uTEeIbHOCTH.

OTHOcUTeNbHAS CaMOCTOSITENIBHOCTD M CAMOLIEHHOCTh MUpa IPOU3BEACHUS AT HEKOTOPbIE
OCHOBaHUS I IPUMEHEHHUSI TEPMHUHA «00pas3», B MEPBYIO O4epe/ib, UMEHHO K IPEAMETHOMY,
«BHECIIOBECHOMY» acrieKTy (opMbl. OfHAKO J1aKe MAKCUMAIBHO HIMPOKO TOHSTAs MpEIMET-
HOCTB JIAJIEKO HE UCYEPIIBIBACT SBJICHHE, 0003HaYaeMOe TEPMHUHOM «XYJOXKECTBEHHBIH 00pas».

3CTCTI/I'~ICCKI/II‘/)I KOMIIOHCHT — HAa30BEM €TI0 ITOKa 06pa30M — HE €CThb HU ITIOHATHUEC, HU CJIOBO, HU 3pI/I—
TEJIHOE MPEICTABICHHUE, & CBOCOOPA3HOE ICTCTHUECKOE 00pa30BaHKe, OCYIECTBISICMOC B TI033HU
C TIOMOIIIBIO CJIOBA, B M300pa3UTEIbHBIX UCKYCCTBAX — C MMOMOIIBIO 3PUTEIBHO BOCIPHHUMACMOTO
MarepHalia, HO HUIJIe He COBIQAIONISe HU C MAaTepUaioM, HU ¢ KaKOW-1100 MarepraabHONU KOM-
Gunanueii'’

16 . C. JluxaueB, Buympennutl Mup Xy0oxcecmeennozo npoussedenus, «Bompocsl mureparypb» 1968,
Ne 8, ¢. 76-77.

17 B. B. Posanos, O JJocmoesckom, B: Tor0 xe, Couunenus, Mocksa 1990, c. 175.

18 1. H. Oscsinnko-KynukoBekuii, Beco A. I1. Yexos, hitp://www.allchekhov.ru/theater/history/kritika/
ovs-kulikovskiy.php [pexxum goctyma: 10 saBapst 2012].

19 M. M. Baxtus, [Ipo6rema mamepuana, cooepicanust u popmvl 8 CLOBECHOM XYO0ANCECEEHHOM MEOP-
uecmee, B: Jlumepamypro-kpumuyeckue cmamou, Mocksa 1986, c. 71.
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— yTrBepkaan baxTun, nocnenoBarenabHO pa3BUBas MbICIb [erens 06 oGpase kak dpopme BO-
IUTOIIEHUS UJIEH.

Kpome Toro, mup npousBeeHHs He SBIAETCS OTHOPOIHBIM. OCHOBHBIMH €T0 €HHHUIIA-
MH SIBIISIOTCS CIOKET U IEPCOHAXKH, MIPEICTABIIAIONINE COOOM TaKoke CIIOKHbBIE 00pa30BaHUsL.
Hanpumep, B 31n4eckoM NMPOU3BEICHUN MEPCOHAXK COCTABISAIOT TaKHe KOMIIOHEHTHI, Kak
MTOPTPET, BBICKA3bIBaHMS, IOBEICHNE, TIOCTYNKU (BepOaibHble U HeBepOaipHbIe). Ko MHOTUM
W3 HHUX TaKkKe 4acTO NPUMEHSIOT TepMUH «00pa3y». Harpumep, B y4eOHBIX W3/IaHUSIX UHOT/A
OTOXKACCTRIIIOTCS 3HAYCHHSI TEPMHHOB 00pa3 U nepconaic™. B pakTHke aHan3a IUTepaTyp-
HBIX TIPOU3BEACHUH CIIOBO 0Opa3 ele Goliee CyxKaeT CBOe 3HaUYCHHE, CIUBAsCh C OJHOKOPEH-
HBIM CJIOBOM «H300paXkeHHe». DTUM MOXKHO OOBSICHUTh MCIIOJIb30BaHHE KaK CHHOHUMUYHBIX
HOHATHI 06pa3z U nepconaic, 00pa3 u nopmpem, 00pa3 U neusaxc U T.A. — T.e. TEX KUBBIX
KapTHH», KOTOPBIE BBI3BIBAET B BOOOPAKEHIH YNTATENS IUTEPaTypHOE MPOU3BEACHHE.

VYnorpebneHne JTaHHBIX TEPMUHOB KaK CHHOHMMOB IIPEICTABIAETCS HE COBCEM TOYHBIM.
[MonsiTve 0oOpasa IUpe OJHOTO M3 acIeKTOB (GOPMBbI, Aa)ke TAKOW BaKHOW €MHUIIBI MUpA,
KaK MEPCOHaX, OHO OXBAaThIBAET BCIO COBOKYITHOCTh KOMIIOHEHTOB IIPEIMETHOTO MHUPA, UX
B3aMMOCBS3aHHOCTh. bosee Toro, roBops 06 oOpase (B OTIMYME OT MEPCOHAXKA), JIOTHIHO
0003HaYaTh BCIO COBOKYIHOCTH (DOPMaJIbHBIX aCIEKTOB (BKIIOYHMB XY/JIOXKECTBEHHYIO PEb
u xomno3unu). Ilonsitue nepconasic B TaHHOM cilydae, CBsI3aHHOE (OTYACTH IO TPaJULIUH)
TOJIBKO CO 3PUTENBHBIMU aCCOLMAIMAMH, — YIIPOIIAeT U CyXaeT ABJICHHE, OXBAThIBAEMOE
TEPMHHOM «00pa3», UCIOJIb3yEeMbIM B TEOPETUUECKOH MOITHKE.

[TonBoast UTOT BCceMy BBILIEH3IIOKEHHOMY, OTMETHUM, YTO OCMBICTICHHE Xy 0)KECTBEHHOTO
o0pa3a npearonaraeT aHaJIu3 MPEAMETHOTO acleKTa H300paKeH:s (BKIIOYAIOIIET0 HE TOJIb-
KO «OKHBBIE KapTHHBD», TIOJ[BIIACTHBIE BOOOPaXKEHHIO, HO U YMOIIOCTUTaeMble OCOOCHHOCTH
MBIIIJICHUS; HE TOIBKO MUP FepPOEB, HO U MPEJCTaBIeHHE O CyObeKTe, BElyIeM pedb 00 3TOM
MUpE IrepoeB); HAKOHEIl, Y4eT Crieln(HKH KOMIIO3HULIUK U OCOOCHHOCTEH OpraHu3alny pedn
B QHAJIM3UPYEMOM ITPOU3BEICHHUH.

2 Tak, nanpumep, O. U. ®enotoB numier B cBoel kHUre OCHOGbl meopuu Iumepaniypul: Moj Iepco-
HAXEM «CJEAyeT MOHMMATh B CTPOTOM CMBICIE TOrO TEPMHHA Pa3HOBHIHOCTH XyTIOXKECTBEHHOTO 00pasa
JICHCTBYIOILETO JIMLIA, HA/ICJICHHOTO BHEIIHEH U BHYTpeHHEeW MHANBUAYyaabHOCTHIO» (Mocksa 2003, 4. 1).
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Galina Romanova (Moscow)

Image and fictional reality

Summary

Artistic image is the literary work form. It consists of the art world (fictional, artistic reality)
a composition, art speech. The art world (an invented reality) is a complex unity of two layers:
1. picturesque image (not only visual), accessible to sensual perception; 2. logics of the narrator,

which can be comprehended (intellectually speculative). The understanding of an author’s posi-
tion depends on:

1. correlations of the two named layers in the art world;
2. correlation of the artistic world with a composition and the artistic speech.
Such is the scheme of the analysis of the literary work form.

Key words: poetics, image, artistic reality, reception, sensory perception, personage, narrator.
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Mockaa

B 3aluTy aBTOpCKOﬁ IHIUKJIN3AIUHU TEKCTOB

COOpHHK paccka3oB cOBpeMeHHOTO npo3anka AuHel Pyouno#t Heckonbko moponiugwix
cn06 nrobeu onyonukoBaH B 2003 roxy. B Hero Bommio 19 TekcToB, IEpBOPOIHO CKOMIIOHO-
BaHHBIX aBTOPOM TaK: UK Heckonbko moponaugslx ciog niobeu u3 13 paccka3os (3amiaBue
[IUKJIa BEBIHECEHO Ha O0JIOKKY), UK PyyHas K1adb N3 4 paccKas3oB, a TAKKE OTJEIBHO, BHE-
LIUKJIOBO, IBE MTOBECTH — OJHAKO BKYIIE BCE 3TU 19 TEKCTOB 00BEIMHEHBI OOIINM, TIOBTOPIO,
TIEPBOPOIHBIM 3aMBICIIOM T10]] €ANHBIM 3aITTaBHEM.

[Moce meproro nzganws, ¢ 2003 mo 2010 roma, Bce TEKCTHI 3TOM KHHTH, Oymydn «pac-
CBHITAHHBIMIY, OBIITH OITyOIMKOBaHBI MHOXECTBO pa3 B COOpPHUKAX C JPYTMMH, HE IPEIYCMO-
TpeHHbIMHU [1. PyOHHOM paccka3zaMu: U3/1aTeNn TacylOT TEKCTHI MICATENS B Pa3HBIX COCTaBax,
BBIHOCSI Ha 00JIOXKKY 3aIvIaBUE TO OHOTO, TO JIPYTOTO PAcCKa3a/OBECTH — TAKOBA M3ATEIhb-
CKasl MOJUTHKA, KOMMEPYECKUI IIPOEKT — K JINTEPATYPOBEAUECKOMY aHAIN3y MOA00HAs 1H-
KITM3a1is OTHOIICHHS HE UMEET.

WHTEpecHBIM NMpEACTaBIsAeTCS aHAIN3 UMEHHO aBTOPCKOTO 3aMBICIIA, JIEXKAIIET0 B OCHO-
B€ IUKJIU3aNny. 3araaBue cOOpHHUKA — Heckonbko moponauesix ciog io66u — MHOCMBIC-
JIEHHO, MHOTO3HAa49HO. JTO, C OTHOM CTOPOHBI, yKa3aHHE Ha MaJIbIe )KaHPBI IIPO3BI — «CIIOBY;
C IPYToii — Ha ICTOPHUHU O CKOPOTEYHOM TyBCTBE JTIOOBH — «TOPOTUIMBBIX»; HCTOPHHU O Pa3HOU
J0OBH — TPAarmuecKoi, CBETIION, TPEXOBHOH H MIPOU.; HICTOPHUH O KEJTaHWHU, HO HEBO3MOXKHO-
CTH JIOOUTB — TAKOBHI C108a O JIFOOBU JIT000BHOTO cOopHUKa JJnHbI PyOnHOi.

JIro6oBHas TeMa IpH pa3roBope o mpo3e PyOnHo He mpencTaBiseTcs IIaBHOW B TBOpUe-
CTBE IHCATENSI: OHA HE «IEBELL JTIOOBM», KAKOBBIE MPEIEICHTHI ObIIN W €CTh B HCTOPUH JIU-
TEpaTypbl, XOTSI TeMa JF00BH MIPUCYTCTBYET MOYTH B Ka)XKJIOM €€ TEKCTE, HO BCE JKE HE B BHIC
CaMOJIOBIICIONICH, a CKOpee, SK3UCTEHINAIBHOM. «/lemo He B 1r00BH, OOT ¢ Hel, ¢ TF000BBIO,
— OHa MHMOJIETHA, KaK U BCs HaIla sXu3Hb»'. [loToMy cOopHUK Heckonbko moponaugeix ¢iog
J1066U B XPOHOJIOTUH NTPOM3BEACHUH PyOrHON BBRINNIAANT Kak HOBAas 3asiBKa MHCATEIS, Tea-
JHMPYIOIIETO JIFOOOBHYIO COCTABIISIONIYIO CBOMX TEKCTOB.

AHan3MpoBaTh 37IECh BeCh COOPHUK HecKkonbko moponiuguix cios o006 Kak UK He
MIPEACTABISIETCS] BO3MOXHBIM (PaMKH, 3aJaHHBIC U3/1aTeIsIMU COOPHHKA, HECKOIBKO Y3KH —
TIPEICTOSITO OBl PACCMOTPETH MOIPOOHO Bee 19 TEKCTOB, CBOAA MX K OHOMY 3HAMEHATEITIO0 —

' 1. Pybuna, Heckonoko moponaussix cros mobesu, Cankr-Ilerepoypr 2003, c. 138.
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uukity). [TosToMy MBI OCTaHOBHMCS Ha IMKJIE B LIMKJIE IAHHOTO COOPHUKA — 3TO MUKPOLIUKII
Pyunas xnaoo.

CiioBocoueTaHne, BHIHECCHHOE B 3aIJIaBHe MHKPOLMKIIA, BBI3BIBAET ACCOIHAIIMIO U3
Habopa TpaHchepHbIX yciyr. CoOCTBEHHO, BCE YETHIPE paccKasa, BKIIOYCHHbIE B Pyu-
Hy1 k1a0b (Anem nepenemusiil, [caz-6ano na Kaprosom mocmy, Eepetickas nesecma,
Hepycanumysr), Tak WIM WHA4YE COMPSIKCHBI C IMYTEIIECTBHEM T'€POMHH-PACCKAZIHUIIBI.
A «py4HOH KI1aJ[bl0» BBICTYNAIOT KaK MPEAMETHI, 32 KOTOPBIMHU TsHETCs nuieid cemeii-
HBIX aHEKJIOTOB, HCTOPUKO-KYIBTYPHBIX pealnii: My3bIKaJbHbBII HHCTPYMEHT, Ipuodpe-
TEHHBIE BO BpPEeMs IOE3AKU KHUTH, TaK U JIMYHOCTH, BICUATICHMS; IPYTUMHU CIOBAMHU
— «MUT, JeHb, CLIEHKa, Pa3rOBOp, CUIIbHOE MEepeXUBaHNE, IIPOIIIOTOIHEE [[BETEHHE JKH-
MOJIOCTH... TO CaM0€ ,,0CTaHOBHUCh, MTHOBEHbe!” ...y Hac (mucareneit — J. I11.), momumo
rpy3a cOOCTBEHHOM KHM3HH, €CTh €IIIe ,,J0MOJIHUTEIbHBIN Bec”, pa3penieHHbIH HeOeCHOM
TaMOKHEN».

MHOro4YHCIeHHbIE MUTPALMOHHBIE KYJIbOUTHI YWIEHOB CEMBU paccKa3uullbl B Arbme
nepenemnom OOBEINHEHBI COMPOBOXKIAIOIIMM HUX HPEAMETOM — MY3BIKAIBHBIM HHCTPY-
MEHTOM, aJIFTOM, KYIUICHHBIM paju BIOKeHUs KanuTana. Caenka o He3HaHUIO U HEOIBIT-
HOCTH, TI0O HEBE3EHUIO B «OM3HEece» He MpHHecia MpUObLIH — 1o nociosuie: He Obuio
y 0a0bl neyanu, kynuia 6aba mopocs. AJNbT Okaszaics HeopMaTHBIM, HEYKIIIOXKHUM, BCE
MOMBITKA KYIUTU-ITPOAXKH CPBIBAIUCH, AYPALUKUN QYTIsp ¢ aabToM, OOBsI3aHHBIH Oelbe-
BOIl pe3MHKOH, BRI3BIBAJ OJTHOBPEMEHHO yIUBIeHHE U HegoBepue. Llnu roasl. AneT myTte-
LIECTBOBAJ Yepe3 MOpsl U OKeaHbl B HAJCkKAe IPUOOPECTH HOBOTO X03s5MHA U 00OTraTHTh
MIPEKHUX, KOTOPBIE CO BpEMEHEM MOI00MIIN 3TOTO YPOIIla ¥ BCTPEUaIH €ro Ka)/ablil pa3
KaK BEPHYBIIETOCS JOMOI U3 NaJbHUX CTPAHCTBHUI OIU3KOro poiacTBeHHHUKA. M uyntarens
BEPHT, UTO aJIbT, XOTh U «IEPEJICTHBII», KOraa-HHUOYIb BCe e 00peTeT CBOW OKOHYATEb-
HBIN JIOM U YCIIOKOUTCSI — JIOM CBO€H MOCTOSIHHOM XO35WKHU, HhIHEIHEN (M MOCTOSHHOM)
ero Braaaenuisl. (TakoBa maaHuaa Bcex repoeB PyOuHOMN, Haxomsauuxcs B mouckax Jloma
1 00peTaroIuX ero).

Pacckas [orcas-6ano na Kaprnosom mocmy — BuedatieHus myTemecTBeHHuka. Camo 3a-
IJIaBHE, COJepIKalee TOPOACKON TOIIOHUM, TIEPBOE CIIOBO B TIOBECTBOBAaHUH //paca (Kak mpa-
BUWJIO, OJTHA M3 CHJIBHBIX MO3UIMI TEKCTa) — BCE IEPBOHAYAIILHO KaK OyATO ONpeelisieT riaB-
HYIO TEMY CIO)KETa: YeIICKas CTOJIMIIA, €€ TOCTOIPUMEYaTeIbHOCTH, €€ ABOPLEI i 3aMKu. Ho,
pa3BHUBasCh, CIOKET JieJlaeT HEOXKHIAHHBIN KyJIbOUT: TeMa paccka3a — 3TO YHUYTO)KEHHOE
THICSTUETIETHEE EBPOTEHCKOE EBPEHCTBO — O/IHA U3 IPKUX TeM Bcell mpo3sl Pyobunoit. OqHako
B DTOM paccka3e OHa IpelCcTaBlIeHa Kak Merapu3ndeckoe npeauyBcTBre KaracTpodsl XX
Beka, npenuyscTre nucares Opanua Kadku, KoTopelii cTaHOBUTCS IIABHBIM MEPCOHAKEM
Kak 3toro tekcra PyOuHoii, Tak u Merarekcra [Iparu.

PyuHoli Ky1agpi0 paccKa3uuIlbl OKa3alKCh JBe KHIDKKM O IHcaresie: OfHa — €ro Apyra
u 6uorpada Maxkca Bposa, Bropas — I'apansaa CanderniHepa, HEyMeIblid 10 KOMHYHOCTH
[IepeBO] O )KU3HHU MHcaTelns. DTa pyqHas KIaab UTPaeT pojb JETalld, BOKPYT KOTOPOH cTpo-
UTCS CIOKET pacckasza. B akcnosuimu ecth ¢pasza o ToM, uto [Ipara HaceneHa He TOJIBKO
JIIO/IBMH: QHTEJNbI U CBATHIE, allOCTOJIB M MYYEHUKH, KOPOJIH, 3ale4aT/ICHHbIE B KAMHE, TapsT
B BBIIIMHE TOPOJa, HA €T0 KPhImaxX. TO BUANMAS UL TYPHUCTA, MOTHSBIIETO TOI0BY K HEOY,
uctopus ropora. Ho ects u Apyras uctopus, CKpbITas B 3eMile, — 3TO «MEpTBasl TOJIay,
«BEJMKas apMHsI OTMILCHUS» Ha eBpelickoM Kianouiie: «KaxeTcs, 4To IINThl He BOTKHYThI

2 . Pybuna, bonbro monvko ko2da cmerocw, Mocksa 2008, c. 46.
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B 36MJITIO, &, BCIIOPOB €€ MOKPOBBI, BKPHBB M BKOCh BRIPOCIH U3 Heap Mormwmy®. Cpeau HUX —
moruia ®panna Kagxu.

«Kadxa 6p11 [para, u Ipara 6suta Kadka»* — kocHo 0 popme, HO TOYHO IO CYTH CKa-
3aHO B IIEPEBOIHOM KHUXKKE, OTHOM U3 «PYUHOH KIIaam».

Ecnu neponavansHO Mxa3-6ana Ha KapimoBom MocTy, onricanHbIi PyOnHoi, BoctpuHH-
MaeTcsl Kak sipkasi BU3UTHas kaprouka [Iparu, To o npouTeHun Ka)KOBCKUX AIUCTOISIPHBIX
OTPBIBKOB y UMTATENsl POXKAAIOTCS aJullo3uu ¢ ToM, Bpemen Kadxu, [Iparoii. U mxaz-0ann
OTHBIHE — 3TO napadpa3z OpoxsSIUEro eBpecKoro Tearpa, KOTophlii onucaH, He 0e3 MpucTpa-
ctusi, Ppanuem Kadkoii B ero nHeBHUKE.

Y Py6unoii: «Ha KapiioBoM MOCTy BBI IIPOH/IETE 32 pa3 MEMO IISITH Pa3HOYMEJIBIX JIOBIIOB,
MOJ/1 My3bIKY MAarHUTO(OHA BEAYIMX B CETSIX HUTEH, CBUCAIOLIUX C KPECTOBUHBI, ULYINOE, KO-
poietl, Xacuoos, KpecmvsH u Oapbliierb 8 WIANKAX, KOTOYHO8 U 8e0bM HA MEMILAX...» .

VY Kadxku:

Ecnu OBl st OXKean paccka3aTb O HUX KOMY-TO... ST YBHIET OBL.. HX... JIIOAbMH, KOTOPbIE BCIIE/I-
CTBHE UX OCOOEHHOTO MOJOXKEHHS KaK pa3 M HAXOATCs BOJIM3HM LEHTPa OOIIMHHOMN JKH3HH, BCIE-
CTBHE CBOETo OECIIONIe3HOTO CO3epLaTeIbHOr0 OpOISKHIYECTBA 3HAIOT MHOXKECTBO TeceH... OHH,
Ka)KeTCsl, U3 KaXKOT0 JICNAIOT Typaka, CMEIOTCs cpa3y mocie youiictBa 61aropoJHoro espesi, mpo-
JAI0TCS JTI000MY OTILEINEHILy, TAHIIYIOT, B BOCTOPIe XBATasCh 3a MEHCHL... U BCE TOJBKO MOTOMY,
YTO OHH JIETKH, KaK MEPBIIIKH... OHH YyBCTBUTEJIbHBL... OHU JIMIICHBI MAJICHIIIEr0 COOCTBEHHOTO
Beca, a HOTOMY Cpa3y B3MbIBAIOT BBepX... OHU MOCTOSHHO BO BECh POCT, & YaCTO M Ha LIBIIOYKAX,
00enMH HOTaMH TOpYAaT B BO3MyXE BIIEPEAU HA CICHE M HE CHUMAIOT HANpPSHKEHHS MbeChl. A pas-
pesaror ero®.

B MHOTrOUMCIEHHBIX THEBHUKOBBIX 3anucsax Ppanna Kapku o 6poasuem eBpeiickoM Tea-
Tpe aKTepbl MPEICTAaBICHBI CIOBHO T€ MAPHOHETKH U3 PyOMHCKOTO OBECTBOBAHUS: UX Tela
0e3MYCKYIBHBI, «IIPUBJICKAET MaHepa BHIOPAcHIBATh KyJaK, BpallaTh PyKy... IIPUKIIIbIBaTh
PaCTOMBIPEHHBIC MANBLBI K TPYIH... [...] ...pe3Koe BBIIpSIMICHHE B MOMHBINA pocT»’. Kadka
npusHaercs: «[...] 1 MUIIy o HHUX (apTHCTaX) ¢ HEU3MEHHOW JHOGOBBIO»®. PasMblnuieHuUs
Kagxu o QosnbkiIopHO#H KyabType BOCTOUHOEBPOIEHCKOTO €BPEHCTBa — OfIHA M3 CTYIEHEH
€ro HeCIeIHOM U MPOTHBOPEYNBOH CaMOMUICHTH(HKAIINY.

Ha u mocm kax 3HaKoBBIH JIOKyC [Iparu Toke HeciydaeH B pyOMHCKOM 3ariiaBUM: MOCT
B npoctpanctBe ®panna Kapku — cBoero posga KOCMOTOHHYECKUH LEHTp, HE pa3 yIOMH-
HaeMbIii UM B TeX ()parMeHTax JHEBHHKOBBIX 3aIMCEH, KOTOPhIE MOKHO CUUTATh SK3UCTEH-
LIUATBHBIMU: «[...] MOE TIOJIOKEHHE B 3TOM MHpPE yXAaCHO... IOpora 3Ta OecCcMBbICIIeHHa, He
BE/IET HU K Kakoii 3eMHoM nenu (k Mocty? ITouemy nmenno tyna? K Tomy ke st He go1en J1o
HEro)...»’.

Msr1 3aroBopuiin 0 Kadxke, 0 TOM, 4TO OH caM M BCE €ro TBOPYECTBO — I'MIAHTCKasl rHrepOoia
cTpaxa, kocmuueckoe [IpequyBcTBUE 0 TOM, uTO Bee poacTBeHHUKH Kadku morn6nu B KoHIeHTpa-

3 1. Py6una, Heckonbko moponaugsix ciog niobeu, c. 126.

4 Tam xe, c. 128.

° Tam xe, ¢. 124 (kypcus Mo — 3. 111.).

¢ ®. Kadxa, [Jresnuxu, nep. ¢ uem. E. A. Kauesoii, Mocksa 2007, c. 48.
7 Tam xe, c. 68—69.

8 Tam e, c. 69.

° Tam xe, ¢. 397.
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LIOHHBIX JIArepsIX, KaK U BCE AT HEMELIKUE HHTEIUICKTyalbl. [oBopuiu o ToM, uto He ympu Kadka
oT Tybepkynesa, oH morud Obl B Jarepe, Kak Bcs ero cembsi, kak bpyno Ilymeu, SAnym Kopuaxk,
®punn ukke-bpannaiic, — ecsaTky, COTHU TaJaHTIMBBIX JroAeH... IMeHHO 311ech, Ha ObIBIIEM He-
MEIIKOM KypopTe, B LieHTpe EBpOIIbL... B cepeanHe MPpOCBELICHHOTO BEKa, B 310Xy PaclBeTa TeXHH-
K, KHHO, IPOMBIIUICHHOCTH. .. OJJHHU JIFOH U3 APYTHX JIIOCH BAPUIIH MBLJIO U MaCTEPUIIU abaKyphl
M KOLIEJIBKH — B TOM YHCIIE U M3 HEMEIKOSA3BIYHBIX HHTEIIEKTYaNoB. . .

Tema ctpaxa y Kadxw, kak B THEBHUKaxX ¥ ITHUCbMax, Tak U B Xy[IO)KECTBEHHBIX TEKCTaX,
onHa n3 maBHBIX. [0 cioBam mccienoBarene, TeMa cTpaxa nMpeoOafaeT v B HylAauke, HO
TaM cTpax auddepeHIpoBaH: «|...] €cTh CTpaxX MOPOYHBIH M CTpaxX BO3BHIMIAOIIUH. |...]

..B Kabbane crpax B cBoMX BBICIINX (hOpMax HampsIMyIO CBS3aH C MpHUCYTCTBHEM bora
B Mupe»''. Ero nprucyTcTBHE U IBITANICS 00HAPYKHUTH UCATENb, Bce Ooliee n 0osee IpOsBIIss
MHTEPEC K HyTaNCTHUECKON KapTHHE MHUPA.

W3BecTHBI nepeBoueckne TpakToBky (amumim Kadxka: ranka mim BOpoHa — HO HETIpe-
MEHHO TITHIIa YepHOro 1BeTa. B kabOamuctiueckoM Tpakrare baxup ckazaHo: «Crpax bo-
KU — 3T0 BeIcIME cTpax. OH — B nagonu bora, U on saBnsercs Ero Cunoil. Ota nanoHs
(KA®D) nazpiBaercsa vameir noctomacTB (KA 3EXVT), motoMy 9TO OHA CKIIOHSET MHP
K YaIle JOCTOMHCTB»'2. MucTtuueckoe (Iin jorndeckoe?) coBmaaeHne: KabbamucTuaeckast
CEMaHTHKa KOPHS MHCaTeIbCKON (haMIIINK Kag CIIpoennpoBaia v )HU3Hb, ¥ TBOPYECTBO 3EM-
HorO uenoBeka — Opanna Kadxu.

Pacckas /ocaz-6ano na Kapnosom mocmy xak OBl BIOKEH B 00EpPTKYy IOJ 3ariaBUEM
Pyunas xknaov, a yxe 3TOT «CBEPTOK» IOMEIIEH B KHIDKKY I10[ 3armaBueM Heckonbko mo-
PONUBbIX C106 006U — M HE CIIyIaitHO. DTO eIle OANH paKypc TEMBI JTI00BH — TOH JTr00BH,
xotopoii 6onen ®pann Kagka, koTopyro oH nckair, oOMaHBIBas caMoro cedst, BRIHOCS cebe
MIPUTOBOP:

[...] & mOKUHYT BOOOIIIE... ¥ IOKUHYIH MEHS JIFOIHU, 3TO OBLIO OBI eIlle HE caMOe y)KAcHOE, ST MOT
Obl, MTOKa KUB, OSkKaTh BCIIC] 32 HUMH, HO 51 CaM TOKUHYN ceOsi, 000pBaB CBA3b C JHOABMH, MOU
CHJTBI TTOJI/ICPKHUBATH CBA3b C JIFOMBMH MOKUHYJIH MCHSI, S PACTIONOKEH K JIIOOSIINM, HO SI HE MOTY
TIOOUTB, 5 CITMIIKOM JajeK OT BCEX, 1 U3rHaH...">.

3arnaBue pacckasa Eepetickas Hegecma 3aKaBBIYEHO aBTOPOM, IOTOMY YTO ATO Ha3BaHHE
KapTuHBI PeMOpaH/Ta, IO X0y CIOKETa MpeICTaBIIei B30py MepcoHakel pacckasa. Tem He
MeHee cMbIcH E6pelickoii Hegecmbl B KOHTEKCTE TIOBECTBOBAHHMS MHOTO MIMpe: s MOoChKH,
JIpyTa CEMbH PacCKa34dHIIbl, BEIMKOBO3PACTHOTO BEYHOTO )KEHUXA, IIOMCK €BPEHCKOM HEBECTHI
— IJIaBHBIH MOZAEPaTOp BO B3aMMOOTHOIIEHUSIX ¢ MupoM. Kakmas Haxonka 3aKaHUYMBACTCS
oanHakoBo: «OHa XOTeNa OT MEHsI TOJIBKO ICHbIU. 51 mopBai ¢ Hell 6e3 eMMHOTo ClioBa»'“.

JKenanwne co3naTh ceMbIO, HANTH CBOIO TIOOOBB, UMEHHO €BPEUCKYIO HEBECTY, orpeseny-
710 reorpaduio norckos Mockkn — nepeesn 3 EBpomnst B M3pamis. B koxIe koHIoB Mockka
CMUPSIETCS — IIOMCK HEBECTHI IIPEKPAIICH:

10 1. Py6una, Heckonbko moponaugeix cos aiobsi, c. 145.

E. Kyprauos, O neo6xooumocmu cmpaxa, B: Cemuomuxa cmpaxa: ¢6. cmameit, coct. H. Byke, @. KoHr,
Mocksa 2005, c. 36-37.

12 [ur. mo: tam xe, c. 41.

13 ®. Kadxka, [Jueenuxu, c. 397.

14 1. Py6una, Heckonbko moponiuguix cios aobsu, c. 164.
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Bce nanpacHo... 5 10BUTH BO3AYX... 5] uCKath AbIM... [...] Beakuii Myx4nHa UIIeT CBOS MOJIOBUHA U
HaXomuT. [...] Y MeHs ke MpOCTO HeT MOJIOBHHA... [...] ...0Ha yIIIIa B JIbIM, 3Ta A€BOYKA, KOTJIA 5 CH-
Jie]l B AJIBTO U LIaMKe B 3a1Hel koMHarte y asau ['oBapra u Tetn AHHbL... HaBepHo, ee npeBpatuiin
B IETIENT, KaK BCEX B MOSI CEMbSL... A s HE MIOHUMAJI 3TO U BCE MCKAJl U UCKaJl €€ BCA MOS KU3Hb...
Teneps XBaTuT, 2enyK...">.

JTa OTMETHHA — BOﬁHa, XO0IOKOCT — HE npouura co BpEMEHEM, OHA OOJIKHA ObLIa OTO-
3BaTbCiA B CyZ[B6C eepeﬁcmzo JHceHuxa, B €ro TPEBOXKXHOM XapaKTepe. ﬁOCBKa OBbLI criaceH
B ACTCTBE OT YHUYTOXKCHU CHACTIIMBBIM CJIIydacM — ,I[O6pLIMI/I JIIOAbMHU, TOJINITAHACKHUMH KpE-
CThsIHAMU:

BykBaneHO 3a Henenro 10 BTOP)KEHMs HAMCTOB B Belbruio crapas Kyxapka WX ceMbH 3a0paia
¢ co0oif MaJIBYMKa MOTOCTHTH K cBOeH Oe3neTHoi cectpe B nepeBHI0 moj Porrepmamom. Yetsl-
pexneTHeMy ropoxanuny Mockke GbUIO 0GEIIAHO, YTO OH BIEPBbIE YBHIHT ONH3KO «KOPOBKY,
jomajel, yrouek...». I oH JeHCTBUTENBHO HACMOTPENCS Ha XHUBHOCTb BAOCTallb, TaK KaK BCIO
OKKYTIAIMIO JOOPSIKM KPECThsIHE MPATAIN MaIFIHKa B 33 JHEI XOIOIHON KOMHATE CBOETO JIepeBEH-
CKOTO JIOMa, OJIHA CTeHa KOTOpOoil Obla obmieit ¢ ximeBoM. OH Beeraa ObLT TEIJIO OJET Ha BCSIKUN
cllydail — ecii HeMEIJICHHO NpuaeTcs O0exars. Bee ocTanbHbIe COPOK IEBATH YEIOBEK OIPOMHOIA,
Pa3BETBICHHON 1 OIUCTATEILHON CEMBU OPIOCCENBCKHUX IPO(pEeCCOPOB MY3BIKH, BpadeH, JOKTOPOB
NpaBa, XyAOXKHUKOB, KAHTOPOB XOPaJIbHOW CHHArOTH, I0BEIMPOB U (paOpPHKAaHTOB OBLIH BHIBE3CHEI
B BaroHax JUIs CKOTa B OJJMH U3 jlarepeil cMept Ha Tepputopuu [lombmm... OTer, H3BeCTHBIH Oelb-
THHCKUI TEHOp, B 3TO BpeMs racTpoiauposai no AMepuke. BepHysiucs nocie BoiiHs! B bensruto,
U3 BCEX POJCTBEHHHUKOB OH HAIIIEJI TOJILKO XYJCHBKOTO, OUCHb BEITSHYBIIETOCS MAIBINKA B TEIUIOH
1IanKe, HaABMHYTOI Ha rasa...'’.

Hcnonb3yemblid mUcaTeneM «MaTpelleuHbliD 3ar0J0BOYHO-IUKIIOBbIN KOMIIJIEKC CO3/1aeT
JIOTIOTHATEIIFHBIC CMBICIIOBBIE aKIICHTHI. BKIIIOUEHHBINH B IUKA Pyunas Kiadw, paccka3 Ee-
pelickas Heeecma NEKOIUPYET 3ariaBue: MMEHHO Mochka CTAHOBUTCS TOH pyunoli Kiadwio,
JIOBECKOM, C KOTOPBIM MPUXOAUTCS MHUPHUTHCS, OT KOTOPOTO HHUKYJa HE JNEThCsA — KaK caMo-
My Teporo («[...] moxunoii Mockerne, oMMHOKMIT AlaM, COTKAHHBIH M3 JbIMA COXGKEHHBIX
XKu3HEH cBoero poxan!’), Tak u apyrum («C HepBbIX jKe THEH 3HAKOMCTBA CMEIIHOM JyaaK
u3 benprum cran g HaC MPOCTO POACTBEHHUKOM. Y TOMUTEIBHBIM, HAJO0CIIMBBIM, HEOT-
'BEMIIEMBIM, POTHBIM» '8, « 5] HCIIBITBIBAIA TOCKIIMBOEC JKETaHHUe, YTOOBI OH yexajl KaKk MOXKHO
ckopee»'?).

BxumroueHHblt B Uk Heckonvko moponaussix cog a6y (IAKI B LUKIE), paccKas
Espeitickas Hesecma nocTUTaeT BEPXyIIKA CMBICIOBOM HEPApXHU — ITO CIOKET O JIIOOBH,
TOYHEE, O YKEJIAaHUH JIIOOBH, HO HEBO3MOXXHOCTH €€ — 3TO KaK poj 3a00JeBaHuUs, KOorjga Bce
CIIAIIKOM 3amymieHo. «Korma s Kynuia 3ToT oM, OHa (TajnbpMa) coBceM ymmpana... OHa mpo-
cuiia Bofpl. S 1ai eif MHOTO BOABI M BOT OHA JKUBET U PagyeTcs... TO KaK 4eJaoBeK. Tompko
YeJIOBEK Ha0 MHOTO JHO0BH...»%.

MocpknHa cyap0a Tak CIOKHIACH HE 110 €0 BHHE: OH ObLI MPHYUYEH B JIETCTBE K CTPO-
TOMY TIOPSAKY (CHAETH ONIETHIM, BCETa FOTOBBIM OeXXaTh, Bcera 00sS3aHHBIM MOTYATh, Ta-

15 Tam xe, c. 174.
16 Tam xe, c. 154-155.
17 Tam xe, c. 170.
18 Tam xe, c. 157.
19 Tam xe, c. 170.
20 Tam xe, c. 161.
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UThCSI), K HEBO3MOXXHOCTH JKHTh dMOIIMOHAIBHO. OH HE CIOCO0eH K JI0OBH, CTPACTH, TaK
BOXICJICHHBIM UM, — MHTCHI A 3TOI0 XXCJIaHUA CUMBOJIMYCCKH BLIpa)KCHa O6p3,30M KapTI/IHBI
Pembpannra.

OTa BBIHYXK/EHHAs, CyIbOOM CIIOKUBIIASCS TBOMCTBEHHOCTh reposi MOMYEPKHYTA B CIO-
JKETE paccKa3a KOHTPACTOM: €BPOICHCKHIA MOPSIOK — U OMONIEHCKHE CTPacTH, Moceka ¢ ero
JII000BBIO K TIOPSIIKY — M Hey/Ja4a, a U HeBO3MO)KHOCTh OOPETEHHSI e6PeliCKOl He8eCmbi.

B pacckase ecTh maccax, Korjaa B3NS IIyTEIIECTBYIOLIUX U3PAaUIbISH CIy4alHO BBI-
XBaThIBACT KyCOUCK MHTEPhepa OIOPrepCKOro JA0Ma, HUYeM HE W3MEHHBIIETOCS, €CIIH CPaB-
HHUBaTh ¢ MOJIOTHAMH ToJiJIaHACcKoM >xuBonucu X VII Beka:

D72 He3BI0IEMOCTh MHpA CTapoi EBPOIIBI, e T0MOB, TECTHHUII, KAHATIOB U MAPATIeToB, AXT Ha BOJE
H MOCTOB HaJT BOJIOH, €€ JoOPOTHAS CyMpadHas 0CHOBATENEHOCTh TaK KOHTPACTHPOBAJIA C HAIITIM
OCIETIHTETHHBIM MHPOM PE3KOTO MPSMOTO CBETA, C 6ECCIIe3HBIM — JI0 PE3H B ITA3aX — MACTYIIEHM
He6OM, KECTKHM HeGOM OTONIeHHBIX OGubIeHCKUX cTpacTeii... 2.

BriieneHHas KypcuBoM (pa3a MEPeKIIMKASTCs C TEPBBIM PAcCKa3oM IMKIA (KHUTH) —
Obnacmoro cnensujeco céema, B KOTOPOM TOBECTBYETCSI O CTPACTH, BHEPAIMOHAIBHOCTH
gyBcTBa. He MpsiMO — aJuTF03MBHO MOBECTBOBATENb BEIHOCUT TAKUM 00Pa30M CBOI MIPUTOBOP
repoto. ([TonoOHas aHTUTE3a IPUCYTCTBYET U B MMOBECTU Boicokas 600a geneyuanyes, Takxe
BXOJAMICH B KHUTY: «CTpaHHO OTIMYACTCS 3IACITHIUN (BEHEI[MAHCKUH ) KOJIOKOJIBHBIA 3BOH OT
TakoBOro B AMcreprname. TaMm — yCTOHYHUBOCTB, MOTY4asi OCHOBATEIILHOCTh OIOPrepoB. 3/1ech
— MHUPaX, OTPaKCHUE B BOJIEC KaHAJIA, BOMPOIIAIOIIUIA Ty POKa...»>2).

Tekcrt, Ha3BaHHBIA Hepycanumypl, 3aBepmiacT MUKPOIMKI Pyunas kiade. [lom3aronos-
KOM K pacckasy (a Takke aBTOPCKUM JKAHPOBBIM 0003HAYCHHUEM) CTOUT CIOBO YemKil, BbI-
MTOJTHSIFOIIIEE 3/IECh POIh MeTadopsl. UeTku — 3T0 OYCHHKH, 3€PHA, Y3EJIKH, OTCUUTHIBAIOIINE
MOJIUTBEIL. Y paccKa3uuilbl PyOWHOM, C OHOWM CTOPOHBI, YETKU — 3TO BCET/IA COMIPOBOXK/IAI0-
masi ee JeTallb — MaMATh O JIFONISX, €10 BCTPEUEHHBIX, Ta caMasi «pydHas Kiaapy: «lloTsarusaro
ITUBO, HETOPOIUIMBO MEepeOUparo, — Kak CTaphlil apa0-TOProBel nmepeOupacT YeTKH CBOUMU
TYCKIIBIMU Ca(hbsTHOBBIMH TAITBI[AMH, — CKOJIB3SIIIUE 32 CIIUHY T'yCThIC, TATYYHE, CIIOOPCHHBIC
TMHHOM, KapJJaMOHOM, KOPHIIEH U BAHIIBIO MUHYTBI»>,

C npyro#t CTOPOHBI — 3TO HEMOCPEACTBEHHO MPEJICTABICHHBIE B PACCKa3€ MOPTPETHI He-
pycaiuMIieB: Oe3BIMSHHBIC TOpPOXKaHE, HE BCErJa aJcKBaTHBIC, OCTPOYMHBIC, HPOHUYHBIC
K ceOe; ONepKUMBIN MUCaTeIh-MUHUATIOPUCT; PEaTbHBIC MEIUNHBIC JIMYHOCTH, B YaCTHO-
ctH, adopucTHuHbIi ['yoepmaH; mepeoeTas Ha HOBBIA TOJ B JICIOB MOPO30B TPYIIIa «Ha-
IIMX» BEJIOCUIICAUCTOB; TIOMUMO HAW/UX, CBOU U TPHUIILTBIC UEPYCATUMIIBL: CHJICIKA — OBIB-
wid OOper| TO JIU YIITY, TO JIN JKAY-IKUTCY, BSOKYIIUN KPIOYKOM HOCKH; BOTUTEIH aBTO0YCA,
MapOKKaHell, 3HAIUI My3bIKy Manepa; OpUTaHCKHI penaTpHaHT, peraTpUaHT-HEMEll,
MaTb KOTOPOTO B 3HAK mpoTtecta [uriepy mpuHsuia nygan3m; (GpaHIlyKeHKa-KaToJINIKa, Ha
KOTOPYIO Tak mojeiicTBoBasia bubus, 4to oHa cTana uepycaruMkoi — o gakry u Bepe. Ho
Hawiux (TO €CTh OBIBIIUX COBETCKUX, PYCCKOS3BIYHBIX) B uemKax, HAIIAX MaMsATH PACCKa34H-
IbI, 3HAYUTEIBHO OobIe: «UTO KacaeTcs MpaBOOXPaHUTEIBHBIX OPTaHOB — B UX KOPHIOPax
MOYKHO BCTPETHTH YK€ MHOTO Hamux. [IprudeM Kak 1Mo 3Ty, TaK U 10 Ty CTOPOHY 3aKOHa»>*,

2 Tam xe, c. 176 (kypcus Mot — 3. 111.).
22 Tam ke, c. 274.
2 Tam xe, c. 183.
2 Tam xe, c. 185.
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«Pycckue» yxe 3acenaroT U B KHECCeTe, B YACTHOCTH OHHU IPOJIOOOMPOBAIIHM 3aKOH IO CO-

XPaHEHHIO COOAK-TIOBOABIPEH JIJIsl CIIETBIX-TIEHCUOHEPOB.

Hepycaium — 3TO «LapCTBEHHbII JIEPBUILY, «IIPUIBUICHHBIH KOPOIb TOPOIOBY», «MHU(
COKPOBEHHBII»? . [0poj1, «KOTOPBIi Mpedy/IeT BEUHO, JaKe €CIIH PacraxaTh €ro MIyroM — KakK
9TO yiKe OBIBAJIO, — BEYHO MpelyeT, 0O MOCTABIEH Ha CKaIe»?,

Meradopa depsuu, MycynbMaHCKast [0 TPOUCXOKACHHIO, BIIOJIHE OPraHUYHA JIJIS TOTO
ropoa, Hadyaja BCEX Haual: U PeJUruil, U peIuruo3HbXx TeueHud. Kak aepBum moctura-
et bora B TaHIe, Becense, Tak U Mepycamum — ropoa BedHoro kapHaBana: «Eciam monro
CHIACTH, TO B KaKoH-TO MOMEHT HauHWHaeT Ka3aTrbCs, YTO ThI MMPUCYTCTBYCIIb HAa PEIICTUIIUN
HEKOH MbEChI U IPUANPUYUBBINA PeKUCccep 0€3 KOHIIA TOHSIET TO MPOCIECHUYMY OIHY U TY ¥Ke
MaccoBKYy...»””; «[...] o0Iuii KapHABAJIBHBIM CPEAN3EMHOMOPCKHI HACTPOU...»; «Exeron-
HbIi napajg B Jlenp Mepycannma Bceryia mpou3BOAUT BIIEUATIICHUE Mapajia-ajuie Ha apeHe
upkay?’; «[...] Tonrka 6e3yMust BXOAUT B AYXOBHYIO CYOCTAHIHIO 3TOT0 MecTa...»; «J[uB-
Has crpaHa! Boxe, Kakasi cTpaHa — JKHBH, ITUIIKA U HUKOTIA He HcnHiembes!»’!; «Moryuee
KpOBOOOpaIleHue eBpeiCKOil ICTOPHUH, CBA3b BPEMEH, 3aMKHYTOCTh CIOJKETOB, KPYTH U Ma-
THYECKHE Y37IbI Cyned... »>2.

Pacckas Hepycanumysbt COBEPIIICHHO OPraHMYHO HAXOAUT CBOE MECTO I10]] 00JIOXKKOH € 3a-
m1aBueM Heckonbko moponauguix cog 1io66u, IOTOMY YTO OH — O JIFOOBH K BEUHOMY T'OpPOJLY:
«[...] KpoMe Bcex IpyTHX HENENbIX MPUBI3aHHOCTEH, y MEHS 371eCh ecTh Mepycamnm»®,

Hanuuo euie oqHa 0COOGHHOCTh PyOMHCKO# MO3ITHKH: 110 YK€ IIPUBBIYHOMY aJITOPUTMY
MOCJIEIHUE CLIEHBI — poJI arnodeo3a — MHOTHUX MPOU3BelleHNH (B JaHHOM CIIy4ae MUKPOLIMKIIA
Pyunas xnaovw) nocesmensl Mepycanimy.

UYetblpe pacckaza MUKpOIMKIA Pyunas xnade — o n00BU (Kak ¥ Bce 19, BXOAAIIMX
B LIMKJI), BO BCEX YETHIPEX JIFOOOBHAS TeMa pacKphIBaeTcs, OyaydH MPHUBSI3aHHON K IeTaly,
COIPOBOXKAAIOIEH IIyTEUIECTBUE:

— MY3bIKaJbHBIA HHCTPYMEHT, [IOHAYAJly CTABLIMI «KOHBEPTUPYEMOU BaJIIOTOIN, HEHABU-
JIUMBIH TOCJIe, HAKOHETI, CTABIIN JIIOOMMBIM YJIEHOM CEMbH, KOTOpas JKJIET €ro BO3Bpa-
ICHUS;

— KHWKKa, KyIJIeHHas B myTemecTBHM Io [Ipare m cocpemoroumBiias paccka3dhka Ha
OIHOW M3 mpaxkckux curHaryp — @panne Kadxe, ubM IHEBHUKOBBIE 3aIUCH BOIHIOT
0 KEJIaHUH JIFOOUTh U — HEBO3MOXHOCTH;

—  «eBpeiickas HEBECTa» — 3TO MepCOHaX MochKa, KOTOPKIH, KaK pydHas Kj1ajlb, MOTAeTCs
0 )KM3HM U CTPaHaM B IIOMCKAaX JIIOOBH;

— YeTKH — MepcoHaxu HMepycannma, cTaBmne A paccKa3uuka ITOBOIOM INPHU3HAHUSA
B JIIOOBH K TOPOLY.

JIne HaneyaraHHbBIE B COOTBETCTBUH C ABTOPCKHM 3aMbICJIOM IUKIIU3AIU, PACCKa3bl
CIOCOOHBI TOHECTH J0 YUTATENs TOT HEMPONUCAHHBIN, HO IPUCYTCTBYIOIINN B METAaTEKCTE

25 TaM ke, c. 183.
26 Tam ke, c. 213.
27 Tam xe, c. 182.
28 Tam xe, c. 189.
2 TaM ke, c. 198.
30 Tam xe, c. 199.
31 Tam xe, c. 203.
32 Tam xe, ¢. 204.
3 Tam ke, c. 181.
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KOMIIO3MILIMU KHUTH cMBICI. [Ipu nHOM packiaze (myOInKaTopcKoit 1esTeIbHOCTH) — IIOTepst
TeX MOJACMBICIIOB, 3aJI0KEHHHBIX COOCTBEHHO IMKIu3anuend. Keraru, camoii ke J{unoit Py-
OuHOI B poMane henas conybka Kopooesl BOCTIPOU3BEICHA MTOM00HAS CUTYAITHS: XYI0KHUK
KopnoBuH HU 3a Kakue JICHbIH HE JKEJIaeT PaccTaThCsi CO CBOMMHU KapTHHAMMU, 00pa3yroIu-
MU IHKIT HepycajzuMKa, TaK KaK MNpCABUAWT: pasjrydar JIFOOMMBIE THITAXKH €r0 BHUHHHUIIKOT'O
nerctea. @uHal, yBbI, TparuueH, NpaBa, B Xy40XKECTBEHHOH peanbHOcTU. Ho BaxkHa cama
MBICJIb aBTOPA, BUTAOMIAs B KOHTEKCTE PyOMHCKOTO TBOPYECTBA: ITUKII — 3TO CBSTOE.

Eleonora Shafranskaya (Moscow)

In defence of the author’s texts cyclization

Summary

The article underlines the necessity of publishing texts conceived by a writer as a cycle ac-
cording to the author’s compilation, not separately, otherwise the originally intended metasense
may be frustrated. As an example, a cycle of stories by modern writer Dina Rubina “Hand Lug-

gage” is analyzed: “The Migratory Alto”, “Jazz Band on Karlov Bridge”, “The Jewish Bride”,
and “Ierusalimtsy”.

Key words: Rubina, cycle, cyclization, love theme, “Hand Luggage”.
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Aemop / 2epoit / yumamensb B NOCTMOEPHUCTCKOM poMaHe-Mude
Bacuians AxcenoBa Peokue 3zemnu

Oco0eHHOCTHI0 MHOTHX NPOM3BEACHHUH, HANMCAHHBIX B 3IIOXY [TOCTMOJEPHA, SIBISETCS
TIpUCyIee UM UrpoBoe Hadano. [Ipu 3ToM XapakTepHBIM NOPOXKACHHEM HAJTHIECTBYIOIIETO
B HUX HT'POBOTO MIPUHINIIA CTAHOBHUTCS MOSBICHHE HA CTPAHHUIIAX IIOJOOHBIX TEKCTOB B Kaue-
CTBE TepOsl aBTOPA-TBOPIIa (a TOUYHEE eT0 ABOWHHKA) M OAIEPKUBAHIE €TO OTHOCHTEILHOTO
WM TIOJTHOTO TOXKJECTBa ¢ ObnorpadmueckimM aBTopoM. biarogapst sToMmy npuemMy MpoHHYe-
CKH pa3pyIIaeTcsi caMa MPUHIUNHAIbHAS BO3MOKHOCTh CYIIECTBOBAHMUS HEKOEH MBICTMMON
«paMKm», OTAEIISIOMIEH TEKCT TBOPUMOTO aBTOPOM MHpPA OT «TEKCTa JEHCTBUTEIHLHOCTH»,
caM K€ aBTOp, BCTYIasi B KOHTAKTHI KaK C CO3/1aBAEMBIMH I'€pOsIMHU, TaK M C YUTATETIEM, «pe-
KHICCHPYET» TOJIMIIOT TOJIOCOB M OOPETIINX ¢ HUM PaBHOIPAaBHE MEPCOHAXKEH, U C HAM XKe
BCTYMAIOMIAM KakK OBl B COABTOPCTBO PELUITUEHTOM. [IprMepoM 37ech MOXKET CITyXHTh PO-
MaH Bacnmms AxcenoBa Peoxue zemau (2007), B KOTOpOM pedb HIET O «HOBBIX PYCCKHXY,
B TIPEIICTABIECHUH aBTOPA — JIYUIINX BBIXOAIAX W3 CAMOPACITyCTHBIIETOCS B IEPHO Iepe-
CTPOHKHM KOMCOMOJIA 1 00 MX TIPOTHBOCTOSTHIH «CKPBITHO-OOJBIIIEBICTCKOMY OOIIIECTBY».

IToBecTBOBaHME HAUMHAETCS PA3MBIIUICHUSIMH O YacTO BCTpedaronmxcs Bo PpaHunw,
B buappure, ramapuckax. X KopsiBbIe CTBOJIBI M HEXHas! «yKPOIHAsD XBOS HAITOMHHAIOT
MIPO3anKy KOMCOMOI: «Beb MMEHHO Ha KOPSIBBIX CTBOJAX YPOIUTMBOM MIEOIOTHUH IIPOU3Pac-
TaJia B TEUCHNE CTOJIBKUX JECATHICTHH Hallla MOJIOAEXKb». Pa3BuBast 310 cpaBHeHHE, B. Ak-
CCHOB MOAYECPKHUBALT, YTO B TEPHO] MOCIECTATNHCKON «OTTENEIn» UMEHHO KOMCOMOJ Ha-
YaJl «pacIIpsATh TPAHUIIBI HE BIOIHE (JOPMATBHOTO TBOPUECTBA, OTKPHIBATH ,,MOJIOJEKHbIC
Kage”’, maTpoOHNPOBATh BHICTABKM aBaHTap/a W MOKPOBUTEIbCTBOBATH [ka3y. BoT Ha Taknx
YPOICKHX CTBOJIAX HapacTall YKpOII, a TO U TpaBa-nacTepHak»'. O TakKuxX MOJIOIBIX, pacIliu-
PSIOIINX «KPYT CBOOOABI» JIOMSAX MHCAI B CBOE BPEMSI, IX POMaHTHU3HPYsI, U caM B. AkceHoB.
ITosTomy oOparieHre K HUM — TaKUM, KAKIMH OHHM MOTJIM OBI CTaTh CITyCTS AECATHICTHS,
B MX CyOBEKTHBHPOBAHHOM M HO(AHTa3HPOBAHHOM IIPECTABICHUH-OCMbICICHUH B JAHHOM
TIPOU3BENECHUN HE CITyYanHO.

! B. AkcenoB, Peokue semau, Mocksa 2007, c. 5-6. (Jlanee UuTUpPyeM 0 €TOMY H3/IAHHIO C YKa3aHHEM
CTpaHHUI] B CKOOKaXx).
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B pomane B. AxcenoBa Pedkue 3emnu TpaHb MEXIY BOCCO31aBaeMON Ha CTpaHHIIAX
MIPOU3BEICHUS PEAIbHOCTBIO, IOMBICIIOM M BBIMBICIIOM, KaK U TPaHb MEXAY TEM, YTO BO3-
MOYKHO B JICHCTBUTENILHOCTH, U (DaHTACTUKOMN ycTpaHeHa. B. AKCEHOB paccka3bIBaeT O TOM,
gyT0 B 2004 roxy on npuexain B buappuii, 4ToObI «3aTesiTh HOBYIO TIOBECTH». TaMapuCKOBBII
Buappur ans B. AxceHoBa — pail, Te poXIar0Tcsl HOBBIE 3aMbICTbl. OZHOBPEMEHHO 3TO
TOT pail, B KOTOPOM €ro JINTepaTypHOMY JBOWHUKY, mucarento OKCelIoTIy, U3 IEeHbI MOp-
ckoit sinsiercst Huk Opuson (oH ke Nick Horisont, a «mmo macriopty» — Hukomum CrpaToB)
— Kak OBl Mepelianuiics Ha TOpU30HTe Oyaymero ceepxuenoBek. CoBepIIeHHBIH B cBOEH
KpacoTe U CIOCOOHOCTSIX, 3a4aThlii B IPyroM paro (rae Obul SKoObI ucmunnwiii pa — Pail
3emnoti) — B Adpuke, cpenu 3anexeii peaKux 3eMellb B Kparepe OIHOT0 U3 MOTYXIIHX ByJIKa-
HOB, — OH YK€ B HOBOM BPEMEHHU (8pemeHu e2o npouszsedeHus) ero nepBbiii repoid. U mmen-
HO B buappuiie, Ha Gepery ATIaHTHYECKOTO OKeaHa, MPO3auK B «IPUBA3BIBAEMOM» K JaH-
HOW MECTHOCTH XyJOKECTBEHHOM MHpPE CBOETO NMPOM3BEACHUS BBICTYNAeT OAHOBPEMEHHO
B TPEX HMIIOCTACAX: NePBOHAUANIbHO20 A8mopd, T.€. BEIyIeTO ¢ YUTATe]IeM JUTEPaTyPHYIO
urpy codctBeHHO B. AKceHOBa, TBOPSIIIETO BECh MUP-TEKCT poMaHa Pedxue 3emiu U B HEM
paccy>XIaromero o ero 3aMbIcie, O MHCATEILCKOM PEMECie M O CO3aHHBIX UM e JAPYTHX
MIPOU3BEICHUSX, 8MOPUUHO20 aemopa — Kak Obl BoiiHMKa B. AxceHoBa mucarens Oxce-
JIOTJIa, KOTOPBIH B IPOCTPAHCTBE POMaHa — B POMAaHHOMN JAEHCTBUTENBHOCTH — MUIIIET HOBbll
poman, IPUHUMAsT y4acTHE B Cylb0ax ero mepcoHakel, U — meopya TOW HAOmMeKCmo8ou
2uneppearbHocmu Kak abcmpaxyuu, TPo3peBacMoil M3OLIPEHHBIM YUTATeIeM B UM JEKO-
JMPYEMOM TEKCTE KYJIBTYPBI, TJIe COCYIIECTBYIOT B €IMHCTBE COTBOPUECTBA/COOCMBICIICHHS
OH W TepOM BCEX CO3MAHHBIX B. AKCEHOBBIM paHee mpowmsBeneHHi. [Ipu 3ToM Kaxgas u3
3agBJICHHBIX B IPOMU3BEICHUN aBTOPCKHUX MIIOCTACEH B CBOUX «KOHTAKTAX» C TEPOSIMH U YH-
TaTeyeM peaju3yeTcs COOTBETCTBEHHO Ha TPEeX Pa3sHBIX M KaK Obl HAKJIAIBIBAIOIINXCS JIPYT
Ha JIpyra YpOBHSAX TEKCTa POMaHa, a Takke B 3aBEPIIAOIINX BCE MTOBECTBOBAHUE SITHIIOTE
1 HEKOEM CTHXOTBOPHOM TEKCTE-3a-TEKCTOM, KOTOPBIM BCEM IVIaBaM M COOOILIAeT ompene-
JICHHYIO LIEHHOCTHYIO HHBEPCHUIO. DTH YPOBHHU OTIHYAIOTCS CBOEH (popMabHO-CyObEeKTHOI
U COiepKaTeIbHO-CYObEeKTHOM opraHu3alueil, 0COOEHHOCTSIMHU HCTIONbh3yEeMbIX TTOBECTBOBA-
TEJIbHBIX TEXHUK U IIOCCATU3AIMEH, a TaKkKe Crelr(ruKoil BpeMEHHBIX U MPOCTPAHCTBEH-
HBIX MapKepoB.

OCOOEHHOCTBIO JAaHHOTO MPOM3BEICHUS SBISETCS TO, YTO 3TO — «POMAH CaMOBBIpaXke-
HUSI, B KOTOPOM aBTOP MOXKET OCBETHThCA Kak OkcenoriioM, Tak 1 CTpaToBbIMH, Tak u [Ipu-
mensiieM Makcom, Tak B Bricokono6siM ByTeutkonocoMm [...]» (c. 405). IIpu 3ToM B Hem
SKCIUTUIIUTHO aKIEHTHPOBaHA CyObEKTHasl COCTABIAIOIMIAs KaK MEepBOHAYaIBHOTO aBTOPA,
TaK M €ro JABOMHHKA. DTO MpOsBIIeTcs B (POKyCHpOBKE BHUMAHUS Ha aKTMBHOCTH 0OOHMX
1 B TOM THIIE CTPYKTYpHUPOBAHUS B IPOU3BEACHUH BCETO «00pa3a MHpa», KOTOPHIH TOBOJIb-
HO YCIJIOBEH U IpEATOoiaraeT HaJMYue ero «ycTpoutens». O ToM, UTO MPO3auk U Mpexie
1 TIHCaJl «pOMaHbI caMoBbIpaxkeHus» (c. 201), B TEKCTEe yCTaMH €T0 U €r0 ABOMHMKA yIIOMHU-
HaeTcsl HEOIHOKPATHO. AKCEHOB MPHU3HAETCS, YTO «B HEJABHHE POMAHBI TO M JEJIO BBOIMI
u Craporo Counnurens, u Craca Backuno, u Bnaca BakcakoBa, u rpada Psizanckoro, u Taka
TaxoBckoro, a BOT Teneps 1 bazza Okcenotiia — 1 Bce 3TO HE IICEBIOHUMBI, a IPOCTO pa3HbIE
unocrtacu» (c. 402). To xe, 9TO MOXKET CIY)KUTh UMITYJIBCOM K HAITMCAHUIO TMOJOOHBIX MPO-
M3BEICHUN M KaK OHO NMPOUCXOAMT, YUTATENIO MPEICTABISIETCSA C MEPBBIX CTPaHUIl Peoxux
3emens. B IPUBOAMMBIX B Hadaje NMPOM3BEACHUS PAa3MBIIUICHUSIX O TaMapuCcKaX M KOMCO-
MOJIBIIaX MEPBOHAYATIBHBIN aBTOP 3asBJICH B CBOEM CTaTyCe CPEJOTOYHS IJIAaBHOTO CMBICIA.
31ecs OH OTBEIUHEH OT CBOETO JBOMHHKA. BMecTe ¢ TeM yXe Ha MOCIeTyIOUUX U OTAe-
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JICHHBIX OT ATHUX Pa3MBILUICHUI MPOOEIOM CTpaHHMIAX OH OOpeTaeT MHOE OOJIMYbEe M BbI-
CTyHaeT IO/ MaCKOW BTOPUYHOTO aBTOpa — nucareist OKCenoTia, KOTOPhIH HaAXOIUTCS OJJHO-
BPEMEHHO U B INIOCKOCTH, COOTHOCUMON C POMaHHOMN JIEHCTBUTEIBHOCTBIO, — B INIOCKOCTH
Oonee-MeHee peasibHOTO buappuna (kak cam B. AKceHOB, TaM COYMHSIONINN poMaH Pedkue
3eMau), U B «IUIOCKOCTH BBIMBICIIA» — B MUPE TBOPUMOTo caMuM OKCENOTIOM yKe Ha IJla3ax
Yy 4UTaTessl HOBOTO MPOMU3BEACHUs. B MI0CKOCTH, COOTHOCHMON ¢ peanbHbIM buappuuem,
OKceJoTI Kak «IpUCcBOMBIIMI cede Onorpaduto B. AkceHoBa, — ycTpouTellb KOCMOreHe3a
UM CO3/1aBaeMOi HOBOI MU(OIOTU3UPYEMOil pealibHOCTH. B «1tockocty BeiMbIcia» Okce-
JIOTJIOM TBOPHMOTO ITPOU3BEICHUS, T.€. B YK€ CO3aBaeMOM UM K€ 8/MOpU4HOl PEaNbHOCTH,
cam OKceJOT JUIIb OAWH U3 T€POEB, HE 3HAIOIMI O ee MepCHeKTHBAaX Pa3BUTHSI U Orpa-
HUYEHHBIN B IIPpaBe BIMSHUSA HA MOCTYIIKH UM CO3/1aBa€MbIX U 0OPETAIOINX aBTOHOMHOCTH
nepcoHaxeil. OH U ee JeMUYpI, U Tepoid, 1 OMHOBPEMEHHO TOT, KTO MOPOil MaHH(ecTHpyeT
MIOCTMOJIEPHUCTCKYIO CMepmb d8mopa.

Tot mup, xotopsiit TBOpUT basune [layns OkcenoTn — U OTTaJIKUBAETCA OT POMAHHOM
JEUCTBUTENILHOCTH, B KOTOPOW ce0st MaHH(eCTUpYyeT NepBOHAYaIbHBINA aBTOP, U OJJHOBpE-
MEHHO SIBJISIETCS BOILIOUIEHHUEM BBIMBICHIA. DTO 3asBIIeHO B pasroBope Jlepokka u Okcenor-
na. HauBHBIN cTapuk npeanaraeT OKCeNOTIy B3ATh «B MIEPCOHAXKI MpHeXaBiIero B buap-
pHII Ha COpEeBHOBaHUS 110 cepdHHTY uyno-nonpoctka Huka, Ha uro OKcenot oTBe4aeT, 4to
Tpuauarsk Tpu roga Hazag B CCCP oH yxe «Hamucan JeTCKYIO IPUKII0YEHYECKYIO IOBECThY
(c. 23) ¢ momobHBIM repoeM. B mpusHanuu OKcenoTiaa O TOM, YTO IMOCJE BBIXOAa KHHTH
B CBET OH «IIOTAaJ, KaK BCET/a, O] MOI03PEHIE HACOIOTHUECKUX OPraHOBY, TaK KaK Hacax-
JlaJl «BPEIHBIN JJIS MOAPACTAONIETO TIOKOIEHHUS ,,TAHUPOHU3M » (C. 24), — CHbIIIEH SBHBIN
HaMEeK Ha MCTOpUIO IyOIMKauuu onHOM u3 moBecteil B. Akcenosa. [lorom emy 3akazanu
BTOPYIO KHHT'Y, U OH ee «Hakatai». «/1 cHoBa — OOMNbIIOH ycrieX |[...]; ¥ CHOBa HAXMYpPEHHbIE
uaeosoruueckrue OpoBu. TpeThio KHUTY U3AATEILCTBO yKe HE 3aKka3aio [...]» (c. 24). Korna
ke JIIpOKK coBeTyeT eMy Teleph HamicaTh TPEThIO0 KHUTY U ee AeHCTBHE nepeHectd B bu-
appull, TOT TOBOPUT, YTO MOIOOHOE yKe HEBO3ZMOXKHO: €T0 «IepOor0 ceifuac COPOK TPH Toa»,
a Ha BOIIPOC CTapHKa O TOM, OBbLI JIU Y €r0 reposi KaKoi-HUOYIb TPOTOTHIL, OH HE OTBEYALT I10-
TOMY, 4TO YK€ COYMHSET APyroi poman. Ha 3ToT pas — pomMaH-Mu¢), B KOTOPOM ICHCTBUTEIb-
HO IPUCYTCTBYIOT, HO OTHIONb HE CIIICAHHBIE C HATYpHI, U TOT ke JIapokk, u Huk Opuzon.

B npoussenennu B. AkcenoBa Pedxue 3emau 00pa3 mepBOHAYaILHOTO aBTOpa U 00pa3s ero
nBoitHrka OKceNnoTia HaKIaIbIBalOTCs IpyT Ha Jpyra. PedyeBas JoMHHAHTa B MaHU(ECTH-
PYIOIIEM HX TEKCTE MOCTOSHHO MEPEXOINT OT OAHOTO M3 HUX K JPYTOMY MJIM CTAHOBHUTCS KaK
OBl ITpUHayIeKaIIeil OHOBPEMEHHO 000MM. DTO OCYLIECTBIAETCS O1aroqapsi ToMy, 4To UC-
MOJB3YEMOE IIPO3AaNKOM CIIOBO «BXOJHUT OJHOBPEMEHHO B JIBA IEPECEKAIOIINXCS KOHTEKCTA,
B JIBE peUM»: peub IEPBOHAYAIBFHOTO aBTOPA U PeUb €T0 ABOHHMKA, T.€. IPOMCXOIUT TaK Ha-
3bIBacMast «peueBas nuTepdepenius»’. [logo0Has yacTo BeTpeyaromasics B mpo3e XX Beka
HOBalIMsl, KaKk OTMe4al B cBoe Bpems M. baxTuH, «3HaMeHyeT co00i KaKoi-TO CyIleCTBEH-
HBII MOBOPOT B COMMAIBHBIX CYAp0ax BBICKA3bIBAHUs . B Heil mocTUraeTesi «COBEPIICHHO
HOBOE B3aMMOOTHOIICHHE MEXy aBTOPCKOW M UyXKOU Peubion?. AHAIHM3UPYS TTOXOXKHUE T10-
ctpoenus, C. H. bpoiitmMan moguepkuBa, 94To B HUIX Ha HOBOM YPOBHE BOCIIPOM3BOIUTCS Ta
CyOBEKTHAs HEpaCuWIEHEHHOCTh, KOTOpas XapakTepHa

2 B. 5. Bonoumuos (M. M. baxtun), Mapxcusm u ¢unocogus szwika, Mocksa 1994, c. 148.
3 Tam xe, c. 173.
4 Tam xe, c. 155.
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IUIsl caMoit apxandeckoit (hopMmbl BbicKa3biBaHus — meHus. Ho Terneps ronoca cyObeKTOB HE TOIBKO
CHHKPETHYHBI, OHH €Ille ¥ aBTOHOMHBI, @ IOTOMY MOTYT CTaTh BBIPAXXEHHEM AUAOTMYECKHX OT-
HolIeHuH [...]. Bce 3Tu pedeBble HOBAIMU — OTPaXKEHHE TeX IPOIECCOB, KOTOPBIE NMPOTEKAIOT B
cyObeKTHOH cepe U rOBOPAT O BOSHUKHOBEHHU HETPAJAULUOHHbIX, HEKIACCUYECKUX OTHOIICHUH
MKy aBTOPOM U TepoeM”.

Hanucas TpUCTA ABAAUATb OAHY CTPAHHUIY Peokux 3emenv Ha KOMIIBIOTEPEC U BCIIOMUHAA
70-e TOAbI, CBOIO ACTCKYIO ITPUKIIIOUCHYCCKYIO JUJIOTUI0, a4 TAKKE MEJIBKHYBIICTO HA TIEPBBIX
CTpaHHIax poMaHa Huxka OpI/ISOHa, IIpO3anK, B CBOEM IMPOU3BCACHUU «OCBETHUBIIHICS KaK
OKCGJ’IOTJ'I, Pa3MbIIIIACT:

MuHYII0 TPUAUATE JIET, ¥ TOMY T'epolo ceifuac copok Ba. TOT MaNBIMK, YTO MOSBIJIICS HAa Havallb-
HBIX CTPaHUIAX, He OH. DTO €ro ChIH, a caM Iepoi... 4TO OH JienaeT yepe3 Tpuauars yer? Kak
4TO, OH CHJWT B TIopbMe. [Iponcxoaut usmenenue nmeH: I'ennaauii cranosutcs ['enom, Haram-
Ka A1koi, cMeniHsle CTpaToOHTOBEI CTAHOBATCS CypoBBIMH CTPaTOBBIMH; JTaBHUE TEPCOHAKH
OyIyT OTHAJCHHBIMH HPOTOTUNAMH. Pymurcest conmanucrideckas ummepus. CaMmopaciryckaercst
komcoMmoit. C KaJ10¥ CTpaHuUIEeil NOSBISIOTCS HOBBIE JIMIA, 1 BOT HACTYIIAeT MOMEHT, KOIZla aBTOP
ormyckaeT Boxoku. OH yxe He B criiax Hatsrusarh (c. 370-371).

[IpocTpaHCTBEeHHO-BpEMEHHBIE TPAHUIIBI YPOBHS TeKcTa pomana B. AxcenoBa Peokue
3eM1u, B KOTOPOM IPUCYTCTBYET MEPBOHAYAIBHBII aBTOP, 0003HAUYEHBI JOBOJIBFHO TOYHBIMH
JlaTaMH ¥ TONOHUMaMu. DTo koHer Mast — ieto 2004 roma, buappui 1 Mocksa, B peTpocIiek-
nusax — CIHIA (Bupmxkunus, 80-e roasl) u Kokrebens (Kpbim 70-x TomoB). MecTo u Bpemst
JIEHCTBHS BCEX TeX COOBITHH, B KOTOPHIX ydacTByeT OKCENOTI U ApyTHe TepOr, COOTHOCH-
MBI KaK C XpOHOTOIIOM, B KOTOPOM MaHU(ecTUpyeT cedsi aBTOp IepBOHAYAIbHbIHM, TaK U C
MIPOCTPAaHCTBEHHO-BPEMEHHBIMI KOOPAWHATAMHU JEHCTBUS 1) B UM yXe paHee CO3IJaHHBIX
MIPOU3BEACHUAX U 2) XPOHOTOIIOM MHU(OIOTUIECKIM U yCIOBHBIM, KOTOPBII TBOPUT HA Ta-
3ax y YMTareNns B POJIU BTOpUYHOTO aBropa Okcenomi. [maBHBIN repoil mpou3BeneHus Peo-
xue 3emau I'en CTpaToB — 3TO MOB3POCICBIINIA M IEPEKOUEBABIINI B HOBOE BPEMs M B HOBBII
POMaH repoi y»e yIOMHUHAeMOW BBILIE IETCKOW IIOBECTH IIPO3auKa. PsIloM ¢ HUM B «I1J10-
CKOCTH BBIMBICTIa» MeJibKaroT TaresHa JlyHnHa — repomHs pomana B. AxcenoBa Ocmpos
Kpoiu, HbIHE SIKOOBI CHUMAIOLIASICSI B POJIM ONIHOMMEHHO# reporHU (pUIbMa C TAaKUM XKe Ha-
3BaHHUEM,

HUropex Benocunenos, MOMHOCTHIO TOMEBATHII U IOTOMY MaJBYUKOBBIN Ha BUI (BymasicHblil neti-
3a0ic), IPEYBEIINUCHHO Pa3IyTHIH, CIIOBHO NPEACTABUTENb (PAHIY3CKON IITHHHO MIPOMBIILICHHO-
ctu, Gun Godpanodd (MKermox siiya) u, HAKOHEN, YMEPEHHO IO cTaTh CTPaToOBy MYCKYIUCTBIN
1 3eBaronnii co cHa B MaHepe nasina Cama Kopbax (Hoswiii ciadocmuwiti cmuis) (c. 239),

a TaKXKe «OCBETUBIIMICS» B OAHOM M3 MPEAbIAYHIMX MpousBelneHuil moa umeHem Craca
BackuHO Kak aBTOp BTOPHYHBIHN, TEHEPh SKOOBI YNTABIIUI B yHUBepcuTeTe «IIMHKEPTOH»
I'eny CtparoBy kypc «O0pa3sl yromum» cam B. AkceroB. Takum 00pa3oM, MOXKHO CKa3arh,
YTO YUTATENIO 3/I€Ch MPEJCTABIICH CBOETO poja refake — oOpalieHe K MepcoHaxaM, NMeB-
[IUM yCIeX YK€ B IPYTHX MOBECTBOBAHUSX, U paccka3 O TOM, YTO MPOU3OILIO C HUMHU TMO-
CJie epPBOro UX MpukIoueHUs. OJHAKO HE BCE M3 «BO3POXKIACMBIX» Ha CTPaHUIAX Peoxux
3eMenb TEPOEB MPEXHUX NMpou3BeAcHu B. AkceHoBa HajleNIeHbl CaMOCTOSITEIBHOM PONbBIO

* C. H. Bpoiitman, Hcmopuueckas nosmuka, B: Teopusi tumepamypui, B 2 Tomax, pex. H. J1. TamapueHko,
T. 2, Mocksa 2004, c. 255.
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U TIPUHUMAIOT yJacTHe B JeiicTBUU. YacTh M3 HUX MOSBISAIOTCS B «IUIOCKOCTH BBIMBICIIA»
TOJIBKO B clieHe ocBoOoxkieHns [ ena CTparoBa 1 BceX CUAALIMX B MOCKOBCKOH TIOpbMe Dop-
TEeIHsI U3 3aKJIIOYEHUS U CIYXKaT Ul «OCBELICHHUA» MIPO3auka B MIIOCTACH Y)K€ TBOpIa TOH
Ha/ITEKCTOBOM T'HIIEPPEANbHOCTH KaK abCTPaKLKK, YTO MPO3peBaeTcsa B X UMEHaX-3HAKaX,
COOTHOCHMBIX C «MHPaMK» UM PaHEe CO3AAHHBIX M OCMBICISIEMBIX H3OLIPEHHBIM YuTaTe-
JeM Kak eJuHoe 1enoe npousBeneHuid. Cpeny HUX — «(pU3MKU-TUPHUKH, oOuTarenu 30I10-
toit XKeneskn» (3oromasn nawa Keneszxa), 3aTeM — MOSBISIFOIINECS U3 TIOPEMHON CEKIIUU
«Oskor» repou MPOU3BECHNS C TAKUM e Ha3BaHHEM — «B cocTaBe 284 mepcoHaXkeil KOJIoH-
HOM, KaK U MoJIaraeTcsi B 3M0Ce, MPOILIO HaceleHue TpuiIorum» (c. 251), «repor UTOroBOM
kamkku Craca Bakcuno» Harama-Kakamia, 6apon ®amio u apyrue (Kecapeso ceeuenue),
«nBe kpacaBuilpl u3 Cren llstuaecsaTeix, Math U J104b, Apuaana Propux u I'muka Hoso-
TKaHHas» (Mockea-kea-kea), «kyporopcrunouku XVIII cronerus ®uo u Kimo, Bkyne co
cBoell MaMmeHbKoW BaneHnTuHoli-JIeononbauHoWy», Apyrue repou pomaHa Borbmepbanysl u
6onbMeEPLANKU, — TIEPCOHAXKU BCeX «25 pomaHoB» (c. 257) mpo3anka, a Takke HaJl HUMH
napsime «Te IeMAypruueckiue oopasbl, YTO HE BOILUIOTHIIMCH €llIe B TEJIECHOCTHY (C. 249).
[Ipruem Bcs «ToNma» 3THX CO3IAaHHBIX B. AKCEHOBBIM MEpCOHaXEH, CIIeHa 0CBOOOKACHUS
UX U3 TIOPbMBI TEMH, CPEeId KOTOPBIX €CTh U JBOMHHK Ipo3anka OKCEeNoTi, CIyXaT TaKkkKe
JUIA TIepeBO/Ia TIOBECTBOBAHUS B IUIaH pa3MBIIUICHUH TIEPBOHAYAIBHOTO aBTOpa Haj Impobiie-
MaMH «JIECIIOTH3M U CBOOO/IA», «XYI0KHHUK U BIACTBY, «CYAbOBI PyCCKON MHTEIUIUTEHUIIH
U JIy4IINX U3 MPEACTaBUTENEH MOTOICKI.

['maBHOTO reposi pou3BeACHHS He CIy4aiiHo 30ByT [ €H, — B HEM Pa3BUT TOT 2eH CBOOOIBI
caMOpeaTu3alii BO UMS BBICHIMX IeJIeH, KOTOPbIM MPHUCYI POMAHTUYECKHM TeposM Kak
PYCCKOM KJIaCCHKH, TaK U JuTeparypbl XX BE€Ka U B TOM YUCIIE [€POSIM, CO3aHHBIM CaMUM
B. AkcenoBbeIM. Beipocmiuii B anuTapHOil cpene npeacTaBuTeNeil pycckoi HHTEIUTUTSHINH,
I'eH, oOecrniokoeHHBIN TeM, 4To faxe «B Adpuke pazpacraercs [...] coluanu3my, MOCTynaer
B MUMO, 4T00BI 3aTeM POTHBOIEHCTBOBATH ATOMY. MMest 3a miieyamu «KonmymoOuiiky», 3a-
mumienyio B MUMO nuccepraruro, I'eH, padoras B8 OOH, BrICTynaeT Ha 3aceaHHSX I10
BOIIPOCAaM PETHOHAIBHBIX MPOJOBOIBCTBEHHBIX KPU3UCOB M MOMAAAeT 32 CBOM PeYHd B Olla-
JIy, a 3a pa3roBOPHI C IpusATeneM o mrypMme JIyOsHKN HAYMHAET MOABEPraThes MpecieoBa-
HUsIM. BMecTte ¢ Amkoi u ManeHbkoi fnodepbio [lamkoif, 3auaToif B OMTHOM M3 MOTYXIIHX
BynkaHoB B ['aboHe, ['en kakoe-To Bpemsi ckpbiBaercs B CIIIA. Tam, nmoceTuB ceMuHap 1o
PEIKO3eMENbHBIM HCKOIIAEMbIM, OH MMOHUMAET, YTO UM «IPUHAJIEKUT KOJIOCCATIbHOE Oyay-
1iee B HOCTHHAYCTPHAIBHOM OOILIECTBEY, U B 3TOM cMbIciie «AdpHKa dpeBaTa KOJI0CCATbHbI-
MU T€OJIOTUIECKUMHU OTKPBITUSAMHU, 0COOEHHO B 30HaX €€ aKTUBHBIX BYJIKaHOB» (c. 90-91).
C Adpuxkoii u ¢ peaKo3eMelIbHBIMU 3JIEMEHTAMH OH 3aTEM U CBS3bIBAET CBOIO JKU3Hb.

Yurareno B 00bEKTHUBUPOBAHHON MaHepe OT MMEHHU BCE3HAIOLIETo (TMepBOHAYAIBHOIO)
aBTOpa coobdmaercs, 4ro B Havase 80-x I'en CTpaToB «HAIIET MY»KECTBO BEPHYTHCS Ha PoO-
JIMHY, B caMoe IeKIO [...] coObITHiD» (c. 68—69). CniepBa OH aKTHBHO 3aHUMAETCS KOMCO-
MOJIBCKOM paboToii, a 3areM, Oynyun cekpetapem 1[K BJIKCM, cTaHOBUTCS OJHUM H3 TEX,
KTO «IIOJBOJIUT» KOMCOMOJI K CAMOPOCITYCKY W Ha4MHAeT WIACHTH(UIMPOBATh cels yxe He
¢ HUM, a «c HOBBIM KoM Co MosoM, To €CTh C KOMMEPUECKHM COI030M MoJIoiexu» (c. 75). Ha
BOJIHE nepecTpoiiku ['eH «oueHb pe3Bo Bowien B [...] 3apoxnatonuiicst ouznec». Jlerom 90-
ro CTpaToBbl OTKPBLIH CBO# MepBbIid 0 IIOPHBIA OaHKOBCKHUN CUET, a KOT/Ia JI0KHUBAIOIHIA
cBou nocieanue mecsibl CoBerckuii Coro3 BCTYIHII «B (ha3y pa3dOpKH COIMAIN3Ma, CO3-
JIaJI COBMECTHO ¢ ofTHOKypcHUKOM ['eHa ['ypamom ScHomBuimm kopnoparuio « Tabmuia-My.
Brnazeromiye 30710TOM NapTHH U 3aMHTEPECOBAHHbIE B KAITUTAIU3AI[MH CTPAHbBI CHIIBI TIpe-
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JIararoT reporo, Kak U APYTMM MOJIOABIM HauyMHAIOIUM OM3HECMeHaM M3 OBbIBLIMX paloT-
HukoB LK BJIKCM, cBoeoOpasHbIil «KOHTPAKT» U CEPhE3HbIE WHBECTHUIINHU, B PE3YJIbTATE
yero «Tabnuna-M» paspacraercs 10 KOJIOCCAIBHOM rOpHOIOOBIBAIONIECH U TPOMBIIUIEHHON
UMIIEPUH, 3aHUMAOLICHCS] TOUCKOM M JT0ObIYeil Ha COOCTBEHHBIX npunckax B CHOMpH U B
Adpuke pearo3eMelbHbIX AIEMEHTOB U UX BHEJPEHUEM B HOBBIE TeXHOJOTrMU. Ee npe3uneHt
I'er CtparoB BCKOpe CTaHOBUTCS MIUIJIMOHEPOM, a 3aTeM 1 Mujutnapaepom. OH He mepecTaer
0eCITOKOUTHCS O Cyap0e UM JIF0O0MMON A(QPHKH — TOr0 KOHTHHEHTA, OTKY/Ia MOILIO YeI0Be-
4ecTBo, a ero «Tabnuua-M» pacummpsier cetb HUU n ycrpanBaer koHbepeHIINH, TPOHUKAET
B CTPYKTYPHI BIACTH,

B TO K€ BpeMs HE OCTaBIIsAs YCHIUH B 00/1aCTU (HHIAHTPOIMH, BBIPAKABIIUXCS B CTPOUTENIBCTBE
IIKOJI, OOJIBHHIL, B yCTPOHCTBE BCEBOMOXKHBIX (POHIOB, B PACIPOCTPAHEHUH KOMIIBIOTEPOB U MH-
TEpHETa, a TaK)Ke B TOKPOBUTEIBCTBE HCKYCCTB, B NepeKynke pa3aniHbix CMU ¢ nenbio pacipo-
CTpaHEeHUs HIeH OTKPBITOro odmecTna... (c. 135-136).

Paccka3 o I'ene CtpaToBe U €ro copaTHHKax COOTHOCUM C JEHCTBUTEIBHO UMEBIIUMHU
Mecto B Poccnu B meprosi nepecTpoiiky citydasiMu, KOTzia ObIBIINE JIMAEPH KOMCOMOJIA K
B 00JIBIION OM3HEC W 3aTeM JieNlaii MHOToe JUIst cTpaHbl. OH MOMENIEH B TOM IUIacTe TEK-
CTa poMaHa, TIie NMpo3arK MaHU(ECTHPOBAH B POJIM IIEPBOHAYAILHOTO aBropa. To ke, 4To
MIPOUCXOAUT C TepoeM B JalbHENIIeM, KOTa IepecTpoiika CMEHHUIACch MOCTIEPECTPOHKOI
u 'er CtpaToB yxe Oyaydn MIJUTHApAEPOM CTaJl IO/IBEPraThCsl IPECIIeIOBAHNUIM CKPBITHO-
OOIBIICBUKOB, — BHE €ro KoMrieTeHIuu. [loatomy u paccka3 o I'ene xak 00 maeannsupo-
BAaHHOM BBIXOJIIIE U3 KOMCOMOJIA, KIPOEKIIMIO» €ro B HeJalleKoe Oyaylee «pa3BUBACT» yxkKe
Okxcenoti. menno Oxcenotn uepes ['ypama SIcHOIBHIN, ¢ OTIIOM KOTOPOTO OH SIKOOBI Ipy-
XuJi1, coobmaer CTpaToBBIM O HACTYIUICHUH HOBBIX BPEMEH U O TOM, YTO MM BCEM IOpa Ha-
Bceraa yexarb u3 Poccun, roops: «/cropuueckuii KOHTpakT yHUUTOXeEH [...]. Hapacraer
HaIMCTCKas repecTpoiika. Hac MoryT 3acyHyTh B Kakue-HHOy/Ib ypaHOBbIE maxThl. [loka He
TIO3/THO, HaJI0 CBAJIMBaTh Ky/a-HUOYb...» (c. 188—189).

OKCEJIOTI «OKMBET» B MUPE UM CO3/1aBaEMBIX JK€ T€pPOEB, ¥ ITO 10 CYyTH MeTadopHiIecKoe
YTBEpIK/IeHHE B poMaHe Pedkue 3emau OyKBamu3upyercsl. YUacTHUKH « TaOmumbl-My» 3HatoT
OxcenoTia «kak Gurypy, HeKorjja HpOTHBOCTOSIIYIO TOTAJIUTAPHOMY peKuMY [...]» (c. 140).
CaM OH ¥ UM COUMHSIEMBIE T€POH HAXOAATCS OHOBPEMEHHO U B MJIOCKOCTH €T0 K€ BHIMBICIIA,
U BHE €€, UM «CO3J[aHbD) M «aBTOHOMHBD», U 3TO — 0CO3HAIOT. OKCEI0TII 0OBICHSIET UM, 4TO
B €10 TBOPYECTBE «BCE [...] MEPEIIENOCh, IPaBJa U BBHIMBICEI MEPETEKAIOT OJHO B JPYTOE,
WJIN, €CJIH YTOJHO, OJJHO MOJKUTaceT JIPYroe; YK€ He CYIIECTBYIOT IpyT Oe3 npyskku. biaro-
Jlapsi 5TOMY, — TOBOPUT OH. — S IPUOJIMKAIOCH K TOMY, YTO Ha CaMOM JieJie ObUIO; 1 Ha000pOT,
nonumaere?» (c. 235). O0cyskaas ¢ TeposMHU MM K€ TBOPUMOH PeaIbHOCTH X0 TAIbHEHIIINX
co0bITHH, OKCeNnoTI Ha BONPOC XeHbl SICHOMIBMIN, AEHCTBUTEIHHO JIM UM CO3AACTCS «PO-
MaH O MOCJEABbIIIaX KOMCOMOTIa», OTBEYAET, UTO

[...] eme He onmpenenui, Kyia HapaBUTh, YCIOBHO TOBOPS, MIEPO: K UCTOPUUECKUM JIM XPOHUKAM
HOTr'yOUBILIETro MapTHUIO KOMCOMOJIA HJIH K TAMApPUCKOBBIM aJlIesiM roro-3anana GpaHuuu, B KOTOPHIX
OpOIUT MOJIOZIEKb COBPEMEHHOH EBpoIbl, a To, MOXKET OBITh, H PACIIMPUTH CETTHHI pOMaHa JI0
npoctpancTB Appuku U1 CuOupH, To €CTh NPUAATH eMy |[...] TOUCTUHE ITaHETApHOE WITH, CKaXKEM,
OHTOJIOTHYECcKOe 3By4aHue (c. 232).

OKCeJIOT MPEICTABIISET YUTATEII0 HE TOIBKO SIHKO-(QaHTaCTHYECKUE CIIEHBI 0CBOOOX-
JIeHHsT ATIIKOM ¥ ee IPY3bsIMH (CpeIH KOTOPHIX OH CaM) CXBAYEHHOTO CKPBITHO-00IBIITIEBIKAMU
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I'ena u3 3acTeHOK MOCKOBCKOH TIOPHMBI DOPTELHS, HO U Ty JIOMKY», KOTOPYIO ITEPEKUBAET
repoii mociie BbIXoJa U3 3aKIIFOYCHUS, a TAKXKE TI03/IHEe, YKe Tocie rubenu ero qpyra Makca
U mocie Toro, kak ['eH y3Han 00 u3MeHax xeHbl. Takum o0pazom, OKCENOT/ MMOKa3bIBaeT,
yTo uaeannsupyemsiii uM I'en CTpaToB na)ke B MIPOCTPAHCTBE UM CO3/4aBAEMOTO IPOHU3-
BeZieHHsI, Kak U cbIH I'eHa Huk Opr30H U Kak 3a4aThliil «B 30HE KOCMHYECKOTO U3ITyYCHHS
B Cubupu Ha [Togkamennoii Tynrycke» (c. 304) Bnaseonuii HEOOBIUHBIM YyTheM Ha pe/l-
KO3eMeJIbHBIE IEMEHTHI APYyT U conepHUK repos [Ipumener (on xe Makcum AnMazoB),
— YBBI, HE JUISI 3TOTO HECOBEPUICHHOTO MHpa. I[03TOMy 1 B €ro MOBECTBOBAaHUH O HE CTOJIb
oTAaneHHOM OynynieM MakcuM AJMa3oB TMOHET OT PyK MPECIeAyIOIUX ero CKPBITHO-
6onpieBUKOB, 10HBIH Huk Opu3oH, He BBIIEp)KUBas MpeaaTenascTBa aApyra Bamsexo Ha-
rada, a TakyKe U3MEHBI CBOei Bo3ro0neHHON Jenbdunbl JlakocTt, HaBceraa morpysKaeTcs
B BOJIbI OOTaToro peiko3eMesabHbIMH 1eMeHTaMu OKeaHa U JIMIIb MHOT/A U3 ero MIyOuH
MOChUIAeT MaTepu Kparkue cooduienus. Cam xe ['eH, 4yJoM CacHIuCh OT TeX, KTO KeJall
€My CMEpTH, I0CJIe TOTO, KaK y3Hal, 4YTO ero AIKa y)ke HaBceraa ynerena B 'aboH u Tam
ctana Ee Koponesckum Benmuectsom Jlean Durkoit braromynpoit, mopy4uB pyKOBOJICTBO
«Tabnuueit-M» eil u ApyruM KOMIIaHbOHAM, YXOJAHWT B Jeca, YTOObI TaM IMOHATH CMBICI
CBOCHl JKM3HM, IIOTOM 3aHMMAaeTCs OJaroTBOPUTEIHHOCTBIO, U 3aT€M, OTPaBJIEHHBIH He-
JNOOpoXKeNnaTensiMu, «OT4aJinBaeT» B HeObiTHe. TakuM 00pa3oM, YHUTATEII0 MOXKET IOKa-
3aThCsl, YTO (haHTACTHUYECKAsI MEUTA O MOSIBICHHMH HOBBIX JIFOICH, KaK ¥ HOBOTO OOIIECTBa,
MPOPACTAOIIETO U3 HEAP CTaporo, BPsI JH ocymecTBUMa. BMmecte ¢ TeM, Ha Bompoc, My-
yamuid OKcenoTia Ha NPOTSHKEHUH HamMcaHus UM pomaHa o I'ene Ctparose: «YoacTcs nu
HaM CO37aTh JE€P3HOBEHHOE MOCTTIOPEMHOE MOCTTOTAIUTAPHOE YEIOBEYECTBO» (C. 241),
— B IPOM3BEJICHUN OIHO3HAYHBIX OTBETOB HET.

Pa3BuBas oaHy u3 Bepcuit cynp0bl ['ena CtparoBa, OKCeNOTII MHUIIET O TOM, YTO €ro 00-
peTIIN aBTOHOMHOCTb I'e€pOil Ha KaKOe-TO BPEMsI UCUE3 U3 €ro NoJisl 3peHus. B nanbHelem
JI0 HETO JIOXOIWJIM TOJBKO OTPBIBOUHBIE cBeeHHA 0 HeM. Oxcenotn mpusHaercs: «lIpuco-
BOKYIIMB K HIM HEKOTOPYIO JINTEPATYPLIKHY, s OMBITAICS MPEACTABUTH ce0e ero OncCero:
KakK OH JKMJI U 4eM 3aHMMaJcs Ha cBoeM IyTm» (c. 426). U yxe 3a 3TuM ciexyer JTaHHbBII
B 00BbEKTMBHPOBAHHON MaHepe paccka3 o0 ToM, kak [eH CTpaToB, CKpBIBAsCh MO/ Pa3HbIMU
UMeHaMu, nepemMentaercs o Poccun u momoraet Hyxaromumcs. «/3 razer ero CHUMKH
JIABHO YK MCYE3JIH, @ B MUDE [...] BOSHUK Kakol-TO cMyTHbIH MU} o Oponsiuem ["apyHe aib-
Pammne» (c. 427); mpudeM «MHTEPECHBIM OBLIO TO, YTO HU Pa3y B Pa3roBOpax HE BBIILIBLIO
nums ['ena Ctparosa. ['oBopuu To 0 Makape Hazaposuue, To 0 Jlennuce AnapeeBuue, To 0 EB-
cturHee Edpemouye. Jleckars, MOABISAIOTCS TO TOT, TO APYTOH, TO TpeTHii B pa3HBIX borom
3a0BITBIX MECTaX, OKa3bIBAIOT HEMEUICHHYIO IEHE)KHYIO TIOMOIIb ¥ OTBAIMBaOT» (C. 429).
A Hayanoch Bce C TOro, uTo I'eH, ciay4JaiiHO y3HaB O O€JACTBEHHOM ITOJIOKEHUHU OIHOTO 3
TYOEpKYJIe3HBIX IUCIIAHCEPOB, MOSBUIICS B HEM M, MPEICTABUBIINCH MOPT(ENbHBIM HHBE-
CTOPOM, BBIJAJI «HA €r0 MOMPaBKy» ABECTH ThICSY 10u1apoB (c. 430—431). 1 «c Tex mop Tak
u onwto. B nenTpanpHbix ryoepausix oniBiiero CCCP He yacTo, KOHEUHO, HE KaXIbIi JICHb,
OJTHAKO C HEKOTOPOH PEryasipHOCTHIO CTAIIN MPOUCXOJUTH IIPOCTHIE YEIOBEUECKUE, KaK ¥ HAC
JH00ST TOBOPUTH, uyaeca» (c. 431). Ilocaenuum xe u3 priaHTponuyeckux nesuuin Crpa-
TOBa, YHOMHHaeMBIX OKCEJIOTIIOM, CTAHOBHUTCS Iepeada UM Ha 3aBepIleHHe pecTaBpaluu
xpama B TamOoBe uyeka Ha MHJUTHOH JIOJUIAPOB B HAJIEKAE HA TO, €ro MPUMEPY MOCIEAYIOT
MecTHBIe Oorareu. U 31ech Mex/1y OKCENOTIIOBCKUX CTPOK MPOYUTHIBAETCSI MEYTA O TOM, YTO
MOCTTIOPEMHOE MOCTTOTAIUTAPHOE YEIOBEUECTBO CMOXKET MEPEPOTUTHCS B TAKHX, Kak [ eH,
Maxc AnmazoB u Huxk.
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s Tena Ctparoa OnaroTBopuTeibHas AESTEIBHOCTD He CilydaiiHa. Eiie cuys B TEoppMe
®doprenus, OH AyMal: «[...] 9To Tenmeps IAenaaTb-To ¢ 3TUMHU Mmunapaamu?» (c. 78). Ilocne
0CBOOOX/ICHHSI U3 TEOPHMBI M JIO CBOETO yXOJia B Jieca [ eH HaYMHAET NepeOCMBICISTh CBOIO
JKU3Hb U AyMaThb O TOM, YTO «THICCIIaBUC 1 MEraJIOMaHus, IOTOHA 3a MUJIJIMapJaMU 1 KOMCO-
MOJIBCKHI Haxparl yKpaJny» y Hero ¢ AIIKOH «mmoapocTkoBsie roas! [lamku u nercrso Huko-
JUMYHUKA). I'en MMPUXOOUT K BBIBOAY, UTO EMY «HAI0 BBIMTH U3 6I/I3Heca 1 )XUTb UHTEPECAMU
cBoux neteit» (c. 303). bosee Toro, 0OH pa3MBIIIISET O TOM, YTO €MY «HY)KHO OKOHYATEJIbHO
YHTH U3 KOMCOMOJIa M BOUTHU B 1IepKoBb» (c. 303). Oanako myxoBHOE cTaHOBIeHUE [ eHa Ha-
XOJIMTCS 3a TIpeJieSlaMi OKCEJIOTIOBCKOTO TIOBECTBOBAHMS. B TeKcTe COAepIKUTCs JIUIIb YII0-
MHUHaHHE O BCTpeue repos ¢ Hekod Araeid. [1o1r001B ee, HaTOMUHAIOLIYIO OJIHY U3 TE€POUHb
JoctoeBckoro, ['eH moHMMaeT, 4To «Iepemarsyn Kakoi-1o mopor» (c. 438), oqHaxo 3a 3TUM
MIOPOTOM €0 0XKHJAET YIKE TONBKO CMEPTh.

[ToHnumast, 4TO BCE paccKa3aHHOE YNTaTeNIeM BOCIIPHHUMAETCS Kak panTacTika, OKCeIoT,
B 4EM-TO KakK OBl M COMIAIIAsICh C €r0 Hpe}ly6e)KL[eHI/I${MI/I OTHOCUTECIIBHO «HOBBIX PYCCKHX»
1 C HUM XK€ «Urpasi» 1 npujiaBas IoOBECCTBOBAHUIO HOpOfI JICTKYIO MPOHUYCCKYHO HHTOHAIINIO,
«CBOI TEKCT», I1ie OH eicTByeT Hapsaay ¢ [enom CTpaToBBIM M APYTUMH, BEICTPAUBACT KaK
HeOMI/I(i)7 CO3I[aBaeMLII>i B napagurMe nmoCcTMoACpHrU3Ma, U MOAKIIOYACT K CTPOUTEIIBCTBY €TI0
caMoro e 4uTareis GppasaMu THIA: «HY U TaK Jaiee; npuaymaiire camu» (c. 407). Ha mu-
(ooru3anro OKCeIOTIOBCKOTO MOBECTBOBAHHS B poMaHe Pedkue 3emau «paboTaroTy 00-
pa3bl IyXOB M KOJIYHOB, oXpaHsomux B ['a0oHe pe3umeHimio CTpaToBbIX, a Takxke o0pa3s
«y’Xe TIOUTH JeTeHIapHoW caMmku 1o umeHH lllammane, koTopas Korna-To yroctuia Amky
HEIPOXKEBAHHOU cTpeko3oi» (c. 416), oopa3 Huka OpusoHa — MoOapoOCTKa, MOJIYYUBIIETO
B CCMUJICTHEM BO3pacCTE CTCIICHDb 6aKanaBpa, MOTryuiero YuTarb MbICJIH, )XUTh B BOJE, IIPO-
3peBaTh B 0003pUMBIX Iei3aXax TO, YTO Ha UX MECTE CyLIECTBOBAIO MUJUIMOHBI JIET paHee,
1 ce0st OLIYIIaTh TEM, KTO OBLT «B HHX», KOT/Ia HAYMHAJIA «B3IbIMAThCS 3eMHast Kopay (c. 44),
a tarke o0pasbl o0dajaouMX (paHTACTUUECKUMHU criocoOHOCTAMU cecTpbl Huka [lariku
u apyra cembr CrpatoBbix Makca AjmMazoBa, Bbi3biBaronux B Cubupu nosisinenus HJIO.
D701 Ke 1eH CITy’KaT acCOLIMUPYEMbIe CO CKa30uHBIMU aTpUOyTaMu MU(OIOrHYECKHX re-
POEB IPEBHOCTH 0COOBIE MPEAMETHI, HA/ICISIONINE WX BIIA/IENIbIEB (haHTACTUUECKUMU BO3-
MOXXHOCTSIMH. K HUM OTHOCSTCS MOJIYBOJIICOHBIN THTaHO-HEOAUMOBBIN cepdhOop I, Mo3BO-
nsromuid Huky nepxarts ¢Bs3b ¢ pogHBIMH M OKCENOTIOM C MOPCKUX DITyOMH, MIITYPOBBIN
opacinet Jlean Dmiku (Haramku CtpaToBoii), moacKa3bIBaroIei eil mepex 0ainoM Ha BUILIC
«aro Crparocdepy, «kak Hy)KHO MPUBETCTBOBATH MpUOIIKatoierocs rocts» (c. 314), ee
Ke «PEIKO3EeMENbHBI MarHUT», ¢ TOMOIIBI0 KOTOPOTO OHA MOXKET HEepEBUraTh TSIKENbIC
BEIIM, a TaKXKe «BOJIIEOHAs CETh» U APYTHe OpyAHs, KOTOPHIMH IOJIB3YIOTCS OXPAaHHUKHU
CrparoBbIX, cka3zounble npotesbl ['ypama SlcHomBunm u ap. IToBectBoBanue OxcenoTia
aKTyanu3upyer Mu¢ O BO3HHKHOBEHHM BCEJICHHOH, 0 MPOUCXOXKIESHUH YeJIOBEUECTBa OT
Apnama u EBbl, Mug o I'epoe u Mud o CepxuenoBeke, a Takke psiji apXanueckux Mugos
0 XOPOMOXHTENSIX. B TeKCTe MPUCYTCTBYIOT OTCHUIKM KaK K JAPEBHErPEYECKOM M JIpeBHE-
puMckoit mudosorum, Tak U Kk bubnuu. Huk cpaBHuBaeTcs ¢ AXuuioM; Alllka Ha3bIBaeT
I'ena [puarom, a oHa cama J1sl Hero — «HacTosuias Humda Kanurco, Bnansranna Onucces»
(c. 106); npUMEHHUTEIBHO e KO BCEMY PYKOBOACTBY «TaOmuipi-M» yrmoTpe0sercs: CjoBo
«HeOoxuTEeNN». BpeMsi CyTOK Hepelko onpenenseTcs yka3aHueM Ha TO, YTO «HaJ OTPOraMu
IMupeneer npoexan Peb B cBoeit Kosicke» (C. 358), a B pacCykIeHUSIX BTOPHYHOTO aBTOpa
0 cynb0ax repoes 1 00 ux OyayiieM MenbKatoT ¢pa3sl Tuna: «Bot Tak ObIBaeT faxe B cpese
BCECHIbHBIX. JIBa-TpH IIendka 3eBca — U PacCHINAIOTCSl BCE paayKHbIE TUTaHHI [...]. 3eBc,
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BIIPOYEM, MOXKET B OJJHOYACHE CMEHUThH THEB Ha MUJIOCThY» (c. 143). B TexcTe oTmeuaercH,
YTO TIelepa B KpaTepe MOTyXIIIero ByJakaHa, rie [ eH u Amrka 3a4iMHal0T CBOMX JeTel, Halo-
muHaeT «ioke maps Conomona u Cymamudu» (c. 103); B npeacTaBiIeHUsIX ASSHUN AIKH
coziepKaTcsl AIF03MK Ha OMOJIeHCKIe TIOIBUTH JKeH JPEBHOCTH, a caM OKCeNoT, pa3bes-
JKaroIui Ha ociie o buappuiyy, acconuupyercs ¢ Mucycom Xpuctom.

Haxonscb 0MHOBPEMEHHO B IIJIOCKOCTH, COOTHOCUMOM € pEeaJIbHOM JEHCTBUTENIBHOCTBIO,
U B IUIOCKOCTH BBIMBICIIA, BBOJISI B CBOE IIOBECTBOBaHHE MH]oIoruyeckue oopasbl, MOTH-
BbI, aJUTIO3UM M peMHHHUCLEeHINH, OKCEeNoTI co3aeT CBOEro poja MH(OIOrH3UPOBAHHOE
npenaHue o COOBITHAX, CBA3aHHBIX ¢ [eHoM CTpaToBBIM M €ro OJIM3KUMH, KOTOpOe, Oy1ydu
«BIHCAaHHBIMY» B TEKCT MEPBOHAYAIBHOTO aBTOPA M ACCHMMIIMPYS 3JIEMEHTH KaK KOCMOTO-
HHH, TaK U aHTPOIIOTOHHH, Pa3pacTaercs 10 CBOe0OPa3HOro dTHOIOTHYECKOro Muda o mpo-
MCXOX/IEHHU BCEX Ha4all U O CTAHOBJECHUH BcelleHHOH. DTOMY CIOCOOCTBYET MOHSTHE peod-
Kue 3eMiu, KOTOpOe NepBOHAYAIbHBIA aBTOP HUCIOJNB3YeT Kak MeTadopy, BHIHOCUMYIO M B
3amlaBUE BCEro poMaHa. B MmiuockocTu, COOTHOCHUMOM C HUM U C POMaHHOW JEHCTBUTEIb-
HOCTBIO, PEJIKUE 3EMJIM — OTO T€ COSIUHEHHs, TOObIUEeil KOTOPBIX M SKCILTyaTaluei 3aHsTa
«Tabnua-M»; K «peaKo3eMeIbHBIMY JTHOISIM OTHOCSITCS BBIIIEAIINE U3 KOMcoMona [eH u
Haramrka CtparoBbl, AiMa3oB U SICHOIIBWIIN, Y KOTOPBIX cBos (uitocopust «Penkoit 3eminy
(c. 121). B moBecTBOBaHUM ke, BeaymeMcs oT uMeHrn OKcenoTia, TOHATHE peoKue 3eMiau
CTaHOBHUTCSI HEOMH(OJIOTEMOIl U HaUMHAET «padoTaThy KaK Ha ero 3MU3allrIo, TaK U Ha CO3-
JlaHue HeoMuda 0 TeX, KTO B Cuily ciokuBmuxcs oocroarensctB (I'en Crparo, Haraika)
i xe 1o poxaeHuo (Huk Opuzon, Make AnmasoB) ¢ HUMU (B IIpsMoM U MeTadopuue-
CKOM CMBICJIE) UIMEJT U UMEeT KaKHe-TO OTHOLICHUS, IIUPE — Ha MOCTpoeHne Heomuda o Bcer
3emiie U 0 yenoBedecTBe Kak o0 Rare Earths Beenennoii. He cinyuaitno Make AimasoB pac-
cka3piBaeT Hukxy OpusoHy, ube momHoe uMs HUKOAMM CO3BYYHO C Ha3BaHHEM OJHOTO W3
Rare Earths neooum, o Tom, uto panbiie «B Tabnuie MeHaeneesa ObUIO CEMHAIIIATE MY CTHIX
KBaJpaToOB, KOTOPBIE TOTOM CTAJIH 3aMOIHATHCA TaK HA3bIBAEMBIMHU ,,JJAHTAHUAAMU ~, IPYTHU-
MH CJIOBaMH — PEAKO3EeMeNIbHBIMU 31eMeHTamMm» (c. 342). [IposicHsist emy «MeTadu3nyecKui
CMBICII PE/IKUX 3€Meliby, OH MOAYEepKUBaeT: camo Ha3Banue Rare Earths «Ham roBopur, uto
3emiis — 9TO peayaiiiiiee siBJieHWE B KOHTEKCTe BcenenHoi». BcoMuHas nmecHio Ha CTUXH
P. PoxxnectBeHckoro [lpumsioicenue 3emau, KOTOPYHO KOTZIa-TO MeJId KOMCOMOJIbLIBI, U CTPOKH
B Hell «MblI — getu ['anakTuku, HO caMoe TIaBHOE, MbI — JIETH TBOH, Aoporas 3emis!», oH
TOBOPHT, YTO B HUX 3AJI0KEHO

[...] KoTOCccanpHOE CBEPXOUIYIIEHUE TIAHETHI. [...] BO3HHKaeT 4yBCTBO KOJIOCCAIBHON PEIKOCTH,
HCKIIIOYUTENTBHOCTH. MBI IOCTOSHHO [...] MpeObIBaeM B MUpE dyJec U caMHu siBisieMcst uygoM. Ha-
nonro nu? A miaBHOe — A 4yero? 3amaBas O€CKOHEYHbIE O€30TBETHBIC BOIIPOCH, MBI HAYHHAEM
TIOHUMATh, YTO BCE 3€MHBIE TBApH, U B YACTHOCTH JIIOAY, [...] — 3TO penxue 3emuin Beenennoit. Xo-
poto OBl emie y3HaTh, [UIA KaKOH TYroIuIaBKOCTH Hac ToToBUT [ocmons. [...] Cpean penkux 3emens
€CTb ellle perJaiInme JIIU, 000OKEHHbIE KOCMOCOM, Bpozie Hac ¢ ToOoH, Huk, [...]. Hame rmaBHOe
KauecTBO — 3TO ele OOoJbIIast PeaKoCTh, YeM PEIKOCTh APYruX. BoT mouemy MbI elne He 3HaeM,
IUISL KaKOTO CIuiaBa ceOst mpucmocoouTs. [...] Tel auts [aboHCcKoro Bynkasa [...]. A s, BOSMOXHO,
nopoxaeHne TyHrycckoro mMereopura [...]. BeITe MoXeT, 1 pefkue 3eMian ObIIN 3aHECEHBI CIOa
u3 Kocmoca. B npesHeit ['pertun OpiToBan Mu 0 MHOTOOTHOBCTBE. born y4acTBOBaIM B 3a4aTHH
BMECTE C JIFOAbMHU. BBITh MOXKET, MBI — CMECh JIFOIICKOTO U PEIKO3eMENBHOTO; ThI MOH? (c. 345).

OTH cioBa AJ'IMa3OBa, CKa3aHHbIC UM HaKaHyHC yXoda Huxka HaBCCria B OKeaH, KakK
OBl IMMPOJMBAIOT CBET Ha 3MHUJIOI pOMaHa, B KOTOpOM HeﬁCTBHe NEPEHOCUTCA B YCIIOBHO-
MI/I(l)OJ'IOFI/I"ICCKOC MIPOCTPAHCTBO U BpEMs, a CaMU I'€POU yiKC Hp€6I)IBa}OT B BEUHOCTH: «bbI1
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SIPKO-CEpBIi IeHb C PABHOMEPHBIM HAKATOM BOJIH; [ ...] OTCYTCTBOBAJIO BCSUECKOE JIETOMCUUC-
nenue. ['en CTpaToB, CII MbI €11e MOYKEM Ha3BaTh €ro TakK, CHJIEN Ha BEPILIUHE JIOHBI U CO-
CPEOTOUEHHO CO3epIiall BOBHUKHOBEHUE U HMcUe3HOBEeHUE BOIH» (c. 439). Uepes kakoe-To
BpeMsi U3 TIEHbl MOPCKOW K HEMY BbILIEN U psizioM cell Huk; oHu 00a Teneps He 0TOpachiBain
TeHn. OOpa3bl 000HMX TepOoeB B 3TOM (parMeHTte OoJiee 4YeM CUMBOIIMYHBI, a CIIOCO0 MOBe-
CTBOBaHUA O HHUX, BI)ISI)IBa}OHlI/If/'I BOCIIOMHUHAHUA O JPEBHUX MI/I(I)aX, BKJIIOYACT K TOMY XKC
«CHHMAIOIIYI0» C HUX W30BITOYHYIO MTATETHYHOCTh M KaKk Obl Pa3MBIBAIOIIYIO IPaHb MEXIY
«TEKCTOM TBOPHUMOTO MHPa» M «TEKCTOM POMaHHOM JeHCTBUTEILHOCTHY» UPOHUYECKYIO CO-
craBHy. Jlanee B anuiiore unTaem:

«M BOT mosiBMJIaCh MOSl MaTh», — C HEKOTOPOH BBICOKOIIAPHOCTBIO, KaK B KJIACCHYECKOH Apame,
MPOBO3IIAcHI HUKOOMMUNK 1 cIemal )ecT «H3BOJIBTE» B CTOPOHY ele 3puMoro okeana. OTTyna,
13 TIEHBI MOPCKOM, BO3HUKIIA U BBINLIA HA OEper JIeBYIIKa C OTOJIEHHON TPYAbI0 U OKPYTIIMBIIHMCS
KHUBOTOM. Bcee erme B cTuie «padpuku 3Be31» OHa IIOMaxaja M PYKOH, TO €CTh clieBa HampaBo and
back. «/la Bens 370, KaXkeTcs, HE MaTh, a TIOOOBB TBOA, Jlenspunay, — mpeanonoxun oten. Ho ceir
MONPaBHII €T0: «B 3TOM BpsiA JIH YJIOBHIIb pa3HUIy. Tak jKe TPyAHO yIOBUTH Pa3HUILY MEXIY MHOM
U CBIHOM B €€ upeBe, €CIIM HEe CUUTaTh €r0 HeHaBHAAmmIero B3mIsia. Iloiinem k Hel, orem». OHH
CIyCTHJINCH C AIOHBI M MEX MPOCOXIINX OPEBEH U KOPAT, CMEIIAHHBIX IO HEPA3NUIUMOCTH C TIPO-
COXIIMMU CKeJleTaMu OHocephl, MPOLLTH OHK K Matepu Jlenbpune, koTopas TyT e 06e3 MyK u 0e3
BCSIYECKHX IKCCYJATOB, 0€3 IUIAIEHTHI U ITyTIOBUHBI IPOU3BENIa MAIBINKA, & TOT TYT 7K€ MPOTIHYI
eif pyKy ¥ IIOMOT BCTaTh, M B3IVIAJ €T0 OBLI JIyde3apeH, €CIIU TOJIBKO OH CaM He ObLI JIyde3apHbIM
B3mAAOM. «Temeps MBI Bce BMECTe», — IPOU3HECHIA MaTh, M OHU OTIPABHIINCH B HEOOO3PHUMOCTS,
BCE YETBEPO, [...] (c. 440—441).

Cama xe Heob6o3pumocmp MPEICTABICHA B 3aBEPIIAIOIINX ATHJIOT CTHXaX O JAHTAHU/IAX.
B HuxX «Pedkxue 3emau OOpETAIOT PUTM U MOITUYCCKUA citory (c. 442). OHM U HarOT Ipe-
CTaBJICHUE O MUPE KaK O HEMPEPHIBHOM, IUKIMYCCKUA OOHOBIAIONIEMCsl KocMoce. Buaenune
JKE ero CaMoro — MPEepPOraTUBa CO-TBOPUYCCTBA UTCHISI/ TOOCMBICIICHUS MPEIOIAracMOTO YH-
Taresl, eMy 3/e€Ch JaHbI BCE MpaBa.

Ludmila Shevchenko (Kielce)

Author / hero / reader in the post-modernist myth novel The Rare Earths
by V. Aksionov

Summary

The article concludes that The Rare Earths by V. Aksionov is written as a post-modernist myth
novel about the New Russians. Aksionow himself is seen in three guises; 1) as an initial author
playing a literary game with the reader; 2) as a secondary author, a kind of his own double, writer
Okselotl; 3) as a creator of supra-textual hyper-reality where the reader, the author and the heroes
of all of his previous works coexist in the unity of co-authorship/common comprehension.

Key words: initial author, secondary author, creator, hyper-reality, reader, myth novel.
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BBeaenune

[Ipobnema cynrHOCTH c0Ba KaK OCHOBHON MHUHHMAJIBHOW HAJIETICHHOW 3HAYCHUEM S3bI-
KOBOH €IMHUIIBI TOJJHAMATACh B IMHTBUCTUKE IO CETOMHSAIIHETO THS HEOTHOKPATHO. YKe Ha
HAYaJIBHBIX ATalax Pa3BUTHS JTMHTBUCTHKH TOSBIICTCS Pa3BEeCHUE B CIOBE €0 JABYX CTO-
POH: IIIaHa BRIPAXKCHNUS U IIAHA COMEPKAHUS, KOTOPHIMH OOBSCHSIIOCH IBOHHOE OTHOIIICHHE
CJIOBA — C OHOM CTOPOHBI, C S3BIKOM H €TI0 aJlTOPUTMAMH, C IPYTOH Ke — ¢ KapTHHON MHpa,
IJIaBHBIMH €JUHUIIAMH KOTOPOH sBJsitoTCs noHatud. Kak numer B. I'. T'ak B ctatbe Crnogo B
«bBONBIIIOM HIMKIIOIEANYECKOM CIIOBape. SI3bIKO3HAHMEY, «ITH JIBA aCIEKTa CIIOBA ITOCTO-
SITHHO ¥ aKTUBHO M3yYaJIHCh TIPU TpeoliiaJaHni HaydyHOTO HHTEpeca K OMHOMY U3 HUX B OT-
JIeTIbHbIC TIEPHO/IbI PA3BUTHS SI3bIKO3HAHUS U B €r0 OT/ENIbHBIX HampaBlieHusx»'. Hampumep

[...] B npeBHerpeueckoi dpunocoduu (ITnaron, ApucToTensb) OCHOBHOES BHUMAHUE YACSUIOCH Ce-
MaHTHYECKOH CTOpOHE CJIOBAa — €r0 OTHOIICHHIO K 0003Ha4aeMOMY IpeIMeTy M K HJee O HEM.
[...] Mopdonormueckuii actieKT ObLUT 00bEKTOM BHUMaHKsI BappoHa 11 0COOCHHO aJleKCaHIPUICKHUX
rpaMMarHkoB. [...] B anoxy cpenneBexoBbst B EBporie nccnenoBanack B OCHOBHOM CEMaHTHYECKast
CTOpOHA CJIOBA, €T0 OTHOIIECHHE K BeIl[aM U IIOHSATHSIM, TOT/Ia KaK apabCcKue rpaMMaTHCTH AeTaIbHO
AQHAIN3UPOBAIIM €r0 MOP(OIOTHIECKYIO CTPYKTYPY. [...] B 19 B. OCHOBHOE BHUMaHHE YAEISIOCH
aHaJIN3Y COZIePIKATEIbHOM CTOPOHBI ClIoBa. BobiIyio poib B 3TOM chIrpaia pa3padoTka HOHSTHS
o BHyTpeHHe# popme cosa (B. pon ['ymbomsar, A. A. [ToteOus)>.

ABTOp BbIILIEHA3BaHHOM CIIOBAPHOW CTATHU IHUIIIET, YTO B HICTOPUU HAYKH «OBLIO BBIIBU-
HyTO OoJiee 70 pa3UHBIX KPUTEPHEB OIPE/ICIICHHS CIIOBA, B OCHOBE KOTOPBIX JIeKAIH Ipa-
¢uueckue (opporpaduyeckue), hoHeTudIecKne, CTPyKTypHBIE, IpaMMaTHIeCKHUEe, CHHTAKCH-
YeCKHe, CEMaHTHUCCKHE, CHCTEMHBIC ITPUHITHITBN?.

' B. . T'ak, Cro60, B: Boabuiotl snyukionedudeckuii ciosapsy. Asvikosnanue, pea. B. H. SIpuesa, Mocksa
1998, c. 465.

2 Tam xe.

3 Tam xe.
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Kax BHIHO M3 yKa3aHHOTO B CIIOBApHOW CTaTbe 0030pa MOAXONOB K IpoOieMe CloBa,
B A3BIKO3HAHUM CYILECTBYET MHOTO Pa3iIM4YHBbIX TOYEK 3pPEHMs 110 JaHHOMY Bompocy. Eciu
TOBOPUTH TOJIBKO O CEMAHTHUKE, MOXKHO CKa3aThb, YTO B SI3bIKO3HAHUU IIPOMU30LIEIN PACKOJI Ha
JIBa TIPOTHBOIIOJIOKHBIX HAIpaBJIeHUs (B MEHee CTPOroi (hopMe ero MOXHO IPECTaBUTh KaK
i depeHInanno CEeMaHTHIECKIX UCCIICIOBAHUH Ha Ba paszielia) — CEMacHOJIOTHIO U OHO-
Macuosioruio. CyIecTBeHHas pa3HUIAa MEXKTy HUMH 3aKJII0UaeTcs B HAIIPABICHUU HCCIIEN0-
BaHMs — OT ()OPMBI K 3HAUSHHIO B CEMACHOJIOTHH U OT 3HaueHHUs K (hopMe B OHOMACHOJIOTHH.
CeMacHoIorys 3aHUMAaeTCs JIEKCHYEeCKOW CEeMaHTUKOH, T.e. 3HAYCHHUSAMH CJIOB M CJIOBOCOYE-
TaHUi, KOTOpPBIE NCTIONB3YIOTCS B pedr. OHOMAaCHOJIOTHIO HAa3BIBAIOT TAKXKE TEOpHeil HOMHU-
HalluK, TaK KaK B €€ paMKaxX U3y4aroTCs BCE €IMHULIBI SI3bIKa C TOUKU 3PEHUS OCYILECTBICHUS
UMM HOMUHATHBHOMW, WIIM PENpPe3eHTaTUBHOMN, (GYHKIMHU. [IpHHIMITBI IPOTHBOMIOCTABICHHS
OHOMAaCHOJIOTMU CEMACHOJIOTHU MBI, Beiieq 3a A. [layHepoM, ¢ UMEHEM KOTOPOTI'O CBA3aHO Ha-
4aJI0 COBPEMEHHONW OHOMACHUOJIOIMH, OIIPEAEIIsieM KaK pa3Hble ITyTH UcciieoBaHus. B cema-
CHOJIOTHU 3TO IyTh OT 3ByYaHUs K COAEPIKAHUIO, KOTOPBIH CBA3aH C TEM, YTO 3HAYUT JaHHOE
CJIOBO WJIH CJIIOBOCOYETAHME, B TO BpEMsS KaK OHOMAacCHOJIOTHYECKUI aHAJIU3 — 3TO NyTh OT
COIIEP’KaHUsl K BBIPAKECHUIO, COCPEAOTOYMBAOUINIICS HA [TOMCKE HOMUHATHBHBIX BO3MOXK-
HOCTEH TSl BBIPKCHHSI OTIPEICIICHHOTO COIepKaHms’,

Kak mumer H. B. Ilogoneckasi, JaHHOE MPOTHUBOIIOCTABICHNUE «HMEET M OHTOJIOTHYE-
CKHe KOpHH: Iepexo]] OT 3HAYCHMS MM CMBICTA K ()OpMaM €ro BBIPAKCHUS COOTBETCTBYET
JIESITEIbHOCTH TOBOPSIIIIETO, a Nepexo/] OT ()OPMbI K 3HAYCHHIO — JICATEILHOCTH CIIyIAIOIIe-
ro» u jnanee «B oHOMacuonoruu, us OT HEKUX 3aJaHHbIX 3HAYEHUM, Mbl YaCTO IPUCTYIIA-
eM K rnouckam (GopMm HX OOBEKTHBAIMH, KOTOPBIE CBS3aHbI C BOCCTAHOBJICHHEM CHHXPOH-
HOW MCTOPUH CO3IaHMs (HOPMBI, a 3HAYHT, C €€ CHHTE30M U IWHAMHYECKUM IIPOIIECCOM €€
CO3IaHHs’.

B cBsA31 ¢ TeM, 4TO UCXOJHBIM MOMEHTOM B OHOMACUOJIOTUY SIBJIIETCSA UHTECHLIHS, OHOMA-
CHOJIOTUYECKUI IIOAXOJ, B UCCIENOBAHUIX XapaKTEPU3yeTCsl IParMaTuueCcKoil yCTaHOBKOM.
JlanHas crares mpencrapisier co00M OHOMACHOIOTHUECKUN aHAN3 ¢ YIIOpPOM Ha (DYHKIIHO-
HaJbHBIM IParMaTu3M, IOCKOJIBKY, IOMUMO BBIIIEHA3BaHHBIX XapAKTEPUCTUK — OHOMACHO-
JIOTHW M TIparMatu3Ma — B HeM npeo0ianaeT QyHKIMOHAIbHBIA MoaXoA. B yactHocTH, OH
MIPOSIBIIIETCS] B TOM, YTO S3bIK paccMaTpUBaeTcs 3/1ech Kak (pyHKnus, T.e. oTHomeHue. Co-
miacHo MHeHui0 ®epannanma ae Cocciopa, B A3bIKe HET HHYETO KpoMe OTHomieHui®, Jls
Coccropa S3BIK — 3TO Pa3HOBUAHOCTD aJTreOphl B TOM CMBICIIE, YTO B HEM BCE OCHOBAHO HA OT-
HOILICHUSIX, a TOYHEE — HA OTHOUIEHUSX OTHOILLEHUH, U BCE SIBIICHUS, B TOM UUCJIE A3bIKOBBIE,
— 3TO OTHOIICHMS MEXIY OTHOHICHUAMH. K MO3MINK 3TOrO BBIJAIOIIETOCS HIBEHIIApCKOTO
JIUHTBUCTA MBI OyZIeM HEOIHOKPATHO aleJIMPOBaTh B JAHHOW CTaThe.

BOHpOC TOXKAECTBA CJI0OBA

I[.]'I?I 000CHOBaHUS HaIlIEH TOYKH 3PEHUS 11O BOIIPOCY TOXKACCTBA CJIOBA HAM KAXKCTCA HE-
06XO,I[I/IMBIM OTpEYLCA OT TPAKTOBKH SA3bIKA KaK 00BEKTHUBHO CyHIECTBYIOLICTO (I)GHOMCHa,

41llupe 06 3TOM MOXKHO TPOYECTh B KHHUre A3bikosas Homunayus, pea. b. A. CepeOpeHHHKOB,
A. A. Youmnesa, T. 1-2, Mocksa 1977.

5> H. B. Ilononsckast, Onomacuonoeus, B: bonvwou snyuxnoneduyeckuii crogapn, c. 346.
¢ F. de Saussure, Szkice z jezykoznawstwa ogolnego, Warszawa 2004, c. 18.
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CyIIHOCTH camoii B cebe. C Hamie#, GpyHKIIMOHATBHO-TIPAarMaTHIeCKOM TOYKH 3PCHUS, I3bIK
ABJIACTCA OPYAUEM IJIsI BBIPAXKCHUA OIPEACIICHHBIX I/IH(I)OpMaLII/IOHHI)IX HHTCHHHﬁ. MosxHO
CKa3arh, YTO COOCTBEHHO TaKMM HMHCTPYMEHTOM Iiepenadn MH(opmaiuu sisisercs Gopma
(B caMOM MIMPOKOM CMBICTIE, T.€. KaK COBOKYITHOCTb BCEX SI3BIKOBBIX MOJIENICi), KOTOPYIO ro-
BOPSAIINI BRIOHpAET U1 HanOoJiee aJeKBaTHOTO BEIPAKEHUS CBOCH MHTEHINH. Llenbio 3Toif
NpOLEyphl BRIpXKECHUSI HHOOPMAIMK MTPEACTABISETCS NOSBICHUE Y PELIMITHECHTA a/IeKBaT-
HOM MH(pOpMAaIKHU, KOTOPYIO OH HPUOOpETaeT BCIIEACTBHE PAaCIIM(POBKU COOOLICHUS, YTO
BO3MOYKHO OJlarofiapsi TOMy, 4TO BOCIIPHHHMAIOIINN TaHHYIO pedb 00JaJaeT aHAJIOTHUYHBIM
opynueM (HaOOpOM TEX JKE SI3BIKOBBIX, KOTHUTHBHBIX ¥ KOMMYHHUKATHBHBIX MOJENEH), UTO
n FOBOpHMHﬁ. B 51011 cBA3M caMBbIM Ba)KHBIM MOMEHTOM SIBJISIETCS 3alaHHas1 I/IH(I)OpMaLII/Iﬂ,
T.€. 3Ha4YEHHeE, /ISl KOTOPOTO BEIOMpaeTcs onpeeseHHas popMa, CO3IaHHas ¢ ONOPOii Ha Cy-
HIECTBYIOIIHUE B SI3bIKOBOM crcTeMe (POHETHUECKUE, MOP(HOIOTHUECKUE, CHHTarMaTHUCCKHUE,
CHHTAKCHYECKHUE U CJI0BOOOPa30BaTEIbHbBIC MOJIEITH.

MBI oTCTauBaeM TaKXKe AHTPOIIOJIOTHYCCKYIO TOUKY 3PCHHA B OTHOLICHHU A3bIKA, I10-
CKOJIbKY, Ha HaIll B3IVIAI, A3bIK HC CYHICCTBYET MHAYE KaK TOJIBKO B CO3HAHUH €TI0 HOCHUTEJIEH.
Kax mucan @. ne Coccrop «CoBo He CyIIecTByeT Ha CAMOM JIENe U C OTPEACTICHHON TOYKH
3peHHsl, KOTOPOH MpUAEepP )KUBAIOTCS, MHAYE, KaK TOJIBKO Oiaromapsi CaHKIUH, KOTOPYIO OHO
GeCpephIBHO TMOIYYACT OT TEX, KTO UM TOIb3yeTcs»’. COCCIOp 0TMEYAET TPH CaMBIX TIOITY-
JSIPHBIX criocoba onmcanus ciaoBa. [IepBeIif 3akirogaeTcs B TOM, 9TO U3 CJIOBA AT HEYTO
CYIIIECTBYIOIIEe HE3aBUCUMO OT Jirofiei. [Ipu TakoM moaxoje CIOBO CUMTAETCs 9eM-TO ObI-
TYIOILIMM B CJIOBape, 0 KpaifHel Mepe B acleKTe nuchMa. Torna 3HaueHue ClI0Ba CTAHOBUTCS
ero (cioBa) COOCTBEHHOCTHIO, JOCTOSHHEM, HO B TO YK€ CaMOE€ BPEMsI, YeM-TO COBEPIICHHO
OT HEro OTACJIIbHBIM (KaK OT}]CJ’[LHOI\/’I OT HaC ABJIACTCA BCAKAA IMpUHAAJICKAIasA HaM BeHH)).
Syt JBa MOMECHTA UCKYCCTBECHHO HAAC/IAIOTCA CyHICCTBOBAHUHUEM, IIPHU 3TOM OHU KaXyTCsd
HE3aBUCHUMBIMHU JIPYT OT JApyra ¥ HE3aBUCUMBIMHU OT YeJIOBEUECKOro ux onucanus. Oba oHH
CTaHOBSTCS OOBEKTHBHBIMH HE3aBHCHMBIMHU CYIIHOCTSIMHU. BTopoii cmocol 3axitodaeTcs
B TOM, YTOOBI CUMTATh, YTO CJIOBO CaMo B cebe OCTaeTcsi BHE HAC, XOTS €ro 3Ha4eHHe JKH-
BET B Hac. DTO 3HA4YUT, YTO CYHICCTBYET HEYTO MAaTCPpUAJIbHOC, (bHSI/I‘IeCKOG, YEM U SABJISACTCA
CJIOBO, ¥ CYILIECTBYET HEUYTO HEMaTepUalbHOE, YeM SBJISeTCS ero 3HadeHue. TpeTuii crocob
3aKJIF0YaeTCsl B MPEIOJI0KEHHH, YTO CIIOBO, HE OOJIbIIE YEM €ro 3HaYeHHUE, CYIECTBYET BHE
MIOHATHS, KOTOPOE O HUX CO3/1AeTCsl MM KOTOPOE XO4eTcs B JF000H MOMEHT IpHOOpecTH.
Coccrop oTpuIian Bce 3TH MOIXOIBl U TOBOPHI, YTO «CamMoOe€ yMECTHOE Ui CJIOBa MECTO,
cdepa, B KOTOPOH OHO IMOJY4aeT CBOKO PEaNbHOCTh, 3TO YM 4EJIOBEKa, OJHOBPEMEHHO SIB-
JISTFOIINICS eIUHCTBEHHBIM MECTOM, 7€ OHO 001aaeT 3HaYCHHEM»S.

Mz, Benen 3a COCCIOpOM, CUHMTAeM, YTO CIIOBO SIBJISETCS CJIIOBOM TOJIBKO TOTZA, KOTAA
OHO, C OTHOW CTOPOHBI, BBIpaXKaeT 3aUKCHPOBAHHYIO IIPH MTOMOIIH OIPEIeICHHBIX S3BIKO-
BBIX MOJIeJIeli B COZHAHHM TOBOPALIETO0 HMHAOOPMALHIO H, C APYTOil CTOPOHBI, IPEAoIaracT
HaJIM4YHe TakoH ke HH(POPMAIIUH B KapTHHE MUPa PEIUITHEHTa. BHE TaKoro OTHOIIEHUS TPYI-
HO TOBOPHUTH O TOXKIAECTBE CJIOBA 1 HEBO3MOKHO I'OBOPUTH O HEM B Ka4€CTBEC CJIMHCTBA €TI0
(bOpMBI 1 3HAYCHUA, 4 UMEHHO TaKyIO IMO3UIIUIO MbI 6y]:[eM OTCTauBaTh B }laHHOﬁ CTarhbe.

[IpoGnema ToXkaECTBA CI0BA, KOTOPOH MOCBAIIEHA Hala cTarhs, 1o B. I. [aky, BkiItodaeT
JBa acCIlICKTa, IMEPBBIM U3 KOTOPBIX ABIACTCA

7 Tam xe, ¢. 91.
8 Tam xe.
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[...] BOIIpPOC O NMPHHAUIEKHOCTH PA3HBIX I'PAMMAaTHUECKUX (OPM OTHOMY CIIOBY H, B CBS3H C 3THM,
olpe/ieIeHue KpUTEPHs OTI PAaHUUCHHS CJIOBOU3MEHEHNUS OT CII0BOOOpa3oBaHus. BiiBUraeTcs kpu-
TepUii peAMeTHOH (peepeHTHON) COOTHECEHHOCTH ci10Ba. Eciu paznuuHbie GOpMBI CJI0Ba MOTYT
yKa3bIBaTh Ha TOT e 00BEKT (pedepeHT), To OHU 00Pa3yIOT OHO CJIOBO [4TO aBTOP OMHCHIBACT KaKk
cinoBomsmenenne — M. K.]. Eciu sxe pedepeHTHBHAsS OTHECEHHOCTh M3MEHSACTCS, JaHHbIe (OPMBI
MpHUHAJIEHKAT K Pa3HBIM CIIOBAM [3TO aBTOp ONpeeNaeT Kak ciosoodpasopanue — M. K.]°.

Ecnu nmpuMeHsITh ckazaHHOE K paccMaTpuBaeMOl HaMM B KadecTBe oOpasla JeKkceme
npotimu, CIeyeT CIeNaTh IMPSMON BEIBO, UTO CIIOBO(GOPMEI npotidy, npotioeulsb, npotioem,
npotioem, npoideme, NPotudym; NPotoeHHblil, NPOUOeHHO20 N T.1.; NPOUOEHHAS, NPOUOEeH-
HOU ¥ T.J1.; Npotiou, npolioume — 3T0 OTHO U TO )K€ CIOBO, PAaBHO KaK CYIIJIETUBHbIE ()OPMBI
nPOX02ACY, NPOXOOUUb, NPOXOOUM W T.J1.; NPOWEN, RPOWLA; NPOWeOWUl, npoueoule2o u T.1.
— 3TO OJHO M TO € CIIOBO, TIOCKOJIbKY J@HHBIH CYNIUIETHBU3M CIIEAYET CUNTATh CIOBOM3-
MEHHTETBHBIM ((popMooOpasyromum), a He CI0BOOOPa30BATEIHHBIM IPHEMOM. JTO CBA3aHO
C TeM, YTO BCE 3TH CIOBO(OPMBI HOMUHHPYIOT TO K€ IOHATHE W SBISIOTCS B3aHMOJOIION-
HSIOIMMH B (hOpMaIbHO-TIapaJUrMaTHIeCKOM OTHOIICHHH.

BTopbIM acniekToM, KOTOPBIH CIeAyeT NPUHSITH BO BHUMAHHUE ITPH ONIPEIETICHUH TOX/Ie-
CTBa cJI0Ba, cornacHo B. I. T'aky, siBisteTcst BOIIPOC 0 «IPUHAIICKHOCTH pa3HbIX yIoTpeoe-
HUH OTHOTO 3BYKOBOTO KOMILJIEKCA OTHOMY CJIOBY W, B CBSI3U C THM, ONpEIeIIeHuEe KpHUTe-
pHEB OTTPaHUYCHHS IOJIMCEMUH 1 OMOHUMUH. Perienne 3Toi mpobieMsl CBSI3aHO € YIeTOM
STHMOJIOTHH ¥ CTEIICHH COXPAHEHMS CBSI3U MEXKAY Pa3THMIHBIMHU JEKCHUECKIMH 3HAYCHUSIMHA
cioBa»'?.

B manHOM MecTe aBTOp CIIOBapHOM cTaThu MpuBOANT MHeHHE A. A. [ToTeOHHM, KOTOPEIA
CUUTAJ OTAENBHBIM CIIOBOM Ka)K0€ YIOTpeOIeHHe clIoBa B HOBOM 3Ha4eHUH. MBI BIIOJHE
paszensieM ero TOUKY 3peHus, TaK KaK, Ha Halll B3TJIS, B SI3bIKE, B KOTOPOM CIJIOBO (KaK 3HAK)
U €ro 3Ha4eHHe 00pa3yloT eMHOE IIeJI0e, HEBO3MOKHBIM KayKeTCs CYIIECTBOBAHHE MONHNCE-
MUH, T.€. CIIOCOOHOCTH OIHOTO CJIOBA 00NaaaTh HECKOIBKUMH 3HaYeHUSAMH. [Ipn 3TOM MBI
cuuTaeM abCONOTHO BEPHOI TEOPHIO O CYIIECTBOBAHMH B SI3BIKOBO cHicTeMe OMOHMMHN. Ha
ee ocHoBe B cBoe Bpems . C. Topornmes npeuioKii TEOPHIO O CYIIECTBOBAHHUH B S3bIKE, Ha-
psiy C OMOHIMHUYHBIMH OTHOIICHUSIMH, OTHOIIEHNH OMOHUMOUHBIX, KOTOPBIE OTIAMYAIOTCS
OT MEePBBIX TE€M, YTO OMOHMMOHIBI OCTAIOTCSl B OTHOIICHHWHU APYT IpyTa B )KUBOH CHHXPOH-
HO# (MOTHBAIIMOHHOM) CBSI3H.

B sTOM MecTe HEOOXOOMMO NMPHUBECTH MHEHHE PAa3HBIX YUEHBIX OTHOCHTEIFHO TEOPHH
00 oMoHMMHH U TIosMceMun. B pabote, HallelIeHHOH Ha BBIIEIEHHE OMOHUMOB B JIEKCHKO-
rpadudeckoif MpakTHKE, aBTOP AETAET 0030p CYIIECTBYIOMINX B COBPEMEHHOM SI3bIKO3HAHHMH
TOYEK 3peHHs 1o 3ToMy moBoxy. P. I. MyxametrauHoBa nuieT, 4to

[...] M3-3a OTCYTCTBHS 0053aTENBHON «BHEITHEH BEIPAXKEHHOCTHY OMOHHMUH, T.€. OTCYTCTBHS (op-
MaJIbHBIX OCHOBaHUH JUIsl pa3rpaHUueHUs] MKy OMOHUMUEH U MOJMCceMHel, MHOTHE UCCIIe10Ba-
TEJM CYMTAIOT, YTO CYIIECTBEHHBIX Pa3IMuuil MEXIY STUMHU ABYMs siBieHusiMU HeT. Tak, . [Tayns
OTHOCUT U OMOHHMHUIO U MOJUCEMHIO K OJHOMY U TOMY K€ SI3bIKOBOMY SIBJIEHHIO — MHOTO3HA4YHO-
ctu; K. O. Opaman Has3biBaeT 00a 3TH siBIeHHS «ambubomueii», A. Maptu — «3kBUBOKaimeii». Ha
3TOH JKe TOUKE 3PEHHSI CTOAT (PAKTUIECKU U aBTOPBI, PACCMATPUBAOIIIE OMOHUMHUIO KaK pa3HOBHU/I-
HOCTh TIOJIMCEMHUH HITH HA00OPOT, CUNTAOIIHE CITyYal MHOTO3HAYHOCTH oMoHuMueH. [Tocnenauii
OJIX0J] COBIAJAET 110 CYLIECTBY C MPEACTABICHHUEM O MHOTO3HAYHOCTH CJIOBA TaKUX JIMHTBUCTOB

° B. T T'ak, Croso, c. 465.
10 Tam xe.
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npouuioro, Kak A. A. ITore6ns u JI. B. IllepOa. IIpoTuB Takoro momxoaa Bo3paxkaa B CBOE BpeMs
A. 1. CMupHULKUiA, NMCABIIUH, 4TO, €CJIM OTPULIATh HOJMCEMHIO U CYMTATh BCE CIy4Yau CEMaH-
THYECKHX Pa3IMYMil OMOHUMUEH, TO B S3bIKE OKAXKYTCS OMOHHMBI, CBA3aHHbIE 110 3HAYCHUIO, U
OMOHHMBI, CEMAaHTH4YECKH HE CBS3aHHbBIC, YTO NMPUBOIUT JIMIIb K HEONPABIAHHOMY M3MEHEHHIO
TEPMHHOJIOTHH, TaK KaK 3aTyIIEBBIBACT NIPUHIMINAIBHBIC PA3INUH MEXIY HOIMCEMHUEH U OMO-
HMMHMEH, T.€. M&XAY THIMYHOCTHIO CEMaHTHYECKHUX CBSA3€H B IEPBOM Cllydae M MX CIIydalHbIM
XapakTepoM — BO BTOpoM .

Ham HeoOXomumo MpPOKOMMEHTHPOBAaTh INPHUBEICHHBIE B3MISAABI YYEHBIX. TE€pMHUHBI,
TIOSIBUBINHECS B BBIIIE MPOIUTUPOBAHHBIX (pparMeHTax — ampubonus v sxkeusokayusi — He
SIBIISIFOTCS! @/IeKBaTHBIMH MJIM TOYHBIMH TI0 OTHOIIEHHIO K aHAIN3UPYEMBIM SIBICHHUAM. AM-
¢ubonMs — 3TO TEPMHH, NEPEHECEHHBIH W3 JIOTHKH, O3HAYAIOUINH JBOWCTBEHHOCTH WIIN
JIBYCMBICIIEHHOCTb, MTOTyHYalONLyI0Cs N3-3a TOTO MIIM HHOTO PACIIONIOKEHHS CIIOB WK OT YIIO-
TpeOJIeHUsI X B PA3IMYHBIX CMBICIAX, T.€. M0 CYTH JAE€Ja, 3TO CMEIICHHE TMOHATHH. DKBH-
BOKAIUSI OTIPEEIISIETCS KaK JIBYCMBICIIEHHOCTD, HEIOpa3yMeHHe, BO3HUKAIOIIEEe BCIEACTBHUE
yTOTpeOIeHNsT KaKOTO-HUOY/Ib CII0BA MITH BBIPaXKCHUS B ABOSIKOM 3HaueHUH. Ee MOXHO cuu-
TaTh JIOTHYECKON OMIMOKOH, 3aKITIOYAIONIEHCS B TOM, YTO OHO H TO K€ CIIOBO MCIOJIB3YeTCS
B pa3HbBIX 3HAUCHMAX B OJHOM paccykaeHnu. Kak mpaBuio, 3To BeZeT K KOMMYHHUKaTHBHOMY
cboro 1 HegopazyMeHnio. [103Tomy, ¢ HarIei TOYKH 3peHus], HEOOXOANMBIM SBISIETCS TTPUH-
[UITAAITEHOE Pa3BEICHUE HE CTOJIBKO 3HAUYCHHH, KOTOPBIE ACCOIMHUPYIOTCS C ONPE/IEICHHON
¢dopmoii (a TouHee ¢ mapamurMoil Gopm), CKOIBKO 3HAYEHWH KaK OTIEITBHBIX S3BIKOBBIX
€IMHHII, OTAETBHBIX CIIOB, KOTOphIe O0BEIMHEHB! (POPMATHHBIM COBIAJCHUEM W CEMaHTH-
YeCKHMH Npu3Hakamu. Kpome Toro, BEIIENIPUBEICHHBIE MOHATHS YacTO YIIOTPEOISIOTCS B
KadecTBe (PUTYpHI pedn. DTH MPHUEMbl OYeHb AKTUBHO HCIIOIB3YIOTCS B XyIOXECTBEHHBIX
TIPOM3BEACHUSIX, TI€ TIPH TIOMOIIH SI3BIKOBOH HUTPBHI CO CXOAHBIMH (pOpMaMH, HaJETICHHBIMH
Pa3MYHBIMY 3HAUCHUSMH, aBTOP 3MOILMOHAIIBHO BO3AEHCTBYET HA PELMITHEHTA, YTOOBI HO-
BBICUTH 3cTeTndecKuil addext. Jlanasie Gurypsl Berpedarores U B OBITOBOM pedH, B 4acT-
HOCTH, B CTPYKType (h)pa3e0I0Tn3MOB U NPEIEAECHTHBIX TEKCTOB.

B ompenenennoii creneHn MbI pasaensieM MHeHuE A. A. [Tore6nn u JI. B. IllepOsr1, xoTo-
pBI€ CUNTAIOT CIyYal MHOTO3HAYHOCTH OMOHUMUEH. Ha Hamn B3risi;, OMOHUMOHJHOCTD MO-
JKET PacCMaTpUBaThCS KaK OMOHUMUS, M K HEH MOXKHO NMTPUMEHHUTH Ty K€ KJIACCH(HKAIHUIO,
KoTOpasi OblTa pa3paboTaHa AJsI OMOHHUMOB, T.€. BBIJICNATH MOJHBIE (aOCONIOTHBIE) OMOHH-
MOWIBI B OTINYXE OT YaCTHYHBIX, KOTOPHIE COBMAAAIOT TOIBKO B OTACIBHBIX CIOBOQOpMAX.
OmonnMonast ¢ GopMoit HHOUHATHBA APOLimU MOKHO TTOJIBECTH TI0J] TAKYIO e KIacCu(u-
Karuio. Te cioBa, KOTOpBIE COBMAAAIOT BO Beeil mapaanurme Gopm, T.e. 001agatoT aHaIoT Y-
HBIMH TTapaUTMaMH, MO>KHO CUUTATh ITOJHBIMH OMOHMMOHWIAMH, B OTIIMYHE OT YaCTUIHBIX
OMOHHUMOM/IOB, B OTHOIIICHHN KOTOPBIX HE HAOIIIOaeTCsl TIOTHOTO COOTBETCTBHUS HapaIirM.
B cnygae co cinoBamu npoiimu I ‘Beimacth (00 ocankax)’ M npoumu 2 ‘UMETh MECTO’ TIO OT-
HOIIEHUIO KO BCEM OCTAJIBHBIM CIIOBaM ¢ (OpMOi WHOHUHUTHBA Npolimiy MOXXHO TOBOPHUTH
HCKIJTIOYUTENHHO 00 OMO(OPMIH, TIOCKOIIBKY TIEPBEIE /1Ba CIIOBA B HACTOSIIIEM BPEMEHH YIIO-
TPeOIITIOTCS TOMBKO B popMe 3 Jrtia.

UYro xacaercs MHeHUS A. . CMUPHUIIKOTO, TO yYEHBII HE CUUTAET MOJIE3HBIM PACCMATPH-
BaTh MOJMCEMHIO KaK PasHOBUAHOCTH OMOHHMMMHH, TaK KaK TOTAA CIENOBasIOo OBl pa3inyaTh

1P, I. MyxametanHoBa, O memoouke 8blOeNeHUs. CEMAHMUYECKOU OMOHUMULU 6 JIeKCUKOSPADUUECKOT
npakmuke (Ha mamepuane aH2IUNCKO20 U mamapckoeo s3vikos), http://globkazan.narod.ru/2004/b6.htm [pe-
*uM goctyna: 4 utons 2010].
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OMOHUMBI, CBSI3aHHbIE 110 3HAYEHHIO, 1 OMOHHMBI, CEMAaHTHUECKH HE CBSI3aHHBIE. JTO MOIJIO
OBl IPUBECTH, 110 €T0 MHEHHIO, K TEPMUHOJIOTHYECKON MyTaHUIE U3-32 HEOOXOJUMOCTH H3-
MEHHUTh CYLIECTBYIOIINE TEPMHUHBI, YTO, 110 MHEHNI0 CMUPHHIIKOTO, HEOIIPABJAHHO. Y YeHbIH
YTBEPIK/IALT, UTO TaKasi TPAKTOBKA CIIOCOOCTBYET HEHTpATU3ALNY PA3THYMIA MKy CITydai-
HBIM (DOpMaJIbHBIM COBIA/ICHHMEM U TaKUM COBIAJIEHUEM, KOTOPOE CEMaHTHYeCKU 00O0CHO-
BaHo. Ha Hau B31I1si1, BbIJIe/IeHHE OMOHUMOHMIHOCTH B PaMKax OMOHUMHUH, HA000POT, MOIJIO
OBl yIOPSIIOYUTh COBPEMEHHYIO TEPMHUHOJIOTHYECKYIO ITyTaHuiy. Eciu kro-nmmnbo 3anaBasics
LeTIbIO IIPOAaHATIU3UPOBATh CIIOCOOBI CEMaHTHYECKOTO HCCIICOBAHNA CIIOB, TO, HABEPHOE, 3a-
Meyall, Kakol «3KBIINOPHCTHKOWNY, KAKUMH CJIOKHBIMH U U30LPEHHBIMU CHHTaKCUUECKUMHU
KOHCTPYKLHSMH ITPUXOAUTCS OJIB30BATHCS, YTOOBI OOBSICHUTB TO, KAKOE 3HAYEHHE JaHHOTO
CJIOBa UMEETCsI B BUJY W J0Ka3aTh IPH 3TOM, YTO JAHHOE 3HAYEHHE OTIMYAETCS OT BCEX
OCTaJIbHBIX, HO MIPU STOM CJIOBO OCTAETCsl OMHUM U TeM xe. HamHoro mpoiie 66110 ObI TOBO-
PHTB O COBIAIAONIMX B (HOPMaIbHOM OTHOIIEHHH, HO BRIPAXKAIOUIMX Pa3HyI0 HHpOpMaLuio,
W II03TOMY COBEPILEHHO Pa3HbIX cioBax. MHdopmaius — 3To U ecTh 3HaYeHHe. 3HaYeHHe
JIeTIaeT CJIOBO CJIOBOM, @ 3HAUMT CJIOBO HE MMEET 3HAUCHUS, a ABIAETCS 0(pOPMIIEHHBIM 3Ha-
yeHueM. Eciii roBopsiiinii Xo4eT BbIpa3uTh HEKYI0 HH()OPMAIHMIO M Peatn3yeT 3Ty WHTEH-
LU0, UCTIOJIB3YS MOJIEIH SI3bIKA, TO €r0 LEJIbIO SBJISIETCS TO, YTOOBI Y CIyHIaTes sl NOsSBHIACh
Ta e nHpopMaLus. YUUThIBas JAHHOE MOJIO0KEHUE, OMOHUMOHMIHOCTh MOXHO OIPENIEIIsTh
KaK pa3HOBUIHOCTh OMOHHUMHH, OCKOJIbKY UX OObeAMHSET (OopMalibHOE COBIAJIEHHUE MPU
pa3nyunuy 3HA4YE€HUMN.

Cuynrasi OMOHMMOMHOCTh BUJOM OMOHHMHH, Mbl, TEM HE MEHEe, OTCTauBacM I0JIe3-
HOCTb pa3[eieHus] STHX MOHSATHH M UCIIOJIb30BAHMUS 3TOT0 HOBOTO TepMuHA. TepMHH omo-
HUMOUO OTINYAET Te (OPMAaNbHO COBNAJAOLINE CIIOBA, KOTOPBIE OCTAIOTCS B XKUBBIX MO-
TUBALIMOHHBIX OTHOLICHUSX, OT OMOHHMMOB, (pOpPMajbHOE COBNAJIEHUE KOTOPBIX SBISETCS
CITy4alHBIM (MJIH YK€ TEMOTHBHPOBAHHBIM).

P. I. MyxameTIuHOBA NONJEPKUBACT TOUKY 3PEHUS TEX YUEHBIX, KOTOPBIE CUUTAIOT, UTO,
OMOHUMHMS U MOJMCEMHSI — OHATUS pa3Hble. HO 3TH MOHATHS UMEIOT M OOLIMH MPU3HAK —
pasiiuuue 3HAYeHUH TPU TOXKAECTBE (POPMBI, UTO ITO3BOJISIET OOBEANHHUTE UX B OOJiee HIHPO-
KOe MOHATHE HeoqHOo3HaYHOCTH. CoIvIacHo ee clioBaM

[...] psn y4eHBIX MOTHBHpYET Takoe 00beANHEHNE YI0OCTBOM OIMCAHNS, OHAKO JIEJIO HE B yI00-
CTBE, a B OOBEKTUBHOM BBIICIICHHH TOHATHS B CHCTEME ()OPMATbHO-CMBICIOBBIX OTHOIICHHI
MEXIy CIOBaMH KaK WieH OWHApHOI OMITO3UIINH, TPOTHBOCTOSAIINK MOHATHI0 CHHOHUMIH. B Ma-
TpHILAX, MPEIIOKEHHBIX pa3HBIMH aBTOPAMH JUIS OMMCAHKS 3TUX OTHOIICHUH, HEOMHO3HAYHOCTD
(OMOHHMMHUS + TIOJIUCEMUST) 3aHIMAET KIETKH, IUAMETPATIHHO MTPOTUBOIIOIOKHBIE TEM, KOTOPBIE 3a-
HHUMAIOT CHHOHUMUS U CMEKHBIE siBeHus. bonee npaBuibHbIM npescrasnsercs noaxon M. I1. Ko-
YyepraHa, KOTOpEId HE paccCMaTpUBAET OMOHHMUIO B OTHOM PsAy C MOJHCEMHEH, CHHOHIMUEH 1
AHTOHMMHUEH, a 00BEMHACT OMOHUMHIO H TIOJINCEMUIO B TIOHATHE HEOAHO3HAYHOCTH U MPEAsIaract
HPOBOIMTH PAa3TPAHHUCHIE MEKIY HUMH YyKe Ha IPYTOM ypOBHe 2.

HaHHblﬁ noaxon ABJACTCA IJid HaC HEIPUEMIIEMbIM I10 TOM MPpUYUHE, YTO TCPMHUH «HE-
OJJHO3HAYHOCTBY» IPEIIOJIaracT CyleCTBOBaHHE «OIHO3HAYHOCTH», U CJIEI0BATEIILHO pa3-
BOIUT CJIOBO U €ro 3HAYCHHE, KAK OTHOCSIIUECS K JBYM Pa3HbIM, HE3aBUCHMBIM APYT OT
npyra popmam Obitusi. @. ge Coccrop yxe B Hadase 20 Beka Ircaj, 4YT0 CEPhEe3HYIO OMIUOKY
JIOMYCKAIOT T€, KTO CYUTACT, YTO CYIIECTBYET «BO-NEPBBIX, KAKOC-THOO CJIOBO, HAIPUMED
voir (BUIIETH), KaK BEIllb caMa B ce0Oe U, BO-BTOPBIX, KAKOE-JIN00 3HAYEHHUE, KOTOPOE SBJIICTCS

12 P. T. MyxameraunoBa, O memoouxe.
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YeM-TO PHCOCANHEHHBIM K 3TOMY clloBy»'®. ®.1e Coccrop 0OBSICHSIET, UTO JIYUIIAM JT0Ka-
3aTeILCTBOM OMIMOOYHOCTH JAHHOTO MOIX0/a ABISETCS TOT (GaKT, 4TO B APYTOM SI3BIKE 8Yap
MOTIIO GBI 006NIaaTh APYTUM 3HAYCHHEM, a 3TO 3HAYHT, YTO

[...] He mpencraBnseT coboif HUKAKOW BEIIM caMmoil B cede, M CIEeIOBATENbHO, SBISETCS CIOBOM
TOJBKO B TOW Mepe, B KaKOi BBI3BIBAET ONpereieHHoe 3HaueHne. OQHako, mocje ydera 3Toi uc-
THHBI CTAHOBUTCS SICHBIM, YTO y Bac O0JIbIIe HET IpaBa Ha Pa3phbIB 3TOTO €IUHCTBA U HA TO, YTOOBI
BMJIETH C OJIHOM CTOPOHBI CIIOBO, C PYTOi Xe ero 3HaYeHHe. DTO eIUHOE Lenoe'?,

Ha stot acniekt MbI XoTenu 0b1 00paTnTh 0coboe BHUManue. [1ojokeHne o ToM, 4To 3HAK
(coBO Kak peanu3anys BceX S3bIKOBBIX MOJIEIel) U 3HaYeHHE 00pa3yloT eMHOE LIeNIOoe, SB-
JSIeTCsl ISl HAIlMX PacCy>KACHUH KOHCTUTYTUBHBIM. Ecin ¢opma citoBa 1 ero 3HaueHue He-
pa3AeIuMBbl, TO KaXK/J0€ OTAEIBHOE 3HaYE€HUE, TAKXKe U TO, KOTOPOE BBIPAXKEHO aHAJIOTUYHON
napaanrMoi opM, 3To U €CTh Apyroe cioBo. JJaHHbIi B3ms MeTKo yiosui caM @. e Coc-
crop:

SI3pIKOBast 00IACTh MBICIIH, KOTOPAsi CTAHOBUTCS TIOHATHEM B 3HAKE, WK 3BYKOBasi QHUrypa, KOTo-
past CTaHOBUTCS 3HAKOM B IIOHSTHH, YTO SBJISETCS JAJIEKO He IBYMs pa3HBbIMH BELIaMH, HO OZHOU
BELIbIO, BOIIPEKH IIEPBOH M OCHOBHOM OIIMOKe, 00bIYHO JomyckaeMoii. Takol jxe NCTHHOI B OyK-
BaJIbHOM CMBICJIE ABJISIETCS] H3PEUEHHE, UTO CJIOBO 3TO 3HAK IOHATHS, KaK U3PEUCHHUE, YTO IIOHATHE
3TO 3HAK CJIOBA; TaK U €CTh B KXl MOMEHT, IOCKOJIbKY 06€3 3TOro ONpeieuTh U MaTepUaIbHO
BBIZICTIUTh B MIPEAJIOKEHUN KaKoe-JIM0O0 CIOBO KaXeTCsl IPOCTO HEBO3MOXKHBIM. KTO roBopuT
3HaKx, TOBOPHUT 3HaueHue, KTO TOBOPHUT 3HaYeHUe, TOBOPUT 3HAK;
OIPUHATH 3a OCHOBY (JIMIIb TOJBKO) 3HAK, 3TO HE TOJBKO HETOU-
HOCTb, HO 3TO COBEPIIEHHO HUYEIro HE 3HAYUT, TaK KaK B MOMEHT,
KOTJa 3HaK TepseT CBOE 3HAUEHMHE, OCTAaeTCsA He OOoJNbIIe YEM TOJIBKO
3ByKOBOH purypoi ',

U B npyrom mecre: «IIpuHATO cunTaTh, YTO CYyIIECTBYIOT IBOWHBIC BHIPAKEHHS, COCIIU-
wsttontre Gopmy, Teno, poHeTHdeckoe OBITEE CO 3HAYEHUEM, MTOHATHEM, OBITHEM, TyXOBHON
Bewlbio. MBI CKakeM CHadaja, 9to (hopMa 3TO TO JKE CaMoe, 4TO U 3Ha4YeHHEN 6.

[ToxazaTenbHBIM A7l OOBSICHEHHS HallIeH TO3ULIUK OTPHIIAHHS 110 OTHOIIEHHUIO K ITOJIHCE-
MUH SIBISIETCS CIIOBO npotimu. COINacHo ero JEKCUKOrpaduecKod perpe3eHTaluy, B HETO
«BKJIAIBIBAIOTY 10 CEMHAALATH 3HayeHWi. Tak BBIVISIAUT cilOBapHas cTarbs [lpotimu 1o
CJIOBapI0 pycckoro si3bika YirakoBa'’. Takas ke kapTuHa B «TOJKOBOM ClIOBape pycCKOro
si3bikay ox penakimei C. WM. Oxerosa u H. 1O. [lIBemoBoii'®.

B «HoBoM TONKOBO-CIIOBOOOpa30OBaTeIbHOM clioBape pycckoro s3bikay T. @. Edpe-
MOBOIi!’ MPUBOAMTCS TATHAAUATH CIMHHL «IPOMTHY», MPHYEM OCYILECCTBISETCS IIOIBITKA

13 F. de Saussure, Szkice z jezykoznawstwa, c. 101.

14 Tam sxe.

15 Tam xe, c. 58-59.

16 Tam xe, c. 56.

7. H. Vmakos, Torkoswlii crogaps pycckozo ssvika, http://slovari.yandex.ru/dict/ushakov/article/
ushakov [pexxum noctyna: 2 urons 2010].

8 Cwm.: Tlpotimu, B: C. U. Oxeros, H. 10. IlIsenosa, Tonkoswiii crosaps pycckozo sasvika, Mocksa 1998.

1 Cwm.: IIpotimu, B: T. @. Edpemona, Hosbiii moiko60o-c108006pazosamenbibiil c108apb pyccKo2o A3bIKd,
Mocxkaa 2000.
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00BbeIMHUTD Pa3BEACHHBIC B BHIIICHA3BAHHBIX CIIOBAPSX SIUHUIBI HA OCHOBAHMM HAJIHYHS
B BepOaIM30BaHHBIX MU MOHATHAX OOIIMX PHU3HAKOB.

W3 aHanu3a Ha3BaHHBIX CJIOBAPHBIX CTATEH BUIHO, YTO HET €JMHOMBICIINS B OTHOILICHHH
BBIJICJICHUS] OTAEJIBHBIX T.H. 3HaueHuil. To, Harpumep, 4to B cioBape EdpemoBoii cBoanT-
csl B OIIHO 3HauyeHue, B cioBape Osxkerosa u llIBenoBoii pa3Bonutcs u Hao6opoT (1o Lud-
poii 1 y EdppemoBoit 060011aeTcss CeMaHTUYESCKHI MPU3HAK ‘TIEPEMEIIaThCs, IPOABUTaThCs
B MPOCTPAHCTBE’, KOTOPBIH OTHOCHTCS TAK)KE K 3BYyKaM M OILYLICHUSIM Tena; JaHHbIH TpH-
3HaK Pa3BOAMIICS B 3aBUCUMOCTHU OT CyObeKTa JIeHCTBUS 1 B clIOBape YIIAakoBa, U B CIOBape
OskeroBa — nudpsl 1 U 4; MprU3HaK IBUXKEHUS, IEPEMEIICHHS B X0/Ib0€ pacipoCTpaHseTcs y
OrkeroBa TaKke Ha KaTep W Ty4dy — npuMepsl nop undpoii 1—, y EdpemoBoit xotst Obl mpo-
HCXOIHUT MX pa3BelCHUE B OTIEIbHBIX MOAMYHKTaX MEPBOr0 3HAUCHUsS] — MOJIIYHKTHI a, 0).
DTO CBHIETENILCTBYET O TOM, YTO BEpa B CYIIECTBOBAHHUE MOJIMCEMHHU B S3BIKOBOH CUCTEME,
JieNlaeT HEeBO3MOXKHBIM MPAaBUIILHOE COCTABJICHHE CIIOBApHOW CTaThbu. MOXHO 3TO cejaTh
TOJIBKO C OTIOPOI Ha MOCJIEI0BATEIbHOE Pa3Be/icHHe OMOHUMOUIOB M yKa3aHHE CeMaHTHYe-
CKO#1 CYIIIHOCTH MOTHBAI[HOHHBIX CBSI3€ii, KOTOPbIE COSAMHSIOT OT/IEIbHBIE OMOHHUMOM/IBI.

OMOHHMMOU/IBI 1POUiMU OTIIMYAOTCS BBICOKOH YaCTOTHOCTBIO HCIONIB30BaHMs. YacToT-
HOCTb YHOTpeOJIeHHsI JaHHOM JIEeKCeMbl TIOKa3bIBAET PE3yNbTaT paboThl MOMCKOBOW CHCTeE-
MBI SIHIEKC, rre A 3ampoca «IpoiineT» mossuiock 143 mMuuimoHa oTBeToB. Yarie Bce-
IO TIOBTOPSIOTCSI OMOHUMOUJIBI npotimy ‘TIOABEPTHYTHCS (npoumu mecm, mecmupoganue,
cobecedosanue, odyueHlUe, NPOGEPKY, KYPC JIeHeHUsl, 20CMeXOCMOMp), NPOUmu ‘COCTOSTh-
cs’ (eeti-napad npowen, 2010Co8anue ModHcem npoumu) N npoumuy ‘B IBUKCHUH TepeMe-
HIaThCsl, TepeaBUraThcs’ (npoumu 6 cad, 6 oubruomexy). [lepBblii OMOHUMOHM] BOCXOAUT
K O(pHULHATBHO-EJI0BOMY JHCKYPCY, OJHAKO OTCIOJ[a OH IMepelIel K MyOIMuyHOMY JAUCKYPCY
U YHnoTpeOnseTcs Takke B pa3roBOPHOM JHCKypce. BTopoii cBOHCTBEH myOIUYHOMY JAUC-
KypCy, a TPETUH — pa3rOBOPHOMY.

YMeHHUe H0JIb30BaThCsi COOTBETCTBYIONIMMH JAMCKYPCUBHBIMH OMOHHMOUAMH (B JIMHT-
BUCTUYECKUX paboTax OHH ONPENENSIOTCS KaK MEKCTHUIIEBbIE JIEKCHKO-CEMAaHTHUECKUE Ba-
PHAHTBI) CBOWCTBEHHO MPAKTHYECKU KKAOMY uelioBeKy. Kak mpaBHiIo, Ka)Iblii 4eIOBEK
o0J1aiaeT HECKOJIbKUMH COLIMOJIMHTBUCTUYECKUMH Pa3HOBUIHOCTAMH SI3bIKa, WIIH, YIIOTpE-
Onsist Gosiee COBpEMEHHBIM TEPMHUH, AUCKYPCUBHBIMU PAa3HOBUAHOCTSMH SI3bIKA. JTO SIBJIE-
HUE OIPEACNSIOT KaK JUIIOCCUIO WM MOJHUIIoccHio. JIFoOol akT KOMMYHHKAIUH, B CBOIO
o4epellb, XapaKTepru3yeTcs PHUHAIICKHOCTBIO K KAKOMY-JTHOO JUCKYPCY, YTO JAETEPMHHH-
PYET HCIOJIb30BaHUE ONPEACTICHHBIX S3BIKOBBIX MOJIENEH U KOHKPETHOM JieKcuku. OnHaKo
CJIe/IyeT BCErna YYUTHIBAaTh TOT (haKT, YTO YYACTHHKH ITOTO aKTa MOTYT SIBISITHCS HOCHTE-
JSIMU APYTUX JMCKYPCHUBHBIX Pa3HOBHUAHOCTEH TOTO JKe s3bIKa, Y€M T€, KOTOPbIMHU BIIajie-
eT roBopsauMi. Bece 3aBHCUT OT BUZA OCYIIECTBISIEMON 4eloBeKoM nesitenbHocTH. Cpenn
HHUX MOTYT OKa3aThCsl U HOCUTENN COBEPIICHHO JPYroi SI3bIKOBOM KapTHHBI MHUpa, KOTOpasi,
B CBOIO Ouepellb, MPEABUANT UHbIE TUCKYPCUBHBIE PA3HOBHIHOCTH. bhIBaeT  Tak, 4To MHO-
CTpaHel| MbITaeTCsl MEePEHECTH B ONPENeNICHHBIH THUI IUCKypca B paMKax OJHOTO s3bIKa
NPUHLIUIBI @aHAJIOTUYHOTO JUCKypCa M3 CBOETO HALMOHAJIBHOTO SI3bIKOBOTO OIBITA. A 3TH
MPUHLIUIBI ONIPEAEICHUs! IMCKYPCa B Pa3HbIX STHOJIMHIBUCTUYECKUX M 3THOKYJIBTYPHBIX CH-
CTeMax 4acTo He COOTHOCHMBIL. B cuTyaluu oJjHOTO THIa AUCKYpCa TOBOPSILHIA, KaK MPaBH-
JI0, yIIOTPEOIISIET T€ OMOHUMOU/IbI, KOTOPBIE OTHOCSTCS K IAaHHOMY TUILY MCKypca. B ciyuae
C Pa3roBOPHBIM JTUCKYPCOM HEBO3MOXKHO J[a)Ke IOJyMaTh O TOM, YTO ONPEEeSICHHOE CJIOBO
B SI3BIKOBOM CHCTEME MOXKET 00JIa1aTh ¥ APYruMH 3HaueHUsIMH. [103ToMYy, eciu Bac crpaiim-
BAIOT, KaK 7potimu K TUPEKTOPY U Bbl OTBEYAETE, YTO MPSIMO 110 KOPUAOPY, Bbl HE 33yMbl-
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BaeTECh, UMEI JIN CIIPAIIMBAIOLINN B BUAY ‘TPOTEYb, 3aBEPIIUTHCS KAKUM-HUOYAb 00pazoM’,
‘MOSIBUTHCS U MCUE3HYTh’ WIJIM MOXET OBITh ‘B X0Ib0€, IBHKEHHH TIEPEMECTUTHCS, IEPEIBU-
HYThCS K KaKOMY-HHOYIb MJIH 110 KakoMy-HHOynb MecTy’. Korna Bain peGeHOK CKaXeT, 4To
Ha CJIeAYIOIIEeH Hefesle OH npoxooum codecejoBaHHE MM KOTa Bl OIYYHUTE MHCHMO, YTO
KOH(EpeHIHs, Ha KOTOPYIO BBl XOTUTE I10€XaTh, npoxooum He B MockBe, a B Bapiiage, y Bac
He OyleT akTyain3oBarbesi 17 3Ha4YeHUil, 3a()MKCUPOBAaHHBIX B CJIOBAape, U3 KOTOPHIX NPH-
JIeTcsl BaM BbIOpaTh ofHO. B oduipasbHO-1€10BOM JUCKYpCE BCTPEYAIOTCS OMOHUMOU/IBI
npotimuy ‘TIPOJIBUTasiCh, NOCTHUTrasi 4ero-HUOY/b, MOABEPTHYThCS YeMy-HHOY/Ib, a TAKXKE I10-
JY4YUTh NPU3HAHHUE, YTBEPKACHUE U npotimu ‘0Ka3aTbCs B YHCIE IPUHATHIX, 3a4UCICHHBIX,
YTBEPXkKIEHHBIX M YacTO CJIOBA M3 JaHHOTO TUIIA TUCKypca BXOAAT B MyOIMYHBIN MM pa3-
TOBOPHBIN JHCKypc. B paMkax XymoXKeCTBEHHOTO TUCKypca CleyeT UMETh B BUAY TO, YTO
Ha CXOZICTBE (POPMBI HACTO CTPOSTCSI Pa3IHUHbIe (DUTYPBI pEUH ISl CO3IAHUS XYJ0KECTBEH-
Horo addekra. UTo Kacaercsi HAydyHOTO AUCKYpPCa, TO OOLIENPUHSATHIM SBIISETCS TOJIOKEHHE
0 TOM, YTO Hay4YHBIE TEPMHUHBI — OAHO3HAUHBL. HO clemyeT y4ecTh M TO, YTO 3TH TEPMHHBI
YacTO BBIXOAAT 3a IpeJelibl OJHOW HAay4YHOW AMCLMIUIMHBI M MPUOOPETAIOT HOBBIE YEPTHI,
a 4TO CaMo€ Ba)KHOE, HAYMHAIOT OTHOCHUTHCS K ApyruM pedepentam. OHHU, TaKUM 00pazom,
CTaHOBSTCS JPYTUMH CIIOBaMH.

YenoBek, BIAACIONINH HECKOIBKUMHU JAUCKYPCHUBHBIME Pa3HOBUAHOCTSAMU SI3bIKA, JIETKO
MepeCcTPanBaeTCs C OMHOTO TUCKypca Ha APYToil M YETKO pas3yindaeT CJIOBa, COBIAIAIONINE
JpYT ¢ IpyroM ¢ (opmasbHOW TOUKM 3PEHUs, €CIIM OHU YIOTPEOISIOTCS B Pa3HBIX JHUCKYP-
cax. MO)XKHO Jake CKa3aTh, YTO AUCKYPCUBHASI IPUHAUIEKHOCTD SBJISIETCS JOMOTHUTEIBHOM
YepTOoi JAaHHOTO CJIOBA, HE MO3BOJIIONIEH MyTaTh €ro ¢ APYTMMHU CIOBaMH, 00JIalaloIuMu
TaKoil e WK CXOIHOM (opmoii (mapanurmoii hopm). ITo BO3MOKHO Oiaronapsi BHICOKOM
ABTOMaTU3MPOBAHHOCTH YIOTPEOJICHNUS SI3bIKOBBIX MOJIENIeH, KOTOpasi BeIpabaThIBaeTCs ITy-
TEM 3aKpeIUICHHUS ONPEAETICHHBIX PEYEBBIX KOHCTPYKIMH 32 KOHKPETHBIMU KOMMYHUKATHB-
HBIMHU CUTyalUsIMH. B CBSI3H ¢ TeéM, 4TO ¢ KOHKPETHOW KOMMYHUKAaTHBHOM 00CTaHOBKOM ac-
COLIMMPYETCS] KOHKpeTHasi MH()OpMaIHs, OTHOBPEMEHHO HOSIBIISIETCS aCCOLMALMS C ITAHHBIM
CJIOBOM Kak HocuTeseM 31oil nHdopmanuu. Camo coboil pazyMeercsi, 4To y yesoBeKa Kak
HOCHTEJIS OIIPEIeNICHHO SA3BIKOBOM CHCTEMBI, HE BOSHUKAET aCCOI[MATUBHAS CBSA3b KOHKPET-
HOM (opMbI (MK TaXKe MOJTHOW TapagurMbl GOpM) CO BCEMH BO3MOXHBIMH ITOTEHIINAIIbHBI-
MU 3HAQYEHUSIMH, HO 3HAYCHUE KOHKPETH3YETCsl B OTHOILIEHUH ONpeNeIeHHONH HH(pOPMAIIKH.

IIpobnema mosiBsieTCs TOTnA, KOrAa CIYIIAOIINN He 00J1agaeT COOTBETCTBYIOICH TUC-
KypCHUBHOH Pa3HOBHIHOCTBIO S3bIKa. B TakoM cilydae OH MBITaeTCs IMEepeHeCTH Ha JaHHOE
CJIOBO OJJHOTO JTUCKYpCa TO, YTO OH 3HAET O €r0 OMOHHMOH/IE I OMOHUMOUIAX U3 APYTHUX
JcKypcoB. [TOHATHO, 4TO B TAKOW CUTyallMy UCXOIHBIM MOMEHTOM sIBJIsieTcs hopma ciioBa.
OpHaKo pacHpoCTpaHeHHUE MOJIOKEHHS O CYIIECTBOBAHUH B SI3bIKE MHOTO3HAYHOCTH IIPHBO-
JIUT K TOMY, YTO CXOJICTBO ()OPMBI HJIH TOXKJIECTBO (POPMBI SBJISETCS IOCTATOYHBIM YCIIOBUEM
TOT0, YTOOBI TaKHE CXOJHbIC MIIM Ja)Ke€ aHAJIOTHYHbIe ()OPMBI CUMTATh OJHUM CJIOBOM, Ha-
JICICHHBIM Pa3sHBIMH 3HaueHUsIMHA. OTCIONA MOTBITKH YCTaHOBUTH Mapajuleib MEXIY HEeU3-
BECTHBIM 3HAYEHUEM M3BECTHOTO ¢ (POPMAIIbHOI TOYKH 3PEHHUS CIIOBA U U3BECTHBIM €TI0 XKe
3HaYeHHeM. Ecnu npuHATH, 9TO 3TO ABa pa3HBIX CIIOBA, TOTJA MOIBITKA HAUTH O0BsSCHEHNE
HEH3BECTHOMY CJIOBY OKa3aJlHCh ObI IUIO0OTBOPHEE.

CaMBIM IOKa3aTeNbHBIM JJIs1 HAC SIBISETCS TOT CIy4al, KOraa B OOIIEHUH MPUHUMAIOT
ydacTHe HOCUTEH Pa3HBIX S3BIKOBBIX KapTHH MHpa. Bo-nepBbIX, TaKUM 00pa3oM yMHOXa-
€TCsI KOJINYECTBO AUCKYPCUBHBIX Pa3HOBHUIHOCTEH, KOTOPHIMHU 00JIaAal0T OTAEIbHBIE HOCH-
TeNH STHONWHTBUCTHYECKHUX KapTHUH MHpa. DTH AUCKYypCHBHBIE PAa3HOBHIHOCTH, KaK Y)Ke
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OBLIO CKA3aHO BBIIIIE, TOJILKO B HEKOTOPOI CTENIEHU COOTBETCTBYIOT APYT IPYTY B OTIEIBHBIX
s3bIKaX. BO-BTOPBIX, CYIIECTBYET OMACHOCTh, BOCXOMAIIAS K MHTEP(HEPEHIIUH, KOTOPast 3a-
KIIFOYA€TCH B IMOIBITKE MEPEHECTU HA CUCTEMY MHOCTPAHHOIO A3bIKa BCHO CUCTEMY CECMAaHTU-
YEeCKHUX OTHOIIEHHH (OpMaJbHO CXOIHBIX CJIOB POAHOTO si3blka. Takoe MPOUCXOMUT TOTIA,
KOTJ1a MHOCTPAHell He 3HaeT HEOOXOAMMOro CJIOBA YYyXKOTO sI3bIKa, HO 3HAET COBMAJAIoIIee
¢ HUM 10 (opMme (T.e. ero BHyTPHUA3BIKOBO OMOHHUMOMT) H IBITAETCS IIEPEBECTH ITO CIOBO
KaK U3BECTHOE €My CJIOBO. DTO MOXKET CIYYUTHCS TAKXKE B TOM Cllydyae, €Clid B €r0 POJHOM
A3BIKE CYHICCTBYIOT BHYTPUA3BIKOBBIC OMOHHUMOUN/IBI U OH NBITACTCA YCTAHOBUTH TAaKHE KE
CII0BOOOPA30BaTEIbHBIC OTHOLICHHS M B CHCTEME HEPOTHOTO S3bIKa>’,

Jlnsi WIUTIOCTpALMKU TOTO, YTO CJIOBA, KOTOPBIE CUMTAFOTCS MHOTO3HAYHBIMHU, HAa CAMOM
JCJIC ABJIAIOTCA OTACIBbHBIMU CJIOBAMU, CBA3aHHBIMU CEMAaHTHYCCKUMU IMPU3HAKaMU (HaXO-
JSINIUMUCSA B JKUBOH CHHXpOHHOﬁ CBs3H, T.C. OMOHI/IMOI/I}IaMI/I), MBI IIPUBEACEM TEKCT OTUCTA,
B KOTOPOM BCTPEYAETCsI MHOTO OMOHMMOUAOB npotmu. Clienyer o0OpaTuTh BHUMaHUE, YTO
OTACJIbHBIC OMOHUMOM/JIBI IEPEBOIAATCA HA APYTHUE A3BIKA NPHU IMMOMOIIU PA3HBIX SA3BIKOBBIX
CAUHMUIIL. 9TO, Ha Hall B3TJIAA, ABJISICTCA CaMbIM ITOKa3aTCJIbHBIM JJOKa3aTCJIbCTBOM TOT'O, YTO
OHH M €CTh OMOHHMOWJIBI, T.€. 3TO pa3HbIe CJIOBA, a HE Pa3HbIE 3HAUSHNUS OJTHOTO CJIOBA.

12 uroHA MIIaAIINE COTPYAHUKU HAIIETo NpeanpusatTui np o miau (1) sx3ameHannmoHHOE
TECTUPOBAHUEC B CBA3U C HeO6XO}II/IMOCTBIO IIOBBIIIICHUA KBaJ’II/I(bI/IKaLU/II/I. DK3aMeH 11 poxo-
nun (2) B opuce Haweit dupmbl ¢ 9 no 11 gaco. Korga npomno (3) orBeneHHoe Ha
9K3aMEeH BpeMsl, BCE OTJIAJIU CBOU PabOTHI.

I[Ipommo (3)yxe ABe HEAEIH CO THS K3aMEHA U MBI TIOIYYHIIH €T0 Pe3yIbTaThl. S xouy
MTO3/IPaBUTh BCEX YUACTHUKOB TECTUPOBAHUSA C TEM, YTO OHU YCIICIIHO M p O I U (4) mpo-
BEPKY.

Jist Toro, yToObl Tp O W TH (5) BCIO IPOLENYPY OTYETa, MBI JIOJDKHBI CHayalla Ha3BaTh
¢damumuu npomeamux (1) TeCTUpOBaHUE M TOJNBKO 3aT€M IPHBECTH KOHKPETHbBIE pe-
3yJIbTaThI.

B sToT MOMEHT 3aX0QUT Y€JIIOBEK U CIIPpAIINBACT:

—Kaknpoi#itu (6) k mupexropy?

Crienyet OTBeT:

—Ilpououme (7) 0o xonya no xopuoopy. llocreounssn 06epv Haneso.

Hwmwxe MbI IMPUBCIACM DKBHUBAJICHTBI JaHHBIX OMOHHMOHJIOB B ITOJILCKOM, AHIMHCKOM
1 QpaHIly3CKOM S3bIKaX:
zostali poddani egzaminowi, were put the test (took the test), etaite emis en examen;
egzamin odby? sig, the exam took place, le examen a eu lieu;
minat czas, when they ran out of time (after time of), passé;

(pogratulowac) zdania sprawdzianu, (congratulations) to on passing the exam, passer;
przejs$é (odby¢) procedure, go through the procedure, passer le procedur

dostac si¢ (dojsé), get (to the director), y arriver;

prosze przejs¢ korytarzem (dojs¢ do konca korytarza), go down to the corridor, passé
dans le couloir.

Kax BUAHO U3 MPOBEACHHOI'O aHaJIM3a, OTACIbHBIC PYCCKUE OMOHUMOUBI IICPEBOAATCA
COBEPUICHHO [0-Pa3HOMY B Pa3JIMYHBIX s3bIKax. CI0KHO CUNTATh MPUBECHHBIE (DOPMBI 01

AR

20 JTaHHBIA cilydyall OMOHHMOMWIHOCTH MbI TIIATENBHO MpoaHaau3upoBanu B MoHorpaduu: M. Krol,
THonvcko-pycckas nexcuueckas keasuananocus. Qynxkyuonanrvho-npaemamudeckuil anamus, Kielce 2009,
c. 74-87.
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HHM CJIOBOM, €CJIM BCE OHH 00J1aal0T pa3IMYHON KaTeropusanueii u pedepennuei, a B apy-
TUX S13bIKaX UM COOTBETCTBYIOT Pa3JINYHbIE S3bIKOBBIE €UHUIIBI, B TO BPEMS KaK IPUHLIUIIN-
aJbHBIX PAa3HOIVIACUM HA YPOBHE IOHATHI B KOTHUTUBHBIX KAPTUHAX MUPA HOCUTENEH 3TUX
SI3BIKOB HET.

BrIBOABI

B pamkax ogHoro tuma auckypca (€CiaM 3TO HE XYAOXKECTBEHHBIN AUCKYpC, T€ HaMe-
PCHHO CJIOBa BBOISITCS B HEOOBIYHBIC JJISI HUX KOHTEKCTHI) TOJIMCEMUS HE CYIIECTBYET, TaK
KakK 3Ha4€HHE CJI0Ba — 3TO KOHKpETHass MH(pOpMAIHs, KOTopasi JOJDKHA OBITH OJHO3HAYHOM
JUISL TOTO, YTOOBI y PELMITMEHTa HOsBHJIACH Ta ke MH(opManus. 31ech MOKHO TOBOPHUTH
0 cucTeMHO# ((hyHKIIMOHAIBHOW) OMOHMMOMIHOCTH, TaK KaK JJAHHOE SIBJICHUE KacaeTcs co0-
CTBEHHO (DyHKIIMOHMPOBAHUS CUCTEMBI SI3bIKA.

B pamkax KOMMyHMKaIl{, COBMEIIAIOIIEH pa3Hble THIIBI JUCKYpca M OObEAMHSIOMECH
HOCHUTEJEH pa3HBIX AUCKYPCUBHBIX Pa3HOBUIHOCTEH, Bepa B CyIIECTBOBAHUE MOIUCEMUU
MOXET TOJIbKO 3aTPYyIHSTH OOIIEHHE M, B psijie CIIydaeB, JieNlaTh €ro HEBO3MOXHBIM. Tak
MIPOUCXOAUT B Pe3yabTaTe CMEIINBAHUS MOHITUIN, KOTOPbIE 3aHUMAIOT pa3HbIE MECTa B KOT-
HUTHBHOM KapTHHE MHpa (KareropuanbHas pasHHIA), HOPOXKIAIOT WHOM PsAI acCOLMalvi
1 KOHHOTalMi (pedepeHTHBHAS pa3HHILA), XOTS Ul UX HOMHHAIMU B SI3bIKE CYIIECTBYET
Ta K€ WM cXozHas napaanrma Qopm. [osBisionyrocs B TakKuX ciaydasX OMOHUMOHIHOCTb
MOXHO OIIPENENINTh KaK MEXIMCKypCHBHYIO (Tmparmarnieckyro). COonacHO KOHIENIUH
@. ne Coccropa, TOXIECTBO CJIOBA ONpPEAEsieT OTHOIICHHE BCeH mapaaurMel GpopM U Bcel
napaaurmsl 3Ha4eHus. [lox napagurmoit gopm Mbl TOHMMaeM HE TOJBKO MapajnurMy B IUIa-
He Mopdoorun, HO yJacTHe BCEX SI3BIKOBBIX MOJIENICH, KOTOPBIMHU IOJIB3YETCsl TOBOPSILIUH
1 CIyHIAIOMKU B Ipolecce KoauhuKanuu-1ekoanpuKauy JaHHOH HH(POPMAIINK, BKITIOYast
CUTHaJIM3anuoHHbIe ((hoHeTHUYecKue/Tpaduueckue, MOpQOIOTHUECKHE, epPHBALIOHHBIC
MOJIENIU, & TAaK)KE CUHTArMAaTHUECKUE U CHHTAKCHUUECKUE MOJENH, MPU IOMOIIH KOTOPBIX
CTPOSITCS SI3BIKOBBIC €IMHUIIBI BEICIIEro ypoBHst). [lox mapamurmoii 3HadeHus rmoapasymeBa-
€TCsl KaTeropuasibHasi 4acTh 3HauUeHUs (OIpeensomas Ki1acc, K KOTOpoMy OTHOCUTCS J1aH-
HOE TOHsTHE) U pedpepeHTHBHAs YacTh (OTHOCSIMIAsACS K IOJIEBOI CTPYKTYpe accoluanuii,
CBSI3aHHBIX C 9THM ITOHATHEM, MOT'YIIIE OBITH TOJIBKO B HEKOTOPOH CTENEHN aHAJIOTHYHBIMU
y Pa3HBIX Jrofel). MOKHO 3TO NMPEACTaBUTh B BUJIE CIEAYIOIICH CXEMBI:
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KoMMyHuKanus, B KOTOpOH y4acTBYIOT HOCUTENIN Pa3HBIX STHONUHIBUCTUYECKUX KapTHH
MHpa, IIPEACTABIAET COO0H caMoe PKOe JOKAa3aTeNbCTBO TOT0, YTO B S3bIKE HE CYLIECTBYET
MHOTO3HauyHOCTHU. EciM To, 4TO 4acTO CUUTAeTCsl OTAENbHBIMU 3HAaUEHUSIMU TOTO XK€ CIIOBa,
cleyeT NepeBOJUTh Ha APYTOH A3bIK, UCIIOIb3YS COBEPIIEHHO Pa3Hble, HUKAK HE CBOIUMbIE
K OIHO# opMe, CII0Ba, TO KaKO€ y Hac MPaBo MOIXOAUTH K 3TUM 3HAUCHUSIM KaK K OJHOMY
cn0oBy? MeXBbA3bIKOBYI0O OMOHUMOUHOCTh MOXKHO OIIPEJENIUTh KaK KyJIbTYypPOIOTHYECKYIO.

OOt BBIBOJ ITaHHOTO MCCJIEA0BAaHUS, IPOBEICHHOTO Ha IIPUMEpPEe KOHKPETHOH JIeKCce-
MBI, CBOJIMTCS K TOMY, YTO C OHOMACHOJIOTHYECKOH (2 B HEKOTOPOW CTENEHU U C CEMacHOIIO0-
TMYECKON ) TOUKH 3PEHUS B A3BIKOBOI CHCTEME HE CYIIECTBYET MOJINCEMUH KaK CIOCOOHOCTH
OJTHOTO CJIOBa 00J1a1aTh HECKOIBKUMHU 3HaYeHUAMH. EqMHCTBEHHOE, O YeM MOYKHO TOBOPHTH,
— 3TO OMOHUMOUTHOCTh KaK pa3HOBUIHOCTh OMOHUMUH, T.€. TOXKJECTBO HIIU CXO/CTBO (op-
MBI (TTapaJurMel OPM) Pa3HBIX CIOB, MEXKAY KOTOPBIMU HAOIIOAAETCS KHUBasi MOTUBALIMOH-
Hasl CBSI3b.

[MonpiTokMBas ckazaHHOE, MOXKHO puBectu ciioBa @. ne Coccropa, KOTOpble MOTIIH ObI
CITy>KUTb XOPOIIUM IIOCIECIOBUEM JUISI HAIlIeH CTaTbU:

Bo Bcex TUCHMIUIMHAX A3BIKO3HAHHS JIETKO OOHAPYKUTh CUTYAI[HIO, YTO TOT/A, KOIja Kakoi-nuoo
BBIBOJ] IIPHOOpeTaeT o0Iue XapaKTePUCTUKH, OH HAYMHACT BBIPAXKaTh JIMOO — YTO COBEPLIEHHO
€CTECTBEHHO — CaMyl0 OaHAJIbHYIO MCTHHY, TaK, YTO BBICKa3bIBasi €ro, Mbl 4yBCTBYEM ceOs He-
JIOBKO, JIN00 Hanbosee mapaJlOKCalbHyI0 TEOPHUIO, ¢ KOTOPOil OyayT cieno 00opoThes Te, KTO ele
MHHYTY Ha3aJ] CMEsUICS, yBUIIEB Ty e UCTUHY, IAHHYIO B Goiee npuemieMoit Gopme?.

2L'F. de Saussure, Szkice z jezykoznawstwa, c. 73.
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Homonimoidity or polysemy: the issue of word identity
(as in the word npoiimu)

Summary

This paper is a suggestion of throwing a new look at the issues of homonymy and polysemy.

The author is trying to disprove theories of ambiguity, in which a word (sign) may have a num-
ber of meanings. After Toropcev, 1. S., the concept of polysemy is being replaced here with the
term ‘homonimoidity’. What differs homonimoidity from homonymy is that homonimoids are
units of different meaning and identical (or similar) linguistic form being at the same time in
relations of living synchronic (functional) mutual motivation, e.g. ocmarnoska as a process and
ocmanoeka as a place, wikona as an institution, wkona as a building and wxkona as a group of
people. A fairly widespread in traditional functional linguistics as well as in onomastics view is
that one word may only have one meaning or, even more dramatically, that the meaning makes an
acoustic-articulatory line a word and thus that a word is a meaning.

There are 3 aspects of carrying out the following analysis:

1. Homonimoids in one person’s lingual system (in this person’s idiolect) in one type of discourse.
Homonimoids in one person’s lingual system in different types of discourse (can be defined as
diglottic homonimoids).

3. Homonimoids in lingual systems of two persons (representatives of different linguistic views
of the world) in one type of discourse.

Key words: Homonimoidity, polysemy, homonymy, meaning, word identity.
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Jedopmannu aBTOPCKON A3BIKOBOM KAPTHUHBI MHPa B MOJIbCKOM
nepesojae pomana Auapes Ilinaronosa «UeBeHryp»
(MeTogosioruyecKkue MpPoodJieMsbl Xy10:KeCTBEHHOI0 IePeBo1Aa)

I Oco0enHOCTH XyN0:KeCTBEHHOI0 NepeBoAa

Kak Bcsxkas ¢opma S3bIKOBOH JIESTENEHOCTH HEepeBoJ 0OYyCIIOBIECH NMparMaTn4eCKUMH
1 (QYHKIMOHAIBHBIMH (PaKTOpaMu, T.€. IEJbI0 U OCOOCHHOCTSIMH TOTO BHJA IEATEIHHO-
CTH, B paMKaxX KOTOPOTO OH OCYyLIECTBIsSETCs. Benp rnepeBox HUKOra He OBbIBaeT camolle-
JbI0 M HAKOIZIAa HE M30JIMPOBaH OT (YHKIMH CEMHOTHKN OCHOBHOH (opMmbl onbiTa. [lepeBox
OBITOBOTO TEKCTa JOJDKEH OBITh TOMYMHEH AK3MCTCHLUAJIbHBIM 3ajJadaM ITOBCEIHEBHO-
TO JMCKypca M co3/iaBarh d(PQEKT eCTECTBEHHOCTH BBICKA3bIBaHMS, B TO BpeMsI KaK B ped-
JIEKCUBHBIX (pOpMax OIbITa MEpeBOA JO0JDKEH COIIACOBBIBATHCS C WX 3a/jadaMu — 3ajade
KOOTIEpaIlH B 3KOHOMHYECKOM JHCKypce, yOesKIeHHsT B 00IECTBEHHO-IIOIMTHYECKOM, T10-
3HABaTEJILHOM (PYHKIIMY B HAYYHOM W aKCHOJIOTHYEeCcKOl (QyHKINH B IUCKypce GPHUiIocodcKo-
MHUPOBO33pEeHYECKOM. TOUHO Tak ke B XyA0XKECTBEHHO-3CTETHUECKOM JUCKYypCe, B paMKax
KOTOPOTO (DYHKIMOHUPYET (Z1a ¥ BOOOILIEe OBITYET) XyAOKECTBEHHBIH TEKCT, IEPEBO] JI0I-
JKeH OBITh BCEIIEJI0 MOMIOIIEH 3aa4eii co3anus dcTeTndeckoro 3¢ dexra. Vckmouenue co-
CTaBJISIOT MCTOPUKO-KYJIBTYPHBIE TEKCTHI, IEPEBOJ KOTOPBIX MOXET MMETh LIEJIBbI0 00BIYHOE
O3HAKOMJIEHHE MPEACTaBUTENS] COBPEMEHHON KYIBTYphl C AOCTHKEHHUAMH MPOLUIBIX 3IO0X.
Ho B 3TOM cityyae BbABM)KEHHME Ha NEPBBIM IUIaH MMO3HABATENHbHON (YHKIMU MOAYMHSICT
TepeBO/l HAyYHOH MOJENU IepeBofa. Takue TeKCThl JOJDKHBI CHaOXKaThCsl CCHIJIKAMH, CO-
JepKaUMI KOMMEHTapuH, pa3bsCHEHUs, UCTOPHUUECKUE CIPaBKU U moj. Ecnm ke Tekcr
MIEPEBOUTCS B paMKaX ICTETHUECKOrO AUCKYpCa, TAKOrO poja MapaTeKCThl U METaTEeKCThI
JOJDKHBI OBITH CBEIEHBI K HeoOXommMoMy MHHUMYMy. OCHOBHOW 3ajaveidl IepeBOqYUKa
SIBJISIETCS TIepesiada HappaTUBHOM (IECKPUNTUBHOM, 1EMOHCTPAaTHBHON), aBTOPCKOI U, IpU
HEOOXOANMOCTH, STHOKYJIBTYPHOW 3CTETHYECKOW KapTHHBI MHPA, PEaIU30BaHHON B OpUTH-
HaJbHOM IPOM3BEIECHHUHU.

Bruo 66l KpaiiHe 0e30TBETCTBEHHO HIHOPUPOBATH (DaKT OTPaXKEHUS B XYJO)KECTBEHHOM
MIPOM3BEACHUH TaK)Ke OOIIEH KOTHUTUBHOM KapTHHBI MHpa TOW OOLIECTBEHHO-KYIIBTYPHOU
MIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM Cpe/ibl, B KOTOPOI BOCIIUTHIBAJICS U (POPMHUPOBAIICS KaK JIMY-
HOCTb aBTOp npou3sBeaeHus. OJHaKO He CTOUT U IEPEOLIEHUBATh €€ 3HaueHus. Bee 3aBucur ot
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aBTOpa. ECTh aBTOPHI-MIOUBEHHUKH, TSI KOTOPBIX 3TOT (haKTOp — HEOTheMIIeMas 1 00g3aTelIb-
Has COCTaBIIAIONIAs MX XyT0KECTBEHHOM MaHEPHI, HO €CTh U aBTOPHI-KOCMOIIOJIUTHI, HAPOIHO
UTHOPHUPYIOIINE HAITMOHAIBHBIN KyJIBTypHBIN KOJIOPHT, BITAIONIHECS IIOTPY3UTh CEMAaHTHKY
MIPOM3BEACHHS B a0CTPAKTHOE T0JIE Peasinii, MUHUMAJILHO CIIEU(DUIIMPOBAHHOE B STHOKYJIb-
TypHOM IaHe. Clie1oBaTeNnbHO, IPEek/Ie YeM MPUCTYIaTh K IMEePEBOY, CIEAYET BBIICHHUTD,
KaKOBa POJIb 3THOKYJIBTYpHON KOTHUTHUBHOW KapTHHBI MHUPA B TIOJIE Xy0KECTBEHHBIX peasinit
MIEPEBOJUMOTr0 IIPOU3BEICHHA. 31ECh 0CO00 CIIEAYyEeT COCPEAOTOUUTHCA Ha TPEX acleKTax —
BpPeMEHHOM (MMEET JIM 3CTETUYECKYIO WM COACPKATEIBbHYI0 3HAYMMOCTD BPEMS CO3IaHUS
MIPOU3BEICHUS MIIH H300paskaeMoe B IIPOU3BEICHUN BPEMS), COLMAIBLHO-M/1€0I0rHYeCKOM
(xaKoBa 3HAYMMOCTH ITHOKYJIBTYPHBIX, HACOIOTUIECKHIX, COLUAIBHO-UCTOPUIECKHIX PEaTHi
B CEMaHTHUYECKOH CTPYKTYpPE U 3CTETUIECKOHN IparMaTrke Mpou3BeACHNUS ) 1 ePCOHATbHOM
(HacKOJNBKO Ba)KHBI IJISI IOHUMAHUS WM 3CTETHYECKOTO BOCIIPHUATHS MPOU3BEACHUS JTHY-
HOCTh aBTOpa, (hakThl ero OMorpaduu WM crucTeMa ero BHEXYI0)KECTBEHHbBIX IEHHOCTEH —
OBITOBBIX, H/ICOJIOTUYECKUX, MUPOBO33PEHUYECKUX, SKOHOMUYECKUX HITH MO3HABATEIIHHBIX ).
Bce 3T0 OTHOCHTCSI K T.H. «BHEHIHUM» (DaKTOpaM W MPEACTaBIseT COOO0M TOT KYJIBTYPHBIH
(OH, KOTOPBIN TEPEBOUHUK JIOJDKEH YUeCTh, IPUCTYIIast K HepeBoy. «J{oyKeH ydecTs» — He
3HAUUT «IOJDKEH BBECTH B IEpPeBON». B mepeBoae MOKHBI OKa3aThCs TOMBKO T U3 Iepe-
YHCJICHHBIX BBIIIE ACTIIEKTOB, KOTOPBIE PEJIEBAHTHBI IS ACTETHUECKOM MparMaTuku JaHHOTO
MIPOU3BEACHUS.

BTopbIM — TOXE «BHELIHUM», HO TOpa3[o 0oJee CyleCTBEHHBIM — (haKTOPOM, BIIUSIO-
IIMM Ha Ka9eCTBO MEPEBOJIa XyA0’KECTBEHHOTO TEKCTA, ABJISIETCS ydeT 0o0IIel 3CTeTHIeCKOi
KapTUHBI MHpPA, B paMKaxX KOTOPOW BO3HUKIIO MTPOU3BEACHHUE. 31€Ch TaK)Ke CIIEAYET YUUTHI-
BaTh HECKOJIBKO aCMEKTOB, XOTS UX 3HAYMMOCTh oOparHa npensiayumM. Ilpexne Bcero cie-
JyeT oOpaTUTh BHUMAaHHE Ha 3CTETHYECKYI0 KapTHHY MHpa caMoro mucarens (ero mpea-
CTaBJICHUS 00 ACTETHKE, €r0 TBOPUYECKYIO MaHEPY, XapaKTepHbIE [UIsl HETO Xy 0KECTBEHHbIE
npuembl). OHAKO HE MEHEee BAKHO OLEHUTh UX MeCTO Ha ()OHE ONPEIesICHHOTO JIuTepa-
TYPHOI'O TeyeHMsl (K KOTOPOMY OTHOCHJI ce0si aBTOp HJIM K KOTOPOMY €r0 MOYKHO OTHECTH
Ha OCHOBE JIUTEPATYPOBEAYECKOTO aHAJIM3a €ro TBOPYECTBA), a TakXKe Ha (POHE ICTETUKH
3MO0XH, B KOTOPOM KW ¥ paboTa JaHHBIN UCaTeNb (€CIIH, KOHEIHO, 3TO KaK-TO OTPa3UIIOCh
Ha €ro TBOPUYECTBE). DTy MPOIEAYPY MOKHO OMPEHETUTh KaK 3CTETUYECKYIO OLIEHKY BO3-
MOKHOCTH TiepeBosia. [ToHATHO, YTO 311eCh TaKKe CIEAYeT YUUTHIBATH CIHEHU(HUKY aBTOpa.
[TpousBeneHus aBTOPOB, MUCABIIMX/TUIIYIMX B CTHIIE ONPEAEICHHOTO HApaBieHuUs (MiIn
OTIpeNieNIeHHON TPYIIIBI), WIN K€ B MaHepe, XapakTepHOH I JaHHOTO BPEMEHH, AOJIKHBI
[IEPEBOJUTHCS HHAUE, YEM aBTOPOB, CO3IABIINX COOCTBEHHBIN OPUTHHAIBHBIA 1 HETIOBTOPHU-
MBIH CTHIIB. B 3TOM, TOCIeIHEM CiTydae MOAr0TOBUTENbHAS paboTa epeBOJYNKA CTAHOBHUT-
¢s1 0c000 BaXKHBIM 3TaIlOM, IPEABAPSIOMINM IIEPEBOI.

Haxoner, mociaegHuM, 3aBEpIIAIONIIM 3TAlOM HOATOTOBKHU K IIEPEBOAY XyI0)KECTBCHHO-
'O MPOU3BEICHHUS IOJIKHA CTAaTh OI[CHKA PEJICBAHTHOCTH XY0KECTBEHHOH SI3BIKOBOIT KapTH-
HBI MHpa, peaTM30BaHHON B TEKCTE JAHHOTO NMpou3BeAeHus. OTHOTOo TUTepaTypOBEIUECKOrO
aHaJn3a 37ech Majo. Hy)kHa cepbe3Has TMHIBOTEKCTyanbHas pabota. [lepeBomumk 1omkeH
BHUMAaTEJIBHO Pa3o0paThbcsi B TOM, KakOoB MH(OPMAIMOHHO-3HAKOBBII M MOJAEJIBHBIA (HOH/
JTAHHOTO TEKCTa (KaKHue CIOBa, KIHIIE, (Pa3eooTU3MBl, ISKCHYECKUE ITPELEACHTHI, a TAKXKe
KaKhe CeMaHTH4YEeCKHe, CHHTarMaTW4ecKue, JepUBAaTUBHbBIC WM I'pPaMMAaTHUECKUE MOJIEITH
ABJISIFOTCS XapaKTEPHBIMU M 3HAYUMBIMH IS TEKCTa) M KaK OH COOTHOCHUTCSI, C OHOH CTOPO-
HBI, C SI3BIKOM JJAHHOTO TIHCATENs, a C IPYTOi — C XyAO0XKECTBEHHBIM SI3bIKOM 3IIOXHU CO3IaHUS
MIPOU3BEACHUS UM TBOPUECKON TPYIIIEI, B KOTOPO (YHKIIMOHHUPOBAJ aBTOP.
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Moxert IMOKa3aTbCs, YTO 34€Ch BBIIBUHYTHI CIIMIIKOM CEPHE3HBIC U HCUCIIOJTHUMBIC TPC-
0OBaHUS K MEPEBOAUMKY. Besib OH TOJKEH OBITh OMHOBPEMEHHO XOPOIIUM KYIIBETYPOJIOTOM,
JUTEPaTypPOBEAOM (WM IIHPE — CIICIHATUCTOM IO ICTETHKE), a TAK)KE XOPOIIUM JINHTBH-
CTOM TeKcTa. 3HaHHUE S3bIKA 5 3[I€Ch OIyCKaro, TaK KaK B CIIydae ¢ MEePEeBOIIMKOM 3TO Oue-
BugHOCTh. Ho momoiiiemM k mpobiaemMe HeraTMBHO. UTO MPOUCXOMUT, KOTAA MEPEBOTUUK HE
OTJIMYAeT CIeU(UKN MHUCaTebCKOW MaHepbl OT 0COOCHHOCTEH Xy/I0KECTBEHHONH MaHephl
SMOXH WU, TOTO XyXe€, OT JaHHOTO STHUYECKOTO JTUTEPATYPHOTO S3bIKa BOOOIIE?

HNmenno OTOMY NOCBAIICHA JaHHASA pa60Ta, OCHOBBIBaromiasacsa Ha KpUTUICCKOM aHaJIn-
3€ TMepeBo/ia Ha TOJILCKHUH SI3bIK OJTHOTO U3 Hanbosiee caMOOBITHBIX MPOU3BENECHUH OTHOTO
u3 Hanbonee «CTPaHHBIX» (B CMBICIE XyAOKECTBEHHOI (HOpMBI) pycCKux mucateneil. Peus
o «Yesenrype» Annpes [Inaronosa. Kuura Beinuia B 1996 rony. [TepeBogunkoB aoe. [Toato-
My IEPCOHAJIbHASL KPUTUYECKAs OLIEHKA TepsieT CBOM cMbICi. Jla U He 3TO ABJsAETCs 3anadeil
JaHHOI paboThl. [[1s MeHs ropa3fgo BaKHEe OINpEeTUTh MPUIMHBI AICTETHUYECKON HEylaun
NepeBoJia 1 OINpeesieHHe IPUHIUIIOB XYI0KECTBEHHOT0 IIEPeBoia KaK TAKOBOT0, 0COOCHHO
€CJIM peub UAET O T.H. KIUCTOI» IUTeparype, T.e. JUTEePaType, B KOTOPOH 3cTeTHKa (KaK U IOo-
JIOKEHO) JOMHHHUPYET HaJ HHpOpMaIueH nin uaeonorueit. YTo0sl 00bSICHUTD, YTO ST UMEIO
B BUJLY, [TO3BOJIIO ce0e BKpATIie O4ePTUTH OCOOCHHOCTH ICTETHUECKOT0 MHUpa IIPOU3BEACHUIT
Amnppes [Inaronoa (pexne Bcero nepuoaa 20-30-x TomoB).

IT IIpoOaemsl 3cTeTn4eckoii kKapTuHbl Mupa Anapest IlinatonoBa
U, B YacTHOCTH, «HeBeHrypa»

T'oBopst 0 TBOpUECKOI MaHEpE U ICTETHUECCKOM KapTuHE Mupa [1maTroHoBa, CTOUT yUUTHI-

BaTh HECKOJBKO BaXKHBIX (PaKTOPOB:

*  CaMOOBITHOCTH THITMYHOCTH («BCE TaK IMHCATN» — «HUKTO TaK HE IUCAI»);
HHTepecHOo, 94To CrIoco0 coueTaHus JIEKCHISCKUAX SANHUI], CEMAaHTHIECKHUE CIIBUTH B HO-
MUHAIHAX, OOMIINE KAHIEISIPU3MOB KaK Ha HOMHHATHBHOM, TaK M HA KOHCTPYKTHBHOM
YpOBHE, CMeIeHne per(UKaIiy aOCTPaKINiA ¢ abcTparn3amueil mpeAMETHBIX TOHITHH,
CBOWCTBCHHBIC XyIOKECTBEHHOMY s13bIKy [11aTOHOBA, OMHOBPEMEHHO SIBISIOTCS Xapak-
TEPHBIMH Y€PTAMU S3bIKa PEBOIIONINH, BO3HECIICH Ha «BEPIIMHBD) MECTHOU BIIACTH JIIO-
JIeH MaJorpaMOTHBIX HE TOIBKO MOTUTUICCKH, HO U JHHTBHCTHYecKH. bpar [Inaronosa
— Cemen KimMeHTOB — B TMYHOK Oecele coO MHOM cKa3al Kak-To — «Jla Torma Bce Tak
TOBOpHIINY. W MEeHCTBUTENBEHO, B TIOCICPEBONIOIIMOHHON JINTEpaType MOXKHO BCTPETUTH
TIOTIBITKY CTHJIM30BAThCS IOJ] SA3BIK PEBOIIOIUY FUTH TOMBITKA BBRICMEATH ero. OqHako
HUKTO, KpoMe [TnaToHOBa, HE CyMel Tak CBO€0Opa3HO UCIIONB30BATh ATy OOIIYIO TeH/ICH-
U0, «BBDKATH» W3 Hee HKCTPAKT M MPEBPATHTD B XYI0KECTBEHHBIH S3BIK COOCTBEHHBIX
TIPOU3BEACHUMN.

* Tparmyeckas CaMOMPOHUA (IyTh OT PEBOIIOIMOHHOTO IT03TA 0 «CBOJIOUN);
WHorna (mo MoeMy MHEHHIO, OITH009HO) poMaHb! [lmaroroBa «UeBeHTyp», «KoTmoBamy
u «lOBeHUIIBHOE» MOpE, a TAKKE MHOTHE €r0 TMTOBECTH U PACCKA3bl CUMTAIOT KPUTHKOM
COBETCKOH BJIACTH WM CAaTUPOH HA IMOCIIEPEBOIIOIUOHHYIO NEHCTBUTENFHOCTE. MHE
Ka)XeTcsI, TaKasl OI[CHKa YHIDKaeT MaMATh [IaToHOBa M yIPOIIAeT CII0KHOCTh €ro JIHd-
HoctH. Eciu I11aToHOB U cMeeTcs Hal SIIOXOM, TO 3TO CMEX CKBO3b CII€3bI, €CIIH OH U
KPUTHKYET €€, TO 3TO KPUTHKAa COOCTBEHHOTO MOJIONIS)KHOTO 3a70pa B OBITHOCTH PEBO-
JIOIIOHHBIM IHCATeJIeM, €CIIA Y HETO U €CTh MPETEH3UH, TO 3TO MPETEH3UN K COOCTBEH-
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HOW IOHOM HaUBHOCTH, €CIIM 3TO U aHTUYTOIHSA, TO HAlleJICHA OHA MPEXK/Ie BCEro MPOTHUB
COOCTBEHHBIX YTOITMYECKHX MPEICTaBICHUNA 0 BCe0oOIIeM cuacThe. XOTS U Takas OlCHKA
MHE Ka)XeTCsl CIMIIKOM IOBEPXHOCTHOH, T.K. repou [1maToHoBa u Bce, 9TO ¢ HUIMHU NPOUC-
XOOUT, U3 APYTOl peaIbHOCTH, B KOTOPOIl BeCbMa KOHKPETHBIN 4eJIOBEK KUBET B BEUHOM
1 6ECKOHEYHOM MHUpE, I7Ie TOCTIOCTBYIOT IFI00AIbHBIE 3aKOHBI OBITHS, @ BCE BOWHBI, PEBO-
JIFOITNH, KOJUIEKTUBU3AIIUH WK YOUHCTBA — 3TO JIMIIB MAJIO3HAYUTEIbHBIE U TPEXOIAIINE
anu30a61. MHe Kaxercs, CTalnH IpeKpacHO 0CO3HAN OACHOCTh TAKOM MapruHaIN3aIIH
COBETCKOH peajbHOCTH, HallMCaB Ha MOJIX «Brpok» cBoe n3BectHoe «CBOIOUB!».
COBMEII[EHHE MAaKPOKOCMa U MHUKpOKocMa (II100asiu3M + IICUXonoru3anus 1 Gu3nomnoru-
3anus, TUIePMaTePHATUCTHYECKUI KOCMH3M);

[TepBo€ COOCTBEHHO CYIIECTBEHHOE 3aMEYaHne, OTHOCSILEECS K TUIATOHOBCKOM KapTHUHE
MHpa, J0JDKHO KacaTbCsi OOLIETO MPEACTaBIeHUsI 00 YCTPOWCTBE MHUpPA €ro MpOoU3Belie-
Huil. 3TO MHp, B KOTOPOM IapaJOKCATbHO COBMEIICH HATYPATUCTUIECKUI MaTepHaIn3M
YKU3HEHHBIX JeTalieil ¢ I00aJbHBIM IIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIM KocMu3MoM. C uu-
CTO THITOJIOTUYECKOI TOYKH 3peHHs Takoro pojaa huiocodus OIKe BCEro K JaoCH3MY,
XOTsI COMHHUTEIBHO, YT0OBI [11aTOHOB OBLIT 3HAKOM C 3TOH (HI0COHEH.

TapMOHHUYHAs TUCTaPMOHHUS CHCTEM U CTPYKTYp (Kay3aJdbHO U TEJCOJIOTHYECKH OIpaB-
JTAaHHBIE TOTAJIbHASI aTOMU3AIS U CEapUpPOBAHNE MUPA, aBTOHOMU3AIHS IICUXHYECKUX
1 QU3MOJIOTUYECKUX COCTOSHUIA);

BTopoii cyuiecTBeHHOM 4epToit MUpa XyI0)KECTBEHHBIX pealinii IIIaTOHOBCKUX ITPOU3BE-
JeHUH sABJIsIeTcs MmoiHasa atomm3anyusa. Co3naeTcs BIEYaT/ICHHUE, YTO BECh IJIATOHOBCKUIMA
MHp COCTOHUT M3 3a30POB, YTO BCE Pa300IIEHO U PaCcCTaBICHO — YaCTH OT IIEJIOr0 U APYT
OT JIpyTa, CBOMCTBA — OT UX HOCUTENEH, TeUCTBUS — OT UX MPOU3BOIUTENEH, OOCTOSTENb-
CTBa — OT JCHCTBUI U cOOBITHIA. TakuM ke pa30O0IICHHBIM SIBISICTCS U YEIOBEK — pac-
YJICHEHO €ro TeJI0, OTCTPAHEHBI OT HEr0 €ro MBICIIH U CJI0Ba, COOCTBEHHOW YKU3HBIO JKH-
BYT €ro MOCTYIIKH M CBOWCTBa. Bcs 3Ta pa3o0IIeHHOCTh, pacCTaBIEHHOCTh (HECKOIBKO
HATIOMHHAOIIast TOCTMOAepHUCTCKY0 ueto difference), Tem He MeHee, co3maeT obIee
BIIEYATIICHNE TAPMOHUHU JUCTaPMOHUYHOTO Mupa. [IporcxomuT 3To 3a cueT BBEACHUS B
MHUp pa300IIEHHBIX PeaHil IBYX COYMHUTEIBHBIX MPUHIMUIIOB — JETEPMHHU3MA U Te-
neosioru. [1naToHOBCKKE MOBECTBOBATENN MMOCTOSHHO OOpAIal0T BHUMAHUE YUTATEIIs
Ha TO, IOYEMY U 3a4eM IPOMCXOIUT UMEHHO TakK, a He MHa4e. B ciydae ke ¢ reposimu
TEJICOJIOTUYECKU (haKTOp JOBOAMUTCS 10 KPAHOCTH MPY MIOMOILIH BBEJICHUS B UX JKU3Hb
MPUHIMIA TOTAJIbHOW CO3HATEIBHOCTH. MHUp pacCcTaBIEHHBIX peajnid, TAKMM 00pa3oMm,
CKPEIUIAeTCS ITUMHU «OT» U «YTOOBI».

cMelleHue a0CTPaKIMK U KOHKPETUKN (METOHUMHSL CIIBUTA);

Haxoner, TpeTbeit He0OXOIUMON COCTABIAIOIIEH MUpa peanuii B mpousseneHusax [lnato-
HOBA SIBJISIETCSI COBMEII[CHUE JIBYX OOpAaTHO HANPABICHHBIX MPOLENYP — KOHKPETH3aAIHH
abcTpakumi (BIJIOTH 10 perduUKanuu CBOMCTB, aTpHOyTOB, BPEMEHHBIX MOHATHH, pO-
JIOBBIX MOHATUH, 9yBCTB M MBICIUTENBHBIX IPOLEAYpP) U aOCTparn3anuy BeIeCTBEHHO-
MIPEIMETHBIX NOHATHH. [IIaTOHOB cABHUraeT mpeaMeThl U BeliecTBa B 001acTh abcTpak-
LA, a aDCTpaKIMU B 3TO e BPEMsI HaJIeNIsieT CBOMCTBAMHU OCS3aEMOCTH.

B cBs3u c BBIIIECKa3aHHBIM HAa YPOBHE ACTETHKHU CIOBECHOTO TBopuecTBa y IlmaroHo-

Ba MO)KHO BBIICJIUTH CIIEAYIOIINE MPOLEYPhl, BO3BEJCHHBIE UM B PaHT XY/I0KECTBEHHOTO
mpueMa:

3

oCTeTU3alusa CMCKHOCTHBIX OTHOIIIEHUH (HpOHyCK CMC)KHOCTHBIX 3BCHBCB aCCOLIMAaTHB-
HOT'O psAda, HCTUIIMYHOC COBMCIICHUEC CMBICJIOB, Pa3pbiB TUITUYHOU CMC)KHOCTI/I);
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¢ OCTETU3alMA KaTCTOPUU IPOCTPAHCTBA (yCTaHOBHCHI/IC JIOKAJIbHBIX OTHOIIICHHI Tam, rac
HX B HOPME WJIN Y3YC€ HET, COCPEAOTOYCHUEC BHUMAHUA Ha IMTPOCTPAHCTBECHHBIX OTHOIIC-
HUSIX TaM, IJie OHU HecyT (JOHOBYIO HArpy3Ky, HAaChIILIEHNE TEKCTa NPOCTPAHCTBEHHBIMU
HOMHUHATaMHU, IMMOAYCPKHYTasd JECKPUIITUBHOCTDb HOBCCTBOBaHI/IH);

*  3CTETH3AIMs BEIICCTBEHHOCTH (METOHMMHUYECKass penuKalys OyIICBICHHOCTH U a0-
CTpaKIMi, THIIEPOHUMHUYECKOE a0CTparupoBaHue KOHKPETHBIX IPEIMETOB);

¢ 3CTCTHU3alMs SMOLMOHAJIBHBIX COCTOSIHUH (KaTeropm{ OMOIIMH HE TOJIBKO SABJIACTCS KIIFO-
YEBOii B ONMCAHMU TIEPCOHAXKEH, HO U METOHUMHUYECKU PACIPOCTPAHSIETCsl Ha BECh MUD
XyIO)KECTBEHHBIX peanii);

*  3CTETH3aIMs KaHIEAPCKO-UIC0IOTMUECKOTO A3bIKa ATOXH (B Pe3yNIbTaTe CO3/1aeTCs BIIe-
YaTJieHWe MPOTOKOJIMPOBAHUSI COOBITUII U KHOEPHETHYECKON OpraHU3aluy MUpa HOBe-
CTBOBATeJIeM U IIEPCOHAKAMH).

Heyuer yka3aHHBIX 0COOEHHOCTEI 3CTETHUECKOM KapTHHBI MUPa IPUBOIUT MEPEBOAYH-
KOB K CYHICCTBCHHBIM MPOCUYCTaAM, KQUCCTBECHHO BJIMAIOIIUX HAa BOCIIPUATHE <<I'ICBCHpra>)
MOJLCKUM unTaTesneM. K TakoBBIM I OTHEC:

1. WraopupoBaHHe HANOCTHUIA (KaK Ha YPOBHE CJIOBaps, TaK U Ha YPOBHE MOAETEH);

2. TpuBnammsauus cmbicna (YIpOIIEHHE OCIOKHEHHOTO CMBICTIA, YCTpaHEHHE OCTpaHe-
HUR);

3. Jedopmanus cMbICia.

PaccmoTpuMm nx nonpoOHee Ha IpUMEpax.

III IIpocyers! nepesona «YepeHrypa» Ha MOJbCKUM A3bIK

1. UrHopupoBaHue MIMOCTHJIS

IlonsiTue HUINOCTUJIA, PABHO KaK U MNOHATUC BCAKOIO CEMHOTHUYECKOI'O KOJa, HeO6XOZ[l/I'
MO JOJDKHO BKJIIOYaTh B CeOsl JIBE COCTABISIIOLIMX — MH(POPMALMOHHYIO 0a3y (cioBapHO-
(pazoBblii cOCTaB 1 HAOOP MPELEEHTHBIX EMHUI) U BHYTPEHHIOO (hopMy (Habop Mozernen
HOMHALlUU U l'[pellI/lKa]_II/II/l).

a) HomuHaTHBHBII cocTaB

CTaTUCTUYECKHI aHAIN3 HOMHHATHBHBIX 3HAKOB, UCIIOJIB3YeMbIX B «UeBeHIype» moka-
3aj1, 4TO K Hau0boJiee YaCTOTHBIM, M OJJHOBPEMEHHO K Hanbolee 3HAYMMbIM STHHUIAM JICKCH-
KOHA OTHOCSTCS CIISIYIOIINE CIO0BA-KITIOUH (B IMOPSAAKE yOBIBAHUS YaCTOTHOCTH):

yenogex (moou), (¥)uyecmeosams' (wyecmeo, uygcmeumenvhuiil), meno, muxuti (muxo,
(*)muxnyms, nomuxonvky), mecmo, oOuHoyecmso (00UH, 0OUHOKUL, 00UHOKO), (*)ckyuams
(cxyxa, ckyumsiil, ckyuro), cuna (cunvbHwil, cunvbho), (*)mockosamu(*) (mocka, mockiugwiil,
MOCKIUB0), eewyb (8ewjecmaso), sonnosamsv(*) (6onnenue), npupooa (npupooHblil), CO3HA-
eamv (CO3HAHUE, COZHAMENbHbIL, CO3HAMENbHOCHb, COZHAMENbHO), 020Hb, Clabbll (cla-
bocmy, (*)cnabems), nHascezoa, 6ydywuil, 6ydywee, (6ce)obwuti, nocmoauHwil (NOCMOsAH-
HO), cyuwgecmeosams (Cywecmeosanie), BHympu, NpOCMpancmeo, coodbujamse (coodbujenue),

! 3Hak (*) B MPEMO3MIIMK 03HAYAET BO3MOKHOCTD HAJIMYHS IPHCTABKH, B IOCTIIO3UIINH — BO3MOXHOCTH
HaJIM4YKs NOCT(HKCa.
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Habooams (Habnwdenue), Xxpanums, npeomem, oobpaxcams (600opadicenue), (*)becedo-
samw (beceda, cobecednuk, cobecedosamy), matinviil (matina, matiHll, MAaiHo), 3a0yMamob-
cs (3a0ymuueo, 3a0ymuusocmo, 3a0ymuusslil), Hapyxcy, (¥)becnokoums(¥) (6ecnokoticmeo,
becnokotinbill, 6ecnokotino), meakut, (¥)momums(*), couyscmeosams (couyscmesue, couys-
CMBEHHbIIL), PAHHULL, CYUjecmaso, e1aza, 3apanee.

Cpa3y ke OroBOPIOCH, UYTO TO HE IMOJHBIA CIUCOK KOHIENTOB «YeBeHTypay, a JIHIIb T¢
JICKCHUYCCKUE TOHSTHS, KOTOPBIC TIPU TEPEBOAC ObUIH YITYIICHBI M 3aMCHCHBI CXOIHBIMH U
CMEXHBIMU MTOHATHAMH, HE SBJISIONUMHUCS XapaKTePHBIMH HH [T JAHHOTO MPOU3BEACHUS,
HU It TBOpuecTBa [11aToHOBA B II€7I0M.

TOCKa — TOCKOBAaTh — TOCKJIMBBIHI

OH mockosan 0 KakOi-TO OTBIIEYEHHOM, YCIIOKOUTEIbHOU KU3HU
Marzyt o jakim$ niebywatym, spokojnym zyciu

B CepAIle MOTHUMAIICS MOCKAUBbII CTPaX

w sercu budzit si¢ bolesny strach

[ToKHHYTOCTH, 3a0BEHHE M JOJITAs MOCKA BCTPETHIIN €70
tchngto opustoszeniem, zaniedbaniem, beznadziejq

Beuepom oH 3amockosean
wieczorem catkiem stracit humor

a TaM HOIISLIMM, O YeM ThI OOJIbLIE MOCKYelib
a potem zobaczymy, do czego ci serce Ignie

HEMHOTO ITOHUMasl MOCKY OTIa

troch¢ rozumiejac niepokdj ojca

CHJET HOYBIO B OOBIYHOH mocke

siedziat jak zwykle pograzony w zadumie

Jlexcuueckoe MOHATHE MOCKA/MOCKO8amb BCTPEUaeTcsl B TeKcTe poMana Oonee 90 pas.
D70 0/1HO M3 HAKOOJIee YACTOTHBIX MTOHATHH, UCTIONB3yeMbIX [1TaTOHOBBIM B XOJI€ 3CTETH3a-
LUK SMOIMOHAIBHBIX COCTOSIHUI repoeB. [lepeBoAUNK jKe TBITaeTCs BCAKUIT pa3 MO-HHOMY
MEepeBEeCTH CJI0BA, HOMUHHUPYIOILIME 3TO COCTOsiHUE. ECIM COMOCTaBUTh YaCTOTHOCTH PYyC-
CKHUX aHAJIOTOB BBILICTIPUBEICHHBIX TIOJILCKUX MEPEBOIHBIX SMHUIL, TO OKAKETCSI, YTO TOIb-
KO Oecnokoiicmeo M 3a0yM4u80Ccms BXOIAT B pa3psil KIFOUEBBIX KOHIIENTOB (YaCTOTHOCTS,
coorBeTcTBeHHO — 27 1 30). OcTanpHBIe BCTPEYAIOTCS BCETO HECKOJBKO pa3: HACmpoeHue
— 7, meuta — 4, 6onesHenusvili — 3, besHaodexcHocms — 2, (¥*)abHyms — 1. Ho u B Tex AByX
Cllyyasix, KOTJla peub UAET O XapaKTepHbIX s «UeBeHrypay» KOHIIETITax, MepeBOJ HCKAKAET
CMBICIT 3CTETU3UPYEMOro coCTosiHUs. Tocka, O6eCIIOKONCTBO M 33lyMYHBOCTh — 3TO TPH CO-
BEPIICHHO PA3IUYHbIX COCTOSHUSL.

AHanoru4Hel MpoOJIeMbl, BO3HHKAIOIINE TIPH YCTPAHSHUH M3 TEKCTa POMaHa KIIFOUEBBIX
MOHATHUH Yy6cmeo (MOKa3aTeNlb YaCTOTHOCTH — 224) u ckyka (115).

OH CJIyIIaJl CTaBHH U 4Y8CTNE08AL: UM TOXKE CKyYHO! — U IIepecTaBal cKyuams
nastuchiwat ich skrzypienia i stwierdzat: one tez si¢ nudza! i humor mu sie poprawiat

OH IVISIJIET Ha HUX M HE Yy6cmeoean cebst B ux o0IiecTBe
patrzyt na nie i wydawaly mu si¢ zupetnie obce
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HE yy6cmeys OOIbIIe YBAKCHUSI
straciwszy wszelki dla nich szacunek

HCYE3HET B paboveM BICKYILEE 4y6CmEo K MallnHEe
kiedy maszyna przestanie ciekawic i pociqgaé
NOYY8CME06a8 YO0B8OILCMEUE OBITH YMHBIM YETIOBEKOM
zadowolony z przenikliwosci swego umystu

Emy sterde ObLIO HEKOTIA TIOHOCTEIO He Yy8cmeosams cefsi:
Jako$ tatwiej mu byto nie zaglebiac si¢ w sobie

0o0s1ach OfIHA OCTABATHCA B KOMHATE U CIUILIKOM CKYYand
bata si¢ przebywaé sama w domu i bardzo sie jej przykrzyto

HE MOTJIH PacCesiTh €ro CKYKU
nie cieszylty go

u GbUT0 Temephb 3axapy [1aBaoBUYY CKYuHO U CTBIIHO
ogarnegto go zniechecenie 1 wstyd

Eme Oonee pa3suTenabHBI MOCIEACTBUS YCTPAHEHHS U3 TIEPEBOAHOTO TEKCTa CaMOT0 Ya-
CTOTHOTO IIJIATOHOBCKOTO KOHIIENTA uenogek (nodu) (mokazarens 967). IMeHHO 3a ero cueT
co3naercs crenupuIeckas MPUTIYCBOCTh POMAHA, €r0 KIIFOYEBOH 00BEKT — «IyBCTBYHOIIUI
YEIIOBEK B MPOCTPAHCTBE». [IepEBOMYMKH B HEKOTOPHIX CIIydasX MPOCTO YCTPAHSIOT 3TOT
KOHIIENT, IPUHSB €T0 3a CB0e00pa3HOe MECTOMMEHHE:!

Jlioboe usdenue, om cko8OPoOKU 00 OYOUNLHUKA, He MUHOBANO HA CB0EM 8Ky PYK IMO20
YeJoBeKa.
Nie ma takiej rzeczy, od patelni do budzika, ktorej by sig¢ w swoim zyciu nie tknat

TTomomien kakoM-TO MECTHBIH Yenosex
Podszedt ktos z miejscowych

Heeedomwbiii OMUHOKAN uenosex
Samotny nieznajomy

[IOYyBCTBOBAB YIOBOJBCTBHE OBITh YMHBIM Y€108EKOM
zadowolony z przenikliwo$ci swego umyshu

OHaKO MHOTIA OHU KOHKPETHU3UPYIOT €T0 I10 ITOJTY:

JIOJITO IILJTH JIBOE J1700eti IO TTapoBO3a
dwaj mezczyzni szli dhugo, zanim dotarli do lokomotywy

A-a! — ckazan yenosex
Aha — mruknat mezczyzna

MONONTH K TOMY Yel106eKy B IIKAPHHCKOM BOK3aJe
podszedt do tamtego mezczyzny

Ho ACJI0 B TOM, YTO CJIOBO M)o#cHUHA BCTPEUYACTCS B TEKCTEC pOMaHa BCETO 6 paz u BCSIKUI
Ppa3 TOJBKO B OMIO3ULNHU «MYKUNHA — KCHIITUHAY.
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0) Koncrpykuuu (Moaenn)

BTOpOﬁ COCTaBJ’IH}OIlIeﬁ NAUOCTHIICBOI'O KOJ1a ABJISAICTCA Ha6op XapaKTCpHbIX AJIs1 pOMaHa
MO)IeJ'Ieﬁ CJIOBO- U PEUCIPOU3BOACTBA. 3[[601) MOXHO BBIJCIINTL ABa THIIA Moz[eneﬁ — Ka-
Carommecsa (bOpMI/IpOBaHI/IH HOMHHAaTa U OTHOCAIIUCCA K (bOpMPIpOBaHI/IIO CHHTaKCHYCCKOU
KOHCTPYKIHUH. OHepI/IpOBaHI/Ie NEPBBIMU MOKHO OTHCCTH K JICKCUKO-CEMAaHTUYCCKUM IIPO-
neaypam, BTOPbIX — K CHHTAKTUKO-CEMAaHTUYCCKUM.

*  JIEKCHKO-CeMAHTHYeCKHe MPoueaypbl

K Hanbonee xapakTepHBIM [UIATOHOBCKUM PEYEBBIM IIPHEMaM Ha HOMHHAaTHUBHOM YPOBHE
MO’KHO OTHECTH METOHHMHYECKYI0 CyOCTAaHTHBALMIO aTpuOyTa (aTpnOyTHBHBIM METOHH-
MHYECKHIA CABHT), KATErOPU3alUI0, aTPHOYTH3AIUIO CYOCTAHIIMM 1 KBa3HCHHOHUMUYe-
cKyI0 cyocTuTynuIo. ITepBblii IpreM COCTOUT B TOM, YTO CTaHIApTHAas (HOPMAaTUBHASA WIIH
y3yasibHas1) eAuHMIA (T7Iarol, IpularaTebHOe, Hapedne) 3aMEHSETCS CYIIECTBUTEIbHBIM
¢ TOi xe pedepenHnneii, a crangapTHAS KOHCTPYKIHS, B KOTOPOH HCXOIHAS €IUHIIIA BBICTY-
ajia B pOJIM XapakTepu3aTopa, mMpeodpasyercst B KOHCTPYKIHIO, TA€ €€ CyOCTaHTHBHUPOBAH-
HBIA aHAJIOT SIBIISIETCSI TEMOHM BBICKA3bIBaHUS. Takoil MpHeM CBOHCTBEH OOBIYHO KHIDKHOH,
B YaCTHOCTH, KaHIENspckord peun. Hampumep, 6oee «HOpMAIbHOW» B y3yallbHOM IUTaHE
MOXKHO CUuTaTh (paszy 8eps 8 mo, umo e2o epycmuas 0oas obrecuumcs. Konuent obnee-
4umecs B JAHHON KOHCTPYKIMH SIBISIETCS cKasyeMbIM. IIpu ero cyOcranTnBanmu B Gopmy
obnezueHue TIOABIAETCSI BOSMOKHOCTh COCPEIOTOUNTHCS Ha JaHHOM KOHIIETITE KaK Ha IOJ-
JIeKaIeM WM IOToNHeHHH. Tak u noctynaet I1naToHoB: 6eps 6 obnezuenue e2o epycmmuotl
Oonu. Cp. aHaJOTHYHBIE (POPMYITHL:

Yunoorcenue neret ymensimano B [Ipoxope AbpamoBude HHTEpeEC K cede

Ha paboTe ciiecapsi CKyJald U pa3BIEKaJICh B3aUMHBIM 0C10XcHeHuem pabodnx 3a00T
TIOCTIE YCNOKOEHUs N 8bIACHEHUs MAPA

B HEM ITOJHUMAJIACh JCALOCHb K HEMY

Bunen T61 mpyo nrui?

0J10JI€BaTh dos20ony pabodeTo JHS

OH Bunen sxcanobrocms Ipomkn

IlepeBomunKN yCTPaHAIOT 3TO aBTOPCKOE OCTPaHEHHE, BO3BPAIlasi «MCXOAHYI0» FpaMMa-
THYECKYIO ()OpMYy KOHIIETITA!

Wierzac, ze ulzyla jego smutnej doli

Bieda i liczne potomstwo sprawity, ze Prochor Abramowicz dawno zobojetniat
Slusarze z nudow zabawiali sie, utrudniajqc sobie nawzajem robote

jak tylko na $§wiecie wszystko sie uspokoi i wyjasni

robito mu si¢ go zal

Widziate$ kiedy, zeby ptaki pracowaty?

urozmaicac sobie dfuzqcy sie czas pracy

miat przed oczyma Zalosng postaé Proszki

BTopoii pa3HOBUAHOCTHIO ATOH K€ MOIEIH SIBISETCS MpeoOdpa3oBaHHE BBHICKA3bIBAHUS
TaKuM 00pa3oM, YTO BMECTO y3yaJIbHOTO PEMATHYECKOTO aKIIeHTa Ha CyOCTaHITUH JIOTHYE-
CKHI IIEHTP BBHICKA3bIBAHUS CMEIIaeTCs Ha ee aTpuOyT. U B 9THX clydasx IepeBOTUUKN «BO3-
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BpAILAlOT» JIOTUUECKHUE AKLEHTHl HA UX «3aKOHHOE» MECTO, YTO COBEPILIEHHO HUBEIUPYET
ABTOPCKUH XyN0KECTBEHHBIN 3aMbICEIL:

PO 06wUpHOCMb TONTOM 3eMIN
o rozlegtej, szerokiej ziemi

CKPBIBAJICS B 271yuitd TBMBI
znikat w gluchej ciemnosci

B CaMoOi1 eyuye HOUu
posrod najglebszej nocy
HIYM UX CKOpOCU
odglos ich pedu

Heckonbko nHOM XapakTep MMeeT CIeRyIOIUI NpueM — Kareropusanus nonatuil. Ero
CYTb COCTOUT B TOM, YTO OoJiee y3yaJIbHO IPHUEMIIEMBIH TMIIOHUM (BUAOBOE IOHATHE) 3a-
MEHSIETCSI THTIEPOHHMOM (POIOBBIM HOHITHEM), 94TO co3aaeT 3 dexT 0000nIeH s 1 TII00ab-
HOCTH ITPOHUCXO/ISIIET0 COOBITHS MM OMUCHIBAEMOTO OOBEKTa:

NPUMpPOHYACcs K IETHHUCTOM CBeXeil 11eKke pproaka
dotknql ustami szczeciniastego chtodnego policzka rybaka

Ha6monas sxuBoe rutams, 3axap [1aBiaoBuu cam orcun
Whpatrujac si¢ w zywy plomien Zachar Pawlowicz sam ozZywat

JIEKYPHUTH OKOJIO OOIbHOU HCEHUUHDBL

posadzit wigc chlopca przy Zonie

IIJ1a TI0 IIEKaM TPsI3Hasi HEBOJIbHAS 6ld2d

sptywaty po policzkach brudne krople nie dajacych si¢ powstrzymac lfez

Kak BUJUM, NICPCBOAYNKHU, «IIPOABIIAAL 3&60Ty» 0 4yuTaresie, «noMoraroT» €My IOHATH
IUTATOHOBCKHM TEKCT U YOpomarT KOHCTPYKINUIO, KOHKPETU3UPYS CIUIIKOM 06]1[66 IIOHA-
THC, OIIyCKas €ro HUXKC 11O KaTeFOpPIaJ'IBHOﬁ HUCpapxuu.

TpeTI/Iﬁ npueM — anI/I6yTI/ISaI_[I/I$I Cy6CTaHTI/IBHOFO IIOHATHUA — 3aKJII04YaCTCA B OKKa3uo-
HaJIbHOM npeo6pa30BaHHH CYHICCTBUTCIIBHOTO B MMPUJIAraTeJIbHOC!

[JIABHOE B HEM HE MOYa, & PYYHAsL YMELOCHb
gldwna w nim to nie mocz, ale sprawnos¢ rqk

TPOIOIKAT TECATh KOJbS 10 MOJTHON HOYHOU yCmanocmu
nadal wigc ociosywat kotki do pozna w noc, az do catkowitego zmeczenia

9TH PAGHOMEPHbIE CUITbL
te sity rownowagi

Haxkomer, geTBepTas Mozesb KacaeTcs CllydaeB, KOTJa «CTaHJapTHOE» ITOHATHE 3aMEHsI-
eTcs eT0 MHUMBIM CHHOHUMOM, YTO TOPOXKJAaeT CUIBHBIN 3G deKT ocTpanenus. [lepeBoqun-
KH ¥ 37IECh TBITAIOTCS «HOPMaJIN30BaTh) TEKCT, BO3BPAIasiCh K Ooee JOrnIHOMY (TIPHBBIY-
HOMY ¥ IIOHSTHOMY) HCXOIHOMY TTOHSATHIO:

YTO OH 3a0bL1 OT YTOMJICHHS TyMaTh
ze tamten ze zmeczenia przestal mysle¢
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JIronsiM ocmamox MU3HN TPHIIEIT
Na ludzi przyszedt koniec

JUIICHHBIM CO3HAHUS OCMAIbHOU KUAZHH
pozbawiony §wiadomosci dalszego zycia
Ha onyuike TOpoJa

na skraju miasta

MalIuHbI PABHOMEPHO 3HAMEHUMbL
maszyny sa jedna w druga wspaniate

3akpyenenus BN C HOT TIApOBO3HYIO OpuTany
Zakrety wality z ndg zaloge

a OCTAITbHBIC ONMIYHUIUCH BIACMEO6AMD
Pozostali poszli sprawowac wladze

Hepeako nepeBoauuKy cpa3y HapyHIIarOT HECKOJIBKO aBTOPCKUX 3aMbICIIOB. Tak, Hampu-
Mep, Ipu 1epeBoae (hpassl 3aremena Ha YIuUHoe 0epeso, TAe CyOCTAaHTUBHOE 00CTOSATEIIb-
CTBO Ha yiuye ObUIO OKKa3HOHAIBHO aJbeKTHBUPOBAHO, B IIEPEBOIC HAXOIUM KOHCTPYKIIHIO
frunela na przydroine drzewo, 910 noka3bpiBacT (PAKT, YTO MEPEBOTUUKH HE 3aMETUIIH 31ECh
MOoAECIn anI/I6yTI/I3aHI/II/I Cy6CTaHHI/II/I 1 BOCIIPUHAIIU €€ KaK MOAECJIb KBa3MCHHOHUMHUYECKON
CYOCTHTYLIMH, 3aMEHSISl «HENPaBUIBHOE» ONpelelieHue yauuHoe — 0oliee «IpPaBUIBHBIMY
npuoopodiIcHoe.

* CHHTAKTHKO-CEMaHTHYeCKHe MPoleaypbl

Bropas rpyrma nepeBogdecKux MPOMaxoB KacaeTCs CEMaHTUYSCKHX CABHIOB B (hopMu-
POBaHUM CUHTAKCUYECKUX KOHCTpYKIMU. Kak u B mpeapayIeM ciydae, IepeBOIINKN TIPH-
HUMAIOT CTPATETHUIO YIPOIICHHSI U OOBSCHEHUS aBTOPCKUX OCTPAaHEHUH, Tojaras, 4To TaKk
YHUTATEN0 OyAET MPOIIE MOHATh, YTO «XOTEN CKa3aThy mnucarelib. [IpodieMa ogHAKO B TOM,
YTO XyI0KECTBEHHOE MPOU3BEACHNUE COCTOUT HE B «TOM, UTO», B & «TOM, KaK». YIpasJHe-
HUE OCTpaHEeHUs, TeM 00Jiee MOJIEIBHOTO JIJIsl TaHHOTO aBTOpa WU MPOU3BEACHHUS, SBISETCS
[0 CYIIECTBY YIpPa3JHEHHEM XyIO)KECTBEHHOCTH M HACOCTHUIIEBOTO cBoeoOpasms. B xome
aHaM3a s BBIACIWI 4 HamOoJiee XapaKTEPHBbIC IJIATOHOBCKHE KOHCTPYKTHBHBIC MOICIH
OCTpaHEHHUs, KOTOPbIe OKA3aJIMCh BHE TOJISI BHUMAHUS MIEPEBOAYUKOB. DTO MOJIENh FHIep-
Joxkagu3auuu (yCTaHOBIIEHHE POCTPAHCTBEHHBIX OTHOIICHUH TaM, TJI€ OHHU Y3yaJIbHO WIIH
HOPMATHUBHO HE MPEABHUIATCS), aTPHOYTUBHOH MYJIbTHIIMKANMNM (00pa3oBaHHE CTYIICH-
YaThIX aTpUOyTUBHBIX KOHCTPYKIIHI), CEMAHTHYECKOH KOHTPAKUMH (PEIyKIUs Y3yallbHO
WA HOPMATHUBHO 00SI3aTe/IbHBIX CEMAHTUYECKHUX 3BEHBERB) U OKKA3MOHAJIbLHOM aHAJIMTH3a-
MU NOHATHH (BIUIOTH J0 TUICOHACTUYHOCTH).

OpHuM 13 U3TFO0ICHHBIX preMOB [11aToOHOBA SABIIAETCS YCTAHOBJICHNUE OTHOMICHHUI MPO-
CTPaHCTBEHHOM JIOKAIM3AIIUY BE3JIe, TJIE 3TO MOXKHO JIOMYCTUTh, U IaXe TaM, TJIe 3TO HEJOMmy-
CTHUMO C HOPMaTUBHOW TOUKH 3peHHUS. B TIepeBojIe CIIMIIKOM YacTo 3TH OCTpaHEeHHUs yOUPaIoTCsI:

¢ roTyOBbIMH TN1a3aMH Hd MOJIOYKABOM JIUle
z blekitnymi oczami i mtodziencza twarza

6 Takol crabocmu ee mena — Jcusem TaitHas MOTydast IPENeCTb
w jej stabym ciele — bierze sie tajemniczy nieodparty urok
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6 Hem JyMalia TOJIOBa, IyYBCTBOBAJIO CEP/Ie
Jjego glowa myslata, serce czuto

Ho 600bLUTs MOKHYJT ONIUH 6 meMHOoNne POBHO JIBIOMIUXCS ¢ HeDa 10moKo8 U THXO OIyXall.
Ale pod rowno lejacymi z nieba potokami wody golec samotnie moknal w ciemnosci
i powoli obrzmiewat

OHO JIJISl HETO CYILECTBOBAJIO JIMIIb 3araiKoi 6 Mexanuzme OyaninbHUKA
Czas istnial tylko jako zagadka zegarowego mechanizmu

6 HeM NOOHUMATIACH HCATOCHb K HEMY
robito mu sie go zal

TIEPEXKMBAT 8 cebe MOOOBb K HEMY
przezywal swojq do niego mitos¢

Kax BuImM, rHnepioKain3alys He BCeria KacaeTcs TOJIBKO CaMOro YCTaHOBJICHHS Hpo-
CTPAaHCTBEHHBIX OTHOLICHUH (27a3a Ha auye, 20106a OyMAd 8 HEM, 3a2a0Ka 8 MeXaHusme,
nepesicusan 10b08b 6 cede), HO N OKKa3HOHAIBFHOTO XapaKTepa 3TUX OTHOIICHUH (ocugem
6 cnabocmu, MOKHYI 8 MeMHOme NOMOKOS).

Bropoii mprem — KackagHOe YMHOXEHHE aTpHOYTOB — COCTOMUT JHOO B NPHITMCHIBAHUH
LIETIOTO Psiia HEOXHOPOIHBIX ONPENEeNICHHI OMHOMY OOBEKTY, TM0O B Pa3BETBICHHUH OIpeie-
JIeHHH, IPH KOTOPOM Ka)kKIoe CIemylollee ONpeaesieHine OTHOCHTCSA K Ipenplnyniemy. Boc-
NPUATHE TAKUX aTpUOYTUBHBIX PSIIOB BECHMA YTPYIHAET IOHUMaHHE TEKCTa, HO 3aTO CO3IaeT
3¢ EeKT OTBICYCHHOCTH U CKPBITOCTH cMBICHA. [lepeBomunky 3a4acTyio pa3OMBaIOT STH PG
Ha COCTABIIIOLINE, 3aMEeHs X Oolee MPOCTHIMU M MOHATHBIMU KOHCTPYKLHSAMH (TIPU 3TOM
HEPEeIKO YIpoIas TAKKe CEMAHTHKY HOMHMHATOB COIVIACHO BBIIICOIIMCAHHBIM MPOLEAYPaM).
[pu 5TOM psin, OTHOCHBILHIACS K OXHOMY OOBEKTY, OKa3bIBaeTCsl pas/ie/IcHHBIM Ha JIBa psia, a
KackaJl B3aHMHBIX OIpeleIeHUI PEKOHCTPYHPYETCSI B IPSAUKATUBHBIH PSI WIIH YIPOILIASTCSL:

OT KAKOU-MO HeUu38eCmHoOU OMKPbIBUIENCsl 8 2PYOU CO8ecu
Nie znane mu dotqd sumienie, ktore odezwato sie w piersi

6euepHuUll 36yUHbIl BO3IYX

powietrze petne wieczornych odglosow
C MUXOU yeHemeHHOU epyCmbio

cicho, z przygnebieniem i smutkiem

OT COKPYULAIOWUX BCEOOUWUX MALH
zdruzgotany mnogosciq tajemnic
NPOCMPAHCMBO HENEPENCUMOT HKIU3HU
oczekujqca go przestrzen

pagm moyHocmu Xxo0a 8ceoduyett Heu3Hu
by dowies¢ jak miarowy jest bieg zycia
Ha cgedicem 8030yxe panHell OCeHu

na jesiennym chiodzie

Crnenyrouye ABe MOAEIH MOXXHO CUHTATh OOPAaTHO MPOIOPIMOHAIBHBIMHU, MOCKOJIBKY
OJlHAa U3 HUX IpeIIoiaraeT yCTpaHeHHe IPUBBIYHOTO aHAIWTH3MAa IyTeM peIyKIMH BCIO-
MOTaTeNbHBIX 3JIEMEHTOB (4acTo TO MPEJUIOTH MM COI03bI), BTOpas JKe, HallpOTHUB, MPEIIo-
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JlaraeT M30bITOYHOE PACUICHEHWE CHHTETHYECKOrO HOMHHATA Ha COCTABIIONIME, HPUYEM
HEPEIIKO B PE3Y/IbTATE TAKOIO aHAJIN3a BO3HUKAIOT IUIEOHA3MBI.

B nepBoM U3 onMcaHHBIX CIy4aeB MPOCUET MNEPEBOJUUKOB 3aKJIFOUAETCS B TOM, YTO OHU
MBITAIOTCS OOBSICHUTh YATATEIIO HEMOHATHOE MECTO JTHOO0 IMyTeM BO3BpaTa K MOJHOM, HEpe-
JIyITUPOBAaHHON KOHCTPYKITUH, JTUOO ITyTEeM 3aMEeHBI «HETIOHATHBIX» JIEKCeM 0oJiee MPOCTHIMU
KBa3MCUHOHUMAaMU:

pbIOak aymain Bce 00 OTHOM U TOM Ke — 00 unmepece cmepmu
rybak myslat wciaz o jednym i tym samym — o zagadce Smierci
KaKHe-TO CUJIBI ICHCTBOBAIIH HEGO38DAMHO

jakies sity dziataty tam w jednym tylko kierunku

TaifHO 00Y4alOT UX HenpenodcHocmu BceoOIel rnoeIbHON Cyab0bI
uczyt ich godzié sie z mysiq o tym, ze nic nie oprze sig sile niszczacego losu
JIETH JICTIIN B PAHHUE MOTHIIBI

dzieci spoczely przedwczesnie w mogitach

JlanbHue codbaku

Gdzie$ daleko... szczekaty psy

Karaja Ha Ma3ymHyro 3eMII0

kapata na zalanq smarem ziemig

UL ONpasoaHus CBOETO 0CIa0eBILIETo mena

co mogtoby uzasadnic istnienie jego oslablego ciata

TpsI3HAs HeBOIbHAs BIIara

brudne krople niedajqcych si¢ powstrzymac tez

BEJIMKOE Y0080IbCmBUe OpyicOvl U becedvl C TIOIBMA

to zadowolenie, jakie mogt miec z przyjazni i rozmow z ludzmi

U 271yX0, NPOMUE HOYHO20 8empd, COOOILIIT
1 zgluszonym przez wiatr glosem powiedziat

Bo BTOpOM XK€ — HA0GOPOT — YIPOIIAIOT aHAIUTHYECKHE KOHCTPYKIINHU, 3aMEHsISI X 00-
Jiee MIPUBBIYHBIMU CIIOBECHBIMA HOMHHATAMH:

Ha3bIBaJIM TaKoe 3a066eHHoe cocmosinue IIpoxopa AOpaMoBHYa JIEHBIO (= 3a0BEHME)
nazywali takie odretwienie lenistwem

npeodasaics 3a2ns0envio Ha HuX (= 3arsiencs)
wpatrujac si¢ w nie

B sockpecnvie onu (= BockpeceHbst)

Co niedziela

U3-3a ogHOIt Oenesicnoil niamut (= 3apabOTOK)
dla samego zarobku

UHCmMpymenmaibHole uzoenus (= AHCTPYMEHTHI)
narzedzia

XONIUJI TIO CeITy eopbamulii wenogex (= ropoaThIii)
chodzit po wsi garbus
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paboyuil yenosek (= paboUmii)
robotnik

3axap [1aBnoBUY Haval PacCIPAIIUBATE NAPMUNHOLO YelogeKda O PEBOMIONMHU (=MapTH-

en)
Zachar Pawlowicz zaczat wypytywac partyjnego o rewolucje

OnmHUM U3 JIOOUMBIX pHeMoB [11aToHOBa MOXKHO CUMTATh TAK)Ke BBEACHHE MU30BITOY-
HBIX C TOYKH 3pEHHS y3yca M HOPMBI BO3BPATHBIX MECTOMMEHHH, KOTOphIE NMEePEeBOAUMKHI
YCTPaHSIOT U3 TeKCTa!

B csoe xunuie
Do domu

TOBPEAMI C60UM KPOHIITEHHOM TOJIOBY HACTaBHUKA
ta, padajac, zranita w glowg mechanika

HKENANo ceHe yTEICHUS
pragneto pociechy

Hepel[KI/I y IInaroHoBa 1 OOBIYHBIC IJICOHAa3Mbl, KOTOPBIX HC HAXOAUM B HEPCBOAHOM
TCKCTC:

¥ KOTAa-HUOYIb Hace20a yMPYT
i kiedy$ wreszcie umra

U 310T 6 600€ U3 MFOOOIBITCTBA YyTOHET
Ten réwniez utopi si¢ z ciekawoS$ci

HayaJl 4TO-TO cocamv 2ybamu
zaczal jakby cos ssa¢

Jlcu6u TIIABHOM JICU3HBIO

zyj tym, co najwazniejsze

OT/enbHOr0 BHUMAHHUS 3aCITy)KUBACT CTHIIMCTHYCCKHI TIPHEM SCTETU3AIINH KaHIICIAPU3-
MOB. 3a4acTyi0 KOHCTPYKTHBHO 3TH CITy4ad MOKPBIBAIOTCS C YK€ PACCMOTPEHHBIMHU BBIIIE
MOJIEIISIMH, OJIHAKO B OTIIHYHME OT OKKa3HMOHAIBHBIX PEUEBBIX CHTYAIlMid, CO3MaHHbIX [11aTo-
HOBBIM I10 3THM MOJICIISIM JTaHHBIC IPUMEPBI HOCAT BIOJHE HOPMATHBHbIH Xapaktep. IIpo-
OneMa JUIIb B TOM, Y4TO BCE 3TH (pa3bl U 0OOPOTHI COBEPIICHHO HEYMECTHBI B OBITOBOM
JICKypCce ManooOpa3oBaHHbBIX MepcoHaXKel. [lepeBoqurKH, CKopee BCEro, 9TO TOXKE MOUyB-
CTBOBAJIM U PEUIMIN CTHINCTHUCCKU «YIYYLIATHY» TEKCT «UeBEHrypay, 3aMEHssI KaHIIEIsI-
PHU3MBI U KHUKHBIE BBICOKOTIAPHBIE (hpa3sl 60sIee MPOCTHIMU U «JIOTHYHBIMUY B JAHHOM JIHC-
KYPCHUBHOUW CHUTYalIH:

Ot Bo30OyxneHus 3axap Ilasnosuu nepeuten K pacmpoeasHocmu
Wzburzenie Zachara Pawlowicza stopniowo przechodzito w rozczulenie

0e3 BCAKHX n08pedcOeHUll Memaiia
bez jednego zadrapania

JKU3HB MPOIILIA 6e3 BCIKOTO omyema U 63 OCTAaHOBKH, KAK CHIOWHOE YEleYeHUe
zycie przemknglo jednym ciagiem bez zatrzymania, bez chwili na zastanowienie
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B u30blmKe umMesuiuecs
ich nie brakowato

OT 60/1e3HU X0Nepbl
na cholere

obcysicoan ceéoe nonooicenue 3axap Ilapnosud
pytal sam siebie Zachar Pawtowicz

Tawm ObUIO ele 3aneuamneno
Widniato tam jeszcze

NPoU3600UL BCE 3BYKH
nasladowat wszystkie dzwigki

paccMarpuBall ee ¢ TAKUM MPUIIEKHBIM BHUMaHUEM, KAKO20 He UMEL NO OTMHOWLEHUIO K cebe
poswigcajac jej znacznie wigcej uwagi niz sobie samemu

A MBI s1818mbes Oynem.

Bedziemy przychodzili

YBHHMIIB, YTO NPUHYUNUATLHO 380TYKIAICS

zobaczysz, ze catkowicie si¢ mylisz

KOTOPOTO BMECTE C OTPSIOM IIIYXO VHUUINOXMCULY 3a)KUTOUHBIE CIIO00KAHE
ktorego wraz z oddziatem podstepnie zamordowali bogaci chtopi

IIOTOMY YTO OH YMED He 8 CULY HeMOWU, & 8 CUTy CBOETO JIFOOOIBITHOTO paszymd.
bo umart nie z niemocy, lecz ze zbytniej dociekliwosci

IMoe3n pobko npexpamun dsudxcerue
Pociag zatrzymal si¢ trwoznie

OmHUM M3 KIIIOUEBBIX KOHILENTOB «YeBeHrypa» (4acTOTHOCTH 35) sSBiseTcs KHIDKHOE
Habndamy, dy>xoe ObITOBOMY IHUCKypCy. Ero Taxoke mepeBOAYMKH BCSYECKU CTaparoTcs
YCTPaHUTH U3 TEKCTA:

PeOsiTutku Habaodau TOpU30HTHI
Dzieciaki wpatrywaly sie w horyzont
3axap [aBnoBu4 nabrwodan pexu

Zachar Pawlowicz przygladal sie rzekom

Habnrooas xuBoe mmams
Wpatrujqc sie¢ w zywy plomien

2. TpuBuaau3auus cMbIcja

OTaenbHyI0 TPYIIY NPOCYETOB COCTABIISIOT AOBOJILHO MHOTOYHCIICHHBIE pa3oBbie (He-
MOJIEJIbHBIE) XyJI0KECTBEHHBIE OCJIOKHEHHUSI CEMAHTUKH, MPU3BaHHbIE OCTPAHHUTh, ICTETH-
4YeCKH YTPYAHUTH (POpMY Mpou3BeeHus. Besdeckre MONbITKY yIPa3qHATh 3TH CIOKHOCTH
BE/IYT K 3JIEMEHTapHON TPUBUAIM3AIINHU TEKCTA.

3Tt $parMeHTH TpeOyIoT 0c000ro BHUMAHUS MEPEBOJUNKA, T.K. OHU 3a49acTyIO HE CBO-
JAITCS K KAKOMY-TO OIHOMY KOHCTPYKTHBHOMY HJIH CEMaHTH4eCKOMY IpueMy. Tem He MeHee
TekcT I imaToHOBa UCTIENIPEH TAaKOTO poja 000pOTaMU M UMEHHO OHH CO3/1at0T dPeKT ooma-
HYTOTO OXHJAaHUs, CTOJIb HEOOXOAUMBIH B XY/I0)KECTBEHHOM MTPOU3BEACHHH.
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IlonbITaroch MpeACcTaBUTh NPUMEPHI TPUBUAIM3ALMY OCTPAHEHUH B rpynnax, Ui KOTo-
PBIX MOXXKHO HPEIVIOKHUTh B KaYE€CTBE CKPEIUISIOIIEr0 NPUHILIUIIA HEKHE TIIyOMHHbBIE CMBIC-
JIOBBIE MOJEJIN XYA0KECTBEHHOI'O MUpOBUIeHUs. 1IepBOli Takoil MOZEIBI0 MOYXKHO CUUTATh
MoOzIeNb per(UKalui, HHCTPYMEHTAIIU3AINHI U TEXHOJIOTH3aUH MUpPa (UIeH — «MHP KaK Ma-
CTEPCKAsH), «KU3Hb KaK PEMECIIO», «UEJIOBEK KaK MacTEPOBOI», «BEIHU, YYBCTBA U MBICIIH
KaK (pU3NYeCKUe MPEeAMETHI»):

Ce0e ske OH HUKOTIA Hu1e2o He cOelal — HA CEMbH, HU XKHUITHIIA

Dla siebie natomiast nigdy niczego nie zrobil: nie zafozy? rodziny, nie zbudowat
domostwa

PYKa €ro TaK U He NOOHSIACH HU Ha JCEHCKUIL OpaK

nie odwazyl sie ani na slub z kobietq

HO CaM APOHCUT HCU3Hb HeODOPYOOBAHHO
tylko wlasnego zZycia urzqdzic¢ nie potrafi
CUYACTBE — ITO CIONHCHOE U3denue
szczescie to rzecz trudna

Bropas rpynmna — 510 000pOTBHI, 3aKIIIoYaronie B cede MBICIbL O BCEOOIeH 0CO3HaHHO-
CTH, LIeJICHAIIPAaBICHHOCTHU U YIIPABISEMOCTH BCEMH IIpolieccaMu (Uaes — «4eJI0BEeK — AeMU-
YPT CBOEH )HM3HU M CMEPTH, CBOETO TeJa, MBILIIICHUS] H 1yBCTBY):

3aKpBLUI [71a3a U HOOepIHCal ux B HEKHOH TbMe

Zamknat oczy i pogrqzyt sie na chwilg w delikatnej ciemnosci

HaNIIET TO, paou ue2o OH c80e80IbHO YMOHY (He ymonuaca!ll)

znajdzie to, czego szukal, z wlasnej woli wybrawszy $mier¢ w glebokiej toni
s TeTephb CKOPO yMpy K Tebe

niedtugo umre i przyjde do ciebie

0e3 BCSKOTO CIIOBA, 8blOUL HA CK)Jle CTAPILETO ChIHA Oy2op

bez stowa z rozmachem trzasnql najstarszego syna w gebe

TpeTBH KOTHUTHUBHAs MOJCJIb CTPOUTCA Ha aBTOHOMU3AllUN CBOMCTB U MNapTUTUBOB (HO-
HATHHA COCTaBHBIX qaCTeﬁ) n aHTpOHOMOpq)I/BaL[I/II/I HCOAYHICBIICHHBIX IIOHSTHH:

Y 600bUIS TONBKO nepedsueanocy youeieHue ¢ OTHOW BEIM HA APYTYIO, HO @ CO3HAHUE
HUYe2o He Npespauyanocy.

Zdumienie golca tylko przenosifo sie z jednej rzeczy na druga, ale w rozumng mysl! si¢
nie przeksztalcato

a 0CMabHLIM TEIIOM 2HU 8 npax (O JamTe)

a rozpadajqcq sig reszta ciata

JUIMHHO OMpOoCcuumy pyKaMu

diugachnymi r¢kami

OH pazopBaJiCsl HENTAJIEKO, C8eM.I0 NOKA316 YKHUBHE

Wybucht niedaleko, oswietlajqc na chwile Sciernisko

Topoo onyckancs 3a JIBAHOBBIM U3 €20 0270bLl8AIOWUXCSL 2143 6 CE010 TIOITUHY,

Miasto pozostawato w tyle, powoli kryto si¢ w dolinie 1 wkrotce Dwanow stracit je z oczu
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Carna yman ¢ nononaguieiics Koxceti noo 8010Camu, Cpasy 0oMOKuWUMY GACTOU TIPOXIIA/I-
HOU Kpogbio.

Sasza upadl, z pokaleczonej skory poplynela czysta, chtodna krew, ktora zmoczyfa mu
wlosy

BCE TEJIO THXO YO0BNIEeMEOPsLOCH
cate ciato wypelniatla spokojna blogosé

OH IJISIZICN HA HUX U HE 4y8cmeosal cebs 6 ux obugecmee (0 O0NTaxX U raifkax)
patrzy! na nie i wydawaly mu sie zupelnie obce

K saBHoi TpUBHUATIN3AIIUN (bOpMLI MOXHO OTHECTHU TAKKE YyHNpa3JAHCHUEC OKCHOMOPOHOB,
XOTA UX U HC MHOTO Y IInaronoga:

YMHUpAET OT ¢c1abocmu Cuil
umiera z utraty sit

B CBOUX 0eCnoujaoHbix 1i0008HbIX PyKax
w swych bezlitosnych, namietnych rekach

B NOCJICAHEM ClIydac MEPCBOAYUKHN NaKE MOAUCPKHYJIN OAHOPOAHOCTH OHPGHGHGHHP‘I,
IOCTAaBUB MCKAY HUMH 3aITATYTO.

3. Jdedopmanus cmbIcia

ITocnennee, Ha 4TO cieayeT oOpaTUTh BHUMaHHE B 3TOW paboTe, 3TO SBHBIE OMMOKU
NEPEBOAYNKOB, BEAYIIUEC K NCKAKCHUIO COACPKAHUA TCKCTA UJIU ITparMaTuKu CMbICJIa ITPO-
u3BeneHus. Takue ciydau ele MeHee MOIBEPKEHHbIE CUCTEMHOCTU M MOJIETMPOBAHHIO, TEM
HE MEHEE HE SBJISIKOTCS COBEPIUECHHO CIy4YyalHBIMU IIpoMaxaMu. VX IpHUYUHBI KOPEHATCS
J'II/I6O B OTCYTCTBUM T.H. (bOHOBI)IX 3HaHPIf/’I, MO0 B HEMOHMMAHUN KaKHUX-TO SI3IKOBBIX HIOAH-
COB, JTM0O B HITHOPHUPOBAHUH COOCTBEHHO aBTOPCKOI KaPTUHBI MHUPA.

[IpocueToB mepBoro THUMa B aHATTU3UPYEMOM TIEPEBOEC HEMHOTO:

— 51 omyosckuil, st He KpyTiiasi CUpoTa. BOH Te — BCe JKYITHKH, & MEHS OTEI nOPOIL.
Ojca i matki, nie jestem sierota. O tamci to tobuzy, a mnie ojciec bijal

B narpuapxansHoit Poccun poss oTiia Obl1a 3HaYUTEIHHO OOJIBIIE U CYIIECTBEHHEE POIIH
Mmarepu. [IpuBHeceHne oOpaza MaTepu Kak apryMeHTa CUPOTCTBA COBEPILEHHO M30BITOYHO
(cp. ciloBO bezomyosuwuna).

HUKTO HUYETO CEPHE3HOTO He 3HAem — HCUBoe npomueg yma npen... (TIoJIHOe Henopasyme-
HUE).
Nikt juz nic porzadnie nie potrafi zrobié, brzuch nad rozumem goruje

B OBITOBO# pyccKoil KapTHHE MUpa TPAJAUIMOHHO MIPOTHUBOIIOCTABIISIETCS HE JICHb U He-
00pa30BaHHOCTH (KaK HEraTUBHOE HAyal0) — YMEHHIO M 3HAHIIM (KaK Hadaly TMO3UTHUBHO-
MYy), @ €CTECTBEHHAs! CTUXHS KU3HH (KaK MOJIOKUTEIBbHBIf MOMEHT) HCKYCCTBEHHOMY 4eJI0-
BEYECKOMY yMY, T.€. HaTypaJIbHOE — PallHOHAIILHOMY.

Bcrpedarores B TEKCTE IepeBoia TaKKe HEJOPa3yMEHUs YUCTO SI3bIKOBOTO ILIaHa:
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a ThI O 3eMITIO JIEPEBSILIKON Kacaeubcsi HeeOOMO JUISL 4ero
A ty ziemig patykiem dZgasz, Bog jeden wie po co

Kacamvcs — cnerka noTparuBarbesi, HUUETo aKTUBHO He Jienas. B atom neiictBuum coxpa-
HSETCs IMCTaHIMs, OTUYXKJeHUe, OnaroropeHue wim crpax. [lonbckoe dZzgad npenmnonaraer
MIPOTUBOIOJIOKHBIE IEHCTBUS U KOHHOTAIIUU.

Ha ormmbe cwvesrcunacy xarka 6e3 n1Bopa
Na uboczu nastroszyta sig chatka bez obejscia

Coveoicumscst IBHO CITYTAHO C Haexcumvcs.

NIpUIUIA B c60u 0A0Ui pasyM B 0COXJIa ceupensiym JTHLIOM
wrocit jej babski rozum i obeschta twarda twarz

CTapasiCh HaKonums 8 cebe 3100y
starajac si¢ wykrzesac z siebie zto§¢

Cr0Ba ceupenvlii U HAKONUMb HA JIEHOTaTHBHO, HU KOHHOTATUBHO HE IOKPBIBAIOTCS C
twardy unm wykrzesac.

Eme vamie nedopmaruy CMbICIIA MPOSIBIISAIOT HEIIOHUMAHUE TIEPEBOAYHNKAMHE IICHXOJIOT U
1 MHPOBO33pPCHHS [TOBECTBOBATEIIS, T.C. XYA0)KECTBEHHON KAPTHHBI MUPa TPOU3BEICHHS

3arest ¥ UIpa ¢ CBOE TEJIO, & HE CEPhE3HOE GHEUIHEE CYUeCIBOBAHUE
Glupie igraszki z wlasnym ciatem, nie zas powazne prawdziwe Zycie

B koHIenmuu poMaHa MHOTOKPAaTHO MPOTHBOIMOCTABISICTCS BHEUTHEE — OOIICCTBCHHO
MOJIE3HOE U BHYTPEHHEE — MHAUBUIyaTucTHUIeckoe. Kpome Toro, KOHCTpYKUMS uepa 6 meno
JIOTIOJTHUTEIBHO JTOJDKHA CIYKUTHh (DAKTOPOM YMAallCHUsI 3HAYMMOCTH WHAWBUIYAIbHOMU,
YaCTHOM KU3HU.

OJIUH anbLbio KaKOH-HUOYIh MEXKIY BCEMHU MPOMUTALCTCS
jedno przy nich byle czym sig pozywi

31ech BBIpaXaeTcst Ta )K€ KOJUIEKTHBHUCTCKAsl PEBOIIONMOHHAS Uesl HEHYKHOCTH MHIH-
BUAYaJHCTHYECKON )KU3HH 32 CYET OOIIECTBA, «IIPOMAaraHAnpyeMas» reposiMu.

HHUYETO He IIOHUMAJI, XOTS YyBCTBOBAJI HPOUCXOXHCOEHUe BETPA TOTHO.
niczego nie pojmowal, chociaz doktadnie odczuwat dziafanie wiatru

B paMKax KOHIENIINH Y€JIOBEKa-MaCTECPOBOTO, ITBITAIOIIETOCA IIPOHUKHYTH B CMBICII ITPO-
HCXOOAICTO, UACA TTPOUCXOKACHUSA BETPA MPUHIOUIINAIIBHO OTIINYACTCA OT IIPOCTOTO OBITO-
BOT'O BO3JICUCTBUS BETpPa Ha YECJIIOBEKaA.

Tynuk nomxeH ObITh!

Gdzie$ powinien by¢ koniec!
BCE JIOPOTH [I0 MYyNnuKa JOUIYT
wszystkie drogi dojda do kresu
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Ha ¢oHe koHIENIMKM MUPa-MacTepCKON U MECTa HKEJIE3HOAOPOKHON TEMAaTHKH B TBOP-
yectBe [11aTOHOBA KOHLENT TyIHKa 00peTaeT 0co0yI0 3HAYMMOCTD U OIYILICHUE €T0 CYIIle-
CTBEHHO O0OE/IHSET CMBICT JJaHHBIX (PPArMEHTOB.

sacrami 3axapa [lasnosuua oza6omumscs 0 66CKOHEYHOCTH MPOCTPAHCTBA
sktonit Zachara do rozmysilan nad nieskonczono$cia przestrzeni

Hu pasy moBecTBoBaTennb He Ha3bIBAET Tepos M0 UMEHH. JIMIIb TPIKABI B pOMaHe HC-
MoJIb30BaHa uHast Gopma — 0505 3axap, 0105 3axapka — B peun aereit U 3axapka — Kak
oOpaliieHne K reporo OTLia B IETCTBE. B OCTaNbHBIX CilydasX OTHOILEHUE IIOBECTBOBATEINS K
reporo MOMYEPKHYTO yBaKUTENbHOE — 3axap [laBmoBud. B mepeBose e nqBaxabl (c. 18 m31)
UCIIONIb30BaHO (aMuiIbsipHOE Zachar. BTopoii BeIeNeHHbI ()parMeHT MOKa3bIBaeT HEMOHH-
MaHHe MePEeBOAYMKAMH Topa3io OoJbIIeH BAKHOCTH YyBCTBA M0 CPABHEHHIO C MBIIIJICHUEM
B KOTHUTHBHOH KapTHHE MHUPA IUIATOHOBCKUX I'epoeB. DTO HE EIMHCTBEHHOE MECTO, I7Ie KOH-
LIENTHI YyBCTBA, SMOIIUH 3aMEHSIIOTCS] KOHLIENTAMHU MBIIIJICHHUS.

WHorna npocyer nepeBourKa BO3HUKAET M3-32 HEJOOLEHKH CBO€0Opa3usl TBOPUECKOTO
MbllLIeHUs [11atoHOBa ¥ 3HAYMMOCTH NTPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOUICHHH MEXY 0ObEKTaMHU,
KoTopbIe [11aTOHOB 3CTETU3UPYET C OCOOBIM U3BICKOM:

a OCTANLHBIM TEJIOM 2HUJL 8 NPAX ¥ XPAHHUI TeHb 100 KOPEIIKOM OyIylIero Kycra
a rozpadajqcq si¢ reszta ciata utrzymywat cien nad korzonkiem przysztego krzaka

Jlanoth, onuchIBaeMbIii B JJAHHOM ()parMeHTe, MyCTHJI POCTOK U TOTOBUIICS CTaTh Ky-
CTOM, CJIe/IOBAaTEeIFHO €ro CTHHBIIAS YacTh ObLIa MO KOPEIIKOM KycTa, KOTOPBIM U3 HEro
BbIpacteT. TeHb, TaKMM 00pa3oM, HAXOMUTCS HE HaJI, a MO/ JIAITEM, KOPEIIOK JKe OyayIero
KyCTa — 3TO MPOPOCIIas YaCTh JIAIMTS.

% 3k sk

[TonpITOXXMBas, MOXKHO CKa3aTh TOJIBKO OJHO — XYIO0XKECTBEHHBII IepeBol HEOOXOAUMO
TpeOyeT OT epeBOAYHKA CYIIIECTBEHHOM IPEABAPUTEIBHOM paOOThI Ha T A3bIKOBOW KAPTUHOU
MHpa JaHHOTO TEKCTAa, 3CTETUYECKOM KAPTUHOW MHUpa €ro aBTopa U 3THOKYJIBTYPHOH KapTu-
HOW MHpa, B paMKaX KOTOPOH JaHHBINA TEKCT (PYHKIIMOHUPYET B KaUECTBE XYJ0KECTBEHHOTO
[IpOU3BENEHUs. B MPOTUBHOM Cilyd4ae HM TEKCT, HU NPOU3BEACHUE, HU ABTOP HUKOIAA HE
CTaHyT OPraHUYHOH YaCThIO S3BIKOBOM KYJIBTYPBI, 00CTYy)KHBAeMOH ITIEPEBOTIHKOM.
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Oleg Leszczak (Kielce)

Deformation of author’s cognitive representation in Polish translation
of Andrei Platonov’s ,,Chevengur”
(methodological problems of literary translation)

Summary

The paper presents a critical analysis of Polish translation of Andrei Platonov’s novel “Che-
vengur”. The author suggests that any translation should be preceded by a thorough conceptual
analysis of esthetic language picture of the literary work, he determines the three types of misin-
terpretation at translation: ignoring idiomatics, trivialization, and distortion of the sense.

Key words: Platonov, translatology, literary translation, text, sense.
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Globalizacja w Swietle zapozyczen jezykowych

Stosunek do zjawiska zapozyczania na przestrzeni stuleci ulegal modyfikacjom. Juz od
sporu pomig¢dzy zwolennikami Aleksandra Szyszkowa! z jednej strony oraz Nikotaja Karam-
zina® z drugiej, stato si¢ jasne, ze walka na stowa to walka o ideologi¢ lub o to, co obecnie
nazywane jest mentalnoscia, czyli zbiorem nastawien, ktére powoduja okreslone dziatania.
Zwolennikoéw A. Szyszkowa niepokoita mysl, ze odzwierciedlona w jezyku zmiana pogladu
na $wiat, ksztaltujaca nowej generacji jego obraz moze zburzy¢ to, co jest nie mniej cenne
niz sam $wiatopoglad — narodowe sposoby zachowania sig, ochrong przed wszystkim, co
»obce”. ,,Obce” moze stawac si¢ do tego stopnia atrakcyjne, ze zmniejsza potgge panstwa,
ktérego fundament stanowi opozycja swoj — obcy. Do dzi$§ aktualne jest pytanie, dlaczego
slowianskie narody, majace rozwinigte jezyki z ogromnymi mozliwo$ciami stowotworczy-
mi, wybieraja jednak droge zapozyczenia bezposredniego i czy ten proces nie doprowadzi do
zatracenia niezalezno$ci oraz deformowania samo$§wiadomosci narodowej. Problematyczne
pozostaje rowniez odniesienie si¢ do hipotezy wzglednosci lingwistycznej, zgodnie z ktora
sposob naszego myslenia jest okreslony przez jezyk, lub do idei Wilhelma Humboldta, ktory
uwazatl, iz duch narodu zawiera si¢ w jego jezyku. Czy potezny strumien zapozyczen powi-
nien oznaczaé, ze zaczniemy mysle¢ nieco inaczej niz poprzednicy oraz czy duch narodowy,
z ktérego bylismy dumni na przestrzeni stuleci, ulega przez to transformacji? Jednocze$nie
»mozliwe jest nieco inne podej$cie do pytania o zapozyczeniach: przedostanie si¢ stow in-
nego jezyka poszerza granice mojego §wiata («Granice mojego jezyka wyznaczaja granice
mojego $wiata» — jest to znany cytat z L. Wittgensteina), dlatego nie powinnismy si¢ baé za-

! Aleksander Szyszkow — pisarz, cztonek Towarzystwa Mitosnikow Stowa Rosyjskiego, potocznie
nazywanego ,,Biesiadg”, publicysta i urzednik panstwowy — wstawit si¢ jako obronica archaicznego jezyka,
stanowczo przeciwstawiajac si¢ jego przemianom w literaturze. Elementy ideologii konserwatywno-
-nacjonalistycznej w kwestii koncepcji narodu jako wspolnoty trwalej i niezmiennej, ktora nalezy strzec
i ochrania¢, w pdzniejszym czasie zostaty rozwinigte w teorii ,,oficjalnej narodowosci”, http://zbc.uz.zgora.
pl/Content/906/Elek2a.htm [dostep: 5 lutego 2011].

2 Nikotaj Michajlowicz Karamzin (1766-1826), historyk, pisarz — przedstawiciel rosyjskiego
sentymentalizmu, a przede wszystkim autor dwunastotomowego dzieta Hcmopus cocyoapcmesa Poccuiickozo
— Historia panstwa rosyjskiego (1816—1829), uwazany byt za najtezszy umyst rosyjskiego O$wiecenia, http://
zbc.uz.zgora.pl/Content/906/Elek2a.htm [dostgp: 5 lutego 2011].
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pozyczonych wyrazow, tylko przyjmowac z wdzigcznoscia mozliwos¢ poszerzania naszych
horyzontow mentalnych™.

Zarowno lingwisci, jak i nielingwisci zgadzajg si¢ w tym, iz naplyw zapozyczen angiel-
skich do jezyka rosyjskiego i polskiego rodzi wiele problemdéw. Rzeczywiscie jedna z naj-
bardziej aktualnych spraw wspotczesnej rusycystyki oraz polonistyki jest analiza zapozyczen
angielskich, ich semantyki i loséw w jezyku i mowie, z obowiazkowym uwzglednieniem
obszernego kontekstu kulturowego oraz historycznego, odpowiednich parametrow kulturo-
wych i jezykowych obrazow $wiata, az do cech szczegolnych charakteru narodowego i nader
aktualnych tendencji politycznych warunkujacych te lub inne reakcje na nowe stowa*.

Upatrujemy przyczyn popularnoséci pozyczek z jezykow zachodnich (gldwnie z an-
gielskiego i francuskiego) w zmianach ustrojowych, ktore zaszty w Europie po 1989 roku,
i W zniesieniu wyraznych podziatéw ideologicznych na $wiecie (upadek zelaznej kurtyny).
Latwos¢ kontaktow migdzykulturowych, emigracja zarobkowa, dostgpnos¢ mediow (zwtasz-
cza rozpowszechnienie tzw. komunikacji zaposredniczonej) itd. sprawiaja, ze pozyczki,
przede wszystkim angielskie (lingua franca sieci, podstawowy jezyk terminologii kompu-
terowej, jezyk nauki itd.), upowszechniaja si¢ znacznie, wptywajac jednoczesnie na swoiste
modelowanie ludzkiego ogladu $wiata.

Analiza danych jezykowych prowadzi do odkrycia mechanizméw ludzkiej konceptuali-
zacji rzeczywistosci. Glownym celem analizy jest proba ukazania takich form jezykowych,
ktore pokazatyby, jak nowe nazwy (zapozyczenia) i zmiany zachodzace w rzeczywistosci
ksztattuja system wplywajacy na konceptualizacj¢ $wiata nosicieli jgzyka docelowego.
Przedmiotem badania wielu jezykoznawcow staly si¢ zapozyczenia pojawiajace si¢ w jg-
zykach tych nacji, ktore taczy wspolna przesztos¢ polityczna, a wigc przynaleznos¢ do tzw.
bloku wschodniego, a takze wspdlne doswiadczanie zmian ideologicznych (przechodzenie
od spoteczenstwa ideologicznego do spoteczenstwa konsumpcyjnego) i poddanie si¢ proce-
som przystosowawczym do zasad gospodarki wolnorynkowe;j.

Badanie mentalnosci zbiorowosci lingwokulturowej spowodowato, ze oprocz stownikow
waznym zroédlem materialowym stata si¢ zawarto$¢ Internetu, przede wszystkim reklamy
internetowej, wypowiedzi na forum i blogach itd. Dane te bez watpienia w znacznie wigk-
szym stopniu niz stowniki odzwierciedlaja wyobrazenia nowego pokolenia o wspotczesnym
$wiecie. Oparcie badania leksykologicznego na zywym materiale komunikacji internetowe;j
jest ze wszech miar pozadane i odzwierciedla najnowsze tendencje w lingwistyce.

Analiza (baza jgzykowa pochodzi z wybranych stownikow i tekstow reklamowych za-
mieszczanych w Internecie)’ ukazuje kluczowe pojecia wspdtczesnej kultury przez pryzmat
zapozyczanej leksyki, ktora jest odzwierciedleniem wplywu tzw. kultury globalnej na jezyki
narodoéw poddanych w ostatnich latach réznorodnym zmianom ustrojowym, gospodarczym,

3 L. Vitgensztein, Jlocuxo-gpunocogcruit mpaxmam, w: L. Vitgensztein, @urocoghckue pabomei (cz. 1),
Moskwa 1994. s. 56.

4 W monografii K. Lucinskiego Zapozyczenia jezykowe i mentalnosé: O wplywie pozyczek jezykowych
na mentalnos¢ wspolnot lingwokulturowych. Na materiale rosyjskim w konfrontacji z polskim, Kielce 2009,
s. 192, przeanalizowane zostaly najnowsze zapozyczenia angielskie okresu postkomunistycznego (oraz
niektore nieangielskie, bardzo aktywnie funkcjonujace w jezyku, jak np. zapozyczone z hiszpanskiego stowo
macho oraz greckiego — charyzma).

5> Material rosyjski: Illonkogeiii crosape poicckoeo sizvika navana XXI eexa. Akmyanvras aexcuxa, red.
G. N. Skljariewskaja, Moskwa 2007; materiat polski: /nny stownik jezyka polskiego, red. M. Banko, Warszawa
2000, J. Bralczyk, Nowe stowa, Warszawa 2007.
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ekonomicznym itd. Zapozyczenia te sa SciSle powiazane z okreslonym systemem warto$ci
utrwalonym w §wiadomosci nosicieli wspotczesnej kultury (kultury konsumpcyjnej, nazy-
wanej shopping-kultura), dla ktdrej charakterystyczne sa nastgpujace metafory konceptual-
ne: ,,cztowiek to artefakt”; ,,cialo to obiekt nieozywiony”; ,,twarz to maska”; ,,$wiat to super-
market”; ,,polityka to handel/marketing”. Analiza zapozyczen systemowych odstania dwie
podstawowe tendencje wspotczesnej kultury — dehumanizacj¢ cztowieka oraz uduchowienie
rzeczy. Wykazuje regularno$¢ lingwokulturologiczna, polegajaca na tym, iz zapozyczenia
(zwlaszcza w dziedzinie zycia spolecznego) nigdy nie przenikaja do jezyka w pojedynke.
Dlatego w badaniach proponuje sig, oprocz tradycyjnej tematycznej systematyzacji, inny
sposob — systematyzacj¢ na podstawie ksztattowanych przez te zapozyczenia metafor kon-
ceptualnych. Owa metaforyzacja wywiera wptyw na wyobrazenie o $wiecie. Nawet tak blisko
spokrewnione jgzyki, jakimi sa polski i rosyjski, maja r6zna zdolno$¢ do zapozyczania oraz
roézny stopien narodowego transformowania. Wiaze si¢ to ze specyfika narodowej psycholo-
gii, ktora ksztattuje odpowiednie potrzeby wyrazania si¢. Jezyk rosyjski jest, z jednej strony,
bardziej podatny na zapozyczenia odzwierciedlajace wartosci spoteczenstwa konsumpcyjne-
go niz polski — zapozyczenia w nim sa wykorzystywane w wigkszej liczbie roznych dyskur-
sow (reklama, polityka, tender); z drugiej zas — jgzyk rosyjski, w odréznieniu od polskiego,
istotnie transformuje tre§¢ zapozyczen i w wigkszym stopniu korzysta z pozyczek, ktore nie
tylko stuza wypetieniu luk leksykalnych i zaspokojeniu potrzeb uzytkownikoéw jezyka, ale
takze poddawane sa swoistej i dosy¢ charakterystycznej obrobce pojeciowej, majace;j je ,,do-
stosowac do przyjetych w kulturze rosyjskiej tradycji interpretowania rzeczywisto$ci™.

Zapozyczenia to czynnik wpltywajacy na postrzeganie $swiata charakterystycznie dla da-
nej nacji. Owo postrzeganie jest wlasciwe kazdemu cztonkowi wspdlnoty, zwiazane z wy-
tworzonym przez t¢ wspolnotg systemem wartosci i funkcjonujacym w jej obrebie jezykiem.
Traktowanie mentalno$ci w ramach terminologii metaforyki konceptualnej pozwala odrdz-
ni¢ dwa koncepty w ramach tradycyjnej kategorii mentalnosci — ,,mentalno$¢” i ,,mentalitet”.
Pierwszy (wystepujacy na intuicyjnym poziomie psychiki) dotyczy przechowywania wiedzy
w formie metafor konceptualnych, drugi za§ — bedacy fenomenem zracjonalizowanego po-
ziomu psychiki — jest uogdlnieniem czynnosciowych konsekwencji tych metafor. Utozsa-
miamy pojecie mentalno$ci z obrazem $wiata (kapTunHa mMupa) i chociaz nie przywotujemy
bezposrednio wynikow polskich badan nad jezykowym obrazem $wiata (JOS), przedstawia-
my w swoich rozwazaniach poglad zbiezny z najbardziej znanymi w jgzykoznawstwie pol-
skim definicjami JOS jako: 1) struktury pojeciowej uwidaczniajacej si¢ w systemie i tekstach
danego jezyka, poprzez jezyk i teksty odkrywanej, a takze 2) wyidealizowanego modelu
rzeczywisto$ci funkcjonujacego jako sktadnik kompetencji jezykowej’.

Przyjmujemy, ze jezykowym korelatem obrazu $wiata jest leksyka jezyka narodowego
i jego gramatyka. Mentalnos¢ jest za$ zjawiskiem ksztattujacym si¢ w ciagu wiekow pod
wplywem czynnikoéw biologicznych, geograficznych, historycznych, socjalnych itd., feno-
menem, ktory nie tylko formuje si¢ za pomoca jezyka, ale takze odzwierciedla si¢ w jezy-
ku. Nie mozna tez mowi¢ o jednej mentalnosci nosicieli jednej lingwokultury, albowiem

¢ K. Lucinski, Zapozyczenia jezykowe i mentalnosé, Kielce 2009, s. 177.

7 Por. najbardziej znane, ,,klasyczne”, definicje JOS, np. J. Bartminski, R. Tokarski, Jezykowy obraz
Swiata a spojnosé tekstu, w: Teoria tekstu, Wroctaw—Warszawa—Krakow—Gdansk 1986, s. 72; R. Tokarski,
Stownictwo jako interpretacja $wiata, w: Encyklopedia kultury polskiej XX wieku, t. 2, Wspolczesny jezyk
polski, Wroctaw 1993, s. 358; J. Mackiewicz, Co to jest ,,jezykowy obraz swiata”, ,,Etnolingwistyka” 1999,
t. 11, s. 10.
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mentalnos$¢, bedaca rezultatem wielostronnych relacji cztowicka ze $wiatem, ulega syste-
matycznym zmianom, co poswiadczone jest takze w modyfikacji obrazu Swiata utrwalonego
w leksyce. Przyczyna zmian w mentalnosci jest zmiana obrazu $wiata, ktora odzwierciedla
si¢ w stfowniku. Pojawianie si¢ nowych poje¢ wymaga wiaczenia ich do kognitywnego sys-
temu posiadaczy kultury, co prowadzi do potrzeby wypracowania okreslonego stosunku oraz
dostosowania si¢ do nich. Pojawia si¢ pytanie: jaka rolg¢ w zmianach mentalno$ci odgrywaja
zapozyczenia, ktore trafiaja do tekstow kultury, a zatem réwniez do stownika jezyka narodo-
wego? Przypuszczam, iz przy zatozeniu, ze mentalno$¢ generacji wehodzacej do areatu jgzy-
kowego zalezy od $wiadomosci narodowej (zbioru tekstow w jezyku narodowym) oraz obra-
zu $wiata odzwierciedlonego w stowniku i gramatyce, musimy si¢ zgodzi¢, ze powstawanie,
a (we wspotczesnych warunkach) raczej ekspansja nowej leksyki powoduje transformacje
mentalne i zmiang orientacji wartosciowych. Przyktadem ostatniego moze by¢ pojawienie
si¢ w jezyku wyrazu shoping, ktory zastapil rosyjskie wyrazenia xoocoenue no macasunam,
denanue noKynox, noxynku, wykorzystywane wezesniej na okreslenie podobnych czynnosci.
Sam zapozyczony wyraz w znacznym stopniu zmienit w $wiadomosci wspotczesnych mow-
cOw uciazliwe zajecie, ktore nie miato cech ,,legitymnej” warto$ci, w rodzaj przyjemnego
spedzania czasu, ktore ma warto$¢ oraz kojarzy si¢ ze stylem zycia spoteczenstwa totalnego
konsumpcjonizmu.

Metamorfozy rzeczywisto$ci zewngtrznej w naturalny sposob wymuszaja przewartoscio-
wanie systemu pojeciowego nosicieli danego jezyka i kultury. Podkre§lamy, ze mentalno$é
formowana jest przez dwa typy mechanizméw: 1) akumulowane do$wiadczenia zyciowe
— bezposrednio wynikajace z relacji ze Swiatem, 2) kulture symboliczna, czyli przekazywa-
ny za pomocg symboli, przede wszystkim werbalnie, system wartosci, norm, zasad i regut
postepowania. Jezeli w pracach zatozycieli teorii metafory konceptualnej George’a Lakoffa
i Marka Johnsona?® dotyczacych metaforycznosci ludzkiego myslenia o $wiecie i roli metafor
w ksztaltowaniu ludzkiego systemu pojeciowego jednostka przechowywania doswiadczenia
ludzkiego jest rozpatrywana jako odzwierciedlenie doswiadczenia w metaforyce jezykowe;j,
to my prezentujemy nieco odmienna ideg, iz metafory konceptualne moga zosta¢ uksztatto-
wane przez jezyk —w szczegdlnos$ci przez zapozyczenia, ktore wywotuja wtorne wzbogacenie
lub przeksztalcenie gigbinowego poziomu mentalno$ci. Metafory bowiem sa zakorzenione
w doswiadczeniu cztowieka, tworza zorganizowane struktury pojeciowe warunkujace nasze
postrzeganie i klasyfikowanie §wiata, a to z kolei uzewngtrznione jest i utrwalone w jezyku.

Na szczegdlne podkreslenie zastuguja ,,obce” wyrazy, dotyczace najrézniejszych sfer
zycia, ktore w znacznym stopniu pokazuja transformacj¢ kultury rosyjskiej w zestawieniu
z polska oraz ilustruja, w jak roznorodny sposob dwa jezyki moga przyswajaé te same jed-
nostki leksykalne, jak moga je dostosowywaé do charakterystycznych, sankcjonowanych
tradycja, ,,wpisanych w dana kultur¢” i utrwalonych jezykowo mechanizmow mys$lenia
o $wiecie. Uwidacznia si¢ zwiazek migdzy zapozyczeniami i zmianami zachodzacymi
w mentalnosci nosicieli jezykow docelowych, zwigzanymi z nowym typem kultury spote-
czenstwa konsumpcyjnego, ktore przewartosciowato swoj swiat na tyle, ze jezyk musiat si¢
wzbogaci¢ w elementy, ktore oddawalyby inny sposob myslenia o cztowieku (traktowanym
wybitnie przedmiotowo: jego ciele, twarzy, sprawnosci fizycznej itd.) i §wiecie (jako miejscu
transakcji réznego typu).

8 G. Lakoff, M. Johnson, Metafory w naszym Zyciu, Warszawa 1989.
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Nasilenia opisanych tutaj zjawisk w ostatnim czasie nalezy upatrywac zaréwno w lingwi-
stycznych przyczynach pojawiania si¢ zapozyczen (zwiazanych ze stanem j¢zyka odbiorcy,
ktéry nie ma wlasnych wyrazow dla nominacji pewnych realidw oraz pojeé¢ funkcjonujacych
w innym kulturowo-cywilizacyjnym $rodowisku), jak i indywidualnych pozajezykowych
przyczynach postugiwania si¢ ,,obca” leksyka (moda na anglicyzmy, pragnienie samoiden-
tyfikacji z okreslonym $rodowiskiem spotecznym, proba upigkszenia wlasnego wizerunku,
potrzeba zwigkszenia ekspresji stylu jezykowego i inne). Znaczaca ilo$¢ zapozyczen pojawia
si¢ w ciagu ostatnich dziesigcioleci nie tylko za posrednictwem jezyka pisanego (tak jak
to bylo w czasach rywalizacji dwdch systemow ideologicznych, kiedy zapozyczenia mia-
ly charakter przewaznie ,,ksiazkowy”), ale tez dzigki jezykowym kontaktom bezposrednim,
ogladaniu filméw, komunikacji na forach internetowych itd. Tego rodzaju leksyka zapozy-
czona trafia od razu nie tylko do tzw. ,.ksiazkowego” czy zawodowego j¢zyka, ale rowniez
do mowy potocznej szerokich warstw spoteczenstwa, uzupetniajac niekodyfikowany jezyk
oraz dotaczajac do ,,metafor w ktorych zyjemy”. Czynnikiem sprawczym tego wszystkiego
sa zmiany, ktorym zostaty poddane spoteczenstwa srodkowo-wschodniej Europy po trans-
formacji ustrojowe;.

Kazimierz Lucinski (Kielce)

Globalization in the light of linguistic borrowing

Summary

The paper presented is aimed at analysis of English borrowings in the Russian and Polish lan-
guages. The author has chosen the principle of linguistic relativity and the conception of the world
as the methodological basis for research along with collective consciousness as a determinant to
analyze changes in vocabulary development. The field of analysis were new loanwords from the
English language acquired after 1989, which were taken into consideration from the viewpoint of
meaning, semantic structure, and the reason for their borrowing.

Key words: borrowing, globalization, consciousness, changes in vocabulary.
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KaTeropnn NMpoCTpaHCTBa U BPEMECHU B (l)l/ITOHI/IMI/IH
BOCTOYHBLIX CJIaBfIH U II0JISAKOB

KoranTuBHas NMHTBUCTHKA KaK OFHO W3 MPHOPUTETHBIX HANpPABICHUH COBPEMEHHOTO
A3BIKO3HAHMSI HAIleJICHa Ha OHTOJOTM3AIMIO M M3y4eHHe (OPMHPOBAHMS KaTETOPUH aeH-
CTBHTEIBHOCTH, OTOOPaXXaEeMBIX A3BIKOBBIMH cpeacTBaMu. Ocoboe BHUMaHHE YIenmseTcs
pa3paboTKe M ONMHCAHMIO OCHOBHBIX KOHIIETITOB SI3BIKOBOM KapTHHBI MHPA — MPOCTPAHCTBY
1 BpeMeHH. BakHBIM (hakTOpOM SIBISIETCS M 00111ast HAIPaBICHHOCTh COBPEMEHHOM JINHTBH-
CTHK{ Ha aHTPOHOICHTPUYECKHUH TOIXOA K S3BIKOBBIM SIBICHUSIM, N0O 3TH KaTETOPUH OTO-
OpaskaroTcs P SI3BIKOBOH HOMUHAIIMK C TOYKH 3PEHHSI HHTEPECOB MIMEHHO YEJIOBEKA.

Kareropuu npoctpancTBa 1 BpeMEHU BayKHBI U [P HOMUHALMY psAja pacTeHuil. B atoi
rpymie (UTOHIMOB OCOOCHHO MHOTO TEPMHHOB, TPU3BAaHHBIX KaK MOXKHO 0Oojiee TOYHO
0003Ha4YaTh OMPENECICHHBIN IEHOTAT, YTOOB HE BO3HUKAJIO IBYCMBICIEHHOCTH TIPH €TI0 BOC-
npusTad. [IprHIMT HOMUHAILMY, ONMHPAIONIMHCS HA aKTyaJlM3allHi0 MECTa MPOU3PACTaHHA
Y BPEMEHM LBETCHUS PACTEHHs, JOBOJBHO MparMarndeH. HecomMHEHHO, OH ymoOeH, mpo-
3padeH W MO3BOJSIET JIETKO OPHEHTHPOBATHCSA NMPH XO3SHCTBEHHBIX HYXKAAX M Pa3IMIHBIX
moTpeOHOCTIX YenoBeka. OgHako OOIBITMHCTBO 3THX (PUTOHMMOB JIMIIEHO 3MOLMOHAIBHO-
9KCTIPECCUBHBIX KOMIOHEHTOB, MOAATIBHOCTH, BEIPAKArONIEH OTHOIICHNE TOBOPAIIETO K Ha-
3BIBAEMOMY.

B 3aBucHMMOCTH OT CTENEHM MOTHBHPOBAHHOCTH JIaHHAs TpymIa OQUIMANBHBIX W Ha-
POAHBIX HAa3BaHWH PACTEHUI COAEPKHUT MPEHMYIIECTBEHHO HAUMEHOBAHUS TIPO3pATHBIE,
KOTOPBIE XapaKTEPU3YIOTCS M CEMAHTHYECKOW, W CTPYKTYpPHOW MOTHBHPOBAaHHOCTHIO;
TOJIBLKO HEOOMIbINAs WX YaCTh MOTHBHPOBAHBI YAaCTHYHO MM OnocpenoBaHHo. OueBua-
HO, B BOCTOYHOCJIABSHCKOW M MOJBCKOIM TpaJUIMAX MPEACTaBICHBI HanOoIee XapakTepHbIC
BHUJHI penbeda — Boaa (03epo, peka, 60I0To, KpUHHIA), Jiec/00p, mone/myr. bonbimas gacts
(DPUTOHMMOB 3TOH TPYIITHI MPEJCTABICHA JIBYCIOBHBIMU CYOCTaHTHBHBIMH CJIOBOCOYETAHH-
SIMH, TIOCTPOSHHBIMHU TI0 CXEME: «OTHOCHUTEIBHOE NMPHIIAraTeIbHOE + CYIIECTBHTEIHHOEY.
[IpunararenpHbIE B COCTaBE TAKUX COUETAHUH BBIPAXKAIOT IIPOCTPAHCTBECHHBIC X BPEMEHHBIC
TIPU3HAKH.

IlepBO€E MECTO O KOMMUYECTBY M CEMaHTHUECKOMY OOTaTCTBY MOJIENICH MOTHBAIIMN OJHO-
3HAYHO MTPHUHAJUICKUT TPYIIIE PACTCHHH, IPON3PACTAIONINX Ha BOAE WM B MOKPBIX, 3a00I10-
YEeHHBIX MecTax. OOmmii MOTHBHPOBAYHBIN PU3HAK MOKPbIL 00YCIIOBHI Ha3BaHUE MOKPY-
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ma — ‘9ucTAK BeCeHHUH Ranunculus aquaticus L., TpU3HAK 8600HbIL — BOJSHKA — ‘KYBITHHKA
Nymphaea’, BonsiHKa, opyueitnuiia BoasiHast — Catabrosa aquatica L.; yKp. BOAsIHI 0aTOXKKH
— Butomus umbellatus L.; on. lilia wodna — Nymphaea alba; migtka wodna, rzezucha wodna.
Pycckoe naumeHoBaHue BosiHAs uyma — ‘anones Elodea canadensis Rich.” 0603HadaeT pac-
TEHUE ¢ MEJKUMH, OenoBaThiMu JieriecTkamu. Haydynoe HasBanue poma Elodea otHocuTcst
K rpeueckomy elodis — ‘GONOTHBIN’, 10 MECTOOOMTAHHIO pacTeHHs, U canadensis, 4To 000-
3HaYaeT ‘KaHaJcKasl’, IO MECTY IPOUCXOXaeHUs pacTenus. ObnanaeT crmocoOHOCTRIO OYEHb
ObICTPO pa3MHOXKaThcs. [lonaB B Kakoi-TO BOZOEM, OHA OUEHb OBICTPO TIYLIHT JAPYTYIO BO-
JIHYIO PaCTHTENILHOCTD, 3allOJIHSET BECh BOJOEM, 3aTPYIHSIS PHIOHYIO JIOBIIO, 8 BpEMEHaAMH
JlaXKe ¥ CyI0XOJICTBO. BeitecTBIE TaKMX CBOWCTB pacTEHHE U MOTYYUIIO Ha3BaHHUE «BOJSTHOM
qyMB» ..

COOTHCCQHI/IC pacT€Hud C 6OHOTOM O4YCBHIHO KaK B OAHOCJIOBHBIX HAMMCHOBAHUAX THUIIA
0oJsioTHHA ‘TpaBa, pacTyIiast Ha 00J10Te’, 00IOTHHA ‘KJIeBep’, OOJOTHHK ‘CTPEIOIHCT CTPEIIO-
JUCTHBIN Sagittaria sagittifolia L., 6onotHuk o0bikHOBeHHBIH — Callitriche verna L., ManieHb-
KO€ paCTCHUEC C TOHKUMH CTC6J'I$IMI/I, TMOTPYKEHHOC B BOAY, €0 BEPXHUE JIUCTHA, IJIaBarOIINe
0 MOBEPXHOCTH, COOpaHbl B PO3ETKY, TaK U OOJiee pacrpoOCTPAHEHHBIX JIBYCIOBHBIX — YKP.
pycHH. 00JIOTHE 31UTe. 0COKa MPpHO0I0THA — NeKOXT Carex acutiformis Ehrh. EquHUYHBI yKa-
3aHUS Ha KPUHUILY, K04 — YKp. KpHHUYIHUK — “JIIOTHK 30JI0TUCTBIN Ranunculus auricomus
L.’; BepoHuka kitoueBas Veronica anagallis L., koTopas IpoU3pacTaeT Mo pydbsiM, KaHaBaM,
Oeperam pek u npyaoB. Kopobouka ¢ ceMeHaMH pacTeHHs PaCKPhIBAETCS TOJIBKO TOIJIA, KOT-
Jla €€ COBCEM IPOMOUHT 10K 1b. BhIChINIaBIINECS CEMEHA YHOCSTCS 10K /1€BOM BOJIOM U 4acTO
MPUITAIIAIOT BMECTE C TPSI3bI0 K MITHIAM M Pa3HOCATCS Ha OONBINHE PACCTOSHUS .

BaxHO 0TMETUTB, 4TO OOOHBIE TPOCTPAHCTBEHHBIE YTOYHEHHSI OCOOSHHO YacThl B O(H-
IUAJIBHBIX, JIUTCPATYPHBIX HAUMCHOBAHUAX paCTeHI/Iﬁ BO3HUKIIWX I10J BIHWAHUEM JIaTUH-
CKO¥ GOTaHMYECKOH HOMEHKIIATYPHI>: YHCTeIl OONOTHBIN — Stachys palustris L., TaTHHCKOE
cioBo stachys obo3HauaeT kojoc, palustris B epeBoe ¢ JaTHHCKOTO — OOJIOTHBIN, CKepaa
6onotHas — Crepis paludosa Moench. — pacTer 1o ChIpbIM JiecaM, Kycrapaukam; Paludosa
B miepeBosie — O0JIOTHAS, ApeMIMK OONOTHBIN — Epipactis palustris Crantz., 3Be3n4arka 60-
notHas — Stellaria palustris Ehvh.

B oTnenbHBIX ciydasx mpuiiararelbHOe CEeMaHTUYeCKU TyOnupyeT 3HaYeHUe yTpadeHHO-
r0 3THUMOHa CyIIecTBUTeNbHOTO0. Tak, noiu. bagno, Gen. 6aruo, 6aryH, OarynpHiK ‘0aryJbHUK
6onotHsl Ledum palustre L.”; pyc. 0aryH, 0aryasHuK (0T 6ar€o ‘6010T0’) 4aCTO BBICTYIIACT
¢ ompejesieHreM OONOTHBIN: «bacyH 6010mHublLil CYIIAM, OT peBMaTn3Ma xopomro»?, JlaTtus-
cKoe Ha3BaHue OarynbHHUKa — Ledum palustre L. Taxke akTyaqu3upyer 00JOTO Kak MECTO
npouspacranusi. Palustris — ‘OosoTHBIN’, rpedeckoe ledon ceszano ¢ ladanum — ‘cmoma’.

! M. U. Heittrrant, Onpedenumens pacmenuti, Mocksa 1957, ¢. 70.

2 Tam xe, c. 408.

3 B BoceMHaaToM Beke miBeackuil Hatypaauct Kapn JIunneit (1707-1778) npemioxui 1aTh BceM pac-
TEHUSIM JIBAa Ha3BaHUs, KOTOpbIE Obl OJHO3HAUHO MAEHTU(ULMPOBAIN HUX: MEPBOE CIOBO — POJ, a BTOPOE
— BuA. XOTA U Ha3bIBaeMOE JIATHHCKUM, Ha3BaHHE POJia 4acTo Oa3upyeTcs Ha APEBHEIPEUECKOM SA3bIKE MIIH
UMEET KOPHH B KJlacCHYecKoi Mudonoruy. Ha3aHust BUZOB 4acTO BBICTYIAIOT B POJIU IPHIIAraTelIbHbIX —
Haubolnee XapaKTepHBIX IIPU3HAKOB PACTEHHUS. B pyccKOM U MONBCKOM S3bIKaX BO3MOXHO KaK HMPEHO3UTUB-
HOE, TaK U MOCTIIO3UTUBHOE PACHOJIOKEHHE KOMIIOHEHTOB aTpHUOYyTUBHBIX CIOBOCOUYETAHUM, HOCTPOSHHBIX
0 MOJIENH «IPUIAraTelIbHOE + CYIeCTBUTEILHOEC.

4 H. U. Konosanosa, Hapoonas gumonumus Kaxk ppazmenm a3vlkogotl kapmumsl mupa, EkarepuaOypr
2001, c. 43.
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Ananornuno: kanyxxuauna — Caltha palustris L., pacTeHue ¢ )KenThIMHU [[BETKaMH, pacTyIee
MO CBHIPBIM MecTaM, OeperaM pek, IpyaoB, 00JI0TaM, 0OJOTUCTHIM Jyram, modi. knie¢ blotna,
kaczeniec, pyc. KaayxHuIa O0JOTHAS OT Kayra — ‘00JI0T0’, KaIy)KACTBIN — ‘O0IOTUCTHIH,
MECTO, TJIe MHOTO CTOSTYEeH BOJIBL, YKP. KaJy)KHHUIIA, KAJIIOXKHUIIA [IPU YKP. Kamiodca ‘yxka’.

Ha npocTpaHCTBEHHYIO OTHECEHHOCTh PACTEHHUSI MOTYT YKa3bIBaTh M HHbIC KOMIIOHEHTBI,
K IPUMEpY, Ha3BaHUsI )KUBOTHBIX, MECTOM OOMTaHHs M30MPAOIIHUX BIAXKHBIE, 3200I0UEHHbIC
HU3MEHHOCTHU. Tak Kak 1mokas3areiib MECTa POU3PACTAHUS PACTEHHUS AKTUBHO UCIIONB3YeTCs
aTpuOyTUB «KaOH», OH YKa3blBaCT Ha TEPPUTOPHH, KOTOPHIE U B CAMOM JIeJie TPEATOYHTA-
10T Jsirytuku. Cpeu Takux pacTeHUH MOXKHO Ha3BaTh JISITYIIATHHK, JITYITHUK — ‘Kaly)KHU-
1a 6onotHas, Caltha palustris L.’, ¢ SpKO-KEITHIMH BHYTPH, OIE€CTAINMHU CHApy>KH JETeCT-
Kamu: «JIsAryniHuka y Hac MoJHO, TaKH JIMCTHKH IIMPOKH, 3€JICHBI, pacTeT B 00JI0TE, 1IBETHI
JKENThIC, KaK MIMIIKI» . JI pa3HbIX BHUIOB KAIyXXHHIIBI OOJOTHOM BCTPEUAIOTCS U TaKHE
JIMaJIeKTHbIE Ha3BaHUsI JIATYIIAYMHA IIBETOK, JIATYIIAYbEe MBUIO, JIATYIIAYbU CJIE3bI, JIATYIIa-
Ybsl TPABA, JIATYIIEYHUK, JISTYIIHH [IBETOK ‘TpaBsHUCTOE pacTeHue’. CM. 37iech e MmoJ. zabi
kwiat ‘ckepna nBynethsisi Crepis biennis’; Gen. sxadbiHa 1BIOYIS ‘0coka’; )kabeubl CITHIK ‘0Co-
Ka C IIaJK1M JUIMHHBIM 0€3 JucTeB cTeOmeM’.

COOTHECEHHOCTh Ha3BaHUI BOAHBIX PACTEHUH C JISTYIIKAMU OTMEUEHa Ja)ke Ha YPOBHE
JATUHCKUX HauMeHOBaHWi. Bogokpac, narymeunuk — Hydrocharis morsus ranae L. — pac-
TeHHe, TIaBalollee Ha MOBEepXHOCTH Bojbl. HazBanue pona Hydrocharis mpoucxoauT ot rpe-
yeckux cj0B hydor — Boga u charis — pagocTh, J11000Bb. BumoBoe Ha3BaHHE MPOUCXOAUT OT
JIATUHCKHUX CJIOB MOrs — ‘Kycarb, IIUNATh’ U rana — ‘JArymIKa’.

Ha oTHeceHue K TpyIIie «BOAHBIX» PACTEHHH YKa3bIBAIOT U TAKHE KOMITIOHEHTHI HAa3BaHUS,
KaK MPHOPEXHBIHN, MPUPEUHBIH — YKP. OCUTHST MPUOEPEKHUN — TUPIHY, Scirpus maritimus
L.; pyc. IpupedHbIid KyOBIIIIEYHUK — KyObIIIKa sxentast, Nuphar luteum.

ONUTET-IPOCTPAHCTBEHHOE YTOYHEHUE HEOOX0AUM | T T epeHInpOBaHHS Pa3HBIX
pacTeHuil ¥ BUJIOB OJIHOTO pacTeHust. Tak, KpoMe IIaBisi OOBIYHOTO CYLIECTBYET M IABEJb
BOISIHON — Rumex aquaticus L., (aquaticus — BOASHOI); ecTh Oomsk OonoTHbId Cirsium
palustre Scop. u 605k oaeBoit Cirsium arvense; Uit PUATIKHA B MOJIbCKON TPATUIIAN 3a(HK-
CHPOBAHO Jake IATh pasHoBuaHocTel: fiotek mokradtowy — Viola stagnina Kit; fiotek polny
— Viola arvensis Murray; fiotek blotny — Viola palustris L.; fiotek torfowy — Viola epipsila
Ledeb.; fiotek lesny — Viola silvatica Fr. Cm. Taxoke moi. marzanka polna — Asperula arvensis
L. u marzanka pagérkowa Asperula cynanchica; 6en. spireja lesnaja Spirea filipendula L.,
Spirej batotni Spirea aruncus L. Bunoble Ha3BaHus He3a0y[OK, pacTyIMX Ha CyXHX W Ha
BII&)KHBIX MECTaX, MOJy4aroT COOTBETCTBEHHO OMNpENeNICHHs: TecyaHasi, MEJIKOIBETKOBas
Mpyosotis arenaria Schrad, Myosotis micrantha Pall.; ne3abynka nonesasi Myosotis arvensis
Willd.; necuast Myosotis silvatica Hoffin; 6onotHast Myosotis Palustris Hill.

ATpUOYTHB n0Ie60I/NONbHbIL, KAK U TIPOYNE MPOCTPAHCTBEHHBIC XapaKTEPUCTHKH, YKa-
3bIBAET HA MPEUMYILECTBEHHOE MPOM3PACTAHHIE TOTO MJIM HHOTO PACTEHHS — KIIEBEp JIYTOBOIA,
KpacHbIl, A9TIMHA (BUIOBOE Ha3BaHHE pratense B MEPEBOIC — /1y20601); KIeBep NalleHHbIH,
KOTHKHM (BUI0BOE Ha3BaHHUE arvense B EPEBOJIE — 10/1€601), HAydYHOE Ha3BaHUE Pojia POUC-
XOIIUT OT CJIOBa agros — ‘moje’. KpoMe Toro, 3TOT 3MUTET MOXKET aKTyaJIU3UPOBAaTh OKYJIBTY-
PEHHOCTH pacTeHust (B MPOTHBOIOIOKHOCTh JYTOBBIM TpaBaM), TaK U HEOKYJIbTYPEHHOCTb
(B IPOTHBOIOJIOKHOCTH OTOPOJHBIM pacTeHusiM): 6ei. czasnyk poleny — Allium oleraceum
L.; ykp. nyk monboBuit — uuOynst raaroua, Allium rotundum L.; non. gwozdziki, ogrodne

> Crosapw pycckux 2060poe Komu-Ilepmsayrozo okpyea, pen. U. A. Tloxiokos, Ilepmb 2006, c. 185.
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i polne — Dianthus sp. u gwozdziki kramne — Caryophyllus aromaticus; polna migtka, migtka
ogrodna u migtka domowa; pietruszka domowa u pietruszka polna. B cBoro ouepep smureT
020pOOHbITi YKA3bIBACT HE TOJBKO HAa BO3MOXKHOCThH BBHIPAIIMBAHUS JIAHHOTO PACTEHUsI, HO
W Ha CYIIECTBOBaHUE «IHKOW» ero Bepcuu: Oen. razchodnik harodni, Glechoma hederacea
L. u razchodnik lesawy, Glechoma hederacea L. Kpome TOro, SIIUTET 020p00Hbili YKa3bIBa-
€T U Ha OTHECEHHE PACTCHUS K COPHSIKaM: OCOT OrOPOAHBIN, 001K oroponHslit — Cirsium
oleraceum Scop. un ap., noj. ogrodna miodunka. To ke KacaeTCst U KOMIIOHCHTA PAHCAHOU:
KOCTep prkaHoit Bromus secalinus L. — omqHa 13 00peMEHUTENBHBIX COPHBIX TpaB. Ha3zBanue
secalinus 3HaYHUT PrKAHOMU, TAK KaK YaCTO MOMaaaeTcs Bo pyku. Hapo Hble Ha3BaHUS BaCHIIbKa,
KOTOPBIH OOBIYHO BCTPEUACTCS CPEAU XJICOOB, CICAYIOIINE: CHHUIA IIBET BO PXKH ‘BacHIICK’,
pXaHble CUHIONIKH, XBITHUYKN ‘Bacuiek cuHuii Centaurea cyanus L.’. Ha ypoBHE ogHO-
CJIOBHBIX «IIPOCTPAHCTBCHHBIX» HAMMEHOBAHUH Har00JICe aKTUBEH KOMITOHCHT JIYT: JIV208KA
‘KpoBOXJIeOKa anTeuHas Sanguisorba officinalis L.’ , nyeosnux ‘UKOpUiA’.

CocrtaBHble (PUTOHUMBI C KOMIIOHEHTOM J1ecHol (PeXe 60po6oil) TakKe UMEHYIOT pac-
TEHHMs, PacTyllIye B JiecaX U MMEIOIIHE CBOEro MOJIEBOr0, OrOPOJHOIO «POICTBEHHUKA):
JIECHON XMenb Atragenc alpina L., ceM. JIIOTUKOBBIX, — KHSDKUK QJIBITMUCKUM, JIECHOW T1e-
pett Euphorbia virgata W. et K., cem. mojiodaiiubiX; moi. lesny groch, lesna gruszka, le$na
benedykta, lesny czosnek, le$na roza, gajowa miodunka; 6e1. kamwaleja lesawa, Goodyera
repens R. — yTOUHEHHE B JaHHOM Cy4ae HEOOXOAMMO H IO MPHYUHE TOTO, YTO HMCHHO
9TOT NOABU[ yl'[OTpe6J'[${J'[CH JJI OKYpUBaHUSA MAJICHBKUX I[eTeﬁ IIPU KOKHBIX BBICBIHaHI/IHX6;
6oposoii npoctpen Galanthus woronowii Lozinsk.: «bopoBoii mpocTpen pacteT Ha 00pax,
C CMHCHbKUMM JIUCTOYKAMU U Y3€HBKUMU JINCTBAMHU, TAKUEC MPOAOJITOBATHIC. ITomoraet ot
Bcex OOJe3HEH: OT KUICYHNKA, TOJIOBHOM 60m»’. Metadoprueckne HANMEHOBAHHS B 9TOM
IPyIIe SAUHUYHBI, CM. KOTIBEIIO JECHOE — MEAYHHUIIA anTeunas Pulmonaria officinalis L.

IMono6Has quddepeHnuaIys moJ00HIX MEXKIY COO0I0 pacTeHH Ha OOJIOTHBIC, JICCHBIC
1 NOJICBBIC Ba)KHA, KaK HA 3TO YKa3bIBAIOT U JJAHHBLIC 3THOFpa(1)I/II/I, C TOYKHU 3pCHUA UCTIOJIb-
30BaHMS UX B Marmyeckoil mpaktuke. Tak, 0eI0pychl BEpHIIH, YTO OOJOTHOE PAaCTCHHE BY-
skoBa 3emie (Ophioglossum vulgatum L.) moMoraet oT yKycoB 3Meil. MecTHOe HaceleHue
pa3nuyano TpU BUAA 3MeH: OOJOTHEIE, JIECHBIC M TIOJEBbIC, U OT YKYIICHHUS KaXKA0H U3 HUX
MOMOTAET KAKOe-TO OTPEICICHHOE 3eTbe: BYKOYHIK OAIOTHBI, JSICHBI U MAISBBI.

JlecHble TpaBbl P BCEM CBOEM BHIIOBOM pa3HOOOpa3uy Ha ypOBHE (PMTOHHUMHUU Tpel-
cTaBJeHbl c1a00. M3 0THOCIOBHBIX MOYXKHO OTBICKATh TOJLKO HECKOJIBKO: Oell. mpasiecki ‘Te-
YeHOUYHHIIA OOBIKHOBeHHAs Hepatica triloba Chaix’, (non. przylaszczka); 6en. nyopoyka
‘BeTpeHHUIIa JecHast Anemone silvestris L.’ — pacteT B 1yOpaBax.

MeHee TONyJSIpHBI Ha3BaHUS, OTPAKAIOIIUE WHBIC JIOKYCBL: JIAO: JISSTHHK ‘3yOpoB-
ka Hierochloa’ pacrer mo myctomnam (nipu Jisda, i10una ‘TMyCTOlIb, 3apOCiib, MOKUHYTas
W 3apociias JIECOM 3eMJIsl; HU3Kasi, MOKpasl M IIoXasl 1o4Ba’), necyanux: Oell. TsIIuaHKa
‘TpBDKHUK Tnankuilt Herniaria glabra L.’ — pacTeT 10 Tlec4aHbIM MecTaMm; nodcapuuye: Oell.
MakKapHiK ‘KJIeBep KamTaHoBwIN Trifolium spadiceum L.’ — Ha JECHBIX MOXKAPHUIIAX, BBITO-
pEeBIINX MeCTaX, CM. TaKKe Topolek 3a00pHbIil Vicia sepium L., pacTeT 10 KyCTapHUKaM,

® M. Federowski, Lud biaforuski na Rusi Litewskiej, t. 1, Wiara, wierzenia i przesqdy ludu z okolic
Wotkowyska, Stonimia, Lidy i Sokotki, Krakow 1897, c. 429.

7 Crosapb pycckux 2060pos, c. 270.

8 M. Federowski, Lud biaforuski, c. 420.
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MOJISTHAM, JTyT'aM, OKOJIO Py4beB, 3a00pOB. Sepium B IEPEBOJIE C IATHHCKOTO — MPH3a00pHbIH,
M0 YaCTOMY MECTOOOUTAHHIO.

Kymena (Polygonatum) cemeiicTBa JHJICHHBIX, B IICKOBCKMX TOBOpax KyICHa-JyleHa,
pacTeTr Ha BO3BBILICHHBIX MecTaX, puropkax: «KyrmeHa ectb TpaBa, a pacTeT 1o ropam H 1o
Oyrpam, a KOpeHb... KO KJIIOKa KPHBb; a HAa HEM PYOEKKH U BUIIOM Oell U SIIPEeHDB)». DTUMO-
JIOTUYECKH CJIOBO KYyIIeHa MOYKHO BO3BECTH K oduieciaB. — ¥kup wim — ¥*kupa — Ky4a, rpyza,
XOJIM, OJIp. KyIa — rycras 3apocib, TPyIIa pacTeHHH, Cp. ICKOBCKOE KYII, KyIIMHA, KyTsSTHKa
— «KOYKa», KyMOYEK, KYIBIIICK — «XOJIMHK, TIOPOCIIIHI TPABOi», KYITb — «MYpPaBEHHUK» .

[TpocTpaHCTBEHHBIE IIPEANIOYTEHUSD PACTEHHSI OTPA3WINCh B HAUMEHOBAHUH POMAILIEK
6alymxaMu-3aaBopeHKamu: «baOyIIKu-3aIBOPEHKH POMAIIKK Y HAac 3BajH [...]. OHM BCE 1Mo
JIOpOTaM POCTYT Ja 10 JBOpaM, 0a0yIIKU-3a1BOPEHKI»'C.

TpaBbl, pacTyline BIOJb AOPOT, TAKXKE MMOJIYy4al0T COOTBETCTBYOIIHE Ha3BaHus. OcoOeH-
HO MHOTOYHMCIICHHBI U Pa3HOOOpa3Hbl Takue (GUTOHUMBI ISl TIOJOPOKHHUKA: TIOIOPOKHHUK,
JIOPOXKHHMK, MOMYTHHK (B Oomblei yactu Poccun), B AnanekTax MmojgopoKHUIIA, MOMYTHBIH
JTUCT, My THUK, TPOITMHHHUK, TPOIHSIK, My THK, O€II. AapOKHIK, IPUIMYTHUK; KauTy®. piédroznik.
ITonoposkHUK OONBINION, CpeAHWHA, JTaHIETONUCTHBIN Plantago major L, Plantago media,
Plantago lanceolata L. pacteT 1o mojsiM, JIyram, y I0pOrI, M0 OSCILUIOAHBIM U COPHBIM Me-
craM. CoBepLIEHHO He OOUTCS BHITANITHIBAHUS, IPOTUBOCTOSTH KOTOPOMY TIOMOTAIOT JKHITKH-
COCY/IbI, KOTOPBIMH CHA0KEHBI TEMHO-3€JICHBIE JINCThS MIPOJIOJITOBATO-IHIICBUIAHON (HDOPMBI.
CrmsucTast 000J1049Ka CEMSIH M03BOJISIET MM MPUIIMIATh K 00YBH YellOBEKa, K KOIBITAM U Jia-
1aM JKUBOTHBIX M TaKUM 00pa3oM MEepEeHOCHThCs Ha Oonbline pacctosHus. [Tockonbky 310
pacTeHue MoYTH BCETra MOXKHO BCTPETUTH BAOJIb IOPOT WIIM TPOITUHOK, TO €0 AUAJICKTHbIC
Ha3BaHMS YacTO 0OPa30BaHbI OT JIEKCEM 0opo2a WIH NYymb.

DUTOHUMBI CXOIHOI CTPYKTYPbl OTMEUEHBI U B JIpyrux 3HaueHusix: [lamapoxHik B Oe-
JIOPYCCKUX TOBOPAaX MOXKET 03HA4YaTh T'PHDKHUK, TOpel] NTHYHUH, IIMKOPHUH, ONIEHOK JyTOBOM
U 1Ip., B TTOJIbCKKX: podoroznyk — ropen ntuuuii, podroznik — nukopuii.

B. b. KonocoBa, mocBATHBIIAS MONOPOXKHHUKY OTACIBHBIM 3THOOOTAHWYECKHH OYEpK,
0000I1112eT, YTO BO BCEX TPYIIAX CIABIHCKHUX S3bIKOB OTMEUEHA TaKas XapaKTepHas 0COOEH-
HOCTb MOJOPOXKHHKA, KaK MPOM3pACcTaHKUE BIOJb JOPOT, KOTOpasi peain3yeTcs ¢ HanOoIb-
MM pa3Hoo0pa3ueM KOpHel B pyCCKHX TOBOpax, IPHUYEM TaKkxKe Y BCeX IPYIII HaOmonaeTcs
JIeTUMOIIOTH3ANHUsT (PUTOHUMA TIPU COMKEHHH C YHCITUTENIBHBIM mpu''. Tak, BO3MOKHO,
BCJIC/ICTBHE JIEITUMOJIOTH3ALUKN (PUTOHUMOB THIIA NPUNYmMeHb TIOSBUIIUCH TaKHe AMAJICKT-
Hble Ha3BaHWs, KaK, HaIp., YKP. Mpunymers — «B pe3yibrare AMUCCUMHUIISIMN COIIACHBIX
U cOIMKEHUsI TIEPBOi YaCTH CJIOBA C mpu-, KOTOPOE YaCTO BHICTYNAET KOMIIOHEHTOM COCTaB-
HBIX Ha3BaHUU pacTEHUN».

VIMeHHO ¢ 163 THMOJIOrU3UPOBaHHBIM (PUTOHMMOM (COXPAHSIOLIMM, BIPOYEM, CEMaHTH-
Ky MecTa IIpon3pacTaHusl) CBA3aHa U OeJIopyccKas AITHOIOTHYECKas JITeHAA:

° E. B. [lypuukast, Kynena-iynena: o HeKOMopbix HA36aHUsX PACMEHUL 8 NCKOBCKUX 2080pax, B: 111 medic-
6€00MCMBEHHAS. HAYYHASL KOH(EPeHYUs. ACNUPAHMO8 U CmyO0eHmo8 dMHOSpaguieckoe uzyyenue cegepo-
sanaoa Poccuu (Mmoeu noneswix uccnedosanuii 1998 2. ¢ Jlenunepaocroi, Ilckosckou u Hoezopoockoti 06-
nacmsx). Kpamkoe codeporcanue doknados, Cankr-IlerepOypr 1998, c. 54.

10 Cnosape pycckux zo6opos Cubupu, pen. A. . ®enopos, coct. H. T. Byxapesa, A. U. ®emopos, T. 1,
HoBocubupck 1999, c. 25.

' B. b. KonocoBa, Jlexcuxa u CUMBOMUKA CAABAHCKOU HAPOOHOU GOMAHUKU. DMHOIUHSBUCIUYECKUL
acnexm, Mockaa 2009, ¢. 198-210.
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CaMo Ha3BaHHE TOBOPUT O TOM, YTO BBIBOJUTCS OHO U3 MOTHBA TPEX IIyTeH-IOPOIKEK, U3BECTHOTO
B CKa3Kax, Oajuiaznax u np. Tpuinymmuix — 3TO BOMH, YTO OCTAJICS OAMH U3 BCETO BOMCKA, OKa3aJcs
Ha PACXOXKICHUM JOPOT; OfIHA U3 KOTOPBIX 30J0TOM BBIOWTA, ApYyras — cepeOpoM, TPEThs ,,CIeOM
BBITONTAHHAS, CIIE3KaMH BBUIUTAs” (10 PORUTENEH, 10 oAy, A0 KeHbl). BouH moHs1, 4To BEIOpaH-
Hasl MM JIOpOra K )KCHE He NIPUHECET PafocTH (KEeHa MOXET OBbITh IUICHEHA, YBE3€Ha, HEJapOM Ke
Jopora nosiura ciesamu). Torna oH npocut cadiio CHATH €ro roJIOBY C IIeY, 3e/I€HbIE KYCThl — I0-
IIyMeTh Hajl HUM, CEPYI0 KyKyLIKy — IIOKyKOBaTh HajJ HUM. Ha mecte ero rubenu BbIpociia Tpasa,
BBIHOCIIMBAS, 11€J1E0HAs], COUYBCTBYIOLIAS JIOMSAM, UX 601H'2,

BpemMenHble mokazareny B cucTeMe (PUTOHHMOB TPHBHOCST OIPEENICHHYIO JOJI0 KC-
TIPECCHH, MHOTAA OTCHUTAIOT K MU(OIOTHIECKUM NpeacTaBiIeHusIM. OHaKo OCHOBHOI OJIOK
HaMMEHOBAHUH MaKCHMaJIbHO KOHKPETEH W IPO3pateH.

[Tpexne Bcero Ha ypoBHE HAMMEHOBAHUH OKa3aJI0Ch OTMEUEHO BPEMs PAaCIIBETAHUS HIIH
MIPOJOJDKUTENLHOCTD [IBETEHHSI pacTeHUs. Bpemst mepBoro B rofy MOSBICHHUS PacTeHUH 3a-
KpenwIoch B (UTOHMMaX MEPBOLBET (A1 pa3HBIX PACTCHHI), TEPBOIBETHKH, MEPBOIBET
‘TIepBOIBET KOPTY30BUIHBIN Primula cortusoides L.’, mepBeHel, EPBOIBET, IIEPBOIBETKA
‘mepBousert [lanmaca Primula pallasii Lehm.’, mon. pierwiosnka polna, pierwiosnka kluczyki
‘TIepBOIIBET UCTUHHEIA Primula veris L.”. CBoe Ha3BaHUe pacTeHHe pierwiosnka — Primula
officinalis Jacg. noxydnio Onarogaps TOMY, 4TO C HAaCTYIUIEHHEM BECHBI pacilyCKaeTcst Of-
HUM U3 MEPBBIX (C TOJIOBHHBI anpesisi 1Mo MioHb). OTTyna e HaydHOe Ha3BaHHWE poja — OT
JATWHCKOTO CJIOBA primus — ‘TepBEIii .

«BeceHHne» MOTHBBI OTpaXKEeHbI B HANMEHOBAHMAX BeCHSIHKA — Erophila verna Bess. Ha-
YYHOE Ha3BaHHUE POJia IIPOUCXOANT OT TPEUECKHX CJIOB er — ‘BecHa’ u phileo — ‘mo0mio’. 310
HEBBICOKOE PACTEHUE C MEIKMMH JINCThSIMHU, IBETET C TIOJIOBUHBI aIlpests 0 MTOJIOBUHEI Mast;
BECHSIHKH ‘TIOJICHE)KHUKH , BECHSHKA ‘BETPEHUIIA IIOTHKOBast Anemone ranunculoides’, Bec-
Ha (Erophilla berna) — onuH W3 caMbIX paHHHUX, BECCHHUX I[BETOB, MalfHUK — Majanthemum
bifolium Schmidt. n B cocTaBHBIX HANMCHOBAHUSAX — BEPOHUKA BeCceHHsIs Veronica verna L.,
mon. pizmaczek wiosenny — Adoxa moschatellina L. — MycKycHHUIIa, afioKca, OYCHb MaJICHb-
KOE€ PAaCTeHHUE C JKENTHIMU [[BETKAMH, C MyCKYCHBIM 3aIlaXxoM, IIBETET B MapTe-anpee; modl.
mitek wiosenny Adonis vernalis L.

W naxxe «CHEXHBII» MOTHB B HANMEHOBAHHUH TEPBHIX BECEHHHUX [IBETOB TOJIBHKO MOIUEP-
KHBAeT TO, YTO OHM IIEpBBIE: MOJACHEKHHUK, MOI. $niezyczka przebisnieg — Galanthus nivalis
L. — uBeter B (eBpane-amnperne, eIMHIYHBIN OCJBI IIBETOK; $Sniezyca wiosenna — Leucojum
bernum L. iBeTeT B MapTe-amnpesie W pPacTeT B TCHHUCTHIX JINCTBEHHBIX JIECAX, IO MOKPHIM
JyraMm ¥ TMPUOPEKHBIM 3apocisaM; Hol. $niezyca letnia — Leucojum aestivum L. — 1BeTeT
B arpese-Mae.

COOTHECEHHOCTh C pealbHBIMU CPOKAaMH IBETEHHS PACTCHHH OYeBHIHA B HaWMEHO-
BaHUAX: Oel. paHBHIK ‘(uanka cobauws Viola canina L., pyc. 3MMOIBETa ‘TIOACHEKHUK,
3WMOBHK, OCCHHHUH IIBET; OapXOTKa 3UMHSIS — KOJIEYC; 3MMOBHUK, 3uMOIBeTKa (Pulsatilla
pratensis) IBETET B KOHIIC 3UMBI — HadaJle BECHBI; OCEHHHUK, OCCHHUH IBET, 0€3BPEMEHHUK
ocennnit (Colchicum automnale) — ObpUTMHA ¢ SHICBUIHBIM YTONIIECHUEM, IIBETET OCCHBIO
(aBrycT-ceHTSI0pb), IBETHI PO30BO-IHIIOBBIE, PEKe OENble, ONBIIETCS] OCEHBIO, & BECHOM I10-
SIBISIETCSI KOPOTKHH cTeOeb ¢ MII00M, COAEp KaIlM CeMeHa YepHO-Oyporo 1BeTa, a Tak-
K€ JICTHO3EJIEHBIE JINCThA, Kynb0aba oceHnss Leontodon autumnalis L., IBETET ¢ UIOHS 10

12 JI. Canaseit, Tpeinymuix, B: bBerapyckas migpanocis: Ouwiyxkaaned. Cnoyuix, pex. C. CaHbko,
T. Banonsina, Y. Bacinesid i inm, Minck 2004, c. 508. TlepeBox Ha pycckuii si3bik B. B. Konocogoii.
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OCCHHU; YKP. MOPO3, OCiHb, OCIHYAK, OCIHUYK ‘acTpa pomaiikoBas Aster amellus L.’; mo.
mitek letni Adonis aestivalis L., zimowit jesienny — Colchicum autumnale L. MHoroneTHee
pactenne 3Be3nuarka bynre Stellaria Bungeana Fenzl. mony4yuno Ha3BaHue goironet. Ot-
MEUYEHbI M BeYHO3elleHble pacTenus: zimazielon (Lysimachia nummularia L. v Veronica
beccabunga L.) coxpaHstoluii cBoto 3eyieHb U 3uMo. Kamyockuit dutonnm jim diezi tim
lep’é ‘rBo3muka kaprysuaHckas Dianthus Carthusianorum’ (OyKB.«4eM JOJIbIIE, TEM JIyd-
IIe») CBS3aH C JTUTEIBHBIM MIEPHOIOM IIBETCHUS MBO3IUKH >,

He ocranock He 3aMeYeHHBIM M L[BETEHHE B MpeleliaXx CyTOK: HOuHas (uaika, Jro0Ka
Platanthera bifolia Rchb., u3naet npenecTHbIN apoMar, IPESUMYIIECTBEHHO B CyMEpPKH, KOT/[a
B M300MJIMH BBIIEISET axyuue BeuiecTBa; BeuepHuna (Viola mirabilis) — ¢uanka, KotTopast
pacKpbIBaeT KPYIHBIE Maxy4yHe BETHI TOJIBKO K Beuepy; 1noi. wieczornik zatobny — Hesperis
tristis L. CM. 371ech TaKke )MypKa — LBETET NPU HESIPKOM CBETE: B MAaCMYypPHYIO MOTOIY
1 HOYbI0'™, Jist GPUTOHUMA OeHb-U-HOUb TIPU3HAK «BPEMS [BETEHHsD» COEAMHEH C ITPHU3HAa-
KOM «IIBE€T paCTCHUA», IPUYEM KOHTCKCT MMOATBCPKIAACT BOCHPUATHE TUAJICKTOHOCUTECIAMUA
OCHOBaHHUH JIIsL o6pa3H0171 HOMHMHAIIUU PACTCHUA: JJId TOJIKOBAHUA 3HAUCHUA HCIIOJIB3YCT-
Csl pa3BepHyTas CpaBHHUTENIbHAs KOHCTPYKIMs: «/leHb-u-HOub Ha mox Bux ¢uanku. Korma
COJIHIIC Ha JIYT IPUXOJUT, JIETIECTKH PACKPHIBAIOTCS, OHU CBEPXY royOCHBKH, CBETIIBI, KaK
ObI JIcHb, & KOTIa 3aKPOKOTCS, CHI3Y TeMHBI. OyaTo HOub»'®. MeTtadopa Kak OCHOBa MOTHBA-
1[uK 00yCIIOBIJIa OEJI0PYCCKOe Ha3BaHUE I3¢Hb 1 HoU (Melampyrum pratense). Kak cooOriaet
3. OXelIKo B CBOEM ONMUCAHUM: «DTO HAa3BAHHE TOYHO COOTBETCTBYET BHELIHEMY BHIY pac-
TEHUSI, JIUCThEe KOTOPOr0 TEMHO-3€JIEHOTO 1IBETA, a IIBETOK O4YEHb KPACUBBII 1 UMEET SIPKYIO
Geno-xentyro okpacky»'®. Eme Gonee sipkast metadopa — B GeJIOpPyCCKOM Ha3BaHMK OabiHa
nera (Chamaenerion): «lIBeTeT OCEHBIO, I[BETOK TEMHO-CHHMIA. IMeeT BBICOKHiT cTeOeb
1 [TOTOMY 3a HETO LEMIIETCs OCEHHSIS IIayTHHKA — ,,06a0iHa mpanzisa”»!’.

H. U. KonoBasioBa oOpaiiaeT BHUMaHHE Ha (UTOHHUM OE3BPEMEHHUK OCCHHUH —
Colchicum autumnale L., KOTOPBIN IIBETET OCEHBIO, C TIEPBBIMU MOpO3aMH, Ha Ypaje ero
Ha3bIBAIOT ((663BpeMeHHBH\/’I LIBET», «ITO3AHOIBET», TAK KaK OH «HUBETET, KOTAA YK HUYC HC
useter» ¥, HapynieHue mopsimka MosSBICHHSI OPraHOB y Oe3BpEeMEHHHKA OIICHUBACTCS Hera-
THUBHO: HECUHACTJIUBECIL — «Cam HeH_IH_IaCHOI\/’I, IBETKa CUIIIO HET, a IJIOJ YK BbUIE3, U B IOM
Hemmmactes nmpuHocu™» . Iimun necuansiii Helichrysum arenarium L. B CHITy CBOETO MO31-
HETO I[BETCHUS (10 OKTSAOPs) MOSYUYHIT Ha3BaHHUS MOPO3 TPaBa, YKpP. 0€3CMEPTHUKH TOJIbOBI.

Kak ykaspiBaer H. Ocanua-SIHara, Ha3zBaHus, 00pa30BaHHbBIC OT KOPHS 30p-, MOTYT OITHU-
paThbCs Ha JIBa MOTHBUPYIOIINX IPU3HAKA: KaK ‘TIOXOKMI Ha 3BE37I0YKY’, TaK U — Yallle BCETO
— ‘yKa3bIBAMOMINIT HA BpeMs pacimycKanus >’: 30pHUK — paCTCHUE [UKOPHUii, PACKPBIBAIOIIECE
IBETHI Ha 3ape; 30pbKa — HA3BAHME CaJOBOTO [[BETKA; HOUHAS KPACABMIA; HidHA Kpaca —
naszopiki, Mirabilis jalapa L.

13 E. Rogowska, Kaszubskie nazwy roslin uprawnych, Gdansk 1998, c. 54.

14 H. 1. Konosanosa, Hapoouas ¢pumonumus, c. 83.

15 Tam xe, ¢. 90-91.

163, Axouika, Bolopanwiss meopwt, ykia., npaaMm. i kament. B. lanasaii, Miuck 2000, c. 483.

17 Tam xe, c. 460.

'8 H. 1. Konosanosa, Ciosaps Hapoouwix nazeanuil pacmenuii Ypana, Exarepuntypr 2000, c. 26, 162.
19 Tam xe, c. 144.

20 H. Ocapua-Suara, Ykpaincoki napooui naseu pocaun, Hio-Hopk 1973, ¢. 61.
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[Iupoko pacnpocTpaHeHbl Ha3BaHMsI PACTEHUH MO KaJeHAApHbIM mnpasaHukaMm. Oco-
OEHHO B 3TOM OTHOLICHHH IOBE3JIO Mpa3AHUKy Kynasbs, 4To 00BSICHUMO KaK C TOYKH 3pe-
HUA IIMKa BCICTAalHUH, HpHXOﬂHmeﬁCﬂ Ha 3TOT BPEMs, TaK U B KOHTEKCTE MI/I(i)OJ'IOFI/I'-IecKI/IX
Npe/ICTaBICHUI cnaBsiH. B pycckoit Tpaguuum 3T0 ArpadeHa-KynaibHHULA — TPaBIHUCTOE
pactenue: «Ilo crapuHke ckaxels: ,,ArpadeHa-KynajibHHUIA paciiBeia, HaJx0 KOCUTh . Bbi-
COKOHBKasl, INCTOUKHA MaJIeHbKHE, KpacHbIM»?!; VIBaH-KyNajdbHUK — KynanbHuULa, Dianthus
superbus L., ceMelCTBa I'BO3/IMYHBIX; TBO3/MKA TIBIIIHAS, B OSIIOPYCCKON — Oel. Kynanvhix
‘apHHKa TopHas Arnica montana L.’, kynanxa ‘MeNKONENeCTHUK enkuil Erigeron acer L.
LBETET B nepuoj npa3aHuka VMeana Kynanel; kynasika, kynanpHik: «Kynanka — kpacka Ta-
kasi. Slk ObIBaja, Kymnajak, a paHed, Kazaji, KyaBak HalIdbIIalolb, HAPBYIb CKOJbKI JyIlI
1 3aTBIKAIOLb 32 abpa3 — 1 ecyIi pa3ayroIlia yce 3a Ho4 — yce Oyayllb JKBIBbI, a IK HEKOTOpas
3aBsIHS — HEXTa maMpan?2.

Pycckue B COMpH Ha3bIBAIOT KyNaJbHHUIY KynaBoi: «CXOST B JieC, BEHUK HAJIOMAIOT,
B 6aHIO HUIATU, IBETOYKH TaM B CEPCANHY ITOJIOXKAT, KyIlaBbl, )XKCJIITCHbKUE IBETOYKHU, MapATCA
MIEPBBIM BEHHUKOM, M TIOTOM €0 Yepe3 ToJOBY OpocCsT Ha Kpeliry-Ty. Ecnu BepmmHOM ma-
JIET, TO B TOT T0J 3a00JI€EIb, KOMJIEM, IaK Huue»?, JIio0ombITHO, 310 ke pactenue (Trollius
europaeus L.) Ha3bIBAOT e1ie OOroMOJKH: «Y HAac MHOTO OOTOMOJIOK pacTeT, elle KyIallb-
HUIIBI Ha3bIBAIOT»?* WK O0NTYyHbs: «banaboska — 3TO Mmo-BameMy ,,KynaabHHa”, a TakKe
,,00ITYHBS"»%,

KpOMC KyHaHBH, B CUCTEME (I)I/ITOHI/IMOB SHAYUTCIIbHOC BHUMAHUE YCIICHO U NTPA3IHUKY
B uecTh cBsAToro IOpus. FOpwesoti pocoli B pa3HbIX pailoHax Ypaja UMEHOBAJINCh Pa3HbIE
BH/IBI TIEPBBIX BECCHHUX TPaB. JTO Ha3BaHME CBsI3aHO ¢ 0ObvaeM Ha FOpbeB nenb (23 ampe-
JI51) coOOMpaTh pocy € TPaBbl U IPOTHPATH €10 IV1a3a U Apyrue OOJbHBIC YaCTH Teja, a TAKKe
OKPOILIATH AOMAIIHUN CKOT. CUMTANOCh, YTO CKOT, TIOEB TPaBhI C IOPbEBON POCOil, CTaHET
oosiee Tyden. C TedeHHEM BpeMEHH 00psi cOOpa poChl 3a0BIBACTCS, a Ha3BaHUE 3aKPCILIs-
€TCs 3a MEePBBIMH BECEHHHMH TpaBaMH, 3aT€M IEPEXOAUT K KOHKPETHOMY PACTECHUIO, KaK
MpaBwiIo, K HabOJlee COYHOM BeCEHHEH KOpMOBOM TpaBe®. OHOMACHONIOTHYECKHE CTPYK-
TYypBbl, 3aKIIouatole B cebe nHGOpMaIMIo 0 cakpaabHBIX MOTHBAaX HOMUHALUH, 3a0BEHUE
KOTOPBIX MPUBOAUT K PEMHTEPIPETAMN BHYTPEHHEH (POpMBbI PUTOHMMA HOCUTENSIMU SI3bIKA
(mmanexra), cakpayibHas OLIEHKAa PAaCTEHUs, 3aK/IIOUYEHHAs BO BHyTpeHHeEH (opme (pUTOHU-
Ma, 00001IaeTcst U, KaK IPaBUiIo, CBOAUTCA K NpodaHHOMY (YTHIMTAPHOMY) BOCIPHUSITHIO
CBOHCTB 0003HaYaeMoro (puToHMMOM 00bekTa. Tak, OHOMAacHOIOTHYeCcKas CTPYKTypa (Gu-
TOHUMA 0pbe6d poca N3HAYANBHO (DUKCHUPYET CakpallbHbIii MOTUB HOMHHALIMM PACTEHHUH,
€ KOTOPBIX coOupaii pocy B ieHb cBsitoro ['eoprus (FOpwust), BeieacTBHe Yero 3Ta poca cuu-
Taach 11e1e0HOI; M0 METOHUMHYECKOMY MIPUHIMIY 1eJieOHbIe CBOMCTBA «FOPHEBOI» POCHI
MEPEHOCSTCSl Ha PACTESHUSI, MOJIyUalollie COOTBETCTBYIOIIYI0 HOMUHAIMIO. B co3HaHuu co-
BPEMEHHBIX JIMAJIEKTOHOCHUTEINIEH (UTOHUM 70pbeda poca COOTHOCUTCS C TOJOKUTEIbHOU
YTUIIMTAPHOIN OILIEHKOI CBOMCTB BECEHHEH TpPaBbl, HAYIIEH Ha KOpM CKOTy. KOrHUTHBHBII

2l Cnosape pycckux 206opos Cubupu, 1. 1, ¢. 8.

2 Cnoynuix 6enapyckix easopax Ilaynouno-3axoonsui Benapyci i sie naepanivua, y 5-1i Tamax, yKias.
10. ®. Maukesiy, A. 1. ['ppinaBenkene, 5. M. Pamanosiu i inm, pag. F0. @. Mankesid, T. 2 (I-JI), Minck
1980, c. 572.

2 Cnoapsb pycckux ropopos Komu-Ilepmsikoro okpyra, ¢. 170.

24 Tam ke, c. 59.

25 Tam xe, c. 60.

26 H. W. Konosanoa, Ciosapb Hapoouwix Haséanuil pacmenui Ypaia, c. 214.
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MPOLIECC OCMBICIICHHSI MOTHBAI[HA HA3BaHUSI MOXKHO MPEACTABUThH B BUJE CBS3U IPU3HAKOB
«rpaBa, cobupaemas BecHol (B KOpbeB aeHb), — Monojas, CoOuHasi, MOJIe3Hast Uil CKOTa;
aKTyaJM3alysl CBSI3U Ha3BaHMs C JIEKCHUECKHMM MOTHBATopoM «lOpbeB NeHb» MO MpHYUHE
3a0BeHUs 00psaa cOopa poCkl NONYUYaeT YK€ He CAKPaJIbHYIO, 8 XPOHOJIOTHYECKYIO NPUBSI3-
Ky, YKa3bIBasi Ha BpeMsl MOSIBIICHUsI TIEPBOW BECEHHEH TpaBbI®.

Copnas TpaBa (posbl, GpoSKH, KOTOPas 3ariyliacT MOCEBBI — MPEACTABISIET 000 00-
pa3oBaHue oT UMeHH cBsiToro ®pomna. Jlens cBateix dnopa u Jlaspa (18 aBrycra) cuntancs
MOCJIEIHUM CPOKOM O3UMOTO TI0CEBA, OCIIE ATOTO THS 03UMbIE MOIJIH OBITh 3aITyLIIEHBI COp-
HSIKaMH, pacTyIIMMH ObICTpee XJIEOHBIX 3J1aKOB. DTOT (haKT Halle] OTPAKEHUE U B PYCCKUX
nocnoBunax: [locae mopsl pomsites onuu ¢porast, Komu no @pona He orceeuibes ¢gponvi
U pomsaTCs?,

Takum 00pa3zoM, laxxe B CaMOM PalMOHAJILHOM OJIOKE HOMHUHATUBHBIX MOJIelieit 00pa3o-
BaHUs (PUTOHMMOB, OTPAXKAIOIIUM IPOCTPAHCTBEHHBIE U BPEMEHHBIE OCOOEHHOCTH MPOM3-
pacTtaHusi, HaXOJUTCSI MECTO HE TOJBKO OOBEKTHBHBIM 3HAHHSIM O PEaIi, HO U STHOKYJIb-
TYPHBIM CTEPEOTHIIAM, 3aKPEIUICHHBIM B SI3bIKOBOM CO3HAHHUHU.

Mirostawa Matocha (Kielce)

The categories of space and time in plant names of East Slavs

Summary

The paper presents the categories of space and time as basic concepts according to the prin-
ciple of linguistic relativity on the basis of a range of plant names. The analysis of such names
shows an anthropocentric attitude towards linguistic phenomena because these categories are re-
flected by linguistic naming from the point of human himself. Semantic clarity (phytonims name
the place of growing and flowering time for plants) and structural motivation are characteristic
for such nomina, ethnocultural connotations are brought in by pointing at connection of flowering
time with calendar holidays. However, in the whole, such plant names are pragmatic and deprived
of emotional and expressive components or modality.

Key words: plant names, semantic motivation, space, time, ethnocultural connotations.

27 H. Y. Konosanosa, Hapoouas ¢pumonumus, c. 49-50.
28 Tam ke, c. 36-37.
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OO0y4eHune MOJIBCKUX YYalIUXC CPeACTBAM BepOaJIbHOIO0
BbIPAKEHUS peYeBbIX HHTCHUMH B 1€JI0BOM JHCKYpCe

B naHHOI cTaThe MpeANpUHATA MOIBITKA IPOAHAIM3UPOBATh 00yYEeHHE PeYeBOMY B3aH-
MOJICHCTBHIO B pPaMKaX JIEJIOBOM KOMMYHHUKATHBHOIH CHTYaIllM{ NEPEroBOPOB M ONPEICIUTD
TPYIHOCTH, CBI3aHHBIE C BEpOAJIbHBIM BEIPAKEHHEM PEUCBBIX HHTECHIUH B 1€JI0OBOM JAUCKYP-
C€ TOJILCKUMH YYaIIMHCS.

MpI paccMaTprBaeM Takoe 00ydeHHe ¢ TIO3ULIMH COLHONPAarMaTHIeCcKOro Moaxoaa K OIH-
CaHWIO OOLICHHMS, IPEIIOIATalOIIEeT0 PACCMOTPEHUE PEUYH KaK eI TeIbHOCTH, KOTOpas, «KaK
u mobas Ipyras AeSTENbHOCT, OCYIIECTBILIETCS MPH IIOMOIIM ONPEIeIeHHOTO pojia HH-
CTPYMCHTOB ¥ HAIIEJICHa Ha JOCTH)KCHHE KOHKPETHBIX MPAKTHYECKUX LeJIed: IONpOCHTb,
U3BHHUTHCSL, IPESJIOKHUTD YTOICHHE, COOOIINTh CBEICHMS, BO3PA3UTh U T.IL»'.

Ipu TakoM moxxone BEIOOP S3BIKOBBIX CPEACTB, X CTHIIMCTHKA, 00BbEM NepenaBaeMoii
nH(OpMaLUH, a TAKKEe HX CMBICI IOJIHOCTBIO OTIPENeIIIeTCS CUTyallnel OOIIeHNU S, IMYHOCT-
HBIMH, IPO(QECCHOHATBHBIMH U CTATyCHBIMH XapaKTePUCTUKAMH OOIIAIOIINXCS 1 MHOTHMH
JOPYTUMH TUCKYPCHUBHBIMH (DaKTOPAMH, CPEIy KOTOPBIX XapaKkTep KOMMYHHKAaTHBHOTO KOJia,
a TaKKe JeATeIbHOCTHBIX YCTAaHOBOK M MOJENe, ONpeielIonNX JaHHYI0 cdepy OIbITa.
OIHO M TO k€ BBICKAa3bIBAHUE B Pa3HBIX KOHTEKCTaX MOXKET HMETh PAa3IMYHBIN CMBICI, TO
€CTh CITy)KHTb CPEICTBOM JOCTIDKECHHS Pa3HBIX IIeJIeH.

dopmMalibHOE YWICHEHHE TUCKYPCHOTO ITOTOKA OIPEAEIIASTCS] CAMIM XOIO0M PEYeBOro B3a-
MMOJICHCTBHUS KOMMYHHKAHTOB (CMeHA CyOBEKTOB PEeUr: TOBOPSIIINIA/CITyIIAIOIINIA).

Buickasvisanue (peIUIKa B JUAIONe) — MUHUMATLHASA eOUHUYd OUCKYPCA, XapaKTEpU3yIOasncs
CMEHOIl CYOBEKTOB peuH, 3aBEpLICHHOCTHIO, KAHPOBOI O()OPMIEHHOCTBIO, CBA3BIO C APYTHMH
BBICKA3bIBAHUAMU JHAIOra U LEJIOCTHOCTBIO. BBICKa3bIBAHUE, B IIEPBYIO OYEPEb, CBA3AHO C OT-
BETHBIM BBICKA3bIBAHHEM JIPYrOro KOMMYHHUKAHTA, COOECEIHHKA. B CBSA3M C 3TUM BBLIIENAETCS
eJIMHMIIA CJIEAYIONIEr0 YPOBHS aHAIN3a TUCKYPCa — HHTEPAKIUS, TPAHCAKIMS WIH OUATO2ULECKOe
eOUHCTNBON’.

"' H. B. KyHaeBa, JuckypcusHnoe cobvimue 803paxceHusi Kak 00bekn Coyuonpasmamuieckozo anausda,
B: 301K, KOMMYHUKayusi u coyuanvhas cpeoa, Boponex 2008, c. 55-62.

2 Cwm.: B. B. Kamkun, Conocmasumensivie uccredosanus ouckypcea, B: Konyenmyanshoe npocmpan-
cmeo s3vika, Tam0os 2005, ¢. 337-353.
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[IpumMepaMu AUATOrHYSCKOTO €AMHCTBA MOTYT CIIY)KHTh Mapbl BOIIPOC/OTBET, MPOChba/
peaknus u T.m.3

COBOKYITHOCTh BCEX KOMMYHUKAaTHBHO 3HAYUMBIX PEUEBBIX U HEPEUEBBIX NEHCTBHM, Ha-
MIPaBJICHHBIX Ha JOCTHXEHHE 00Iell KOMMYHHKATUBHOH I1eJIM — CIYIIAOMIETO W TOBOPSIIIIEe-
r0 — Ha3bIBAETCS JUCKYPCHBHBIM COObITHEM®. Ba)KHO OTMETHUTH, YTO B KaXKIOW A3BIKOBOM
KyJIbType UMEIOTCS CBOM PEUYEBbIE€ KOHBEHIIMU M TUCKYPCUBHBIE CTPATETHH, IPUHSITHIE IS
OCYIIECTBJICHHS TOTO UM MHOTO TUCKYPCHUBHOTO COOBITHSI.

PaccMoTpuM auMcKypcHBHOE COOBITHE, TPEIACTABIAIONIEe COOOM MEPETOBOPHI, KOTOPOE
MIpeCTaBIsIoNee co0OH MeperoBOpsl, JaeTcd yJaluluMmcsa B Buae auanora. [Ipemmaraercs
cIenyolIee 3alaHue:

[Ipounraiite mpo cebs1, a 3aTeM O POJSAM JAHHBIH HIDKE CLIEHAPHHA MEPErOBOPOB, MPOBOIUMBIX
MPEACTAaBUTEISIMU TONBCKOH upMmbl «SlHEKC» U poccuiickoil «Jlaiim». IleperoBopsl mpoXomsT
B oduce poccuiickoil GUPMBI U KacaloTcs MOCTaBKU B Poccuro maptum Mebenu, mpou3BOAUMON
nojbckol gupmoii. Ha meperoBopax mpHCYTCTBYIOT: MEHEIKEp MO COBITY KOMITaHUH <«SIHEKC)»
AHKel MaeBcKku U MeHeIKep 10 JOTUCTHKE poccuiickoii ¢pupmbl Huxonaii Po3anos. Onus u3
YYaIUXCS BBICTYNAET B POIIH HEPEBOAUHKA.

Huxonaii Pozanos: 3npaBcTByiiTe, rocionud ManeBcku. MHe Oo4eHb NMPHUATHO, YTO BBl IPUHSIH
Hallle TIPUITIAIEHUE U IIPUEXanu K HaM B ouc.

Anoxceii Manescku: 3npasctByiite, rocnoaud Po3anos. Criacu6o, st Toke O4€Hb paj, YTO BbI IPU-
HSUTH Hallle KOMMEPYECKOe MPENIOKEHHUE.

JlaHHBIC BBICKA3bIBAaHMS MPEICTABISIIOT COO0H 3HAKOMCTBO OyAyIIMX ITApTHEPOB 110 OM3-
HECY ¥ BBIPAXAIOT IPUBETCTBHUE U (hPa3bl, TOBOPAIINE O BO3MOXXHOM YCTAaHOBJICHHH JAETOBBIX
KoHTakTOB. [TockobKy 3TO ZenoBast BCTpeya, 10 IpaBHiIaM JIeI0BOTO ATHKETA 3[1€Ch YIIOTpe-
611eHO oOpareHne eocnodun... 110 CpaBHEHUIO C TTOJIBCKHUM SI3BIKOM 371€Ch MOTYT BBICTYITUTh
HEKOTOpPbIE pa3nyusi, NPUBOAIINE K HHTephepeHIun. TaK, B IMOJIbCKOM S3bIKE HMPUHATO
obpamenue Pan, Pani (rocriofvH, TOCIOXa), IPHYEM, COOTBETCTBHEM PYCCKOro Mue ouens
NPpUAMHO, YUMo 8bl NPUHALU Hawie npuznawenue oynet Mito mi, Ze Pan skorzystal z naszego
zaproszenia, 9To TI0-PyCCKHU JOCIOBHO ObIIO Ob1 MHe ouenb npusmHo, Ymo 20CnoOuUH NPUHAL
Hawie... T.e. OOpaIeHne K CO0eCEeTHUKY B TPETHEM JIUIIE.

Huxonaii Poszanos: [lpoxonure, canutech. JKenaere yaro win koge?

Anoxceit Manegcku: Ciacu0o, eciii MOXKHO — Kode.

Huxkonaii Pozanos: Kak Bbl noexanu? Bel cpa3y Hauui Hac?

Anoxceit Manescku: Jla, cnacu6o, Bce xopomio. 51 B MockBe He MEpBHIii TOJ, TaKk 4TO MpodiieM
HET.

Huxkonaii Pozanog: Bot xak? A Kak JaBHO OTKPHITO Ballle MPEJICTaBUTENLCTBO B HalleM ropoje?
51, K cCoXKaNeHUI0, HETAaBHO YCIIBIIIAT O BaC OT MOETO MapTHEpA.

JlaHHBIE PETTKY BBIPAXKAIOT BOIIPOCHO-OTBETHBIC PEAKIMH MapTHEPOB C IENbI0 yCTa-
HOBJICHHS KOHTAaKTa M MPHHATOTO II0 MPaBHJIaM STHKETa YTOUICHHS NapTHEpa. YAWBJICHHUE,
BBICKa3aHHOE T-HOM P03aHOBBIM, BPSIZI I MOKHO CUMTATh UCKpeHHUM. CKopee MHTeHIHEeH

3 T. B. AGpamoBa, Juanocuueckoe eOuncmeo ,, npocboa — peakyus’” (Ha mamepuane pyccko2o u aHeauil-
ckozo s3vik08), Bopornex 2003, c. 20.

4JI. N. Tpuwaesa, JI. B. IlypukoBa, Beedenue 6 meopuio MexiCKYIbMypHOU KOMMYHuKayuu, BopoHex
2004. (Llut. no: H. B. Kynaesa, /luckypcusrnoe cobvimue 603paicenust Kak 06beKkm coyuonpazmamuyecko2o
aHanuza, B: f3biK, KOMMYHUKayus u coyuanvhas cpeoa, Boponex 2008, c. 55-62).
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TOBOPALIEr0 ObUIO MOAYEPKUBAHUE TOTO, YTO OH HE 3HAJ PaHBIIE O CYIIECTBOBAHUH ITOM
¢bupmbI 1 coxalieeT 00 3ToM. XOTs CKOpee BCero, CoOMpasich yCTAaHOBUTh KOHTAKThI C HOBOM
(bupmoii, OH OueHb MOJAPOOHO pa3y3Hal O Hel M3 BCEX BO3MOXHBIX UCTOYHUKOB. UToO Kaca-
eTCsl MPEIJIOKEHHsT YTO-HUOY/Ib BBIIUTH, TO-TIOJIBCKU 3TO MOXKET BBIPAXKATHCS CIIEIYIOLUIUM
obpazom: Czy napije sie Pan czegos? (4To MPUBOTUT K OMIHOKe: Bul ue2o-nubyob Hanve-
mecw?). Hadano neperoBopoB 4acTo HAYMHAETCS MIMEHHO C O0LIeH CUTYyaluu, BKITIOYAIOIIEH:
Pa3roBOpHI O TOTofie, COOOIIEHUIX NPECCHI, MOCIESAHUX COOBITHAX, U T.1. Takoe Hadano, 1o
MHEHUIO CIIELHAJINCTOB, CIIOCOOCTBYET OJIaronpusaTHOMY Hadainy pasroBopa. Koneuno, Mo-
ryT ObITh U BapuaHThl: «Ha MeHs npou3Bena CHIbHOE BIIeYaTJICHUE OT/eJIKa BaIllero Xojuia,
o(ucay, «boibIoe cracubo 3a CXeMy MapiIpyTa, KOTOPYIO BBl MHE MIPUCIIAIN» H T.1I.5

Anoorceit Manescku: O, Ml yxxe B Mockse 5 ner. Hama ¢upma umeetr MHOTONETHHE TpaJWIIHH,
MBI YCTAaHOBHJIM JICJIOBBIE CBSI3M CO MHOTHIMH ITapTHEPAaMU 3a pyOeoM, a BOT B Poccuut MBI TOJIBKO
5 JeT, 3TO He TaK MHOTO, HO U HE MaJI0. 3aHUMaeMCsI MBI BBIITYCKOM MeOel, 0COOCHHO ke — Mebe-
JM IJISL OTABIXA, KOTOPast MOIb3yeTcs OOMBIIOH MOMyISIPHOCTRIO. S MpUBe3 BaM, KaK BBI TPOCHIIN,
HOBeHIIMe KaTanorn Hamei mebenu. Bot, 03HaKoMbTeCh, moXKamyncTa.

Huxonaii Posanos: [la, ciacu6o. 51 mpuOnu3nTenb-HO 3HAKOM C Ballleil MPOAYKIHEH, BUAET BaIll
KaTaJory, HO 3a HOBBIH — cracnb6o0. MeHs 3anHTepecoBalia Bama MeOeNb A1 TOCTHHOW KOMHATHI,
W3 CBETIOH KOXKH. MBI X0Tenn OBl 3aKyNHTH y Bac IPOOHYIO MTAPTHIO, YTOOBI IIOCMOTPETH, KaK Me-
0enp OyzmeT nponmaBarhest. Kakyio mpoOHY0 MapTHIO BEI MOTJIH ObI MPEAJIOKUTH U KaKOBa ee IieHa?

B nanHBIX perumkax Oyayiiye mapTHEphl HEMOCPEACTBEHHO MEpexoasT K aeny. A. Ma-
JIEBCKH IpeAJIaraeT 03HaKOMUTHCS C HOBEHIITMMH KaTaloraMH UX MPOAYKIIUHU, YeM TaKTUIHO
MEePEeXOAUT HEMOCPEACTBEHHO K IeJIU MeperoBopoB. 1 31ech BhICKa3bIBaHUSA HE OITHOCTHIO
BBIP@XXAIOT TO, YTO TMOZipa3syMeBaeT ropopsmuil. Tak, B peruke A. ManeBckoro, npeasarao-
IIEro 03HAKOMHTHCS C UX MEOENbI0, UMIUTMIUTHO COAEPIKUTCS HaJekK1a Ha TO, 4YTO Mebelb
MOHPABUTCS M ee KymsT. B To ske Bpemst r-H Po3aHOB, BbIpakasi 3aMHTEPECOBAaHHOCTh MeOe-
JIbI0, OCTOPOJKHO MEPEXOIUT K BOMPOCY LIEHBI (34€Ch OMATh K€ UMIUTUIMTHO COIAEPKUTCS
OIIaCEHHUE TOT'O, YTO MIOHPABUBIIASCS MEOEITb MOXKET OBITH CIIUILKOM J0POTOit).

Anoorceit Manescku: YBepso Bac, 4TO C IpoJakel Hameil Mmebenu y Bac He OyzneT npobiem. Hama
Me0elb Be3zie MPOAAETCs OYEHb XOPOIIO, HECMOTPS Ha TO, YTO IeHa ee JOCTaToYHO Bhicokas. Ho
9TO, KaK BBl CaMM ITOHMMaeTe, SKCKIIO3MBHasl MeOenb, a 3a koM(opT Hano miatuts. bonee Toro,
HOCKOJIBKY Y HAC OIpPE/ENCHHBII KPYT KIMEHTOB — YaCTO UX IPHUBIEKAET HMEHHO BBICOKAsS LCHA.
OTBevast Ha Ball BOIPOC, — MBI MOXXEM IPOJaTh BaM B KauecTBe MpoOHOH mapTui 10 KOMIUIEKTOB
Hamei meOenu, BMecte ¢ kommuiekranuei. Llena oqaoro kommiekra — 2000 gomiapos.

B naHHOM BBICKa3bIBaHUM BBIPXKEHO 3aBEPEHUE B TOM, YTO MEOETh OYEHb BHICOKOTO Ka-
YeCcTBa, YTO IOATBEPKAAIOT €¢ BBICOKHE Ipoaaxu. OJHOBpEMEHHO AeaeTcs HaMeK, Ha To,
YTO II€Ha BBICOKAS — ee yeHa 00CMAamo4Ho 8blcOKAsL — XOTS caMa IIeHa eIlle He Ha3bIBaeTCsl.
Bornee Toro, npu moMomy BEIpasKeHUH 3a KoM@POpm HA00 NAAMUMb, IKCKIAIOZUBHAS MeDElb,
onpeodeneHvlli Kpy2 KAUeHmos — AMILUTUINTHO BBIpaKEHAa HHPOPMALHUSI O TOM, YTO MeOEIbIo
HMHTEPECYIOTCSI OYCHb COCTOSITENbHBIE U Pa300PUHBLIC KIMEHTHI, OHA HE ISl IMPOKOTO KpyTa
norpebuteneil. Kpome Toro, mapTHep Kak Obl MOAYEPKUBACT OCBEIOMIICHHOCThH OyIyIIero
MIOKYTIaTeNsI B 3TOM BOIPOCE — KAK bl camu nounumaeme... TONBKO MOCIE 3TOTO MapTHEP
OTBEYaeT Ha BOIIPOC M Ha3bIBaeT lieHy. [Ipu 0OBsICHEHNH MHOCTPAaHHBIM yUYaIlUMCSl TAKOTO

S A. 1. Tlandwunosa, [Jerosas kommynuxayus 6 npogeccuonanshou desimenvrocmu, Cakr-IlerepGypr
2004, c. 301.
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THUIIA I/IHTCHL[I/Iﬁ M CIIOCO0OB MX BBIPAXKCHUSA YUUTBIBACTCA C€IIEC U BKCTpaJ'II/IHFBI/ICTI/I‘IeCKI/Iﬁ
¢axrop, a umenHo: B Poccuu ecth omnpezeseHHble BECbMa COCTOSATENLHBIE KIUEHTBI, KO-
TOpBIE, UMesI 711 BRIOOpa TOBap IMOJOPOXKE MM IMOJCIIEBNIe, MPUOIU3UTEIHHO TAKOTO XK
KauecTBa, HEIIPEMEHHO BBIOEPYT MOAOPOXKE, YTOOBI HOMHITH WK MOJJIEPKATh CBOH cTaryc
B IIa3aX MapTHEPOB MO OM3HECY, KJIMEHTOB M 3HaKOMBIX. [ToaTOMy yacTo maxe B pekiamax
(OOBIYHO HKCKITIO3MBHON KOCMETHKHU MJIM CAJOHOB KPACOTHI B )KEHCKHUX JKypHaJIaX) MOXKHO
npountark: Ouenv dopoeo!. Y1 310 Toxke crioco0 MpuBIIeUeHHs KINSHTOB.
OpHaKo MOKyTaTellb BO3paXkaeT:

Huxonaii Pozanos: Oro! MHe KaXeTcsi, 3TO CIUIIKOM IOPOT0, Belb HaM HAJ0 MPOJATh 3Ty MeOeb
C BBITOJOH J1s1 ceOsl.

JlaHHBIM BBICKa3bIBAaHUEM OH apT'yYMEHTHPYET 3TO CKPBITHIM BBIPaXKEHHUEM COMHEHUS, YTO
MeOesb MPONACTCS C BBITOION.
Kaxoga >xe peakius naptHepa?

Anooiceii Manescku: T'apaHTHPYIO, UTO BIOKCHHBIC BAaMH JCHBIU OKYISITCS C JIMXBOH, U B O4YEHb
CKOpOM BpeMeHH. BoT, nocmoTpuTe, KakoB 00beM Npojaxx Hailed MeOenu 3a 3ToT rof... Bneuar-
nset? M Xxouy BaM ckasaTb, YTO Hala MeOellb He 3aJexXHuBaeTcs Ha ckiazax. MHoraa Mbl IpocTo
HE YCIIeBaeM IONOJIHATH 3alacOB HAIUX 3aKa3uikoB. Kpome Toro, B AanbHenIIeM, KOra Bbl 3aKa-
xeTe OoJieee KPYIHYIO TapTHIO ToBapa (a s He COMHEBAIOCh, YTO TaK Oy/eT), Mbl CMOXKEM IIPEIJIO-
JKUTh BaM 3HAYUTCIIbHBIC CKU/JKH, MOKEM TAKXEC COINIaCOBBLIBATH y}lO6HbIe BaM YCJIOBHs IIOCTaBKH
¥ TPAHCIIOPTUPOBKH. [IpOOHYIO MAPTHIO MBI IIOCTABIISIEM Ha YCJIOBUSIX (DpaHKO-TPAHHUIIA TPOJABLIA,
OOJIBILIETPY3HBIMUA aBTOMOOMIISIMH, IIATEXK — TOJIBKO B (hopMe 0e30T3hIBHOrO akkpenutisa. Cpok
MOCTAaBKH — B TEUCHUE 2-X HE/IeIb MOCIIe MOANMCAaHUs KOHTpakTa. Bac aTo ycrpauBaer?

31ech ¢ 1eNnbo YOKACHHS NapTHepa UCIIONB3YIOTCS PA3InYHble HHTCHLIMH U CPEeICTBa
UX SI3BIKOBOTO BBIPOKECHHS: BBIpa)KEHHE TapaHTHU BBITOJHOTO NPUOOPETEHUs TOBapa
(I'apanmupyro, umo Oenveu OKYNAmcs ¢ AUX6oll U 8 OYeHb CKOPOM 8peMeHU); apTyMeHTa-
nus (TIpU MOMOIIM TOKYMEHTOB, TOATBEPKIAIOIINX 00BEM Mpoaax MeOenn); mpuBiIede-
HHE IapTHepa Ha CBOK CTOPOHY IIyTeM Bonpoca — Bneuamasem? (oapa3yMeBaeTcs,
YTO MHAYe U OBITH HE MOXKET); IPOTHO3UPOBaHKUE Oynymiero (8 danbHetliuem, Ko20d vl
3axasiceme OoNee KpYNHYIO napmuro mosapad...); yoexxIeHrue B MOKYIKe ToBapa (a s He
COMHeB8aroCcy, ymo mak 0yoem); yCTYIKA (Mbl CMOMCEM NPEONONCUMb 8AM 3HAYUMETbHBIE
CKUOKU U T.0.).

Huxonaii Pozanog: 51 Ob1 Bce-Taky XOTeN MOIYYNTh XOTh KaKyl0-TO CKHJIKY Ha Baml ToBap. 51 3Haro,
YTO IIEHBI HEKOTOPBIX APYTHX MTOCTABIIMKOB, HIKE, Y€M BaIlIHL.

Anoorceri Manescku: A BBI yBEpEHBI, UTO UX Kau€CTBO CPAaBHUMO ¢ HammM? X0ody OTMETHUTH, 9TO
Ha Halry MeOelb MPaKTHIEeCKH HET peKJIaMalnii, CITy)KHUT OHa JIOJITO U He TepsieT BHEIIHEeTo BHIa
MHoro JeT. Hy 1 koHeuHO, Korna BB 3akakeTe OOJBIIYIO MapTHIO — CKUKA BaM TapaHTHPOBAHA.
51 yBepeH, 9TO BHI HE IOXKayeeTe.

Huxonaui Pozanos: Hy xopomro. Ber menst yoemmmu. Korna MeI cMOXeM BCTPETUTHCS, YTOOBI MOA-
IIcaTh KOHTPAKT Ha TOCTaBKy?

WnTennueit PozaHoBa sBiIsieTcsl BCE-TaKU BBITOProBaTh KaKyl0-TO CKUIKY (MMILTHUIIUTHO
BBIpaKEHHAs MPOCk0a), OH apryMEHTHUPYET 3TO TE€M, UYTO €My H3BECTHO, YTO IICHBI Y APY-
THX MOCTaBIIMKOB HIDKe. OHako MaseBCcKH 3a/laeT eMy BOIIPOC: A 8bl y8epensi, 4mo ux
Kauecmeo cpasHumo ¢ Hawum? (€CTECTBEHHO, TOIPa3yMEBaeTCsl OTPHUIIATEIbHBIN OTBET Ha
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Bompoc). MHTeHnMeH, comeprkaiieiicss B BOIpoce, ObLIO MOAYCPKHYTH JydYIlee KaueCTBO
HpOH3BOHHMOﬁ Me6eHI/I, YTO 3aKIIFOYCHO TAKXKE B IMTPOAOJIKCHUN €TI0 BHICKa3bIBAHUS. HO, HE
JKeJasi OJTHOCTHIO 0TKA3aTh MApTHEPY B CKUJIKE, OHAKO C BBITOIOM /171t ceOs, OH Mpeiaraer
eMy CKHJIKY IIPH YCIOBUH JabHEHIIIETO COTPYAHNYECTBA U 3aKa3a Oonblel mapTuy ToBapa.
3axaHYMBaeT BBICKA3bIBAHHUE YBEPECHHOCTHIO B TOM, UTO 661 He nodcaneeme. Huxomnait Poza-
HOB COTJIANIAETCs C MapTHEPOM (Bol mens yoeounu).

Kak MbI BUAUM, Ui aJ€KBAaTHOI'O PEYEBOTO BSaI/IMO}IeI\/’ICTBI/IH OHHOﬁ CEMaHTUYECKOU
HHTECPIIPETALIMN BBICKA3bIBAHHUA OKa3bIBACTCSA HEAOCTATOYHO. Yr0o0BI NOHATH, KaK CJICOYy-
eT pearupoBaTh Ha TO WJIM WHOE BBICKAa3bIBAaHHE, HEOOXOANMO OIPENeNINTh, KaKoe PEeueBOe
}lef/'ICTBI/Ie OCYHICCTBJIACT FOBOpﬂHH/Iﬁ C IIOMOIIBIO 3TOIr0 BBICKA3bIBAHMUA. OCyH_[eCTBI/ITB 110~
JIOOHYI0 MparMaTHYeCKyto HHTEPIIPETALINIO, HAIIETIEHHYIO Ha YCTAHOBICHHE KOMMYHUKATHB-
HOT'O CMBbICJIa BBICKA3bIBaHHA, HAM IMOMOTrarOT pa3sHOro poaa 3HaHHA, B TOM YUCJIC 3HAHUA
HETOCPEICTBEHHOIO KOHTEKCTA YIIOTPEOICHUS TaHHOTO BhICKa3biBaHus. OOIIass KOMMYHH-
KaTHBHAs (IMCKYpPCHUBHAs) CTpaTerus B JaHHOM IpHUMepe OObEIMHSET IIETOYKY KOMMYHH-
KaTUBHBIX TAKTUYCCKUX XO0B, HAIIPABJICHHBIX HA TOCTUKCHHUE n100aIBLHON e peucBoro
B3aHMOHeﬁCTBHH, KOTOpOﬁ B JaHHOM CJIy4ac ABJIACTCA BbII'OJHASA HOKyHKa/HpO}Ia)Ka TOBapa
U JanpHeHnee coTpyaHndecTBo. Kpome Toro, Hao y4MTHIBaTh Pa3HUILY, KOTOpas MOXKET
BO3HUKHYTDH B CBA3U C PA3TINYUAMU A3BIKOBOI'O BBIPAKCHUSA B IMOJIBCKOM U PYCCKOM A3BIKAX.

CneﬂyeT OTMETUTH TAKXKE, YTO, KaK MBI BUJUM U3 IIPUMEPA, CUHTAKCHUC JICJIOBOI0 pas-
TOBOpaA IMOJHOCTBIO OTBEYACT YCIIOBHUAM HCTIPUHYKACHHOCTU U HEMMOCPEACTBEHHOCTH PECUC-
BOI'O O6H_ICHI/I$[. T'oroBbIE PCUCBBIC KOHCTPYKIIUN W IOTAMIIbI, 3HAHWE NIPaBUJI DTUKETA, 3HA-
HUE I/IHTCHHI/II\/’I TOBOPAIIETO U croco00B uX BBIPpAXXCHHA, a TAKXKC UMINUIMIIUTHOI'O CMBICIIA
BBICKa3bIBAaHUSA TMOMOI'a€T KOHKPETHO M NMOHATHO BBIPA3UTH MBICJIb, & TAKXKE MNPaBUIBHO
noHsITh cobecenuuka. Otcrona, kak numet WM. H. Ky3nenos, «ycTraHoBka Ha cTaHaapTH3a-
IO JCJIOBOTO A3bIKa IpU OTO6pa)KeHI/II/I THUIIOBBIX CI/ITyaHI/Iﬁ JCJI0OBOI'0 O6H_ICHI/I$[ 1 CY)KCHUEC
JIMAIa30Ha MCIOIB3YEeMbBIX PEUEBBIX CpeicTB»®. Takast yCTaHOBKA CYNIECTBEHHO 00Jerdaet
BCJICHUC JICJIOBOI'0 pasroBopa, €CJIM B HAJIMYUU UMECTCA Ha60p TOTOBBIX KJIMHIMPOBAHHBIX
(pas, o aHAJIOTHUH C KOTOPBIMU MOXHO C(HOPMYIINPOBATh HY>KHYIO MBICIb. KOHEUHO, Henb3s
IIpyu 5TOM 3a0BIBaTh O CTPaTeTruu U TAKTUKE BEACHUA MECPETOBOPOB, a TAKKE NPCACTABIIATH
cebe CXEMY HX IPOBECACHUA. 3II€CI) IMPUHUMAIOTCA BO BHHMAHUC KakK KOMMyHHKaTPIBHBIﬁ,
TaK M parMaTHyeckuii acnekThl. Tak, yMeHHne BECTH MEPEroBOPhI — OUSHb BaXKHBIN (hakTop,
BIUSIONINIA Ha ycriex B OusHece. Kak otmeuaet A. I1. [Tandunosa, «IleperoBopsl — crieru-
(buyeckuii BUA 1€T0BONH KOMMYHHUKAIIMN, HUMEIONUN CBOM MpaBUJIa M 3aKOHOMEPHOCTH, UC-
TOJB3YIOIINK Pa3HOOOpa3HbIe MYTH K JOCTIKEHHIO COTTIAIICHUS, COBMECTHBIM aHAIN3 Mpo-
6nem. Llenp meperoBopoB — HAWTH B3aUMOIIpUEMIIEMOE pellleHNe, n3beras KpaiHeil hopMbl
nposiBieHus KoHpmukTay’. CyIecTByeT [Ba MOaXo/1a K MeperoBopam: KOHOPOHTAIIMOHHBIH,
T.€. IPOTUBOCTOSIHHE CTOPOH, KOTOPOE HEPEIKO MPUBOIUT K KOH(IHKTY, a TaKXKe IMapTHEp-
CKUH TONIXO0J], pealu3yeMBblil IIyTeM COBMECTHOIO C MapTHEPOM aHajM3a MpoOjeM U MOouc-
Ka B3aUMOITPHEMIIEMOTO PEIICHHS, TPH KOTOPOM BBIMTPBIBAIOT 00a yuacTHuka®. B Hamem
CIIydae MBI IPECTABUIIHN MAapTHEPCKU MOIXO0, KOTOPOMY, Ha HaIll B3I, CIEAYyeT 00y4aTh
HWHOCTPAHHBIX CIICIIUAJIUCTOB. 9TO, KOHE€YHO, HE 3HAYHUT, YTO B TAKOM CJIyda€ IEPEroBOPhI
MPOXOZST COBEPIIEHHO OCKOHMINKTHO U 63 CIIOPOB, OIHAKO IIABHOE 3[16Ch — HAlTH KOH-

¢ U. H. Ky3uenos, Cospemennas denogas pumopuxa, Mocksa 2008, c. 237.
7 A. 1. Iaudwunosa, [erosas kommynurayusi, c. 294.
§ Tam xe.
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CEHCYC, MPUHATH B3aUMOBBITOZIHOE perreHue. [IpeaMer neperoBopoB A0JIKEH HOCUTh TIpaK-
TUYECKHI XapaKTep W YUUTHIBATh PA3HbIC CHUTYallld, B KOTOPHIX, HAPUMED, OHA U Ta XKE
1IeHa, Ha3BaHHAasl [TAPTHEPOM MOYKET OIIEHUBATHLCS MIO-Pa3HOMY: M KaK BBICOKas, M KaK HU3Kasl,
WM JKE KaK B HAIlIEM CJTy4ae — OYCHb BBICOKAsI, HO JIJIS OKCKIIIO3MBHBIX TOBapoB. Kpome Toro,
CIeIyeT 3HaTh CTPATErMU M TAKTUKU BEICHHUS MEPErOBOPOB, UATU HA YCTYIKH, HO TOJBKO
C BBITOJOM Ts ceOsl.

Cpenn KOHCTPYKTHBHBIX MPUEMOB BEICHHS IEPErOBOPOB, OPUEHTHPOBAHHBIX HA KOH-
CEHCYC, MOJKHO OTMETHTD: MPABIWILHOE 33JaBaHNE BOIIPOCOB: Umo bl 06 smom oymaeme?,
Kaxozo 61 muenus 06 smom? u Ap.; KOHCTATAIUA: Dm0 HOBbIL ACNEKm 80NpPOCca Ol MeHs;
BHUMATEJIBHOE BBICITYIINBAHUE COOCCENHUKA: M3 6auue20 6bICKA3bIBANUSL 5L 3AKIIOUAI0, YNO. ..
aprymeHTanus: Tem camvim bl noiyiaeme 2apanmuio... i ap. IHOCTpaHHOTO CIICIMAJIKCTA,
TakuM 00pa3oM, CIIeAyeT OOYYHTh CTPATETHsIM B3aMMOCHCTBHUSA, KOTOPBIC MPEAIOIAratoT:
YMEHHE BKJIIOYUTHCSA B 0OCY)KICHHE/Pa3roBOp, UCIOIB3YS IS 3TOTO0 COOTBETCTBYIOIIHE
pedeBbie (OpPMyYIIbL; yMEHHE TIOBEPHYTh Oece/ly B HY)KHOE sl celst pycio U 3aKOHYHTh, HC-
OJIB3Ysl COOTBETCTBYIOIIHME peueBbie POPMYJIbl; YMEHHE AaBaTh OTBETHHIC PEIUIMKH, BbIPa-
JKArOIIKe MOATBEPKIACHUE, OITPOBEPIKEHUE, COITACHE, HECONIACHE | T.II.; YMETh MOMPOCUTH
cobeceIHUKA Pa3bSICHUTD MM YTOYHUTD CKa3aHHOE®,

Takum 00pa3oM, BaKHO, 4TOOBI HHOCTPAHHBIC YYaIIMECs XOPOIIO BhIPAYKAJIH CBOM HH-
TEHI[MH, UCIIOJB3YIOIINECS B MEPEroBopax, Cpeard KOTOPBIX: COOOIICHUE, apryMEHTAIHs,
YTOYHECHHE, YCIIOBHUE, MPEANOIOKECHUE, 3aNHTEPECOBAHHOCTh, TPEOOBAHUE, TPETECH3MU, CO-
IJIacue WM HEeCOoracKue, YaCTHYHOE CONIaCHe, OTKa3, MPEIIOKEHIEe, YOSXKICHUE U JIp.

C 11eJ1b10 Pa3BUTHUS HABBIKOB MPABHIBLHOTO BRIPAKCHUS HMHTCHIIMN B ICJIOBOM peyu Iejie-
C000pa3HbI CIICAYIOIINE 3a1aHUS:

HaiinuTe naTeHIIMN, BBICKa3aHHBIE YIACTHUKAMHU MIEPETOBOPOB U CIIOCOOBI UX S3BIKOBOTO
BbIpakeHusi. [1o 00pa3ily JaHHOTO BBIIIIE CICHAPHSI [IEPETOBOPOB COCTABLTE CO CBOUMH CO-
OeceHMKaMU I10 TPYIIIE TOJIUIIOT, 100aBuB elle 1—2 NelCTBYIONIMX JIHIA; U3MEHss POhH-
JIM KOMITAaHHH U TOHKHOCTH COOeCeTHUKOB. VIcnomp3yiiTe HailiIeHHbIC BAMU HHTCHIIHH.

Takum o0pa3zoM, yuaiuecs y4arcs HaXOAWTh W MPABUILHO MPUMEHSThH B JajbHEHIIeM
HEOOXOAMMBIE JUIS COCTaBJIeHHs Juajiora (IMOJMIOra) MHTEHLUUH I[PHU MOMOIIM POJIEBBIX
urp.

00600111251, MOXHO CKa3aTh, YTO, KOMMYHHKATHBHBII CMBICII PEUEBBIX BbICKA3bIBAHUH 3a-
BUCHT OT TaKUX JUCKYPCUBHBIX ()AKTOPOB, KaK 0COOCHHOCTh CUTYalLlUH OOILEHHUSI, XapaKTep
OTHOIICHUH MEXJy KOMMYHHKaHTaMH, HaMepeHHUs! roBopsiiero. VIMEeHHO IUCKypCHBHBIE
(aKkTopbl OKa3bIBAIOTCSl PEIIAONIMMHU B ONPECICHUH LN/ (PyHKINU YIOTPEOIeHUsT TeX
WM UHBIX S3BIKOBBIX CPEACTB B Ipolecce pedeBoro oouieHus. Cpenu 3tux (GakTopos ciie-
JIyeT BBLACINUTH (haKTOPBI A3BIKOBOTO KOJIa (BJIaJICHUE PYCCKUM SI3bIKOM OM3HECa, a TAKXKE He-
00XOIMMBIM HA0OPOM SI3BIKOBBIX (DOPMYII, THIIMYHBIX JUIsl PA3JIMUHBIX )KaHPOB JIEIOBOTO 00-
LIEHHsT); TUIIA JIESITENLHOCTH (B IaHHOM Clly4dae — [1ePeroBophbl); COLMOKYIBTYPHBIH (akTop
[crierdrka pycckoro moBeaeHus (B TOM YHUCIIE SI3BIKOBOIO) U ICJIOBOTO OOIICHHMS |, @ TAKKE

? Cm.: O. A. YckoBa, JI. B. Tpywuna, Pycckuil si3bik 01068020 obuenus. buznec. Kommepyus. JTuneeoou-
daxkmuueckoe onucanue yenei u cooepoicanus o0yyenus. Pycckuil sa3vik kax unocmpannuiil. IIpooeunymulii
cepmupurayuonnwiii yposeno, Mocksa 2003, c. 58.
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cUTyauuu (y4eT MOMEHTa M OOCTOSITEIbCTB KOHKPETHBIX IIEPETOBOPOB U KOHKPETHBIX MHap-
THEPOB, LIEJIN IIEPETOBOPOB M COOTBETCTBYIOIINX UM CTPATErHi M TAKTUK MX IMPOBEICHHUS).

Kpome nHQOpMAIM 0 KOHTEKCTE, B YUCIO BAXKHBIX AUCKYPCHBHBIX (HaKTOPOB BXOISAT 3HAHHS
0 TOM, YTO NPUHATO JeJaTh WM HE JeNaTh B JAHHOM OOIIECTBE U B JAHHOM THIE JEATEIBHOCTH
U KaK 5TO HPHHATO BBIPAXaTh. DTHUMH 3HAaHUSMH, 00€CIEUHBAIOLINMYU aIeKBaTHOE MOPOXKICHHE
U BOCHPHATHE PEYEBBIX CMBICIOB, 00NAAl0T BCEe HOCHTENN sA3bIKa. [IpHoOpeTaloTest 9T 3HaHHSA
B IpoIlecce CoOnHaTm3anuu. bes Hux obIieHne MexkILy THOAbME ObLIO 651 HeBO3MOXKHO'C.

Takum 00pa3oM, ¢ TOUYKH 3pEHUsI COLMONPArMaTHYECKOTO OIX0/1a, OOIIEHHE MPEe/ICTaB-
aseT co0oH Ipoliecc COLUaIbHO 00yCIOBIEHHOIO PEUeBOro B3aUMOIEHCTBUS. DTOT IpoLecc
aHAJM3MPYETCsl B TEPMUHAX COLMAIIBHO 3HAYMMBIX JICHCTBUH M CTpaTEruii, BHITOIHIEMBIX
HOCHTEIISIMU/TIONIB30BATEISIMU SI3bIKa B paMKaX ONPEIEJICHHBIX, PEJICBAHTHBIX IS JaHHOTO
00IIecTBa U KYJIBTYPbl, KOMMYHHKATUBHBIX CHTyallid'".

Irina Rolak (Kielce)

Teaching sources of verbal expression of speech intentions in business
discourse to Polish students

Summary

The paper is aimed at analysis of teaching speech interaction within business communication
situation during negotiations and at determination of problems connected with verbal expression
of speech intentions in business discourse by Polish students. This kind of teaching is taken into
consideration from the sociopragmatic viewpoint on the description of communication, on the
assumption that speech is activity. This approach presumes that the choice in linguistic means,
its stylistics, the information passed on along with its content, and its meaning is totally predeter-
mined by the speech situation, by personal, professional, and social characteristics of speakers, by
many other discoursive factors, among which we can underline the type of a communicative code
along with intentions and models to determine this field of experience.

Key words: business discourse, discoursive factors, communicative code, field of experience,
teaching sourses.

10H. B. Kynaesa, Juckypcusnoe coovimue, c. 2.

' JI. B. LlypukoBa, [Ipobnema ecmecmeennocmu OUCKYPCA 8 MEXCKYIbNYPHOU KOMMYHUKayuu, BopoHex
2002, c. 2.
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Cneunduxa nepeBoaa 1eTCKUX CTUXOB

B nmaHHOM cTarbe MpeANnpUHUMAETCS MOMBITKA MPOAHATNU3NPOBATh PYCCKHE IMEPEBOJBI
JBYX TIOMYIAPHBIX CTHXOTBOPEHUH M3BECTHOTO TMONBCKOTO mo3Ta FOnmana TyBuma «A30y-
ka» u «IlapoBo3» («Abecadto» u «Lokomotyway). DTH cTHXH TpeAHAa3HAUYEHBI JACTSIM J0-
IIKOJIBHOTO BO3PACTa, W IMO3TOMY MX MEPEBOJ HA PYCCKHH A3BIK cHenn(HUeH, TaK KaK ero
YUTATENN WM CITYIIATEIH SBISIOTCS BEChbMa CeNN(IIECKIMHU PEIETHEHTaMH.

B Hamiem nccnegoBaHUM MBI HCXOJMM M3 BEPHOTO IO CBOEH CYTH ITOJIOKEHHUS O HEW3-
0EXHOCTH TIOTEPh MPH NepeBojie. Mbl MOHMMAaEeM, YTO B IOITHYECKOM IIEPEBOAE HE BCET-
Jla yIaeTcst BOCCO3/1aTh BCIO CHCTEMY 00pa30B M acCOIMANHNH, JIEXKAIINX B OCHOBE MEPBO-
HAJaJIbHOTO TEKCTa, TAaK)Ke HE BCETJa MOXKHO IEPEBECTH MO3THYECKHHA TEKCT Pa3MepoM
MTO/UTMHHUKA — OTMETUM 9YTO B TOJBCKOM CTHUXOCIIOXEHHH, B OTIMYHE OT PYCCKOTO, JUIS
KOTOPOTO XapaKTEePHO YEepEeOBaHHE MYKCKOH M JKEHCKOM PH(MBI, CyIIECTBYET TOJIBKO
JKeHCKasl pudma, MOCKOIBKY YAAPHBIN CIIOT Bcerna mpeanocieannii. Takum oOpa3oM He
BCErJa BO3MOXKHO COXPaHHTH B NEPEBOJIE XapakTep pu(GMOBKH OpUTHHANA, a NM3MECHEHHE
CTHXOTBOPHOTO pa3zMepa IIpH IEePEBO/IE TEKCTa MOXKET BBI3BaTh HEKOTOPHIE COAEPIKATEIh-
HBIE ¥ (JOpMaNIbHBIE TIOTEPH.

PaccmoTpuM cHagana miepeBon mepsoro ctuxorBopeHus H0. TyBuma «A30ykay, sBISIO-
IIETOCs], KaK HaM Ka)KEeTCsl, OYCHb CIIOKHBIM JUIS [IEPEBO/Ia, TAK KaK ITIABHBIE €T0 FepoH — OyK-
BBI JIATHHCKOTO asi(haBUTa, NMEIOIINE CHMBOINIECKOE 3HAYECHHE, W TIEPEBOINKY IPHUIILIOCH
HE TOJBKO 3aMEHUTD X KHPHUIUIIEH, HO U OTIPEeIICHHBIM 00pa3oM TpaHc(hOpMHUPOBATh UX
00pa3HbIe XapaKTePHCTUKN B COOTBETCTBHH C UX I'PapUKOIL.

«Bocxumenne 6ykBaMu, nX Ha9€pPTaHWEM U CHMBOJIMYECKHAM 3HAYCHHUEM POIOIDKACTCS
C CaMoro Hayaa Halled nuBUIu3aun»', — otMeuaroT Asekcanapa u Exwu [amrek, paccma-
TpHBast MPOOJIEMBI, CBSI3aHHBIE C TIEPEBOJIOM Ha MOJIBCKUH SI3bIK CHMBOJIMKH PYCCKOTO CIIOBa
«deTiok», 00pa3zoBaHHOTO OT rpedeckoii OykBHI theta (puTa) — @, BocCIpHHIMAEMO¥ KaK dM-
Onematgeckoe BeIpaskeHHe KeHCTBeHHOCTH. A. 1 E. Tlamiex ymoMHHAIOT TakkKe O PyCCKUX
(hpazeonornzmax, B KOTOPEIX OOBITPEIBACTCS HaUepTaHUe OYKBHI P — BepT: «PepToM CTOSTE

" A. Paszek, J. Paszek, Szkarlatne litery. Alfabet ciala na warsztacie ttumacza, B: Topika erotyczna
w przekladzie, pen. P. Fast, Katowice 1994, c. 57.
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(o mossekH: stac, wzigwszy si¢ pod boki) u «deprom xoauth» (puszy¢ si¢ jak paw), u KoTo-
PpbIe HENb3s MEPEBECTH C TIOMOIIBIO OYKBBI JIATHHCKOTO ajidaButa’ .

[MpoGnemaTnkoii nepeBoga OYKB, B KOTOPBIX 3aKIHOYAaeTCsl CUMBOJIMYECKOE 3HAYCHUE,
3anuMaetcs takxke ['m3ena Kypnannk-MannHoBcka. OHa onuchkiBaeT OyKBbI apaOCKOro aj-
(baBI/ITa, BbI3BIBAOINE ONPEACICHHBIC acCoMalluu, U CTPATCTUIO MOJILCKOH MEPEBOTYUIIBI
«Kuuru mo6Bu» Mexme/a, MPUMEHUBIICH B TEKCTE OMHOBPEMEHHO TPAHCKPHUIIIMIO B 00b-
SICHEHHE.

[Ipoananu3upyeM, KakuM o0pa3oM pycckuit nepeBoguuk Cepreit MuxankoB ciemnai me-
PEBOI BBIIICYIIOMSIHYTOTO CTHXOTBOpPEHUsI «A30yKa», I/ie OOBIrPhIBACTCS «BHEIIHHNA BUI
OykB-repoeB — ux Hauepranue. CONOCTaBUM NOUIMHHBIA TEKCT U €ro IepeBo]] Ha PYCCKHA
S3BIK>:

Abecadlo z pieca spadto, UYto cydmiock? 9To CITyYHIOCH?

O ziemig si¢ hukto, C meuku a30yka cBaIMIIACK!

Rozsypato si¢ po katach,

Strasznie sig pothukto: BonbHO BEIBHXHYIIA HOXKKY
IIpomucuas 6yxsa M.

I zgubito kropeczke, I' ymapminocs HEMHOXKO,

H — ztamato ktadeczke, 7K paccrmanocs coBcem!

B — zbito sobie brzuszki,

A — zwichngto nézki, Iorepsina Oyksa FO

O — jak balon pgkto, ITepexnaauHKy cBOFO!

az si¢ P przelgkto, O4yTHBIIUCH HA IO,

T — daszek zgubito, ITomomano xBoctuk ¥Y!

L — do U wskoczyto,
@D, OenHIKKY TaK pas3iaysio —

R — prawa nogg ztamato, He npouects ee Hukak!
S si¢ wyprostowato, Byksy P nepesepnymno —
W — stangto do géry dnem IIpeBparmio B Markuii 3HaK!

iudaje, ze jest M.
Byksa C coBceM COMKHYNach —
IIpeBparunacs B 6yksy O.
Byksa A, xorna o4uHynace,
He y3nana Hukoro!

BesyciioBHO, MIaBHOH MPUYWHON TPYAHOCTEH AJIS MEPEBOAUYMKA OBLIM OTIIMYHS MEXKITY
KHPWIIHLEH U naTuHCKUM andasutoM. Hano ckas3arh, 4TO B MOJUIMHHUKE BBICTYNAET TPH-
HaJanarh OyKB-T€pOEB, TOINA KaK B PyCCKOM BEPCHU TOJIBKO AECATH, IPUUIEM PYCCKUH TEKCT
JUIMHHEE TTOJBCKOTO Ha JIBE CTPOKH.

Pycckoe M HE COOTBETCTBYET 1O HauepTaHUM mossckoMy i (uiu I), pycckoe JI mombscko-
My L. Kpome Toro mexoropsie OykBbI, ynoTpedisiembie TyBUMOM, UMEIOT (HopMy, KOTOpast
MOXET OBITh MPUUIMHOM OINOKH y pyccKoro unrarens. Mimetorcs BBuny 6ykBel: H — rpacdu-

2 Tam xe, ¢. 57.

3 J. Tuwim, Abecadlo, B: Toro xe, Wiersze dla dzieci, Warszawa 1985; 10. Tysum, A36yka, B: TOTO *e,
Jemsim. Cmuxu, nep. C. Muxankos, Mocksa 1964, c. 26.
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yeckuii aHasor pycckoro H, u B noxoxe, koneuHo, Ha OykBy B (B). OTMETHM, YTO HOJILCKUM
cormacHeIM h 1 b cootBeTcTBYIOT pycckue OykBbol X u B.

OnuHakoBbIMU TpaduuecKky U (POHETUUECKH SIBIISIOTCS TONBKO OyKBbI A, O, M u T, HO
UX HayepTaHWs HE BBI3BIBAIOT OJMHAKOBBIX MIO3THYECKUX 00pa30B B 00OUX SI3BIKOBBIX BEp-
CHUSIX CTUXOTBOPEHHUSI.

PaccmoTpum TpaHcdopmaiuu gaHHBIX 00pa3oB. Cieayer OTMETHTh, 4TO nepeBo] Mu-
XaJIKOBa 0TOOpakaeT OOJBIIMHCTBO NPUKIIIOUYEHHH, B KOTOPHIX IPUHUMAIOT YYacTHE TOJIb-
cKkue OyKBBI, XOTsI, Y4UThIBast rpaduueckuii Kpurepuii, OH U3MEHSET yuyacTHUKOB. [lonbckue
OyKBBI TepsIOT yacTH (i — Toueuky, T — KPBIIIKY), TOMalOT UIH BEIBUXUBAIOT KoHeuHOCcTH (H
CJIOMAJIO MIEPEKIANHKY, A BEIBUXHYIIO HOXKH), OHH MOTYT ObITh HOOUTHIMHU, KaK KHBOTHKH
O6yxBel B. MoryT Takxe nomHyTh, Kak O, uiau Ha060poT BcTaTh NpsAMo, Kak S. Ilepemyran-
Hble OyKBBI MOTYT BCKOUYHTh OJJHA B JIPYTYI0, 4TO U ObU10 ¢ OykBamu L 1 U, wiu sxe npuTBo-
pATBCA Apyroit OykBoii, kak W, n3meHusmeecs: B M.

3aja4m, BCTABILIHUE MEpeJl MEPEBOIYNKOM, OBUIM BECbMa CIOKHBIMH, OCKOJIBKY OH JIOJ-
JKeH ObLT 3aMEHUTh MOJILCKUE 3HAKK TaKHMM 00pa3oM, 4TOOBI MOJHOCTBIO MEpeAaTh CHTya-
IO, TIPE/ICTaBICHHYI0 TYBIMOM, M UCIIOJIb30BaTh BOBMOKHOCTH, KaKKie AaeT rpapuyeckas
(bopMa OTHeNbHBIX 3HAKOB KHPWILIHILBL. B pycckoil BepcHM BCTpeuaroTcst Takke OYKBBI, Te-
psIFOLIME CBOM 3JIeMeHTHI (OTCyTCTBYIOIee B JaTiHCKOM ajidasute FO Tepsier nepexnaanH-
Ky), ajatomiee Y JIoMaeT XBOCTHUK, OHU MOTYT OBITh MOOUTHIMH, Kak I', M BHIBUXHYBILIUMH
HOXKY, kKak M. B mepeBogHOM TeKkcTe MBI BBaXK/IbI HAOMIOaeM MIPEBpaIeHIe OHOTO 3HaKa
B apyroi. byksa C mo4tu 3aMKHy/ach u npeBparuiiach B 0ykBy O, co3naBasi 00pa3 aHTOHU-
MHYECKHUH TIOIBCKOMY, B KOTOpOoM Bezib O J0mHyIo.

Ob6parum BHHMaHHME, 4TO mojbckoe II mpeBpaTmiioch B MATKUH 3HAK (OTCYTCTBYIOLIHUH,
KOHEYHO, B TIOJILCKOM SI3BIKE), CO3/1aBast OMIO3UIINIO, MOITOOHYI0 TOILCKUM OykBaM W u M.

Pycckuii nepeBoI4rMK BBOAUT OTCYTCTBYOLIYIO B ITOJLCKOM TeKCTe OyKBY P, OCIHSIKKY,
KOTOPYIO «TaK pa3my’io, 4TO He MPoUYeCTh e¢ HUKak!» B monbckoii Bepcrun OyKBa A BBIBUXHY-
J1a HOXKKH, a B PYCCKOM TIepeBojie 6yxea A, «KOTIa OYHYIach, HE Y3HalIa HUKOTO!»

Crenyer OTMETHTh, YTO HU OIHA M3 OyKB, HosBisitonuxcs B Tekcre C. MuxankoBa, He
BCKaKHMBaeT B JPYrylo, Kak nojbckoe L, monasiuee B U, HU oHa OyKBa He HCIyrajach Tak,
Kak noisibckoe P, 3aT0 mosiisieTcst 31ech TpyAHOE AU MACHTH(UKAIIMY Ha PUCYHKE, COBCEM
pacceinannoe 7K.

Hano ckazatb, 4To B 000MX TEKCTaX BBICTYNAIOT OYKBBI, IOBEJICHUE KOTOPBIX HE UMEET
HHUYEro oOIero ¢ UX HauepTaHWeM, HallpuMep, UCIyraHHOe B 1ojibckod Bepcuu P. B nepe-
BOJIC Ha PYCCKHUIl SI3bIK YaCTUYHBIM (DYHKI[MOHAJIBHBIM 3KBHBAJIEHTOM 3TOW OYKBBI MOKHO
CUUTATh PyCcCKOE A, KOTOPOE MOTEPSIIO CO3HAHKE U, KOTJa OUYHYJIOCH, HE Y3HAJIO0 HUKOTO.

HecMoTpst Ha COBEpIIEHHO IPYTroil MOJBCKHU anaBUT U BCE TPYAHOCTH, CBSI3aHHbBIE C
ero «rmepenadei Ha pycckui», C. MUXalKkoB OTIIMYHO COXPAHIJI PUTM M HACTPOCHHE JaH-
HOTO CTHUXOTBOpeHHUs. Pycckas BepcHs Tak ke IOMOPHCTHYHA U JIETKA M, KaK HaM Ka)keTcs,
yAauHO COOTBETCTBYET PYCCKOMY JETCKOMY 4MTarento. Pasymeercsi, He Bce OYKBbI MOXKHO
OBLT0 00pa3HO MHTEPIIPETUPOBATH TAK K€, KaK B OPUTHHAIBHOM TEKCTE, TO3TOMY IEePEBOI-
YUK OBUT BBIHYX/IEH OCYIIIECTBUTH 3aMEHY M BBECTHU JApyTrHue OyKBBI B PyCCKHUI TEKCT, COXpa-
HSISl BCE-TaKH 3JIEMEHTHI KOMHYECKOTO B UX ONHCAHHH.

Takum 00pa3zoM MOXXHO CUUTATh, YTO IOMUMO OTMEYEHHBIX HAMH OTJIMYHN B MOJIbCKON
U PYCCKOHM BEPCHSIX, PYCCKHM TEKCT HACTOIBKO YK€ MHTEPECEH U NMPHBJICKATENIeH, KaK U TEKCT
TyBuma. OH Tax k€ HaCBIIIEH AMOLIMSIMUA U SKCIPECCHEH, KaK M OPUTHHAI.
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Hpyroe uccnenyemoe Hamu ctuxorBopenue 0. Tysuma «IlapoBo3» («Lokomotyway) u
€ro IepeBOJ Ha PYCCKUI S3bIK, BRIIOTHEHHBIH OMMOW MOIIKOBCKOH, TOXKe MpeIHa3HAYCHO
MAJICHBbKUM JICTAM, HO €T0 ITIAaBHBIM T'€POEM ABJIACTCA MApOBO3 U MPULCIIJICHHBIC K HEMY
BaroHbl, NMEPEIOJIHCHHBIC PA3JIMYHBIMU BCIIAMU: POSUIAMU, TMBaAHAMU, BAHHAMHU, HIKa(I)aMI/I,
TOJICTSIKAMH, CBHHBSIMH, CJIOHAMH, JIOIIAJAbMH, OereMoToM, xupadoM u npounmu. JlaHHoe
CTUXOTBOPEHHE OYEHb CBOEOOPA3HO U MPEACTABIACT COOOH FOMOPUCTHYECKOE OIHCAHHE
paboThI caMoro mapoBo3a M Bcero cocraBa. OueHb BaKHYIO POJlb, KDOME CMBbICIA TEKCTa,
urpact 34€Cb pUTM U pI/I(bMOBKa CTUXOTBOPCHHUA, a TAKIKE UCITIOJIb3yEMbIC aBTOPOM IIPUECMBI
aJTUTEepaIny, Iepealoine yCKOPAIOIIMNCS PUTM ABIKEHHS U CTYK KOJIEC OTHE3IKAIOIIETO

noe3aa.

PaccMOTpUM MOJIMHHBIN TEKCT M €r0 PYCCKHU IepeBoI’:

Stoi na stacji lokomotywa
Cigzka, ogromna i pot z niej sptywa:

Ttlusta oliwa.
Stoi i sapie, dyszy i dmucha,
Zar z rozgrzanego jej brzucha bucha:

Buch, jak goraco!
Uch, jak goraco!
Uft, jak goraco!

Wagony do niej podoczepiali

Wielkie i ciezkie, z zelaza, stali,

I petno ludzi w kazdym wagonie,

A w jednym krowy, a w drugim konie,
A w trzecim siedza same grubasy,
Siedza i jedza thuste kielbasy,

A czwarty wagon pelen bananow,

A w piatym stoi sze$¢ fortepianow,

W szdstym armata — o! jaka wielka!

Pod kazdym kotem zelazna belka!

W siodmym debowe stoty i szafy,

W 6smym ston, niedzwiedz i dwie zyrafy,
W dziewiatym — same tuczone §winie,

W dziesiatym — kufry, paki i skrzynie,

A tych wagonow jest ze czterdziesci,

Sam nie wiem, co si¢ w nich jeszcze miesci.

Lecz chocby przyszto tysiac atletow

CTOUT OH, COITUT OH,
B3/IbIXaET OH TSKKO,

W notHas B3MOKJIA OT
Maciia pyoarika,

W napom oH nbILIET,

U xapom OH ABILINT,
Wner xouerap u kak Oyaro
HE CJIBIIIINT,

He cnpImmTt, He CIBIIINUT,
Kak Tskko oH IbImuT!
U yrons 6pocaert B
OTPOMHOE OpIOXO,

W yrone Tsxenbli TaM

U B Oproxe ropsueM

[Teimaer Tax sipxo!

Yo, xapko,

[y, xapxo,

Vxx, xKapko,

ITyxx, >xapxo!

A BOT ¥ BaroHsl yXe IpUIETTHIIH

W 4yem ToNIbKO, Y€M TOIBKO

ux He Habwu!

B onuH nAThAECAT MOPOCAT MOCAANIIH,
B npyrom npeorpoMHbIe CBUHBU XOAWIIH,
A B TpeTheM BaroHe

He cBunbH, a KOHH,

U xoHu B 4eTBEpPTOM,

B uerBeproM Barose.

A B IIITOM BaroHe,

Br1 rymanu, koHu?

4J. Tuwim, Wiersze dla dzieci, Warszawa 1985, narunarust orcyrersyert; 10. Tysum, Jus manenvux,

Mocksa 1979, c. 12.
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I kazdy zjadltby tysiac kotletow,

I kazdy nie wiem jak si¢ wytezat,
To nie udzwigna, taki to cigzar.
Nagle — gwizd!

Nagle — §wist!

Para — buch!

Kota — w ruch!
Najpierw — powoli — jak z6tw — ocigzale,
Ruszyta — maszyna — po szynach — ospale,

Szarpngta wagony i ciagnie z mozotem,
I kreci sig, kreci sig koto za kotem,

I biegu przyspiesza, i gna coraz predze;j,
I dudni, i stuka, tfomoce i pedzi,

A dokad? A dokad? A dokad? Na wprost!
Po torze, po torze, po torze, przez most,

Przez gory, przez tunel, przez pola, przez las,
I spieszy sig, spieszy, by zdazy¢ na czas,
Do taktu turkoce i puka, i stuka to:

Tak to to, tak to to, tak to to, tak to to.
Gtadko tak, lekko tak toczy si¢ w dal,

Jak gdyby to byta piteczka, nie stal,

Nie cigzka maszyna, zziajana, zdyszana,
Lecz fraszka, igraszka, zabawka blaszana.
A skadze to, jakze to, czemu to gna?

A co to to, co to to, kto to tak pcha,

Ze pedzi, ze wali, ze bucha buch, buch?
To para goraca wprawita to w ruch,

To para, co z kotta rurami do tlokow,

A tloki kotami ruszaja z dwoch bokoéw

I gnaja, i pchaja, 1 pociag si¢ toczy,

Bo para te tloki wciaz tloczy i tloczy,

I kota turkoca, i puka, i stuka to:

Tak to to, tak to to, tak to to, tak to to!...

OIHU TOJCTSIKH B 3TOM IISITOM BaroHe!
CUgAT TOJNCTAKH

U xytoT Tam Konbacsl,

U BkycHbIe OyOnuku,

W ananacswl...

B miecToii norpy3uiv qBeHaLaTh
posineit,

JBenanuare posuien,

MpeI camu Buaan!

B cenpMOM IMOMECTHIINCH OOJbIITE
JIMBaHBI,

B BOCbMOM MOMECTHIIMCH TUBAHBI
W BaHHBI!

B neBsitom — xupad, 6eremMor u
TeyIKa,

B necstom Barone —

OrpomHas mymka!

W copok BaroHOB HAIOJIHEHBI ObLIH,
W 410 B TEX BaroHax, Mbl

mpocTo 3a6butn!

U ecnu 6 ABUIUCH

Cto aBajalaTh aTJIeTOB,

U cwenu 6 atneTs

Bonbmue koTieTsl, —

Onu 3a M100y10 OONBITYI0 Harpasy
He casunymnu 6 ¢ Mmecta

Takyto rpomany

Bnpyr —

Caucr!

Bnpyr —

Busr!

)4

Bnpyr —

ITexxx!..

ITyxxx!..

Enga,

ITonemHory,

Crnepsa

ITonemHory,

Ha, na,

ITonemnory —

B nmopory!

B nmopory!

Brictpee, ObicTpee

KoJieca KpyTHUIIHCH,
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U BOT Bce BaroHsl
BIIEpE/T TOKATUITUCH,
Kak Oynro onun —

He Barossl, a Msaunku!

Tak — 4yukwu,
Tak — 4yukwu,
Tak — unku!
Tak — unku!

[Tone npoexainu,
Pomy u peuky —

W rops! HaBcTpeuy,
U ropon HaBcTpeuy!
" KaTAT, U KaTAT BaroHbl BCC BMCCTC
W BoBpeMs1, BOBpeMs
BynyT Ha mecre!

Ho 10 3T0, KTO 3TO,
Kto ux Tonkaer,

W rne, y xoro aro
Cuna takas?

Takas cunuia

VY napa,

VY napa,

bexuT o no Tpydam

Ot cTpamHoro xapa!

bexxut u3 xotna

OH ¢ BOJIOI0 OypIIsIIeH —

Bonoro

Takoro munsIeH, Kumsien!

U nap u3 xomia yberaer mocreriHo,
U Bcex Ha MyTH OH TOJIKAET, KOHEYHO!
Perya u ¢wipua,

Haganues 6e3 crpoca

Ha nBa priuara,

Prruaru — Ha xoneca,

W KpyTuUT, ¥ KpyTUT KOJIECA PbIYAL...
Ja, Tak 3TO,

Tax 370,

Tax 9T0, Tak!

[MombITaeMcst pacCMOTPETh CTpaTeTrio mepeBoaa D. MOIIKOBCKOH 1 IPOU3BEICHHEIE €10

TpaHcopManuu B pycckoi Bepcun. HecomHeHHO, uTast IepeBos B COMIOCTABICHUHN C OPH-
THHAJIOM, JIOBHIIH Ce0sI Ha MBICIIH, YTO OH OYEHBb TOYHO IEPEaeT CKa3aHHOE WIIH MBICITHMOE
TyBuMOM, TeM HE MEHEE OTMETUM HEKOTOPBIE 3aMEHBI U I0OABIIEHHS, OCYIIECTBICHHbIE PyC-

CKOM MepeBOIUULIEH.
[Ipexme Bcero oOparnM BHUMaHUE HA CTPYKTYPy 0OOHMX TEKCTOB — BO-TIEPBBIX, PYCCKHHA

TEKCT COZIEPKHT OOJIBIIIE CTPOK, YEM OPHTHHAIN, BO-BTOPBIX, MKy HEKOTOPBIMH CTPOKAMH
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HOSIBIISIIOTCSL OTCYTCTBYIOIIME B OPUTHHAJIE Ay 3bl, B-TPEThUX, HEKOTOPBIE CTPOKHU Pa3ieIeHbl
Ha JiBe yacTH. Bce 310, Mo-BHIMMOMY, MOXXHO OOBSICHUTbH CTPEMJICHHUEM MEPEBOAYHIIBI CO-
XPaHUTh OYCHb BaXKHBIE JUISL [IEpejayl CMBICIIA IAHHOTO CTUXOTBOPEHHSI PUPMOBKY M PUTM.

B camom Havasie CTHXOTBOPEHUSI EPEBOUUIIA TIPOU3BOAUT OIIEPAIIHMIO 3aMEHBI U BMECTO
CJIOBa NAP0603 YNOTPEOIISIeT TPHKABI MECTOMMEHHE OH: «CTOUT OH, COIIUT OH, B3/IbIXAeT OH,
TSDKKOY, 3aTeM J00aBIISET: «UAET KOYerap U Kak Oy/ITO HE CIBIIIUT...».

OTMeTHM, YTO B IOJILCKOM TEKCTE JIEBSITh CTPOK B IIEPBOW YaCTH CTHXOTOBOpPEHHUS (0
TOT0, KaK CTaJli BarOHbI MPHUIIEIUIATH), TOTIA KaK B IepeBojie MsTHaaAarh. [lepeBoaunk nH-
TEHCU(HULIUPYET ASHCTBUE U PACIIUPSET CMBICI BbICKa3bIBaHusI, gobasisis: «! yroip Opoca-
eT B / orpomMHO€e Oproxo, / Y yronb TsHKENbIH TaM / OyXaeT IIyXxo».

B crnenyronux cTpokax rnepeBoia TaKkKe MPOUCXOJHUT ONepalys 100aBIeHUs — B PyCCKHUI
TEKCT BBOJSITCS «IPEOTPOMHBIE CBUHBM» U IIITHAECAT MOPOCIT», TOTNA KaK B OpUTHHAJIE
UJIET PeYb O TOJICTSKAaX, KOTOpBIE, [IPaB/ia, MOSBIISIOTCS M B IIEPEBOJIC, HO B ISITOM BaroHe
(TyBuM B 1SITOM BaroHe MOMECTHJI POSUIN), M <OKYIOT TaM KoJIOAachl U BKYCHbIE OyOIHKI).
by6i1koB BoOOIIE HET B OpUI'HHAJIE, 4 BBEIEHHE 3TOTO CJIOBA MOXXHO OOBSICHUTH HE TOJIBKO
noTpedHOCTAMU PU(OMOBKH, HO U TEM, YTO OHH OYEHb XapaKTEPHBI LI PYCCKOU KYJIBTYPBI
1 UX JIOOAT €CTh.

U B NoOJIIBCKOM, U B PYCCKOM BapHaHTaX TEKCTa BBICTYIAIOT aTJIEThI, KOTOPBIE «3a JIOOYIO
OoIbLIYIO Harpay He CABUHYIIM O C MECTa TaKyr rpoMajy», XOTsS B OPUTHHAIBHOM BEPCHU UX
TBICSIYA, & B IIEPEBOJIE CTO J(BA/ILATh. B JaHHBIX cTpokax O. MOIIKOBCKasi HE TOJIBKO M3MEHHIIA
KOJIMYECTBO T€POEB, HO M OCYILECTBIJIA orepaluio 3ameHbl. [Tonbckoe BhIpakeHne — U KaxkK-
JIbIH, KaK ObI HU HAIIPSATCS, HE B COCTOSIHUM CIIBHHYTH ¢ MecTa 3Ty TshkecTh («I kazdy nie wiem
jak si¢ wytezat, / to nie udzwigna, taki to cigzar») oHa mepenaet, paciIupsist €ro CMBICI ITyTeM
BBEJICHUS yIIOMUHaHKs 0 Harpazae. O Heil B opuruHaiie coBceM HeT peud. KoHeuHo, B JaHHOM
Ccllydae Takas 3aMeHa BIIOJIHE MOHSTHA, BEAb MEPEBOJ 033U — €0 BEChMa CJIOKHOE, U €ro
CYTb HE B JIOCIIOBHO# Iepe/jaue CMbICIIa, @ B COXPAHEHUH KIIMMaTa, My3bIKH CTHXa, PUGMBI 1
CTUIIMCTHYECKOI OKpPAIICHHOCTH BBICKA3bIBAHUS. YUTEM TAKKEe OTIIMYHE B YIAPSHUH B MOJIb-
CKOM U B PYCCKOM $I3bIKaX, B IIOJILCKOM YJaPHBIH CIIOT BCET/Ia MPEIIOCIEIHUIMA, B PYCCKOM, KaK
M3BECTHO, OHO MOJBIKHOE. DTOT (DaKT 3HAUMTENHHO BIMSET Ha PelIeHUs iepeBoaynka. [lepe-
Jlaua aBTOPCKOTO 3aMbICiIa BO BCEH IOJHOTE — BOT 3a/1a4a [MOITHUECKOr0 epeBo/a.

«Bonpoc 0 ToM, MOXXHO JIM JIJIsl pUTMa BCTaBIISITh WIIM BBIOPACHIBATH CIIOBA, MOXKHO JIM
JNO0aBIATh WM 3aMEHSATh MeTa(opbl, SIUTETHI, CPABHEHHSI, CaM 110 ceOe He MMeeT OTBeTa,
TaK Kak BCE OTH TEXHHUYECKHE IMPHEMbI MOT'YT PacCMaTPHBATHCS TOJILKO KaK CPEACTBO BOC-
co3nanus o0pasza, HaCTPOEHHsI, KaK CPEACTBO JOCTHIKEHUSI TOTO XKe XyHA0KECTBEHHOTO BO3-
JICHCTBYS Ha YUTATEIs IePEBOIa, KOTOPOE UCTIBITHIBACT Ha cebe YMTaTelb OPUTHHATIAY .

Takum 00pa3oM BBEJCHHbBIE NIEPEBOAYMIIEH CIIOBA, OTCYTCTBYIOIINE B OPUTHHAJE, HAIIP.,
OyOsnKky, aHaHACHI, OONBIINE AWBAHBI, BAHHBI U APYTrHe, OOYCIOBIUBAIOTCS CTPEMIICHUEM
BOCCO31aTh 00pa3bl 1 HACTPOCHUE TIOJUIMHHOTO TEKCTa ITPU MIOMOIIH CPEJCTB SI3bIKa EPEBO-
Ja. AHaIM3upyemMoe HaMu cTUXOTBopeHue «I1apoBo3y siBisieTcs crielin()UUecKuM U OTOMY,
YTO OHO aJPEeCOBAHO JIETSIM JOIIKOJLHOIO BO3pacTa, KOTOPhIE MHAYe, YeM B3pPOCIIbIE BOC-
NPUHUMAIOT TEKCT, ¥ JUIS KOTOPBIX 00pa3bl, CO3/[aBaeMble aBTOPOM, JIOJKHBI ObITh SICHBIMU
Y TOHATHBIMH.

OOpaTM BHMMaHHE Ha TO, YTO HEKOTOPBIE CTPOKH COBEPILEHHO HPOIYLIEHBI B pycC-
CKOM TIepeBoje, Hamp., «Najpierw — powoli — jak zotw — ocigzale / Ruszyta — maszyna — po

°> B. B. Cno6uukos, O. B. TletpoBa, Teopus nepesoda, Mocksa 2006, c. 420.
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szynach — ospale, / Szarpngta wagony i ciagnie z mozotem, [...] I biegu przyspiesza, i gna
coraz predzej / I dudni, i stuka, fomoce i1 pedzi [...] Nie cigzka maszyna, zziajana, zdyszana /
Lecz fraszka, igraszka, zabawka blaszana [...]»

CMBICJ'I, 3aKJIIOUEHHBIA B BBIIICYIIOMAHYTBIX CTPOKax, NEPCAacTCA COKpallCHHBIM o6pa-
3o0M: «EnBa, moHeMHOTY, 11a, Ja, TOHEMHOTY — B JIOPOTY, B Aopory!...». B moibsckoi Bepcuun
paboTa mapoBo3a orkcaHa 0oJiee AeTalbHO W Hauasio €ro paboTsl conocTasiseTcs TyBUMOM
C Yepenaxou, YTo MPOMaaacT B IEPEBOJIE.

VYrnauHo nepemaeTcs caM KOHell mpousBenacHus, HamomuuM: I kota turkoca, i puka, 1 stuka
to: /Tak to to, tak to to, tak to to, tak to to!... / I kpyTut, u KpyTHuT Koseca peryar... / [la, Tak
3TO0, TaK 3TO, TaK 3TO, TaK!...

Jymaercs, uto D. MOIIKOBCKOH yIalI0Ch HANTH 3aKpEIJICHHBIE B S3BIKE MIEPEBOJIA CIIOBA-
06p3.3])l, (byHKLII/IOHaJ'IBHO OKBUBAJICHTHBIC TEM, YTO COJACPIKATCA B IOJJIMHHHUKE, U TEM Ca-
MBIM BBI3BATh Y MAJICHBKOI'O YHUTATEIA UK CIIYHIATCIIA COOTBETCTBYIOMICC OSMOITMOHAIIBHOC
COCTOSIHHE M aHAJIOTHYHOE XYJOKECTBEHHOE BIICUATICHHUE.

Hakowerr, cieayeT 0OTMETHUTE, YTO HECMOTPS Ha TTPOM3BEIEHHBIEC TpaHC(hopMaliu B iepe-
BOJIaX MCCIIETyeMBbIX HAMH CTUXOTBOPEHUH, 002 PYCCKHUX TEKCTa aJaTHPOBAHBI K PYCCKOMY
YHUTATENIO M 00IIee MOITHIECKOE BIIEUATIIEHHE BIIOJTHE MIEPEIAETCS, a 3TO BEAb BAXKHEE, YEM
JIOCJIOBHOE BOCIIPOU3BEIECHUE MMOAIMHHHKA.

Lidia Mazur-Mierzwa (Kielce)

The specific character of poems translations for children

Summary

The subject of the research are translations from Polish to the Russian language of two wel-
I-known poems, namely Julian Tuwim’s Abecadlo and Lokomotywa. The author of this article
focuses mainly on the modifications made both in the Russian text and in the manner of capturing
the specific character of the original Abecadlo, whose main characters are the Roman alphabet
letters. Undoubtedly, the translator Sergiej Mihlakow had to deal with a tough task in transferring
it into the Cyrillic.

The second poem is characterized by its unique rhythm as it imitates the actual train. It also
humorously decribes the content of each carriage (Emma Moszkowska’s translation). What sho-
uld be emphasized is the fact that despite a huge variety of linguistic operations done by the trans-
lators, both translations succeed in conveying the main concept and the initial atmosphere of the
originals. In fact, this issue is of paramount importance for the poetry translations.

Key words: translation, poetry, poetic image, semantic fields, transformations.
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Relacje psychiki jednostki a Swiadomosci zbiorowej
— czas jako wyznacznik Swiadomosci

W badaniach nad relacjami psychiki jednostki i §wiadomosci zbiorowej wazne jest okre-
Slenie samego pojecia $wiadomos$ci. Zgodnie z podstawowa definicja, ogolnie dostgpna
w ,,biblii naszych czaséw”, Wikipedii:

Swiadomosé — stan psychiczny, w ktorym jednostka zdaje sobie sprawe ze zjawisk wewnetrznych,
takich jak wlasne procesy myslowe, oraz zjawisk zachodzacych w srodowisku zewngtrznym i jest
w stanie reagowac¢ na nie (somatycznie lub autonomicznie). Lacinski wyraz okreslajacy §wiado-
mos$¢: conscientia, pochodzi od ,,con” —,,z” 1 ,,scientia” — ,,wiedza”. Conscientia oznaczato wiedz¢
dzielona z kims§, czgsto wiedzg tajna, dzielona pomigdzy konspiratorami, jednak w metaforycznym
sensie oznacza¢ moze ,,wiedz¢ dzielong z samym soba”, wskazujac na intymny, dostgpny jedy-
nie dla do$wiadczajacego, charakter $wiadomego doswiadczenia. Z tacinskiej nazwy conscientia
wywodza si¢ okreslenia §wiadomosci w wielu jgzykach europejskich, np. ang.: ,,consciousness”,
fr. ,,conscience”, wl. ,,coscienza”). Przez pojgcie swiadomos¢ mozna rozumie¢ wiele standw — od
zdawania sobie sprawy z istnienia otoczenia, istnienia samego siebie, az do swiadomosci istnienia
swojego zycia psychicznego. W tym pierwszym przypadku swiadomos$¢ maja niektore zwierzgta,
a $wiadomo$¢ samego siebie posiadaja ludzie i najprawdopodobniej szympansy. Nie jest jasne, czy
samo$wiadomo$¢ ma tylko Homo sapiens. Swiadomos¢ otoczenia (czyli czujno$é) moze byé pew-
nego rodzaju odwzorowaniem cech $rodowiska w umysle. Swiadomo$é samego siebie to rodzaj
reprezentacji swojego organizmu na tle reprezentacji srodowiska. Taka $wiadomo$¢ stwierdzono
u szympansow, po zaobserwowaniu faktu, ze malpy te, gdy zaznaczono na ich twarzy plame, sta-
raly si¢ ja wytrze¢, gdy zobaczyly swe odbicie w lustrze. Podobna zdolno$¢ wykazuja niemowlgta
ludzkie okoto drugiego roku zycia. Samoswiadomos¢ to z kolei wiedza o procesach, jakie zachodza
miedzy odwzorowaniami czy tez reprezentacjami umystowymi'.

Warto zaznaczy¢, iz przytoczona wyzej definicja opiera si¢ zaledwie na dwdch pozycjach
ksiazkowych, w wersji angielskojezycznej, hasto consciousness wsparte jest za$ 73 publika-
cjami. Juz tak skromna bibliografia pozwala na stwierdzenie, ze definicja §wiadomosci jest
tu wielkim uproszczeniem.

! Hasto ,,$§wiadomos$¢”, http://pl.wikipedia.org/wiki/ [dostgp: 24 lutego 2011].
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Celem przedstawionego artykutu jest analiza relacji migedzy psychika jednostki a $wia-
domoscia zbiorowa, z zastosowaniem metodologii i koncepcji Nikotaja Jakowlewicza Grota
oraz Karola Gustawa Junga. Biorac pod uwagg zlozono$¢ badanego zjawiska, autor ograni-
cza si¢ do przedstawienia eksperymentu asocjatywnego, przeprowadzonego na grupie stu-
dentek i studentow, oraz interpretacji jego wynikow wedlug ww. koncepcji.

N. J. Grot, rosyjski badacz, filozof i psycholog XIX stulecia, jest mato znany w ojczyznie
z powodu stynnego ojca, wybitnego jezykoznawcy, ktéremu nagminnie przypisywano utwo-
ry syna. Dla nas nie jest w tej chwili wazne, ktory z Grotow stworzyl tg teorig, natomiast
istotne jest to, jak moze nam ona pomo6c w badaniu psychiki jednostki, a przez to — badaniu
samej §wiadomosci zbiorowe;.

Dla zrozumienia procesow zycia jednostki niektérzy badacze proponowali podzial na
fizyczng i psychiczng interakcj¢ zywego organizmu ze srodowiskiem?. Fizyczna interakcja
przewiduje wymiang sil, interakcja psychiczna za§ wymiang wrazen. W interakcji psychicz-
nej N. J. Grot dopatruje si¢ zewngtrznych momentdw inicjatywnego dziatania albo dziata-
nia jako odpowiedzi na bodzce oraz momentow wewngtrznych przetwarzania zewngtrznych
dzialan zgodnie z potrzebami organizmu. W catkowitym obiegu procesu psychicznego autor
ten wyszczegolnia cztery fazy:

1. Obiektywna percepcja przetwarzania wrazen zewngtrznych na organizm psychiczny
(psychikg jednostki).

2. Subiektywna percepcja przetwarzania wrazen zewngtrznych na wrazenia wewngtrzne.

3. Subiektywna dziatalno$¢ wywotana wrazeniami wewngtrznymi na skutek ruchow we-
wngetrznych (jezeli wspomnie¢ o dwczesnym poziomie wiedzy lingwistycznej i psycho-
logicznej, trzeba zaznaczy¢, iz w tym wypadku autor méglt mie¢ na mysli takie niezbada-
ne w XIX stuleciu zjawiska, jak na przyktad mowa wewnetrzna albo prawo wzglednosci
Jjezyvkowej/obraz swiata (hipoteza Sapira/Whorfa albo koncepcja Leo Weisgerbera).

4. Obiektywna dziatalno$¢ jako ruch zewnetrzny organizmu w strone przedmiotu?®.

Trzeba zaznaczy¢, ze przedstawione cztery fazy obiegu procesu psychicznego teorii
Grota r6znig si¢ istotnie od wczesniejszych teorii, gdyz do zasadniczych pojeé psycholo-
gicznych wprowadza on nowe pojgcie dziatalno$§¢ w podstawowym znaczeniu stowa,
czyli przeciwstawia ,,wole” (,,wolna wola” jako dazenia, popedy) i ,,dzialalno$¢” (ruchy,
czyny). Wprowadza tetrychotomig zjawisk psychicznych, ich podziat na cztery klasy. Moz-
na roéwniez zaznaczy¢, ze koncepcja ,,obrotow psychicznych” wraz z koncepcja
sSladow obrotow” i dalszej ich komplikacji w trakcie funkcjonowania jednostki im-
plikuje ich charakter cykliczny i zamknigty na $rodowisko, czyli w uproszczeniu, zgodnie
z wiedza wspoélczesna oparta na prawie wzglednosci jezykowej, czy pozytywistycznym
stwierdzeniu, iz otoczenie ksztaltuje swiadomos¢, czyli psychike jednostki.

Zgodnie z teoria Grota, procesy umystowe s3 momentami wewng¢trznymi ,,obrotow”
psychiki, z ktorych sktada sig dziatalno$¢ poznawcza. W kazdym z nich mozna wyszczegolnic
Sfuchy peryferyjne”, ktore daja jednostce materiat poznawcezy, oraz,,ruchy pier-
w o tn e”, skierowane na wyrazenie nabytkow umystowych. Owe ,ruchy peryferyjne”
wchodza w interakcje z,yuchami pierwotnymi”iksztaltuja okreslone poziomy pro-
cesow umystowych. Trzeba zaznaczy¢ ze ,,proces rozwoju psychicznego jest nieprzerwany’™

2 H. 4. Tpor, Crosudenus kax npedmem Hayuno2o anamuza / Dreams as an Object of Scientific Analysis.
1879-1880, Xapwkos 2007 (thumaczenie wlasne).

3 Tamze, s. 17.

4 H. 4. Tpot, Crosudenust kax npeomem, s. 18.
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— Grot wyszczegoblnia cztery stopnie procesu rozwoju psychicznego z dalszym podziatem
kazdego stopnia na trzy stadia, co daje razem dwanascie. Nie bedziemy przytacza¢ definicji
kazdego z nich, poniewaz

wyzsze stopnie stale przechodza w nizsze, i na odwroét, a kazdy kolejny stopien jest etapem przy-
gotowawczym dla nastgpnego. Wszystkie stopnie koegzystuja ze soba, $wiadome, nieswiadome,
podswiadome i samoswiadome, i wspotdziataja w psychice rozwinigtej [...]. Wielokrotne powto-
rzenie ,,ruchdw nieSwiadomych” jest podstawa dla dalszego rozwoju $wiadomych, poczatkowo od-
ruchowych procesow umystowych. Z kolei, wielokrotnemu powtdrzeniu towarzysza wewngtrzne
wrazenia umystowe, ktore prowadza do $wiadomych ruchow i czynow?.

Najwazniejsze w tej teorii dla celow badawczych pozostaje wzajemne przejScie
cykliczne wszystkich stadiow SwiadomoS$ci oraz wspodtistnienie
wszystkich stopni procesu rozwoju psychicznego przy ,,ruchach pierwotnych i pe-
ryferyjnych” z cyklem zamknigtym na $rodowisko, czyli otoczenie, a rowniez pozostatosci
w postaci ,,$ladéw obrotéw psychicznych”.

Obro6t psychiczny wedhug koncepcji N. J. Grota zostawia ,,§lady” kojarzone z elementami
nowych obrotow, co z kolei czyni caly proces funkcjonowania jednostki bardziej ztozonym.
Owe ,,slady” zostaly ujgte 1 rozbudowane w teorii archetypow K. G. Junga:

»Archetyp to formuta symboliczna, ktdra zaczyna funkcjonowaé wszedzie tam, gdzie albo nie wy-
stepuja zadne pojgcia §wiadome, albo w ogodle nie moga one zaistnie¢ ze wzgledu na powody natury
wewngtrznej lub zewngtrznej. Tresci nie§wiadomosci zbiorowej reprezentowane sa w §wiadomosci
przez wyraziste sktonnosci czy ujgcia. Indywiduum z reguty traktuje je jako uwarunkowane przez
przedmiot — jest to mylne ujgcie, poniewaz pochodza one z nieswiadomej struktury psyche, tyle ze
zostaja wyzwolone przez oddziatywanie przedmiotu. Te subiektywne sktonnosci i ujgcia sa jednak
silniejsze od wptywu przedmiotu, a ich warto$¢ psychiczna jest wyzsza, tak ze narzucaja sig¢ one
wszystkim wrazeniom”. W psychologii pierwotne wyobrazenie i wzorzec zachowania, obejmujacy
takze sfer¢ my$lowa i niosacy ze soba znaczny tadunek emocjonalny, ktorego zrodtem sg utrwalo-
ne w psychice zapisy powtarzajace si¢ w do§wiadczeniach wielu pokolen. Jest odbiciem instynk-
townych reakcji na okreslone sytuacje. Wraz z wzorcami zachowan popgdowych (instynktami)
archetypy maja stanowi¢ strukturalne sktadniki nieSwiadomosci zbiorowej, jej zasadnicza tresc.
Koncepcja nieswiadomosci zbiorowej nie znalazta potwierdzenia naukowego, cho¢ ma interesuja-
ca kontynuacjg w postaci rownie niepotwierdzonej, lecz wykraczajacej poza psychologig koncepcji
p6l morfogenetycznych Sheldrake’a®.

Uwzgledniajac zatozenia funkcjonalizmu i koncepcji Durkheima oraz teorig ,,zwierza so-
cjalnego” §w. Tomasza z Akwinu i poré6wnanie spoteczenstwa do organizmu biologicznego,
czyli jednos¢ i ztozono$¢ istoty spoleczenstwa, mozemy zdefiniowac $wiadomos¢ zbiorowa
jako uniwersalny paradygmat systemu wspolnego toku percepcji oparty na domniema-
nych faktach, ktére to swoim rzekomym bytem daja temu systemowi wydolnos¢é. Takie
wyobrazenie $wiadomosci zbiorowej nie znajduje si¢ w sprzeczno$ci z postulatami Platona
o0 istnieniu $wiata idei i $wiata materialnego oraz kategoriami analitycznymi Arystotelesa
o $wiecie formy i §wiecie materii.

Wspotdziatanie ruchow pierwotnych i peryferyjnych oraz ich relacje ze §ladami obro-
tow z punktu widzenia dziatalnosci jednostki mozna w sposéb uproszczony wytlumaczy¢ na

5 Tamze, s. 18-19.
¢ Hasto ,,archetyp”, http://pl.wikipedia.org/wiki [dostep: 24 lutego 2011].
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przyktadzie talerza zupy. Ruch pierwotny — r¢ka sie wyciaga, ruch peryferyjny — szuka na-
rzgdzi, wybor tyzki zamiast widelca — obrot psychiczny potaczony z ruchem peryferyjnym,
jesé powoli, bo zupa jest goraca — $lady obrotéw psychicznych, catoksztalt jedzenia zupy
— dziatalno$¢. Warto wspomnie¢, iz podany przyktad jest wielkim uproszczeniem rozpatry-
wanej koncepcji N. J. Grota.

Jezeli rozpatrywac ,.$lady obrotow”, doktadnie cztery fazy interakcji psychicznych,
w $wietle pogladow K. G. Junga, to warto zwrdci¢ uwagg na nastgpujacy cytat:

Jezeli chodzi o psychike, to jego dziatanie (realnego procesu indywidualizacji) doprowadza do
powstania znanej checi do podzialu calego na cztery czesci, co zostato zaobserwowane w takich
bezposrednio niezwiazanych ze soba dziedzinach, jak choroby psychiczne, gnostycyzm z cechuja-
ca go swoistoscia, 1 w koncu — alegorie chrzescijanskie [...]. Istnienie archetypdw nie jest sprzeczne
ze stwierdzeniem, iz nie istnieja wrodzone poglady [...]".

Jezeli mowic o pogladach w odniesieniu do psychiki ludzkiej, to nie ulega watpliwosci,
ze ich istnienie albo przyswajanie wedtug teorii Grota zawdzigczamy otoczeniu, czyli skiero-
wanemu na srodowisko (albo okoliczno$ci zZyciowe, co czasami moze znaczy¢ to samo) cy-
klowi ,,ruchéw pierwotnych i peryferyjnych”, oraz ,,§ladom obrotow psychicznych” w §wia-
domosci jednostki. Na poparcie postawionej tezy mozna ponownie zacytowac K. G. Junga:

Uwzglednienie indywidualnych cech psychiki pacjenta (w naszym przypadku jednostki) nie stwa-
rza jakichkolwiek powaznych trudnosci. Powstawania trudnoS$ci trzeba si¢ spodziewaé przy od-
chyleniu indywidualnego do§wiadczenia od szeroko uznanych prawd [...]. Z praktyki jest znanych
duzo przypadkow, kiedy caty kurs kuracji byt z sukcesem oparty na historii zycia i nie byto potrze-
by analizowania rozterek mentalnych, ktére $wiadczylyby o istotnych sprzecznosciach z ogélnie
przyjetymi pogladami [...]J%.

Zatem mozna przypuszczaé, iz problem indywidualizacji psychiki jednostki wystepu-
je przy niewznawianiu ogo6lnie przyjetych norm obyczajowych, zasad postgpowania
w okreslonych sytuacjach, relacji ,,jednostka — spoteczenstwo” (dla niektdrych — spotecz-
no$¢), zasad wspolzycia itd. Wspodtczesne spoteczenstwo reguluje owe prawdy w zaleznosSci
od sytuacji zyciowych, form relacji migdzy jednostkami. Warto zaznaczy¢, ze w roznego
rodzaju spoteczenstwach, na przyktad tradycyjnym i kapitalistycznym, relacje jednostek
w niektorych sytuacjach moga istotnie si¢ r6zni¢, natomiast budowane beda wedhug oby-
czajowosci kazdego ze spoteczenstw, a ,,wychylajaca” si¢ jednostka bgdzie miata problem
z otoczeniem w okre§lonych sytuacjach.

Tlumienie chgci zachowan indywidualnych, czyli niezgodnych z ,,szeroko uznanymi
prawdami”, moze doprowadza¢ do problemoéow, gdy mamy do czynienia z nadmierng in-
dywidualizacja psychiki, niettumienie zas — do problemoéw z otoczeniem, nawet do izolacji
jednostki w wigzieniu czy szpitalu psychiatrycznym. Dziedziny relacji jednostek przechodza
jedna w druga i sa zwiazane ze soba jak stany psychiki jednostki. W zyciu codziennym
mozna obserwowac staty ruch: od porannej kawy z papierosem w domu, do zakazu palenia
w miejscach publicznych. Zmiana obrazéw i wrazen oraz ich odbicie si¢ w $wiadomosci jed-
nostki jest procesem ciaglym i nieprzerwanym. Trzeba zaznaczy¢, iz owe odzwierciedlanie
odbywa si¢ zgodnie z prawidlowosciami nabytymi w nieprzerwanym cyklu ,,ruchéw pier-
wotnych i peryferyjnych”. Laczy refleksy i najwyzszy stopien $wiadomosci jednostki.

7 K. T. YOur, boz u 6eccosnamenvroe, Mocksa 1998, s. 26-27 (ttumaczenie wlasne).
8 Tamze, s. 28.
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Warte uwagi, jesli chodzi o relacje psychiki jednostki a §wiadomosci zbiorowej, jest py-
tanie, czym jest przeszto$¢ oraz jakie sa rdznice w jej postrzeganiu przez jednostke i przez
grupe. Autor przeprowadzit znany i tatwy do powtdrzenia eksperyment w grupie sktadajacej
sig z 28 studentow i studentek I roku filologii angielskiej. Przywiazaniem sytuacyjnym byto
aspektualne wyrazenie kategorii dokonany/niedokonany polskiego czasownika w jezyku
angielskim. Przez niektdrych studentow byto podwazane zastapienie czasownika niedoko-
nanego przez czasownik dokonany w czasie przesztym bez zmiany podstawowego znacze-
nia zdania. Na przyktadzie jgzyka polskiego zostala pokazana zamiana: ,,Kiedy on szedt do
pubu, znalazt portfel” oraz ,,Kiedy on poszedt do pubu, znalazt portfel”. Jako wytlumaczenie
mozliwos$ci takiego zastapienia zostata podana teza, iz przeszio$¢ jest tylko punktem, czarna
dziura, ktéra moze nabieraé ciaglosci i objetosci za pomoca naszej wyobrazni. Swiadomos¢
jednostki za$ bedzie, nawet czasowo, pokazywac istotne rdéznice w poréwnaniu ze §wiado-
moscia pozostatych jednostek, nawet potaczonych w czasie i przestrzeni. Jako hasto na ta-
blicy zostato napisane stowo sylwester (sytuacja miata miejsce 16 stycznia). Autor zapytat
grupe, co byto pierwszym wspomnieniem dotyczacym tego ,,wydarzenia”. Dla kazdego stu-
denta bylo to co$ innego, a wspomnienia owe zaczynaly si¢ o roznych godzinach i miescity
si¢ w czasie od godziny 17 do 3 nad ranem. Kazdy nadawatl przesztoSci objgtosc i ciagtosc
wstecz lub do przodu — w zalezno$ci od najbardziej barwnego wydarzenia w tym ,,dniu”
(31 grudnia — 1 stycznia).

Jezeli zbadamy doktadnie zakres czasowy stowa ,,dzien” (nawet w jezykach rosyjskim
i niemieckim, albo uzycie angielskiego ,,New Year’s Eve”, nie méwiac o ,,Yule”), to moze-
my zauwazy¢ brak logicznej synchronizacji w odniesieniu do czasu — przeciez mowimy tez
o0 ,,wieczorze” i ,,nocy”. Mozna byloby stwierdzi¢, iz pojgcia abstrakcyjne zawsze zawieraja
ow brak, dlatego nazywane sq abstrakcjami. Natomiast dla jednostki, w zalezno$ci od sposo-
boéw postrzegania, przy inicjacji woli dla okreslenia i wyrazenia ,,§ladow obrotow psychicz-
nych” za pomoca ,,ruchow pierwotnych i peryferyjnych” w nieprzerwanym cyklu pojawia
si¢ synchronizacja ,w retrospektywie”.

Waznym elementem owej synchronizacji jest interakcja fizyczna, ktoéra w przypadku prze-
szto$ci wystepuje jako pamig ¢ ciata. Termin ten jest uzywany przez sportowcow i okre-
$la ruchy nieswiadome w danej chwili, nabyte przez wieloletni trening, czyli powtdrzenia
okres$lonych czynnosci ,,do upadtego”, na granicy $wiadomosci — od samoswiadomosci po
nieswiadomo$¢ — pod wptywem woli. W tym wypadku mozna by byto odseparowaé woleg
od dziatalnos$ci, ale podobna separacj¢ mozna udowodnié¢ nie na kazdym poziomie
faz psychiki, lecz tylko na poziomie ruchow peryferyjnych przy interakcji
fizycznej. Wracajac do przesztoéci — mozna przypuszczac, iz przesztos¢ w przypadku in-
terakcji fizycznej jest tylko subiektywnym odbiciem wrazen, wyrazonym przy komunikacji
w jezyku z ograniczona opcjonalnoscia w celu bycia zrozumianym.

Dla uzyskania synchronizacji potrzebne sa liczby, zapewniaja one precyzje w sposob opi-
sowy i niedwuznaczny za zgoda wigkszosci —,,W sylwestra o godzinie...”. Jaka-
kolwiek proba uzytku liczb w innym odniesieniu niz czasowe zaktdci synchronizacje¢. Liczba
w czystym odniesieniu do momentu przesztosci jest podstawa dla zrozumienia jednostki
przez wigkszos$¢. Najlepszym ,,narz¢dziem” dla urzeczywistnienia przeszto§ci moglyby sig
wydawacé tzw. artefakty. W polskojezycznej Wikipedii ,,artefakt (tac. ars — sztuka, technika)
— przedmiot, zdarzenie itp., bedace sztucznym wytworem, nieistniejace w naturze™. Defini-

° Hasto ,,atrefakt”, http://pl.wikipedia.org/wiki/ [dostep: 28 lutego 2011].
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cja artefaktu rdzni si¢ w zaleznosci od dziedziny — antropologii, histologii, radiologii, nawet
fantastyki. Owa definicja moze takze nieco si¢ r6zni¢ w poszczegolnych jezykach. W nie-
mieckim Artefakt — to co$ sztucznego, zrobionego, jest uzywane dla okres$lenia ludzkich
osiagnie¢ i przeciwstawiane znalezionemu, juz istniejacemu'®. W angielskojgzycznej Wiki-
pedii nie ma ogoblnej definicji, a szczegdlowe rdznia si¢ w zaleznosci od dziedziny, jednak
maja wspolna ceche — jest to co$ wytworzonego przez cztowieka!'. Jezyk rosyjski pod tym
wzgledem tez si¢ nie wyrdznia, oprocz podania bardziej ogolnej definicji 1 uwzglednienia
artefaktu jako procesu'?.

W przypadku opisywanego eksperymentu za zgoda wigkszosci czas staje si¢ uni-
wersalnym naturalnym artefaktem, nawet nie majac postaci przedmiotu, lecz
procesu, on jest wspo6lny dla wszystkich, jego odniesienie nie powinno by¢ sym-
boliczne w przypadku synchronizacji jakiego$ wydarzenia w $wiadomosci zbiorowej. Jezyk
w tym wypadku pelni funkcje narzedzia. Jezeli moéwié o artefaktach w momencie zadawa-
nia pytania, to wigkszos¢ ,,sylwestrowych” artefaktow byta juz nierzeczywista, na przyktad
choinka. Niektore nie istniaty w tym okreslonym punkcie czasowym — rozbite kieliszki albo
wypity szampan. W $wiadomosci zbiorowej jednak miaty one jakie$ wspolne cechy i ich ist-
nienie byto niekwestionowane, lecz ich poréwnanie byto niemozliwe bez podawania ,,wspot-
rzgdnych”, czyli jakich$ wspolnych cech — kolorow, materiatu, ksztattow itd. W tym ujeciu
swiadomos¢ zbiorowa mozna poréwnac z zasada odbicia $wiatta w mechanice kwantowe;j,
czyli zasada, iz impuls §wietlny wraca po odbiciu znieksztatcony do innego punktu. Psychi-
ka kazdej jednostki, odtwarzajac ,,sylwestrowe wydarzenia”, jest takim ,,odbiciem” wedtug
wlasnego cyklu ,,ruchéw pierwotnych i peryferyjnych”.

Na podstawie powyzszego przyktadu mozna wysnu¢ wniosek, ze ,,ruchy pierwotne i pe-
ryferyjne” u wszystkich mogly mie¢ duzo wspdlnych cech, a ,,$lady obrotow” istotnie si¢
r6znily, byty nacechowane emocjonalnie i znieksztatcaty przesztos¢ dla kazdego w okreslo-
ny sposob. W kategoriach mechaniki kwantowej mozna przypuszczaé, iz kazda jednostka
z punktu przesztosci, juz nierzeczywistej czarnej dziury, jeszcze raz budowata swoj ,,mozli-
wy $wiat”, odmienny w postrzeganiu od $wiata pozostatych jednostek, dla niej jednak realny,
bo ,,tak naprawde bylo”. Natomiast to, jak byto naprawdg, ustalaja fakty, czyli §wiadomosé
zbiorowa wigkszosci. A jezeli wigkszo$¢ zostanie oszukana w ten lub inny sposdb, czy Swia-
domos$¢ zbiorowa uzna zjawisko, ktore nie wystapito, za ,,fakt dokonany”? Jeéli uzna, to
zostanie stworzona rownolegla przesztos¢, bardzo realna dla wigkszosci, i owa przesztosé
bedzie nabiera¢ ksztattow i objetosci wedlug wyobrazenia konkretnej jednostki w odniesie-
niu do jej psychiki, czyli nieprzerwanego cyklu ,,ruchéw pierwotnych i peryferyjnych” wraz
z nacechowanymi emocjonalnie ,$ladami obrotéw”. Sposdéb na-
bierania ksztattow wspolny dla wszystkich bgdzie archetypem
wedtug koncepcji K. G. Junga.

Podobne pojmowanie r6zni si¢ od koncepcji Dawida Hume’a tym, ze badat on nie rzeczy,
lecz przedstawienia o nich, stosowat podzial na pierwotne i pochodne; pierwsze nazywat
wrazeniami, drugie ideami i glosit o przedstawieniach, Ze pochodza z wrazen. Wrazenia
sa pierwowzorami, idee za$ tylko ich kopiami, wytwarzanymi przez umyst. Wrazenia sa
wlasciwym Srodkiem poznania rzeczywistosci i sprawdzianami prawdziwosci idei; idee maja

10 Haslo ,,artefakt”, http://de.wikipedia.org/wiki/ [dostep: 28 lutego 2011].
! Hasto ,,artifact”, http://en.wikipedia.org/wiki/ [dostgp: 28 lutego 2011].
12 Hasto ,,apredaxr”, http://ru.wikipedia.org/wiki [dostep: 3 stycznia 2011].
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warto$¢ dla poznania rzeczy tylko wtedy, gdy wiernie kopiuja wrazenia. Takie rozumowanie
jest sprzeczne z teza Arystotelesa o braku logiki idei. Podsumowujac: jezeli nic nie wiem
0 rzeczy, nie mam o niej przedstawienia albo wrazenia, to nie powinienem nazywac jej po
imieniu. Mozna w tym wypadku wysunac tezg o wptywie na Hume’a Starego Testamentu
i archetypu o Igku przed imieniem Boga. Taki tok rozumowania przewidywatby swiadomos¢
subiektywno$ci wiedzy oraz proby unikania jakichkolwiek wiasnych stwierdzen, poniewaz
sa nieobiektywne i oparte na wrazeniach. Warto zaznaczy¢, ze w koncepcji Hume’a jest je-
den istotny punkt poparty opisanym eksperymentem — odniesienie czasowe wystgpuje we-
dtug najbardziej barwnego wrazenia, czyli moment budowy mozliwego $wiata i jego odbicie
w jezyku pierwotnie moze by¢ oparte na wrazeniu, a wrazenie jest impulsem $wietlnym,
ktéry zmusza do budowy wedtug sposobu nabierania ksztattow wspolnemu dla wszystkich
(czyli archetypu).

W tym kontekscie, w toku dalszej systematyzacji, mozna wspomnie¢ o pogladach Imma-
nuela Kanta, ktory wysuwal dualistyczna teori¢ §wiata zmystowego i umystowego. Wedtug
niej swiat zmystowy jest tylko zjawiskiem, bo ujety jest w formie czasu i przestrzeni, ale
obok niego istnieje §wiat umystowy, nieprzestrzenny i nieczasowy, ktory poznajemy po-
jeciami naszego umystu. Posiadamy wiedzg aprioryczna zardwno w dziedzinie nauki, jak
i metafizyki. Matematyka opiera si¢ na wyobrazeniu czasu i przestrzeni, a metafizyka na
pojeciach umystu. Jezeli rozwazaé poglady Kanta w $wietle opisanego eksperymentu, to
swiat zmystowy zaczyna przechodzi¢ w $wiat umystowy w momencie synchronizacji §wia-
domosci zbiorowej, czyli synchronizacji czasu.

Dla $wiadomosci zbiorowej istotnymi beda kategorie ,,systematyzacji, referencji, gene-
ralizacji, kwalifikacji, atrybucji, modalnosci, warto§ciowania i semiotyzacji wedtug pewne-
go kodu itd.”, lecz psychika jednostki kazda z owych kategorii bedzie uwzglednia¢ w swoj
wlasny sposob, opierajac si¢ na indywidualnym nieprzerwanym cyklu ,,ruchéw pierwotnych
i peryferyjnych”, nieprzestrzennym i nieczasowym, na indywidualnym taczeniu refleksow
i najwyzszego stopnia wlasnej swiadomosci jednostki.

Interesujace jest rOwniez pytanie, jakie beda relacje psychiki jednostki i jej $wiadomosci
oraz $wiadomosci zbiorowej w kwestii przysztych wydarzen. Artefakty jeszcze nie istnieja,
nie zostaly stworzone, ich domeng jest przeszto$§¢é tworzenia albo terazniej-
szo$¢ interakcji fizycznej. Cickawy w tym zagadnieniu jest tzw. historyczny czas
terazniejszy, uzywany jako chwyt autorski w jezykach indoeuropejskich — polskim, niemiec-
kim, angielskim, rosyjskim, ukrainskim itd. Oprocz czasu terazniejszego w niektorych wy-
padkach uzywa si¢ historycznego czasu przysztego — ,,W roku 1996 Pan... zostanie postem
i sprobuje...” z pézniejszym przejsciem na czas przeszly.

Istnienie takich form gramatycznych réwniez $wiadczy o wzglednosci standw psychiki
zarowno jednostki, jak i §wiadomosci zbiorowej w odniesieniu do czasu jako czarnej dziu-
ry, z ktorej pod wplywem woli/dziatalnosci i nieprzerwanego cyklu ,,ruchow pierwotnych
i peryferyjnych”, ,,§ladow obrotéw psychicznych” w wypadku jednostki i uniwersalnego pa-
radygmatu systemu wspdlnego toku percepcji (archetypu) tworzy si¢ rzeczywisto$é, a jezyk
jest tylko narzedziem jej tworzenia.
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Summary

The paper presented is an attempt to show relations between individual and collective conscio-
usness form the viewpoint of time on the basis of an associative experiment. The methodology of
the research is based mainly on N. Grot’s and Jung’s theories. The field of research is restricted
to the grammatical category of past tense along with its extrapolation on the synchronization of
collective consciousness.
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